

  Глава 1. Марс в скорпионе (1)


  
          — На этот раз его целью ста­ло ко­ролевс­тво Кии... Мо­жет, из-за то­го слу­ха, что там оби­та­ет из­гнан­ный принц Кас­ти­эль?
      — Ти­ше, ты, ду­ра, кто еще ус­лы­шит! – вы­руга­лась жен­щи­на на доб­рый де­сяток стар­ше в от­ли­чие от той, что за­дала воп­рос. Пос­лы­шалось ши­пение от ко­тел­ка, по­вес­тву­ющем не толь­ко о го­тов­ности сво­их «внут­реннос­тей», но и о том, что на двор­цо­вой кух­не, на­ходив­шей­ся в ко­ролевс­тве Шии, ко­торым пра­вила ди­нас­тия Ло­тер, луч­ше дер­жать язык за зу­бами.
      — А что я та­кого ска­зала?! – вос­клик­ну­ла удив­ленно де­вуш­ка, да для пу­щего не­годо­вания вы­кину­ла мок­рую тряп­ку на стол, ко­торой вы­тира­ла та­рел­ки до мо­мен­та сво­его ос­кор­бле­ния от злоб­ной ста­руш­ки. – Слу­хи уже дав­но хо­дят, а по­лучаю я, — в оп­равда­ние се­бе и сво­им ре­чам воз­му­тилась де­вуш­ка, ведь за­зор­но­го она ни­чего не ви­дела в сво­ем мне­нии.
      — Мо­лод­ка еще! – сно­ва вы­руга­лась по­жилая жен­щи­на, и что­бы млад­шей не­повад­но боль­ше бы­ло, в ка­чес­тве вос­пи­татель­но­го эле­мен­та в под­твержде­ние сво­их слов вле­пила дев­чонке зат­ре­щину.
      — Ай! – вскрик­ну­ла де­вуш­ка от ми­молет­ной бо­ли. – Ста­руха, а это за что еще?
      — Мно­го го­воришь, — ска­зала ста­руш­ка-ку­хар­ка и ода­рила де­вуш­ку еще од­ной зат­ре­щиной. — Не хо­чешь пов­то­рить судь­бу той, что до те­бя бы­ла — не го­вори лиш­не­го, — пос­та­вила в этом раз­го­воре точ­ку ста­руха, на­поми­ная юной не­вос­пи­тан­ной дев­чонке, что ее взя­ли на за­мену пре­дыду­щей и не ро­вен час, и ее поп­ро­сят вон из кух­ни. 
      — Су­дары­ня... — те­ат­раль­но про­тяну­ла мо­лодая де­ва, пы­та­ясь под­ра­жать в сво­ем го­лосе знат­ным да­мам, — а что ста­лось с пре­дыду­щей де­вицей, что вам на кух­не по­мога­ла?
      — По­мал­ки­вай, го­ворю! Луч­ше, ду­реха, мой по­суду, — при­каза­ла ста­руха юной де­вице, за­быв­шей мес­то, в ко­тором пос­ледняя на­ходи­лась, и про­дол­жа­ла ще­бетать на при­выч­ном для се­бя язы­ке. Уж ста­руш­ка та­ких де­вок за вер­сту чу­яла, сплет­ни­цы и смуть­ян­ки, да бе­ды от них бы­ло мень­ше, ес­ли бы так силь­но не при­ук­ра­шива­ли ус­лы­шан­ное. Ведь суть их жиз­ни бы­ла не в том, что­бы ин­форма­цию раз­нести по ко­ролевс­тву, а в том, что­бы сплет­ня смот­ре­лась кра­ше и соч­нее. Не по вку­су та­кие де­вуш­ки бы­ли не толь­ко ста­рой ку­хар­ке, но и во двор­це их не жа­лова­ли, во вся­ком слу­чае, во все­ус­лы­шание. Нег­ласный при­каз еще с прош­лой эпо­хи хо­дит по двор­цу, имен­но о том, что раз­го­воры на те­мы, не ка­са­ющи­еся тво­ей пря­мой обя­зан­ности, уп­раз­дня­ют­ся и на­казы­ва­ют­ся роз­га­ми. Вы­ходи за во­рота двор­цо­вые, там и мол­ви, а тут будь добр, из­воль ра­ботать и по­лучать свои зас­лу­жен­ные ли­ры. В про­тив­ном слу­чае по­гонят, ведь же­ла­ющих за­рабо­тать на хлеб су­щий уй­ма най­дет­ся, стра­на же в кри­зисе на­ходит­ся уже про­дол­жи­тель­ное вре­мя, до сих пор не вос­ста­нов­ленная от меж­до­усоб­ной вой­ны за трон. 
      — Су­дары­ня... — сно­ва за свое при­нялась де­вица, под­плы­вая к ста­руш­ке по боль­шой и рос­кошной кух­не, при­над­ле­жав­шей ко­ролю, ста­ра­ясь по­доб­ным дей­стви­ем в до­верие к ку­хар­ке вте­реть­ся, — вы же та­кая муд­рая, все-все тут, на­вер­ное, зна­ете! На­учи­те глу­пое ди­тя! Я же вы­рос­ла в семье обыч­но­го фер­ме­ра и в ус­то­ях ни­чего­шень­ки не смыс­лю. Ох, а вы та­кая мо­лодая, а я вас по­чем зря ос­корби­ла! Вот ви­жу вбли­зи, ни мор­щи­нок, ни се­дых во­лос. А ко­жа! Ко­жа на ощупь как шелк! Прав­ду го­ворю!
      Ста­руш­ка лишь сму­щалась от слов кра­сивых, ко­торые рот де­вы из­ре­кал, а от при­кос­но­вений ее, умас­ли­ва­ющих, и вов­се рас­та­яла ста­рая ку­хар­ка, под­давшись на ре­чи пти­цы кра­сивой, но хит­рой, зна­ющей как свое по­лучить, как пра­виль­но пох­ва­лить, да как кос­нуть­ся.
      — Лад­но-лад­но, толь­ко ти­хо, наг­нись, — сда­лась ку­хар­ка ста­рая, ма­ня де­вицу к се­бе бли­же гряз­ную кистью, ко­торая бы­ла пок­ры­та са­жей и мас­лом. – До те­бя здесь ра­бота­ла Джи­нет, из семьи Гус­та­вов, тор­га­шей мес­тных…
      — Кто же про Гус­та­вов не зна­ет? У них еще стар­шая дочь про­пала, так и кос­точки не наш­ли, — пе­реби­ла де­вица ста­руху сво­ими поз­на­ни­ями.
      — Вот имен­но, — под­твер­ди­ла ста­руха, — как раз стар­шая ра­бота­ла. Ох, кра­сивая бы­ла дев­чонка, толь­ко рот по­ганый свой дер­жать в уз­де не мог­ла. Бы­ло де­ло, не­лес­тно она отоз­ва­лась о на­шем ко­роле, да прин­ца, из­гнан­но­го, упо­мяну­ла. Я по­ут­ру ее и наш­ла, но­ги из печ­ки тор­ча­ли, а го­лова в ог­не до­гора­ла. Ох, изу­родо­вана бы­ла дев­ка. Слов­но ди­кий зверь на нее на­кинул­ся, да рас­кром­сал на ку­соч­ки. 
      — Кто ж та­кое учу­дил-то? – ис­пу­ган­но спро­сила де­вуш­ка, так как са­ма прин­ца Кас­ти­эля упо­мяну­ла, и что ж те­перь и ей в печ­ку по­лизать, да со зве­рем сви­дан­ки пос­мер­тные ус­тра­ивать, за­быв при этом о том, что мол­ва хо­дила про про­пажу кра­сави­цы.
      — Вот че­го не знаю, то­го не знаю, — фыр­кну­ла ста­руш­ка. – Всем еще ска­зали мол­чать о нес­частии, а Гус­та­вам по слу­хам день­жат под­ки­нули, те и за­мяли все быс­трень­ко.
      — Ох! – вос­клик­ну­ла мо­лодая дев­ка, де­лая вид, что по­нима­ет, к че­му кло­нит ста­руха.
      — Ти­ше ты! – осек­ла ее ку­хар­ка. – Да­вай ни­же, — ско­ман­до­вав, еще раз мах­ну­ла кистью ста­руш­ка, пе­рехо­дя на ше­пот, — и это еще не все. В этот день ко­роль наш ми­мо кух­ни про­ходил с со­вет­ни­ком, они-то раз­го­вор и ус­лы­шали. 
      — То есть слу­хи прав­ди­вы?! – вос­клик­ну­ла ис­пу­ган­ная мо­лодая кресть­ян­ка.
      — Ти­ше, ты, ду­ра! – прик­рикну­ла жен­щи­на в воз­расте на юную, да, еще од­ну зат­ре­щину за­лепи­ла крик­ли­вой.
      — Ай!
      — Вот те «ай», — сно­ва пе­рехо­дя на ше­пот, про­дол­жи­ла ста­руш­ка, по всей ви­димос­ти, тайн под по­долом юб­ки ста­рая ку­хар­ка мно­го хра­нила, ведь двад­цать лет ей по­лы на двор­цо­вой кух­не про­тира­ла, — ви­димо, прав­ди­вы, но и это еще не все. У не­го на­лож­ниц - га­рем це­лый, все кра­сави­цы пи­сан­ные, толь­ко он к ним не за­хажи­ва­ет, иног­да лишь к се­бе вы­зыва­ет. А тех, ко­го он выз­вал, боль­ше ник­то и не ви­дал. Про­пали все до од­ной. 
      — И ни­кого не наш­ли? Ни те­ла? Ни ку­соч­ка тка­ни? Ни ло­кона во­лос?
      — Од­ну толь­ко, эту… как ее… на­лож­ни­цу Ло­ретт, то­шин­скую прин­цес­ску, — ста­руш­ка осек­лась, по­нимая, что неп­ра­виль­но дев­ка ее пой­мет и поп­ра­вилась. – Прин­цес­ска из ко­ролевс­тва То­ши, ко­торое ко­роль за­во­евал пос­ле вос­хо­да на прес­тол. Так вот. В ле­су ее ра­зод­ранной наш­ли, ру­ки с но­гами от­дель­но от те­ла ва­лялись, еле прин­цессу по ос­танкам опоз­на­ли.
      — Мо­жет по­гулять выш­ла, жи­вот­ные на­пали, вот и ра­зод­ра­ли, что в этом та­кого? – воп­ро­ситель­но воз­му­тилась де­вуш­ка, ни­чего в ис­то­рии осо­бен­но­го не от­ме­тив для се­бя. 
      — Так и ска­зали. Но пе­ред этим слу­ги ви­дели как она с на­шим ко­ролем про­гули­валась, а не­дале­ко от то­го мес­та те­ло-то ее и наш­ли.
      — То-то слух хо­дил, что ко­роль наш лю­до­ед, ведь пос­лов дру­гих ко­ролевств не ви­дели пос­ле пе­рего­воров, — сде­лала вы­вод де­вуш­ка, ос­но­выва­ясь на ус­лы­шан­ных сплет­нях, ко­торые по ко­ролевс­тву хо­дят, — зна­чит, и про зе­лень прав­да...
      — А что там с зе­ленью? – спро­сила ста­руха, ко­торая про зе­лень слух пер­вый раз слы­шала, и раз уж они ра­зот­кро­вен­ни­чались, то мож­но и пос­лу­шать, что в мол­ве хо­дит на дан­ный мо­мент. 
      — Ма­туш­ка по­гова­рива­ла, что до меж­до­усоб­ной вой­ны ко­ролевс­тво Шии бы­ло пок­ры­то зе­ленью и прек­расны­ми си­ними цве­тами зме­его­лов­ни­ка, де­ревья же на каж­дом уг­лу рос­ли, аро­матом ду­шис­тым на­пол­ня­лись ули­цы сто­лицы, а от двор­ца пах­ло яго­дами лес­ны­ми...
      — Да, бы­ло та­кое, при пре­дыду­щем ко­роле Мар­кэ­ле, — под­твер­ди­ла ста­руш­ка, пе­реби­вая юную де­вицу, ко­торая яв­но пе­ребар­щи­вала с опи­сатель­ны­ми мо­мен­та­ми, бли­же к су­ти ведь не весь кто зай­дет, по­ка кресть­ян­ка рас­пе­ва­ет­ся.
      — Так, по­гова­рива­ют, что от ле­деня­щего и су­рово­го взгля­да на­шего ко­роля, вся зе­лень вы­мер­ла, а от за­паха све­жей кро­ви, ко­торый от не­го ве­ет, да­же пти­цы над зам­ком не ле­та­ют. Пом­ни­те, во­да крас­ной ста­ла во вре­мя его вос­хо­да на прес­тол?
      — Эм... Да, что-то при­поми­наю... — за­мялась ста­руш­ка, пы­та­ясь вспом­нить ка­кого это бы­ло че­тыре го­да на­зад, а ведь в тот зна­мена­тель­ный день ей бы­ло сов­сем не до ос­мотра ок­рес­тнос­тей, ведь не­об­хо­димо бы­ло при­гото­вить не од­ну сот­ню блюд, да еще во вре­мя, ког­да еда бы­ла на вес зо­лота пос­ле меж­до­усоб­ной вой­ны. 
      — Вот! Это во­да гне­валась, не хо­тела, чтоб он за­ходил на прес­тол, пред­ска­зывая, что кро­воп­ро­лит­но бу­дет его прав­ле­ние. Его близ­кое ок­ру­жение по­гова­рива­ет, что он и на ло­шадях не ез­дит, так как жи­вот­ные к не­му не под­хо­дят, из-за то­го, что сер­дце у не­го чер­ное, и нет в нем мес­та доб­ро­те и сос­тра­данию. По­это­му в зам­ке и кры­сы ни од­ной нет, а в ле­су ко­ролев­ском - зве­руш­ки. 
      — Пол­но те­бе! – зас­ме­ялась ста­руш­ка, пы­та­ясь от­вести де­вуш­ку от те­мы. — Он нас от Граж­дан­ской вой­ны из­ба­вил! По­ра уже за ужин при­нимать­ся, хва­тит мо­лоть язы­ками.
      И как по при­казу пос­лы­шалось два гро­мог­ласных сту­ка в ду­бовую дверь, что от­во­ряла двор­цо­вую кух­ню, жен­щи­ны аж от­прыг­ну­ли друг от дру­га в раз­ные сто­роны, про­дол­жая ра­боту на ко­торой ос­та­нови­лись, слов­но раз­го­вора ни­како­го и не бы­ло. В кух­ню во­шел муж­чи­на с за­мет­ной се­диной, при ви­де ко­торо­го жен­щи­ны на кух­не сде­лали ре­веранс, как и по­доба­ло по двор­цо­вому эти­кету.
      — Джджи, нак­рой в са­ду нап­ро­тив ве­ран­ды, ве­чер по­гожий бу­дет, — об­ра­тил­ся муж­чи­на к жен­щи­не пос­тарше. — Ко­роль ве­лел оту­жинать се­год­ня кро­лика.
      — Ва­ша свет­лость, но у нас кроль­ча­тины! Что же те­перь де­лать? – взмо­лилась ста­руш­ка-ку­хар­ка. 
      — Те­перь есть, — от­ве­тил гер­цог на воп­рос ста­рухи, ко­торая дав­но прис­лу­жива­ла в зам­ке на кух­не, пос­та­вив на стол ме­шок, со­чив­ший­ся све­жей кровью че­рез ль­ня­ную ткань.
      — Вы, как всег­да, пре­дус­мотри­тель­ны, ми­лорд, ужин бу­дет го­тов че­рез час, — пок­ло­нилась жен­щи­на, уже ухо­дяще­му муж­чи­не, в знак ува­жения и раз­ни­цы в со­ци­аль­ных ста­тусах.
      — Ес­ли вспом­нить, крыс я за все го­да ра­боты здесь ни ра­зу не ви­дела, — за­дума­лась ста­руш­ка, от­кры­вая ме­шок, что при­нес ей гер­цог, — прис­ту­пим к ужи­ну.

                                                                                                    ***

       Рядом с соединенным королевством Шии, ставшим соединенным за четыре года кровопролитного правления короля Эстиэля захватившего соседние пять королевств, располагалась нейтральная граница между королевством Шии и Кии. На нейтральной границе стоял пограничный город, который пропускал гражданское население из одной страны в дру­гую, в связи с подобными устоями, пограничный город прослыл городом призраком, не выполняющим свои обязан­ности, так как между королевствами последние три месяца велась война. Как и было заведено в каждом населенном пункте, и в этом городе был паб. Молва о нем катилась по королевствам такая же, как и о городе – нелицеприятная. Паб «Одноногая кобыла» когда-то являющийся местом временного пребывания путников пока им меняют лошадей, на тех, которые могут продолжать дальнейший путь, сейчас именуется местом темным и злополучным, и приходят туда лишь люди, которым необходима помощь от местных работяг, в устранении ненужных им людей. Другими словами в па­бе основными постояльцами являются убийцы и наемники, которые не прочь лишний раз заработать себе на выпивку, а также их непосредственные заказчики. 
       - Генерал Лир, вы уверены, что он лучший? – задал вопрос мужчина, сидящий за столом, в закрытой комнате для переговоров злополучного паба «Одноногая кобыла». 
       - Я не ошибаюсь в людях, - ответил генерал, стоящий позади стула, на котором сидел второй мужчина, - на его счету сотни убийств, и многие из убитых были выше звания лорда, другие же были военными. Он лучший из лучших. 
       - Качество Ваших связей, иногда вызывает недоумение, - отметил мужчина, едва усмехнувшись, подмечая хорошо выполненную работу своего подчиненного. По сидячему человеку было заметно, что он был весьма доволен положени­ем сложившихся вещей, и мог отдать «лучшему из лучших» любую награду, которую только тот попросит за выпол­ненное задание. – К слову, а почему «лучший из лучших» не в рядах нашей армии? 
       - Он вольный наемник, и для него убийство – это искусство, а искусство не управляется сверху, - выдал генерал, - именно так он отверг мое предложение. 
       - Он мне только от этого больше нравится, - засмеялся мужчина вслух, под открывающую деревянную дверь ком­наты. 
       В комнате повисла тишина, причиной которой послужил вошедший высокий мужчина, с черными угольными волоса­ми, отдающими из-за своего окраса синеватым оттенком. Голову его покрывала соломенная шляпа, изжившая себя лет десять назад, припущенная чуть вперед, скрывая лицо исполнителя. Мужчина не массивный, но крепкий, только по вы­дающейся мускулатуре через одежду можно было об этом судить, которая от каждого его тяжелого шага проглядыва­ла через черный плащ. По размаху его широких плеч, точно можно было узнать в нем бывалого воина, который когда-то участвовал в войне, а по ауре, которую незнакомец излучал, можно было точно сказать, что этот человек погубил немало жизней, если «человек» является словом уместным к описанию вошедшего зверя. 
       - Господин Тарен, я очень счастлив, что вы оказали мне честь встретиться со мной в такой прекрасный вечер, - начал мужчина, сидевший за столом, весьма пристально и неделикатно рассматривая наемника.
       - Темный эль, - ответил господин Тарен, громко и развязано падая на стул, который был приставлен к деревянно­му столу, - к делу. 
       Генерал Лир, который стоял за спиной заказчика, тут же сменил место дислокации и отправился вниз в бар, за за­казом господина Тарена, который вел переговоры в своеобразной манере, присущей, пожалуй, только ему. Генерал Лир не раз работал с наемниками, но подобного не встречал, что говорило скорей о своеобразности Тарена, чем о не­опытности генерала. Заказчику, наоборот, же нравились люди подходящие ко всему со своим особым пристрастием и философией, и поэтому, не медля, пока генерал отсутствует на привычном для него месте, протянул господину Тарену документы, в которых хранилась вся необходимая информация для наемника. 

Досье короля страны Шии: Эстиэль Маркэль Жюлиан Лион Гарбельбин Диодэн Лотер, мужчина, 18 лет. 
Семья: Мать умерла при родах. Отец заболел во время нападения демонов 5 лет назад, тогда же и скончался. Самый младший из пяти сыновей предыдущего короля. Трое из которых погибли во время войны за трон. Четвертый был из­гнан 6 лет назад. 
Политика: Унаследовал трон 4 года назад, так как из сыновей остался один, его быстро короновали. 

       - Другими словами парню тупо повезло? 
       - Прошу прощения, господин Тарен? – решил переспросить заказчик, который не совсем понял вопроса господина Тарена, с должным ему воспитанием и манерами, присущими высокой знати. 
       - Не стоит, не извиняйтесь, вашей вины тут нет, - поправил двух переглядывающихся господ мужчина. Сжимая в руках полученные документы, он-то и дело посматривал на документы, то на людей, которые ему их предоставили, но все же спросил: - А имен тех с кем он в кровать ложится, нет?
       Мужчины явно напрягаясь второму вопросу господина Тарена, только если первый вопрос заказчик с генералом явно не поняли, то этот, они не ожидали. Заказчик достал еще одну копию бумаг, и внимательно на нее посмотрел, не обнаружив информации запрашиваемой, мужчина перевел свой взгляд, уже презрительный на генерала Лира - тот, в свою очередь, замялся.
       - Нет, но если они вам нужны для дела, - ответил тот, что стоял в форме, которую мог лишь опытный глаз рас­познать как военную, позади человека манерного, который явно не знал, что и говорить в этой ситуации, - мы постара­емся это выяснить. 
       - Настолько я помню, - начал заказчик, рассматривая Тарена, который и не думал отрывать свой взгляд от до­кументов, которые попали к нему в руки. Наемник явно чувствовал себя в своей тарелке, так как спокойно попивал темный эль, доставленный лично генералом Лир, и то и дело, когда другая сторона пыталась что-то сказать, он перево­дил взгляд на них. 
       - Он предпочитает как женщин, так и мужчин, так что список будет обширен, - продолжил манерный заказчик, пы­таясь убедить наемника, что эти данные не так важны для дела. 
       - Не утруждайте себя, я не возьмусь за это дело, - ответил Тарен, осушив бокал глотком, он встал из-за дубово­го стола, который разделял переговорщиков. Тарен был мужчиной не большим, но стол когда поднимался все же за­дел, от чего тот жалобно заскрипел, по всей видимости, из-за стульев, которые не подходили столу по размеру.
       - Хоть назовите мне причину! – воскликнул мужчина, поднимаясь из-за стола с другой стороны, являющийся не­посредственно заказчиком. 
       - Я не работаю на королевство Кии, Ваше величество, - ответил Тарен и удалился из залы, которая была занята для переговоров двумя мужчинами, так долго ожидающими третьего. 
       - Откуда он знает? – рыкнул заказчик на ошарашенного генерала, стоявшего позади. 
       - Профессионал, Ваше величество, - восхищенно ответил генерал, явно находясь под впечатлением от произошед­шего в комнате.

  





  Глава 1. Марс в скорпионе (2)


  
    ***


       В саду, который находился напротив веранды, смотрящем в сторону восточную по направлению к королевству Кии, были закончены приготовления к вечернему приему пищи короля Эстиэля. Стол, вырезанный из темного металла с замудренными узорами, нельзя, кстати, подходивший к этому месту, был вынесен в сад и накрыт белой шелковой ска­тертью, скользившей то вправо, то влево по металлическому столу. Дабы скатерть не скользила, на нее были пос­тавлены яства, заказанные королем и переданные на кухню его главным советником Карлом. Стул, приставленный к столу, в сторону королевства Кии, и сада, непосредственно, был сделан одним мастером, что и стол, который был уже накрыт, и ожидал только своего хозяина. 
       Назвать садом то, где будет принимать вечернюю пищу король Эстиэль, было грубо, если не оскорбительно по от­ношению ко всей природе. Деревья, которые при короле Маркэле цвели и плодоносили, пришли в упадок, и были по­хожи на засохшие корешки, торчащие из земли. Кустарников не было, их заменил терн, который как завоеватель охва­тывал всю большую территорию, но и он ни цвел и ни плодоносил, словно уснувший вековым сном он медленно ложил­ся на землю. Трава, когда-то образовавшая мягкий ковер, превратилась в оголенную выжженную от вечного кровопро­лития землю. Вход в сад представляла собой узорчатая арка, с давно засохшими вьющимися розами, которые шипами вросли в ограду, лишь бы только ветра их не унесли за собой. За садом никто не следил – он был без надобности. 
       Король Эстиэль выйдя из восточной веранды, медленным шагом направился к столу, накрытому по его велению, да­бы утолить голод, который уже успел застать его врасплох, по мнению его главного советника. Самого короля, еда ма­ло волновала, так как он был увлечен расстановкой книг в библиотеке, в том порядке, в котором он считает нужным, и по тем правилам, которые он предписал – другими словами, нерушимыми правилами. Усаживаясь за металлический стол, мужчина поправил длинные узорчатые белые манжеты на руках, и заложил за ворот вафельную узорчатую сал­фетку. Опуская кисти на белую шелковую ткань, он посмотрел вперед на пять высоких черных столбов, которые разде­ляли его стол и засохший сад. Эстетическое удовольствие. 
       - Ваше величество, желаете красного вина? – отозвался Карл, который все это время следовал за своим королем, только тот его не заметил, получая наслаждение от картины, которая представала перед ним. 
       Не дожидаясь ответа короля Эстиэля, на свой вопрос, уже давно знающий ответ, Карл наполнил серебряный бо­кал своего повелителя красным вином, которое достали опять же по велению самого Карла. Вся посуда, стоявшая на столе, была сделана из чистого серебра, что говорило о том, что Эстиэля достаточно часто пытались отравить, и ве­рить даже поданным он не мог. Король, взошедший на престол – это своего рода одиночество, на которое ты себя обре­каешь, а корона служит тебе терновым венком, который впивается в голову, напоминая о том, что даже она может те­бя предать. Серебро бокала не потемнело, а значит, можно было насладиться не только ароматом и видом, но и вку­сом. 
       - Карл, что это такое? – спросил молодой король, указывая одним из столовых приборов на высоченные металли­ческие столбы, приступая к трапезе. 
       - О! Это главнокомандующие главной армии королевства Кии: бригадный генерал Люк, дивизионный генерал Ланс, подполковник Максайм, командан Дидье и лейтенант Донат, - перечислил всех присутствующих на сегодняшнем ужи­не любезно Карл, дабы король не напрягал свою голову воспоминаниями. – Это чтобы вы не забыли, что вам необхо­димо присутствовать на фронте послезавтра с утра. Вам не нравится? 
       Отрезав ножом очередной кусок мяса расположенный на серебряной тарелке, король Эстиэль направил его вил­кой в рот и положил столовые приборы около тарелки, сверля взглядом металлические высокие столбы. На черном ме­талле хорошо виднелась засохшая кровь полководцев вражеского королевства, а они, в свою очередь, были поверну­ты в сторону короля, под одинаковым углом насаженные на столбы. Военная одежда, что была на них одета, была ис­пачкана грязью и кровью, но погоны вояк были очищены идеально. У некоторых из представителей были вырваны язы­ки, у других – не было глаз, что говорило о том, что они до конца исполнили свою роль военных. 
       - В следующий раз, повесьте по званию, - умозаключил молодой король и продолжил свою трапезу, проигнориро­вав очередное напоминание Карла за сегодня о том, что ему следует явиться на фронт. 
       - Будет сделано, Ваше величество. Как вам крольчатина? Вам надо больше есть, а то скоро будете просвечивать, я так переживаю о в…
       - ... Больше на человеческое похоже, слишком сладко. 
       - ...ашем самочувствии. Ваше величество, вы даже не снимаете, ваши черные кожаные перчатки во время приема пиши, меня действительно это волнует, - продолжал изливаться Карл. 
       Молодой король не посчитал нужным отвечать на привычные длинные и ненужные изречения Карла, а продолжил свою трапезу, посматривая на полководцев, которые тем, что были расположены не по званию, явно портили ему удо­вольствие от получения еды. Если бы еда не дарила наслаждения эстетического, вряд ли бы он ее употреблял – не ин­тересно разменивать время на подобные глупости. Сложив столовые приборы на тарелку, король снял вафельную сал­фетку, и утер ей уголки губ, поправив свои длинные манжеты на рубашке, он встал из-за стола. 
       - Скоро будет дождь, я удалюсь в кабинет, - словно давая указания дождю, сказал молодой король и медленно удалился из засохшего сада. 
       - Дождь? Он же только перемежился, - возмутился Карл, смотря на небо, которое затягивало пеленой темно-се­рой, так как обычного серого цвета небо в эту пору всегда было над столицей. Следовало торопиться, так как король всегда предугадывал погодные явления, особенно если изменения касались дождя. Как только молодой король пересту­пил порог своего замка, стеной на землю обрушился ливень, накрывший Карла, и прислугу, которая по указанию Кар­ла, должна была убрать предметы, которыми пользовался король. Дождь во второй месяц года был явлением частым и периодичным для королевства Шии, поэтому в этом месяце все поездки по возможности своей откладывались. Погода непредсказуемая женщина, и как ее не ласкай, не убедишь ее в том, что лучше меньше плакать о том, что белая шуб­ка на земле смотрелась так мало времени, а временами и вовсе была лысой. Так проходили столетия, и никто не жа­ловался, все уже свыклись с подобными природными условиями, другим способом было не выжить. 
       - Ваше величество, вам следует только присутствовать для поднятия боевого духа у воинов, - повторял уже не в первый раз за сегодняшний день подобную фразу главный советник короля Эстиэля, который приходился шестым сы­ном почившего короля Маркэля, - исход битвы уже решен, вашей жизни ничего не угрожает. 
       - ... - ответа не последовало. 
       - Ваше величество, молчание ни к чему не приведет, нам следует найти компромисс в этой ситуации, я понимаю, что вы не хотите ехать, но я все проверил, вам ничего не угро… 
       - ... О каком компромиссе идет речь? 
       - ...жает, дорога чиста, я лично расставил охрану по пути. Воевать вам не придется, следует только посидеть нем­ного в шатре. Вам принесут голову короля Себастьяна королевства Кии, и вы отправитесь обратно. Вы не можете не по­ехать! 
       - Ты это знаешь, и создаешь шум весь день, - наконец-то проронил фразу предводитель королевства Шии, король Эстиэль. Его голос был холоден, как ледяные капли, стекающие по стеклу окна, за которыми он наблюдал во время мо­нолога его главного советника – Карла, каркающего о том, как ему надо поступить, и что необходимо сделать ему да­лее. Голос, лишенный эмоций и желаний, которые ему прививал Карл, как его идеальный образ правителя, который дол­жен держать в ежовых рукавицах такое огромное королевство, росшее так же быстро как белоснежные локоны пра­вителя, струящиеся по спине. 
       - Но вы же не хотите ехать! 
       - ... Сначала ты меня заставлял делать то, чего я не хочу, теперь ты меня заставляешь желать то, чего я не же­лаю? 
       - Ваше величество, убедительно прошу вас отойти от окна, наемники королевства Кии, еще могут рыскать по окру­ге. В войне победит тот, кто убьет короля и принесет его гол…
       - ... Как в шахматах…. Смерть пешки – это только начало. 
       - ...ову. И я хочу напомнить вам, что королевство Кии в основном специализируется на наемных убийцах, именно поэтому у них такая слабая армия. 
       - От тебя разразилась мигрень, иди прочь. 
       - Я приготовлю экипаж, отправляемся сегодня же, - сказал главный советник и поклонился своему королю в знак уважения и подчинения. Только вот приказы, как принято, отдавал не король, а советник, и в последней фразе истина их пребывания в рабочем кабинете короля словно вытекла наружу, и так же втекла обратно с улыбкой советника, ко­торый скрылся за массивными высокими, да разукрашенными под серебро дверьми. 
       Молодой король Эстиэль как и стоял, в своих мыслях, около большого окна, так и не сдвинулся с места после ухо­да Карла, а наблюдал за тем, как стекали по толстому стеклу слезы людей, которые около главных ворот замка про­сят милостыню, а другие, рабочие, в эту ненастную пору по другую сторону стены, на которой находился и сам ко­роль, собирают экипаж. Король всем своим нутром ненавидел дождливую погоду, которая была самым сильным напоми­нанием ему о том, как все дошло до того, что люди, которых сейчас избивают охранники около ворот, раньше были счастливы и не голодали, погибая под воротами замка. 
       Около шести лет назад на королевство Шии, снова напали демоны, которые во чтобы-то не стало, пытались вер­нуть свою землю, освобожденную от них, около тысячи лет назад. Правление демонов несло ужас, люди были не бо­лее чем рабами, повсюду царил хаос, пока людям не явилось спасении в виде молодого мужчины. Рискуя своей жизнью, он изгонял бесов с земли, что принадлежала ранее людям, и как следствие, дарил им надежду и мир. Храб­рость и мудрость молодого мужчины заставила отступить бесов в свои низкие миры, и оставить человеческую землю, прокляв при этом молодого человека. Звали этого молодого мужчину Шии. Израненный страшным демоническим прок­лятьем молодой мужчина медленно умирал, мучаясь от незакрывающихся и постоянно кровоточащих ран. Население, так благодарное ему за спасение отыскало ворожею, что в дальних лесах обитала, и силком привели ее к спасителю, так как та отказывалась покидать свои горы. Неспособна была юная ворожея вылечить такие страшные и мучительные раны молодого мужчины, и только извинилась перед ним. Население же озлобилось, что ворожея самозванкой ока­залась, и принялись ее камнями закидывать да посрамлять. Неспособный уже встать, защитник остановил травлю юной девушки от населения, которое не верило в чудо спасения. Но поздно было – дела умерла от удара булыжника, что пробил ей голову. Заискрился свет над ее телом, а затем, по вспышке по старому городу расположилось тело дра­кона. Взмахом крыльев своих больших драконье тело чуть город не разрушило, еще не полностью восстановленный пос­ле нападения бесов. Капая своей кровью на селение, дракон лишь пуще злился, из-за разбитой головы, и крови, что, как пелена, закрывала ему глаза. Прислушался дракон к израненному мужчине, который на ногах еле стоявший пытал­ся убедить дракона вести себя тише на их земле, и вернулся дракон в свое предыдущее тело, камнями избитое, при­надлежавшее ворожее. Раны Шии затянулись, как только на них кровь драконья попала, и демоническое проклятье спало. Ворожею начали восхвалять за спасение их защитника. Полагаясь на дар и тысячелетнюю мудрость ворожеи, Шии положил основу королевству и подарил людям свет, который они потеряли с приходом демонов. 
       Подобно молодому мужчине, что королевство Шии породил, король Маркэль, являясь его потомком, повел себя так же храбро и самоотверженно при борьбе с демонами, которые из-под земли начали выползать, пытаясь снова зах­ватить страну. Одержав победу, король захворал, так как стар уже был для подобных длительных боев, пусть и продол­жали демоны натиск слабыми вспышками, уже не значительными. Одна из фавориток короля, что принца Кастиэля про­извела на свет, узнав о болезни короля, задумала заговор, чтобы ее сын трон унаследовал, так как четвертому и не светило до короны коснуться. Заговор был предотвращен, а фаворитка с принцем и заговорщиками была выслана из королевства. Через сутки в одном из лесов нашли их растерзанными. Всех. Кроме принца Кастиэля. Погашая пос­ледние вспышки демонов, король Маркэль совсем ослаб, и созвал своих сыновей. 
       Второй месяц года дороги разбитые ледяными каплями дождя, привычного для королевства Шии, в данную пору. Повсюду грязь, порожденная бесчисленными повозками с экипажем и людскими ногами. Тусклое солнце, которое не показывается из-за затянутого серого неба, свисающего как оборки на платьях знатных дам. Люди так же копошились около замка королевского, а юный тринадцатилетний принц Эстиэль стоял и смотрел в окно, по которому бежали струи дождя, проливного и грозного, говорившего ему: «я осложню вам путь». Суматоха была закончена и его трое старших братьев в сопровождении своих матерей, отправились на поле боя, где ожидал их заболевший отец. Дорога выдалась тяжелая, экипаж то и дело застревал в глубоких лужах, или же останавливался из-за поваленных ветром де­ревьев, которые убирали слуги. Фаворитки по очереди закатывали истерики, братья гневались, небеса плакали, а Эс­тиэль молчал, так как ехал в отдельной карете с советником отца, который то и дело развлекал его разговорами и шутками. Эстиэль никогда не видел своего отца, поэтому не грустил и не печалился, он просто наблюдал за обстанов­кой, сменившейся, наконец, ведь кроме дворцовых он стен иных не видел. 
       Отец, лежавший в шатре, практически не шевелился, слишком слаб, глаза его уже не открывались, он умирал. Так поняли все присутствующие братья, и сам Эстиэль, а также фаворитки, которые со слезами кинулись на кровать умирающего правителя королевства Шии. Его тело не дрогнуло от обилия прекрасных рыдающих дам на кровати, а по лицу лишь пополз темный узор, чем-то напомнивший Эстиэлю вьюнок, которым был украшен вход в их сад, на котором цвели розы. 
       - Запомните, дети мои, - хрипловатым, голосом начал король, который никогда не имел голоса более измученного, чем тот, который сейчас он дарил своим детям. - Ваш брат не всегда может быть прав, но он навсегда останется ва­шим братом. Паузы старика были больше похоже на измученное дыхание, и каждое слово старик пятерых сыновей слов­но выплевывал, по-прежнему не открывая век, которые уже покрылись морщинами от стресса и тяжелого физического труда. – Брат – это советник, друг и ваша опора. Роднее вас нет никого, так как в вас течет одна кровь. Вы навеки связаны родственными узами, я прошу вас, сыновья, не забудьте... - с каждым словом его слова становились все ти­ше. Последнее слога он проговорил лишь губами, уже без звука, затихнув навсегда, король оборвался на середине разговора, который был для него очень важен. 
       Тишину, в которой ловилось каждое слово короля, нарушили крики фавориток, словно играющие в глупое сорев­нование, кто громче из них заплачет. Братья, поклонившись отцу, сдерживая слезы, вышли вон из шатра, переходя в другую его часть, и начали вести свои разговоры. Эстиэль, так напуганный тем, что здесь произошло, стоял, не двига­ясь, и пугала его не смерть отца, которого он увидел впервые, а театр родственников, пытающихся выплакать себе глаза. Оплакивание фаворитками тела мертвого короля закончилось так же внезапно, как и началось, и они удалились вслед за своими сыновьями. Дядя, что развлекал его в пути, являющийся не только главным советником, но и млад­шим братом короля даже не вошел в шатер. Оставшись один на один с телом своего отца, юный принц стоял непод­вижно, пытаясь запомнить хотя бы сейчас лицо человека, которого он видел только с красивых расписных портретов в холле. Из-за остолбенения и увиденного, сердце его словно остановилось, закаменев навсегда, а он лишь пытался уло­вить хоть одну мысль, которая могла быть в голове. Вывело его из этого состояние необычное зрелище, которое по­разило его не меньше фавориток покинувшего короля, так как тоже не ожидалось. Какой-то черный вьюнок, чем-то по­хожий на обычную чугунную изгородь начал расти по лицу покойного отца, захватывая всю сморщенную от возраста и непрекращающегося боя кожу. 
       - Узор может быть так прекрасен? – задался вопросом юный принц, которого не интересовало в этой жизни ни­чего кроме его старшего брата Кастиэля, оставившего его на съедение своим жестоким старшим братьям. Он мнимый своим внутренним желанием двинулся на встречу бездыханного тела своего отца, захватываемого черным прекрасным узором. Интересуя юного принца сильнее, чем тело отца, почившего при нем. Тонкие пальцы принца, не знавшие ни­когда оружия в своих руках, были перемотаны, как следствие издевательств старших братьев, потянулись к лицу от­ца. Горячее лицо отца было так ощутимо по сравнению с ледяными пальцами Эстиэля, что он на секунду оторвал кисть от лица, но интерес, зарожденный в нем, взял вверх над разумом. Не смотря на предупреждения сердца об опас­ности, и разума о нецелесообразности действий, юноша начал водить пальцами по черному узору, так увлеченный его красотой, загоняемый в рамки таинств. 
       - Тсч, - взвыл парень, прикусывая себе язык, от боли, выступившей на его среднем пальце. Он оторвал руку от ли­ца отца по инерции и посмотрел на место, которое чертовски жгло. На его правой кисте среднего пальца появился черный росток, такого же цвета, как и у его отца. 
       - Ваше величество! – голос Карла, открывающего огромные двери кабинета, заставил молодого короля выйти из своих грез, так поглощённого рассматриванием узора капель на стекле. Карл продолжил в своем привычном режиме нести речь свою, не обращая на состояние короля внимания, а также его самочувствие, снова, как и всегда, даже ес­ли бы Эстиэль ему сказал что-то вслух, тот вряд ли бы услышал это. И это было как нельзя удобно для молодого ко­роля, ведь ему не надо ничего делать. Ни править, ни воевать, ни отдавать приказы. Воля бы Карла, за Эстиэля бы и пи­щу пережевывали, но с этим он вроде справлялся и без посторонней помощи, хотя сам даже не выбирал, что будет употреблять в следующий свой ужин. 
       - Ваше величество, вы меня слушаете? – поинтересовался Карл, понижая голос, и делая акцент на том, чтобы мо­лодой король вернулся в свое прежнее состояние. 
       - Не вижу в этом смысла, - ответил Эстиэль, как всегда чистую правду, ведь лукавить своим сердцем он не лю­бил, ему проще было не отвечать, когда ему задавали вопросы, призывающие молодого короля соврать. 
       - Что ж, - кашлянул Карл, - в таком случае я повторю. Отправление на закате. Звездочет передал вам то, что вы просили, я положил это на стол. Ваши вещи уже собраны и погружены в карету, также я подготовил костюм, в ко­тором вы отправитесь, пожалуйста, переоденьтесь. И в завершение, ваш любимый красный чай из абрикосовых цве­тов. Выпейте, он унесет ваши тревоги по поводу дороги.
       Договорив набор информации, который не нужен был Эстиэлю, Карл поклонился и, открывая мощную входную дверь в личный кабинет короля, проследил за тем, как правитель садится за стол, на который он поставил чашку с его любимым красным чаем и заметки от звездочета. Убедившись, что процесс пошел, и оставшееся время до планиру­емого отправления король не простоит в своем мире, Карл замялся, около двери.
       - Ах, да, звездочета велено казнить, конечно же, от вашего имени, - с довольной ухмылкой проговорил Карл и скрылся за уже открытой им дверью. 
       - ... - ответа на заявление Карла не последовало. 
       - Значит, на ужин у меня был звездочет, раз мне принесли не любимый красный чай, - подумал про себя молодой король, не обращая на казнь очередного звездочета внимания. Возможно, именно в этот раз, слуга был ни в чем не ви­новат, ведь приказ поступил лично от Эстиэля, когда тот бродил по библиотеке замка и встретил там юношу, который и глаз не удосужился поднять. Молодого короля мало интересовала дальнейшая судьба звездочета, как и в принципе что-либо в этой жизни. Как говорил Карл: «У каждого есть определенная роль, которую ему суждено исполнять до кон­ца своих дней». Так что звездочет справился со своей ролью, лучше, чем это делал сам молодой король, хотя об этом стоит судить только перед смертью, а начинать новую жизнь Эстиэль не торопился. 
       Король посмотрел на карты, которые были собственноручно начерчены за несколько часов почившим королевство Шии звездочетом, расположение планет, созвездий и знаков зодиака, которые были известны, с градусами и изменени­ями в течение завтрашнего дня. 
       - Марс в скорпионе, - сказал вслух восемнадцатилетний мужчина, - ничего хорошего.

  





  Глава 2. Новолуние (1)


  
          Ко­ролев­ский эки­паж в соп­ро­вож­де­нии де­сяте­рых сол­дат на ло­шадях дви­га­ет­ся по нап­равле­нию, зап­ла­ниро­ван­но­му и выб­ранно­му для ско­рей­ше­го при­бытия на по­ле боя, на ко­тором про­дол­жа­лись во­ен­ные дей­ствия, по док­ла­ду Кар­ла, дос­ти­га­ющие сво­ей апо­геи. Сто­ит за­метить, что у мо­лодо­го ко­роля прос­то-нап­росто не бы­ло вы­бора, точ­нее, не пра­ва от­ка­зать­ся от этой му­читель­ной по­ез­дки, зас­тавля­ющей его за­ранее впа­дать в апа­тичес­кое сос­то­яние. Дождь, вто­рой ме­сяц го­да, по­ле боя – все как в страш­ном сне всплы­вало в его го­лове и му­чило под­созна­ние, ко­торое с удо­воль­стви­ем бы за­лез­ло на дли­тель­ное вре­мя в биб­ли­оте­ку, и поз­на­коми­лось с оче­ред­ным звез­до­четом. Об­ще­ние дей­стви­тель­но да­валось пра­вите­лю пло­хо, в свя­зи с тем, что он не лю­бил это­го де­лать, пусть и вы­зыва­ло это внут­ренний ин­те­рес. Еще с детс­тва он не мог най­ти об­ще­го язы­ка с брать­ями, слу­гами и да­же с жи­вот­ны­ми. Пос­ледних юный ко­роль прос­то обо­жал, но те, от не­го как от про­кажен­но­го ша­раха­лись в сто­роны. Брать­ям мож­но уде­лить от­дель­ную гла­ву в по­вес­тво­вании, в свя­зи с тем, что, да­же пы­та­ясь их по­нять, а в не­кото­рых слу­ча­ях и уго­дить, Эс­ти­эль стол­кнул­ся толь­ко с боль­ши­ми из­девка­ми, осоз­нать ко­торые ему уда­лось слиш­ком поз­дно для сво­его пси­холо­гичес­ко­го сос­то­яния. Слу­гам в прин­ци­пе нель­зя бы­ло об­щать­ся с от­прыс­ка­ми ко­ролев­ской семьи по ука­зу пре­дыду­щего ко­роля Мар­кэ­ля, ко­торый во всем ви­дел вос­ста­ние и го­сударс­твен­ный пе­рево­рот, по­доб­но сво­ему бра­ту Кар­лу. Бы­ли, ко­неч­но, и те, слу­ги, ко­торые шли на про­вока­цию юно­го, на тот мо­мент, прин­ца, но, они за­тем ис­че­зали из его по­ля зре­ния, за ис­клю­чени­ем од­но­го. Биб­ли­оте­каря, ко­торый не так дав­но по­кинул мир, на­пол­ненный не­нуж­ны­ми по­ез­дка­ми ко­роля на кро­воп­ро­лит­ные зем­ли. И при луч­шем сте­чении об­сто­ятель­ств, в ско­ром вре­мени Эс­ти­элю сно­ва при­дет­ся го­ворить с те­ми, кто бо­рет­ся за даль­ней­шее его прав­ле­ние. Речь бы­ла сос­тавле­на глав­ным со­вет­ни­ком и но­сила ха­рак­тер, мяг­ко го­воря, аги­таци­он­ный, от­че­го пусть и не­хотя, но мо­лодой ко­роль все же вы­учил ее. В про­тив­ном слу­чае его жда­ло худ­шее сте­чение об­сто­ятель­ств, а имен­но са­мос­то­ятель­ное сос­тавле­ние ре­чи, ко­торую дол­жны бу­дут по­нять вой­ны, не от­кры­вав­шие в сво­ей жиз­ни и кни­ги. 
       — Карл, за весь путь я не за­метил ни од­но­го во­ина, — ска­зал ко­роль Эс­ти­эль, на­рушая бе­седу, за­веден­ную глав­ным со­вет­ни­ком о рас­по­ложе­нии вой­ск и даль­ней­шем стра­теги­чес­ком нас­тупле­нии их ар­мии уже не­пос­редс­твен­но на сам за­мок ко­роля Се­басть­яна, пра­вив­ше­го ко­ролевс­твом Кии. Мо­лодой ко­роль, пусть и не был ос­ве­дом­лен в во­ен­ных де­лах, по­доб­но кор­пусным или ди­визи­он­ным ге­нера­лам, но да­же он мог по­нять, что го­ворить о зах­ва­те глав­но­го зам­ка, в ко­тором вос­се­дал сам Се­басть­ян, бы­ло ра­но, а уж тем бо­лее о при­со­еди­нении его зе­мель к сво­им. Кре­пость Син То­ик, на ко­торую на­цели­лось Шии, бе­зус­ловно, бы­ло стра­теги­чес­кой еди­ницей ко­ролевс­тва Кии, слу­жив­шей и пог­ра­нич­ным фор­том, а так­же удач­ным мес­том для даль­ней­ше­го на­паде­ния на зем­ли, ко­торы­ми пра­вил ко­роль Эс­ти­эль. Да­же учи­тывая эти дан­ные, го­ворить о по­беде бы­ло ра­но, ско­рее сто­ило мол­вить о том, что ко­ролю Се­басть­яну не удас­тся в этой вой­не уда­рить ко­ролевс­тво Шии в спи­ну. В свя­зи с этим сло­ва ко­роля зву­чали отс­тра­нено, впро­чем, как и всег­да, что де­лало ак­цент не толь­ко на том, что ему не­ин­те­рес­на ин­форма­ция, пре­под­но­симая Кар­лом, но и о том, что он был глу­боко за пре­дела­ми этой ка­реты, на­ходясь в сво­их мыс­лях. Мо­лодой ко­роль так­же спе­ци­аль­но сде­лал уда­рение на сло­восо­чета­нии «весь путь», что­бы Карл объ­яс­нил фра­зы, ска­зан­ные Эс­ти­элю еще на тот мо­мент, ког­да они на­ходи­лись в зам­ке. Хоть ка­кая-то иг­ра. 
       — Ва­ше Ве­личес­тво, — прер­вался от рас­ска­за Карл, бла­года­ря вы­делен­ным сло­вам ко­роля, ина­че, ув­ле­чен­ный так сво­им по­вес­тво­вани­ем, он, как всег­да, не ус­лы­шал бы фраз со сто­роны Эс­ти­эля и про­дол­жил. – Это их ра­бота ста­новит­ся не­види­мыми. Они про­фес­си­она­лы. Тем бо­лее я лич­но рас­ста­вил ох­ра­ну по сек­то­рам на каж­дый квад­рат по два во­ина, и со­вер­шил про­вер­ку пе­ред вы­ез­дом. Не сто­ит за­бывать и о луч­ни­ках. Уве­ряю вас, Ва­ше Ве­личес­тво, все на­ходит­ся под мо­им кон­тро­лем. 
       — Про­фес­си­она­лы не по­кида­ют мес­то наз­на­чения, сле­дова­тель­но, есть толь­ко один ва­ри­ант, — по­думал ко­роль Эс­ти­эль, про­иг­но­риро­вав Кар­ла и его оп­равда­ния. Во вся­ком слу­чае, оп­равда­ни­ями они зву­чали для са­мого пра­вите­ля, на взгляд Кар­ла, это был от­чет, о ко­тором ко­роль дол­жен быть уве­дом­лен в обя­затель­ном по­ряд­ке. Марс в скор­пи­оне, ко­торый соп­ро­вож­дал юно­шу на про­тяже­нии все­го пу­ти уже го­ворил о мно­гом, и сей­час Карл толь­ко под­тверждал опа­сения пра­вите­ля о пос­ледс­тви­ях сво­ей вы­лаз­ки. Ко­роль Се­басть­ян не ду­рак, к со­жале­нию Эс­ти­эля, не за­нима­юще­гося го­сударс­твен­ны­ми и во­ен­ны­ми де­лами, и он был яв­но ум­нее Кар­ла, ко­торый по при­роде сво­ей слиш­ком то­ропил­ся. Во вся­ком слу­чае, та­ково бы­ло мне­ние са­мого не­ради­вого пра­вите­ля, прек­расно уме­юще­го оце­нивать пси­холо­гичес­кое и пси­хичес­кое сос­то­яние сво­их оп­по­нен­тов, будь они слу­гами или же вра­гами. Че­го гре­ха та­ить не толь­ко ум ко­роля Се­басть­яна, зас­тавлял тре­петать Эс­ти­эля в ожи­дании наб­лю­дения за даль­ней­шей стра­теги­чес­кой и так­ти­чес­кой вой­ной меж­ду вос­точным пра­вите­лем и Кар­лом, но и на­личие та­лан­тли­вых лю­дей в его ря­дах, а имен­но глав­но­коман­ду­ющих ар­ми­ей. Ге­нерал Лир – один из вы­ше­из­ло­жен­ных, Тай­сё, от­личный так­тик и неп­ревзой­ден­ный ора­тор, не раз вы­зывал в Эс­ти­эле чувс­тво го­лода и ин­те­рес к его внут­ренне­му ми­ру. Моз­гам, язы­ку и пра­вой ру­ке. Мо­лодой ко­роль был уве­рен, что они прек­расно бы смот­ре­лись на его обе­ден­ном сто­ле. Пра­витель ко­ролевс­тва Шии с удо­воль­стви­ем бы взял его жи­вым под свое кры­ло. Но, увы. По­мимо та­лан­тов пол­ко­вод­ца, в Ли­ре бы­ла та­кая чер­та, как прес­ло­вутая вер­ность, ко­торую лю­бому ко­ролю сто­ило бы воз­во­дить в аб­со­лют. Толь­ко не Эс­ти­элю. То ли по­тому что мо­лодой че­ловек бо­ял­ся из­ме­ны по от­но­шению к се­бе, а то ли его тош­ни­ло от сло­ва «вер­ность» в свя­зи с тем, что юно­ша прек­расно знал, что ее не су­щес­тву­ет.
       — Так вот, кон­ни­ца зай­мет пра­вый фланг, и нач­нет нас­тупле­ние пос­ле то­го, как во­рота зам­ка под­да­дут­ся на­тис­ку... — про­дол­жил Карл свою во­лын­ку с на­саж­де­ни­ем, так без­различ­ную мо­лодо­му ко­ролю. Эс­ти­эль не­ред­ко раз­мышлял о плю­сах и ми­нусов каж­до­го из во­ен­ных дей­ствий, со­вер­шенных на при­над­ле­жащих ны­не зе­мель­ных тер­ри­тори­ях ко­ролевс­тву Шии. Пер­вая во­ен­ная опе­рация не­об­хо­дима бы­ла для ус­ла­ды внут­ренних оча­гов и скры­тых же­ланий за­пад­но­го пра­вите­ля. Следс­тви­ем пер­вой яви­лось вто­рая схват­ка, ко­торая, по су­ти, бы­ла не нуж­на ко­ролевс­тву, в свя­зи с тем, что у не­го на тот мо­мент бы­ли свои труд­ности и дли­тель­ное вос­ста­нов­ле­ние пос­ле меж­до­усоб­ной, а впос­ледс­твии и Граж­дан­ской вой­ны. И воз­можно, имен­но эта ин­форма­ция, пос­лу­жила для пов­торно­го на­паде­ния, уже со сто­роны со­седей, на толь­ко зах­ва­чен­ную на тот мо­мент тер­ри­торию ко­ролевс­тва То­ши. Пос­ле вто­рой по­беды сле­ду­ет по­луче­ние при­виле­гий, по­чес­тей, сла­вы и подъ­ём сво­ей стра­ны пос­редс­твом рас­хи­щения дру­гой. Это уже на­чина­ет ка­зать­ся вер­ным по­лити­чес­ким ре­шени­ем для со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва, про­зяба­юще­го в кри­зисе. За­тем по­яв­ля­ет­ся дру­гая проб­ле­ма. Рас­хи­щен­ные ког­да-то тер­ри­тории не­об­хо­димо со­дер­жать, а следс­тви­ем это­го яв­ля­ет­ся вой­на, с гра­нича­щим ря­дом ко­ролевс­твом. И вот так, под­держи­вая вой­на­ми, ко­ролевс­тво бо­лее или ме­нее мо­жет се­бя пи­тать, а так­же свой мно­гочис­ленный во­ен­ный ап­па­рат, ко­торый в сво­бод­ное вре­мя на ко­роне ле­жит серь­ез­ным бал­ластом. Ког­да мо­лодой пра­витель раз­мышлял на эту те­му, не ви­дя то­го, что про­ис­хо­дит на са­мом де­ле и кто стра­да­ет в пер­вую оче­редь, все ему на­поми­нало за­бав­ную иг­ру – пе­режи­ток прош­ло­го, в ко­торый ког­да-то в детс­тве они иг­ра­ли с брать­ями. Вой­на, зах­ват влас­ти и зе­мель, бес­числен­ные смер­ти – все это до сих пор ве­сели­ло Эс­ти­эля, толь­ко уже на ка­ком-то воз­вы­шен­ном уров­не. А за все это мож­но от­кла­нять­ся в бла­годар­ностях пе­ред брать­ями, ко­торые от­ра­вили жизнь не толь­ко те­куще­го ко­роля, но и на­селе­ния всей стра­ны. И он по­доб­но сво­ему паль­цу, сти­ра­юще­му ма­товую пе­лену сы­рос­ти, что офор­ми­ла ок­но ка­реты, в оче­ред­ной раз сти­рал не­ком­пе­тен­тное по­веде­ние брать­ев с ко­ролевс­тва Шии. 
       Они про­еха­ли по­лови­ну пу­ти, су­дя по уг­лу соз­вездий над их го­лова­ми, на ко­торые смот­рел мо­лодой ко­роль в ожи­дании сво­его пред­ска­зания. Иног­да звез­ды вид­не­лись и че­рез плот­но за­тяну­тые ту­чи. За ок­ном ка­реты, из­рядно умень­шив­шись, ба­раба­нил дождь, про­дол­жая раз­би­вать до­рогу и ос­ложнять ко­ролю путь на фронт, да­бы под­держать доб­лесть бра­вых во­инов, ко­торые бо­ялись сво­его пра­вите­ля силь­нее кро­вожад­ных вра­гов. За пол­ночь, ес­ли су­дить по по­ложе­нию не­бес­ных тел. От весь­ма важ­но­го для ко­роля де­ла, а имен­но ос­матри­вая за­мыс­ло­ватос­ти узо­ра, ко­торое ри­су­ет на стек­ле ка­реты дождь, и пе­ри­оди­чес­ком выс­матри­вании «про­фес­си­она­лов», от­влек­ла фра­за Кар­ла, а точ­нее, ее часть. «В этом слу­чае, я ду­маю». 
       — Мо­жет, и на прес­тол сле­дова­ло взой­ти? – спро­сил мо­лодой ко­роль, рез­ко за­ин­те­ресо­вав­ший­ся, что на этот раз за­мыс­лил Карл, и что же имен­но он там «ду­мал». Сог­ласно сво­ей дол­жнос­ти глав­ный со­вет­ник Его Ве­личес­тва дол­жен раз­би­рать­ся во всем, на­чиная бы­товы­ми и хо­зяй­ствен­ны­ми де­лами за­кан­чи­вая го­сударс­твен­ны­ми и во­ен­ны­ми, при­чем в нес­коль­ко раз луч­ше са­мого ко­роля, ина­че в на­личии та­кого че­лове­ка не бу­дет ни­како­го смыс­ла. Но сей­час Карл про­тиво­речил сво­им сло­вам, ко­торые из не­го ник­то под пыт­ка­ми не вы­бивал, а имен­но об «иг­ре до смер­тно­го од­ра», втор­га­ясь сво­ими мыс­ля­ми по­доб­но ре­бен­ку, не на­иг­равше­муся в вой­ну, в ком­пе­тен­цию ге­нера­лов и глав­но­коман­ду­ющих ар­ми­ей. Про­пус­тить дан­ное Эс­ти­эль не мог се­бе поз­во­лить, в свя­зи с тем, что Карл ред­ко за­бывал­ся, и по­это­му в шут­ли­вой фор­ме, что­бы толь­ко до­садить сво­ему глав­но­му со­вет­ни­ку, юно­ша ука­зывал на его не­дос­татки. Тем бо­лее в ка­рете все рав­но не­чего бы­ло де­лать. 
       — Ва­ше Ве­личес­тво, вы же зна­ете — это не­воз­можно! — вос­клик­нул, ос­кор­блён­ный до глу­бины ду­ши, Карл, де­лая вид, что не за­метил поп­равки со сто­роны мо­лодо­го ко­роля. На лбу глав­но­го со­вет­ни­ка да­же выс­ту­пили крас­ные пят­на, ко­торые ви­зу­аль­но по­вес­тво­вали о том, что муж­чи­на не­дово­лен и воз­му­щен этим раз­го­вором, и тем, ку­да он мо­жет зай­ти. Нас­тро­ение Эс­ти­эля яв­но улуч­ши­лось.
       — Воз­можнос­ти – это гра­ницы, при­думан­ные сла­быми, а ты млад­ший сын мо­его де­да, пре­дыду­щего ко­роля Жю­ли­ана, — по­каза­тель­но раз­ве­дя кис­тя­ми рук, оде­тыми в чер­ные неп­ро­ница­емые пер­чатки, от­махнул­ся пра­витель, при­давая каж­до­му ска­зан­но­му сло­ву не­пов­то­римый, по­нят­ный лишь Эс­ти­элю, жест. 
       — Ва­ше Ве­личес­тво! – сно­ва вос­клик­нул Карл, так не лю­бящий те­му, ко­торая ка­салась его про­ис­хожде­ния. — Не вам мне ут­вер­ждать, что не те­чет во мне кровь Ло­тер. 
       — Пра­вила при­дума­ны для то­го, что­бы их ви­до­из­ме­нять, — все не уни­мал­ся мо­лодой пра­витель ко­ролевс­тва Шии, ко­торый яв­но хо­тел нем­но­го по­дог­реть неб­ла­гоп­ри­ят­ную сколь­зкую и хо­лод­ную, бла­года­ря вто­рому ме­сяца го­да, ат­мосфе­ру в ка­рете. 
       — В ва­ших сло­вах есть ис­ти­на, — от­ве­тил Карл, так не счи­та­ющий, — но, тем не ме­нее, ес­ли на мо­ем паль­це ока­жет­ся пер­стень семьи Ло­тер, я ум­ру в страш­ных му­ках. Прес­тол это­го не сто­ит. Карл хмык­нул, скре­щивая ру­ки на гру­ди, по­казы­вая всем сво­им ви­дом нег­лу­пому ко­ролю, что он не хо­чет вес­ти бе­седу в этом рус­ле. 
       — Хри­золит, — про­тянул Эс­ти­эль, под­ни­мая кисть пра­вой ру­ки, на ко­торой вид­нелся фа­миль­ный пер­стень, оп­ре­деля­ющий бу­дуще­го ко­роля ко­ролевс­тва Шии. Свет­ло-зе­лен­но­го цве­та боль­шой ог­ра­нен­ный ка­мень в зо­лотой оп­ра­ве, за­нимал боль­шую часть фа­лан­ги сред­не­го паль­ца ко­роля. Пер­стень был ему ве­лик из-за тон­ких ко­неч­ностей мо­лодо­го пра­вите­ля, что ви­зу­аль­но по­казы­вало, нас­коль­ко он раз­ме­ром от­ли­чал­ся от дру­гих пред­ста­вите­лей Ло­тер. Ес­ли бы не чер­ные неп­ро­ница­емые пер­чатки, ко­торые Эс­ти­эль по собс­твен­но­му же­ланию ни­ког­да не сни­мал, то пер­стень не удер­жался на его тон­ком паль­це и мгно­вения. – Ка­мень дра­конов. Карл, ты ве­ришь в сказ­ки? – спро­сил ко­роль, по­каза­тель­но сни­мая фа­миль­ный пер­стень с паль­ца сво­ей пра­вой ру­ки, и кру­тя его, он наг­нулся впе­ред, пред­ла­гая Кар­лу при­мерить пер­стень. — Или нет? 
       Эс­ти­эль за­бав­лялся, наб­лю­дая за тем, как в гла­зах Кар­ла на­чина­ют блес­теть нот­ки вож­де­ления, скры­ва­емые от об­щес­твен­но­го взгля­да глу­боко в тай­ни­ках че­лове­чес­кой ду­ши. То что на­до что­бы раз­ве­ять ко­ролев­скую ску­ку. Не сек­рет, что Карл, с удо­воль­стви­ем бы за­нял прес­тол, ес­ли та­кая воз­можность бы­ла. В сво­ем уме­нии до­бивать­ся же­ла­емо­го, муж­чи­на пре­ус­пел, но жизнь не по­дари­ла ему та­кого бла­гоп­ри­ят­но­го слу­чая. Ны­неш­ний глав­ный со­вет­ник не был нас­ледни­ком семьи Ло­тер. Не имев­ший со дня по­яв­ле­ния на свет ни­каких по­чес­тей, Карл зас­лу­жил свое мес­то бла­года­ря то­му, что раз­га­дал в дя­де Эс­ти­эля за­говор­щи­ка, под­на­чив­ше­го мать Кас­ти­эля на вос­ста­ние про­тив ко­роны, а так­же че­лове­ка, ус­ко­рив­ше­го смерть пре­дыду­щего ко­роля Мар­кэ­ля. Во вся­ком слу­чае, так зву­чало об­ви­нение, во вре­мя ко­торо­го еще не взо­шед­ший на прес­тол принц по­пивал свой по­луден­ный чай. И точ­но так же, как сред­ний сын хо­тел прес­то­ла, Карл его то­же жаж­дал, но прок­ля­тие кам­ня пу­гало са­моз­ванца семьи. Как пра­вило, дей­ству­ющим пра­вите­лем ста­новят­ся пос­ле ко­рона­ции, ког­да при кра­сивой це­ремо­нии прин­цу на­дева­ют ко­рону и про­воз­гла­ша­ют его ко­ролем. В ко­ролевс­тве Шии, все бы­ло ина­че. Тот, ко­го пер­стень не от­ри­нет, дру­гими сло­вами, на­дев его, вы­живет, тот и бу­дет пра­вить. Ве­селая двор­цо­вая за­бава, да­бы рас­се­ять ску­ку и оби­лие из­ли­шеств. 
       — Ва­ше Ве­личес­тво, луч­ше­го ко­роля, чем вы, не по­желать на­шему ко­ролевс­тву: вас лю­бит и ува­жа­ет на­род, вас…
       — ... Ску­кота. 
       — ...бо­ят­ся вра­ги, и сод­ро­га­ют­ся они толь­ко при упо­мина­нии о вас, вы прек­расный ора­тор, ко­торый да­же вол­шебни­ка зас­та­вит по­верить в ло... Что это за ос­та­нов­ка? — ос­та­новив хва­леб­ную песнь ка­сатель­но ко­роля, воз­му­щен­но за­дал Карл воп­рос вслух, так как ка­рета, в ко­торой еха­ли пра­витель и его глав­ный со­вет­ник, рез­ко ос­та­нови­лась. Глав­ный со­вет­ник рез­ко под­ско­чил, за­мет­но ме­ня­ясь в цве­те ли­ца, пусть и был дос­та­точ­но мо­лод, но ка­залось, что по его ко­же выс­ту­пили мор­щи­ны. — Что слу­чилось? Я вас спра­шиваю! — спро­сил еще раз Карл, толь­ко на этот раз, выг­ля­дывая из ка­реты, при­от­крыв ее двер­цу. Го­лос его был строг и яв­но по­вес­тво­вал о том, что глав­ный со­вет­ник мо­жет ре­шить лю­бую про­изо­шед­шую проб­ле­му с по­мощью ос­тро­го ору­жия, за ко­торое не­воль­но схва­тил­ся, про­веряя ви­зу­аль­но си­ту­ацию на пред­мет вос­ста­ния.
       — Ва­ша Свет­лость, де­ревья по­вали­ло. При­дет­ся пе­реж­дать, по­ка их сдви­нем, — от­ве­тил муж­чи­на с дру­гой сто­роны две­ри, об­ра­ща­ясь к Кар­лу, ко­торый уж чуть бы­ло, не выс­ко­чил из ка­реты на даль­ней­шие раз­борки, ес­ли бы не пос­ле­дова­ло быс­тро­го и чет­ко­го от­ве­та, пол­ностью ус­тро­ив­ше­го глав­но­го со­вет­ни­ка. 
       — И жи­вее, — рык­нул Карл на муж­чи­ну, слов­но пос­ледний по­валил де­ревья, что­бы при­бавить се­бе ра­боты и ос­ложнить путь ко­ролю на фронт, а не не­настье пос­та­ралось. 
       — Есть! 
       — Ва­ше Ве­личес­тво, вы не по­думай­те, — сно­ва на­чал наг­не­тать об­ста­нов­ку в ка­рете Карл в от­но­шении ко­роля, ко­торо­го ма­ло ин­те­ресо­вало де­рево. Их слу­чай­ная ос­та­нов­ка, ког­да ох­ра­на дол­жна бы­ла по­забо­тить­ся о по­вален­ном де­реве, тут бы­ло яс­но как в пя­тый ме­сяц го­да. – Ка­кое не­дора­зуме­ние, сей­час быс­тро все убе­рут, и мы от­пра­вим­ся даль­ше. А по­ка, заш­торь­те ок­но на вся­кий слу­чай. Я вый­ду, ус­ко­рю про­цесс.
       — ... Со­бира­ет­ся ус­ко­рить про­цесс ме­чом? 
       Ко­роль – че­ловек, ко­торо­му за­виду­ют, но в ос­новном за­виду­ют че­му? Бо­гатс­тву? Ко­личес­тву слуг? А, мо­жет быть, рос­кошной жиз­ни? Ко­му что при­ходит­ся по ду­ше, то­му и за­виду­ют. За­виду­ют, как пра­вило, лю­ди, нес­по­соб­ные по­бывать на мес­те «том» и иде­али­зиру­ющие его. По­пав на мес­то ко­роля, сна­чала нас­лажда­ясь яс­тва­ми, бо­гатс­твом и да­мами, ты бу­дешь счас­тлив, но за­тем ты нач­нешь за­видо­вать всем. И все, что ты име­ешь, за­хочет­ся об­ме­нять на то, что есть у дру­гих. Это сво­бода. 
       По­нимая, что про­цесс очи­щения до­роги зай­мет про­дол­жи­тель­ное вре­мя, да­же под чут­ким над­зо­ром Кар­ла, ко­роль Эс­ти­эль дос­тал с зад­не­го нас­ти­ла ка­реты од­ну из книг, ко­торые прих­ва­тил с со­бой на по­доб­ный слу­чай. Твер­дый пе­реп­лет, об­тя­нутый сви­ной ко­жей с неп­ревзой­ден­ным узо­ром руч­ной ра­боты, над ко­торым про­бега­ли го­да жиз­ни мас­те­ров – был прек­расней, чем со­дер­жи­мое кни­ги, ко­торое хра­нил. За­пах пос­та­рев­ше­го с го­дами пер­га­мен­та и чер­нил, ко­торые на­носи­ли на не­го, об­ра­зовы­вали прек­расный та­нец вку­сов и цве­тов, на­пол­ня­ющих ка­рету, и да­ру­ющих гар­мо­нию внут­ренне­му сос­то­янию мо­лодо­го ко­роля. От­кры­вая кни­гу на се­реди­не, он про­дол­жил чи­тать с шес­то­го аб­за­ца прос­то по­тому, что ему так сей­час хо­телось. Так тре­бова­ла его ду­ша, ли­шен­ная прос­мотра звезд и де­ревь­ев за ок­ном. Пос­ле проч­те­ния треть­его аб­за­ца из кни­ги, ко­торую дос­тал пра­витель, до его ушей до­нес­ся зна­комый звук, бь­ющей­ся друг об дру­га ста­ли, да­лее проз­ву­чали кри­ки ох­ра­ны, за­тем и са­мого Кар­ла. Уде­лять вни­мание кри­кам Кар­ла он и в этот раз не со­бирал­ся, а тем бо­лее ору ох­ранни­ков, ко­торые, ско­рее все­го, от­да­вили се­бе но­ги, неп­ра­виль­но по­ложив де­рево, пе­ред­ви­га­емое с до­роги. 
       — Ко­роль Ло­тер? – пос­лы­шал­ся оче­ред­ной нез­на­комый муж­ской го­лос со сто­роны от­кры­ва­ющей­ся две­ри ка­реты, бла­года­ря ко­торой на­руши­лась иде­аль­ная ком­по­зиция об­ра­зов в по­нима­нии мо­лодо­го пра­вите­ля. 
       — Да. У вас ко мне ка­кое-то де­ло? – не от­ры­вая взгля­да от кни­ги, спро­сил Эс­ти­эль. 
       Муж­чи­на яв­но за­меш­кался на не­пос­редс­твен­ность муд­ро­го пра­вите­ля, ко­торый и го­ловы не по­вер­нул в сто­рону от­кры­ва­ющей две­ри, а то ли от­влек­ся на ос­мотр то­го, кто в оче­ред­ной раз зак­ри­чал так, слов­но ему вы­реза­ли се­лезен­ку. На жи­вую, ра­зуме­ет­ся. Во вся­ком слу­чае, об этом го­вори­ла не­боль­шая па­уза, ко­торую ос­та­вил за со­бой муж­чи­на, от­крыв­ший дверь ка­реты. 
       — Мне при­каза­но вас убить!
       — Не бу­ду ме­шать, — тут же от­ве­тил на ос­трое за­яв­ле­ние, ис­хо­див­шее от две­ри, ко­роль Эс­ти­эль. — Мо­жет, зай­де­те? Там дождь. 
       Мо­лодой пра­витель пе­ревер­нул стра­ницу, до­читан­ную им во вре­мя от­ве­та на за­яв­ле­ние, и про­дол­жил не ме­шать пла­нам про­тив­ни­ка, ко­торый ожи­дал нем­но­го дру­гой ре­ак­ции от бу­дущей жер­твы. При­выч­ных кри­ков, за­каля­ющих дух — не при­сутс­тво­вало. Обы­ден­ной си­ту­ации пе­рекуп­ки, вы­ража­ющей­ся во фра­зе «я зап­ла­чу вам боль­ше», в ко­торой мож­но бы­ло до­казать глу­пую пре­дан­ность де­лу, при­давая фаль­ши­вого бла­городс­тва – не бы­ло. По­пыток схва­тит­ся за меч – то­же. Не бы­ло ни­чего, что мог­ло зас­та­вить на­ем­ни­ка сде­лать со­вер­шить за­думан­ное быс­тро, и, раз­ве­дя ру­ками ска­зать, «не сто­ило дер­гать­ся». 
       — Вы со­бира­етесь вы­пол­нять свою ра­боту? – пе­рес­про­сил на вся­кий слу­чай мо­лодой ко­роль. – Ес­ли нет, из­воль­те от­кла­нять­ся и зак­рыть дверь, не­яс­ный ме­сяц на дво­ре. 
       От по­доб­ной наг­лости на­ем­ный убий­ца, ко­торо­му бы­ло зап­ла­чено или оче­ред­ной про­тес­тант не­доволь­ный по­лити­кой прав­ле­ния ко­роля Эс­ти­эля ра­зоз­лился, вспых­нув как за­кипев­ший чай­ник, по­забы­тый на ку­хон­ной пли­те. Приг­ла­шен­ный гость, по­шел на та­ран, пы­та­ясь прот­кнуть мо­лодо­го пра­вите­ля со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва, но тот лишь под­ста­вил кни­гу под удар, кон­тра­такуя про­тив­ни­ка. Сви­ная ко­жа, обож­жённая мас­те­рами, не сод­рогну­лась. 
       — На­до це­лить­ся в жиз­ненно важ­ные ор­га­ны, а не в ли­тера­туру, мой юный друг, ес­ли вы, ко­неч­но, хо­тите ме­ня убить, — сде­лал за­меча­ние ко­роль Эс­ти­эль, мо­лодо­му убий­це, ко­торый, по его мне­нию, был слиш­ком пло­хо обу­чен да­же для ве­дения боя с че­лове­ком, не осо­бо вы­да­ющим­ся фи­зичес­кой си­лой.
      — Та­кие как вы, по­зорят ра­су че­лове­чес­кую! – взор­вался на­ем­ник от хамс­тва и без­разли­чия пра­вите­ля со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва, не ста­вив­ше­го всерь­ёз на­паде­ние на его эки­паж. 
       — Да? – пе­рес­про­сил пра­витель, от­швы­ривая кни­гу на скамью, на ко­торой до это­го си­дел Карл, рас­по­лага­ющей­ся нап­ро­тив. Эс­ти­эль не зас­та­вил дол­го ждать се­бя, вста­вая со скамьи, он прот­кнул ле­вый бок, в ко­торый был нап­равлен меч про­тив­ни­ка из-за ма­нев­ра с кни­гой со сви­ным тол­стым пе­реп­ле­том. Прис­туп эй­фо­рии, обу­ял Его Ве­личес­тво. От тка­ни кам­зо­ла, а за­тем и его собс­твен­ной ко­жи, ко­торая сда­лась под на­пором за­точен­но­го ору­жия для убий­ства, по­чувс­тво­валась неп­ри­выч­ная для ко­ролев­ско­го те­ла сы­рость, об­во­лаки­ва­ющая ткань ру­бахи.
       – Смот­ри! – вос­клик­нул ко­роль, сме­ясь, ког­да на его чер­ном кам­зо­ле выс­ту­пили крас­ные сле­ды при­сутс­твия ино­род­но­го пред­ме­та в те­ле. – Она та­кая же! Про­водя по тка­ни кистью сво­ей ру­ки, про­дол­жил юно­ша. На чер­ных пер­чатках тут же об­ра­зовал­ся след от при­сутс­твия вра­жес­ко­го ору­жия вла­дель­ца, ко­торый в оче­ред­ной раз ос­та­вал­ся чем-то не­доволь­ным. На ли­це на­ем­но­го убий­цы чет­ко чи­тал­ся страх от со­вер­шенных дей­ствий ко­роля со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва, о ко­тором бы­ло сло­жено дос­та­точ­но не­былиц. И каж­дая из них пре­дыду­щей бы­ла страш­нее. Но что­бы ли­цом к ли­цу встре­тить­ся, да ис­пы­тать на се­бе ле­дяной и бес­чувс­твен­ный взгляд ко­роля, толь­ко что прот­кнув­ше­го се­бя ме­чом и сме­юще­гося. Та­кого и в слу­хах не со­чинить. Убий­ца дро­жал, не зная, что де­лать да­лее, и как ре­аги­ровать на со­вер­шенные дей­ства, вы­ходя­щие за рам­ки вон. Меч на­ем­ни­ка, по су­ти, уже на­ходил­ся в те­ле пра­вите­ля, так что за­щитить­ся пер­вый воз­можнос­ти не имел, как не мог и еще раз на­пасть. Сер­дечные мыш­цы сок­ра­щались, пульс рос. Буд­то про­бива­емый то­ком, пло­хо под­го­тов­ленный уже не слы­шал, что тво­рит­ся в сто­роне дру­гой, иной от ка­реты, где бы­ли они. Он слов­но под гип­но­зом без­жа­лос­тно­го зве­ря, ко­торый за­та­ил­ся пе­ред прыж­ком, на­ходил­ся, ожи­дая, ког­да ему свер­нет шею «кук­ла» тро­на. 
       – Ты хо­тел убить ме­ня! Так что мед­лишь? – на по­вышен­ном то­не, все еще сме­ясь, с прес­ло­вутой по­бедо­нос­ной ус­мешкой на ли­це, каж­дое сло­во, как ре­бен­ка ле­лея, про­из­но­сил ко­роль. – Или без по­мощи не обой­тись?! По­вышая свой тон, ли­ковал ко­роль, по­лучая нас­лажде­ние от стра­ха, ко­торый был яр­ко вы­ражен на ли­це убий­цы. Об­хва­тив лез­вие ру­ками, он лишь силь­нее се­бя прот­кнул, поз­во­ляя ме­чу, об­рести так же­лан­ную ко­ролем сво­боду. Внут­ри ка­реты в ти­шине, под нас­лажде­ние за­пахов и об­ста­нов­ки ок­ру­жа­ющей их, пос­лы­шал­ся звук пло­ти трес­ка­ющей­ся под на­пором ме­ча. Это рас­хо­дились мыш­цы от ста­ли, и в ито­ге прор­ва­лась ко­жа со зву­ком ло­па­ющей­ся ре­зины. Эс­те­тичес­кое удо­воль­ствие. 
       — Как и у те­бя, — сме­ясь, и сно­ва ка­са­ясь сво­ей ра­ны, ко­торая ощу­тимо за­во­евы­вала мес­то на те­ле ко­роля, юно­ша про­гова­ривал сло­ва ше­потом, чем силь­нее пу­гал убий­цу, итак, зас­тывше­го в оце­пене­нии. Пер­чаткой, ко­торая бы­ла из­ма­зана в собс­твен­ной кро­ви, пра­витель сколь­знул по ли­цу на­ем­но­го убий­цы, пре­бывав­ше­го в оце­пене­нии, ос­тавляя кро­вавый след от сво­их при­кос­но­вений про­дол­жи­тель­ностью ото лба до но­са. 
       — Толь­ко я «по­зор ра­сы че­лове­чес­кой» ос­та­нусь жить, — ска­зав это, пра­витель тол­кнул на­ем­ни­ка на­зад, паль­цем дот­ро­нув­шись до лба убий­цы, ко­торый сво­ей туш­кой сел на меч, при­над­ле­жав­ший глав­но­му со­вет­ни­ку ко­роля. 
       — Ва­ше Ве­личес­тво! Вы ра­нены? Серь­ез­но? – за­мель­те­шил Карл, в при­выч­ной для не­го ма­нере, да­же пос­ре­ди бит­вы за свою даль­ней­шую жизнь, при­водя ко­роля в преж­нее сос­то­яние. Без­разли­чие. 
       — ... Ни­ког­да не умел об­щать­ся с об­щес­твен­ностью. 
       — Ва­ше Ве­личес­тво, я убе­дитель­но про­шу вас по­кинуть мес­то схват­ки, и схо­ронить­ся в ле­су, здесь не­дале­ко лес­ник жи­вет. Как все за­кон­чится, я за ва­ми от­прав­люсь. А сей­час иди­те! Ва­ша смерть ни­кому не нуж­на! – про­дол­жал без­жа­лос­тно жуж­жать глав­ный со­вет­ник, под бь­ющи­еся друг о дру­га ме­чи, под сле­зы ру­ко­ятей, на­ходив­шихся в ру­ках, ок­ро­вав­ленных по ло­коть. 
       — Хо­рошо, — от­ве­тил ко­роль, на оче­ред­ной при­каз Кар­ла о том, что ему да­лее не­об­хо­димо де­лать и че­го же­лать в даль­ней­шем, впро­чем, как, и всег­да, си­ту­ация не ме­нялась, как бы кру­то она ни бы­ла по­вер­ну­та, и где они ни на­ходи­лись. Мо­лодой ко­роль, взяв дру­гую кни­гу, обыч­нее и лег­че пре­дыду­щей, той, что пос­лу­жила ему за­щитой, вы­лез вслед за Кар­лом, ко­торый унес­ся в бу­рю сра­жения его вой­ска про­тив вра­жес­кой груп­пи­ров­ки. Вне­зап­ных на­пада­ющих бы­ло боль­ше, но обу­чены они нам­но­го ху­же ко­ролев­ской ох­ра­ны. Об этом мож­но бы­ло су­дить ис­хо­дя из ко­личес­тва све­жих тру­пов, ко­торые ле­жали в гря­зи до­роги, ук­ра­шен­ные кровью и кап­ля­ми дож­дя, по-преж­не­му мед­ленно па­да­юще­го с не­бес. За­пах ста­ли, ко­торый с каж­дым уда­ром, вос­торжен­но зве­нит, ка­са­ясь ору­жия дру­гого. Бес­связ­ные вык­ри­ки с обе­их сто­рон, пор­тя­щие кар­ти­ну кро­вавой гряз­ной ба­ни при ноч­ном за­тяну­том ту­чами, а иног­да прог­ля­дыва­ющем звёз­дном не­бе. Дождь, от­би­ва­ющий в ба­рабан раз­мы­тую до­рогу, и тех, кто ушел из ми­ра не по сво­ему же­ланию. Кра­сиво. 
       — Сос­ре­дото­чен­ный на по­беде — те­ря­ет кон­цен­тра­цию, — по­думал про се­бя ко­роль, ос­та­новив­шись око­ло де­ревь­ев, в ша­гах де­сяти от ка­реты наб­лю­дая за неп­ро­фес­си­она­лиз­мом не толь­ко на­пада­ющих, но и сол­дат его ко­ролевс­тва. Все-та­ки сколь­ко во­ен­ных стра­тегий ни при­думы­вай, а че­лове­чес­кий фак­тор, ос­та­вал­ся тем, чем он яв­лялся. Так, сос­ре­дото­чен­ный на сво­ем сра­жении, во­ин не за­меча­ет, что про­ис­хо­дит вок­руг, и по сей при­чине ко­роль мед­ленным ша­гом уда­лил­ся в лес. Вот ес­ли бы он по­бежал, впол­не воз­можно, что на быс­трое из­ме­нение кар­тинки че­лове­чес­кий глаз с бо­ково­го ра­кур­са от­ре­аги­ровал на не­го. Но, увы, ко­роль не так глуп, к то­му же ра­нен. Рез­кие и быс­трые дви­жения, су­лив­шие ему сей­час толь­ко вред для фи­зичес­ко­го те­ла, не со­вер­ша­лись. Дер­жа в ру­ках кни­гу, он мед­ленно дви­гал­ся вглубь ле­са, за­мечая, что на каж­дый вто­рой шаг его пра­вой но­ги, кап­ля кро­ви, соб­ранная на кам­зо­ле, ос­тавля­ет след на мок­рой ого­лен­ной зем­ле. Да­вать под­сказ­ки, вык­ла­дывая вра­гам до­рогу к сво­ему те­лу, же­лания не при­сутс­тво­вало, но и не­разум­но бы­ло ос­та­нав­ли­вать кро­вото­чащую ра­ну ру­кой, как ми­нимум, по­тому что она бы­ла сквоз­ная. И не толь­ко на­личие дыр­ки в ор­га­низ­ме при­зыва­ло мо­лодо­го ко­роля не ук­рыть ра­ну от ко­сого дож­дя, уси­лива­юще­го, с каж­дым его уда­ля­ющим­ся ша­гом от мес­та на­паде­ния. Сколь­ко, воз­можная вне­зап­на за­сада, ко­торая сра­зу по­лучит пре­иму­щес­тво, по­няв, что че­ловек пе­ред ни­ми ра­нен. Да­рить ко­му-то шанс по­доб­ный, мо­лодой пра­витель не же­лал. 
       Не­бо за­тяну­ло, не да­вая воз­можнос­ти оп­ре­делить ко­ролю, че­рез ка­кое вре­мя нас­ту­пит рас­свет. Уси­лил­ся дождь. Вско­ре пе­рес­тал до­носить­ся звон бь­ющей­ся ста­ли, го­воря­щий о схват­ке не­пода­леку. Об­манным про­вод­ни­ком был лес, ко­торый хо­рошо пе­реда­вал зву­ки на ки­ломет­ры, слов­но за­кол­до­ван­ное сло­ман­ное ра­дио, тран­сли­руя всем при­сутс­тву­ющим о про­лива­ющей­ся кро­ви. По рас­пу­щен­ным, уже из­рядно на­мок­шим во­лосам, вол­нистым от при­роды, сте­кали кап­ли дож­дя, па­дая на чер­ный кам­зол, про­мок­ший нас­квозь. 
       Выб­рав мес­то, по мне­нию Эс­ти­эля, под­хо­дящее для об­ра­бот­ки ра­ны, ко­торая кро­вото­чила и ос­тавля­ла за со­бой шлейф из за­паха и ка­пель, он по­ложил кни­гу на про­мок­шее и вет­хое от вре­мени ста­рое брев­но. Мок­ры­ми пер­чатка­ми, бла­года­ря неп­рекра­ща­юще­муся дож­дю, муж­чи­на сколь­знул по се­реб­ря­ным пу­гови­цам чер­но­го кам­зо­ла, рас­сте­гивая их. Нас­квозь про­питан­ный кам­зол сле­зами не­ба вто­рого ме­сяца го­да, быть ак­ку­рат­но по­ложен на про­зяб­шее де­рево, на ко­тором не­ког­да ус­тро­илась кни­га с лег­кой по­дачи мо­лодо­го ко­роля. Тон­кой по­луп­розрач­ной дым­кой над ого­лен­ной зем­лей, еще не во­шед­шей во вкус цве­тения ме­сяцев яс­ных, зна­мено­валось ско­рое приб­ли­жение рас­све­та. Дождь не уни­мал­ся, но и злее не ста­новил­ся, итак, про­низы­вая те­ло до мышц, на­ходя­щего­ся в ле­су пут­ни­ка. Кру­жев­ное жа­бо, спус­ка­юще­еся от гор­ло­вины вниз по гру­ди, зак­реплен­но­го как ук­ра­шение, от­ра­жа­ющее об­щес­твен­ный ста­тус, от­пра­вилось сле­дом за кам­зо­лом, так как ме­шало даль­ней­ше­му ого­лению те­ла в ча­ще ле­са. Паль­цы рук, по-преж­не­му на­ходя­щи­еся в чер­ных пер­чатках, сколь­зну­ли по пу­гови­цам уже мок­рой ру­баш­ки, про­питан­ной кап­ля­ми дож­дя, ко­торые бы­ли ски­нуты с не­бес. Бла­года­ря рас­пахну­той тка­ни, за­пах све­жей собс­твен­ной кро­ви, ко­торая бы­ла раз­ма­зана воз­ле ра­ны мо­лодо­го ко­роля, из-за мок­рой ру­баш­ки, плот­но при­лега­ющей к те­лу, рез­ко раз­дался по прос­транс­тву. Ру­ка, как за­гово­рен­ная, нап­ра­вилась к ра­не, рас­кры­вая, итак, уже ши­рокий от лез­вия ме­ча по­рез. Из не­го све­жим по­током за­сочи­лась бо­лее тем­ная по цве­ту кровь, а сред­ний па­лец пра­вой ру­ки пра­вите­ля, слов­но не за­мечая ухуд­ше­ния си­ту­ации, сколь­знул в от­вер­стие. Про­сунув его глуб­же в ра­ну, мо­лодой ко­роль под­нял ок­ро­вав­ленную ру­ку в пер­чатке. По сред­не­му паль­цу из-за сме­ны по­ложе­ния со­чилась кровь, сте­кая ни­же к лок­тю. Зе­леный хри­золит, на­ливал­ся крас­ным цве­том, оку­тывая ка­мень, све­жими по­тока­ми, ко­торые при­над­ле­жали Эс­ти­элю. Ин­те­рес, мо­лодо­го муж­чи­ны взял вверх над ра­зум­ностью сво­их дей­ствий, а за­пах кро­ви, сме­шива­ясь с лес­ной сы­ростью, гар­мо­ниру­ющий и под­хо­дящий друг дру­гу иде­аль­но, дур­ма­нил его соз­на­ние. 
       — На вкус как ви­но, в ко­торое был опу­щен ме­тал­ли­чес­кий стер­жень, на­до в сле­ду­ющий раз поп­ро­бовать, — по­думал муж­чи­на, ка­са­ясь язы­ком сво­ей пер­чатки, ко­торая лишь пор­ти­ла вкус, от све­жей кро­ви, так быс­тро смы­ва­емой дож­дем, при по­пада­нии ка­пель на ок­ро­вав­ленный па­лец. Как ут­ренняя ро­са, сколь­зя­щая по зе­леной тра­ве, пи­тая ее, дождь ска­тывал­ся по ли­цу мо­лодо­го ко­роля, рас­че­сывая длин­ные во­лосы, ук­ла­дывая их так, как бы­ло по ду­ше при­род­но­му яв­ле­нию. Бе­гущие по те­лу струй­ки, сте­кали по ого­лен­но­му муж­ско­му кор­пу­су, не ос­тавляя ни еди­ного угол­ка без сво­его вни­мания, слов­но неж­ная лю­бов­ни­ца, пок­ры­вала сот­ня­ми по­целу­ев стан мо­лодо­го ко­роля. Пер­стень пе­реко­чевал на ле­вую ру­ку, а с пра­вой сос­коль­зну­ла пер­чатка, ос­во­бож­дая блед­ную ко­жу из оков тка­ни и пре­дос­тавляя ее взо­ру при­роды. Не­пов­то­римый узор был тут же ох­ва­чен дож­дем, пок­ры­ва­ющим но­вую жер­тву те­ла Его Ве­личес­тва. Ого­лен­ная ру­ка сколь­зну­ла по тор­су, как по на­чер­танным до­рогам, ос­тавлен­ным пос­ле по­целу­ев от дож­дя. Слов­но нап­равля­емая ко­сыми по­тока­ми яв­ле­ния, кисть лас­ка­ла ко­жу, мед­ленно, ка­са­ясь по­душеч­ка­ми паль­цев пло­ти, да­руя ко­ролю неп­ревзой­ден­ное нас­лажде­ние от при­кос­но­вений ле­дяных кап­лей. Они уме­ло за­меня­ли теп­лые паль­цы рук. Про­мок­шая нас­квозь бе­лая ру­баш­ка, при­липа­ла к те­лу, мас­си­руя ин­тимные мес­та мо­лодо­го муж­чи­ны, ког­да ру­ка, бе­реж­но ос­матри­ва­ющая плоть Его Ве­личес­тва, за­дева­ла влаж­ную ткань. По его зап­ро­кину­той го­лове про­бега­лась кап­ли, пок­ры­вая ли­цо ты­сячей мел­ких по­целу­ев, про­дол­жа­ющих путь по его шее, клю­чице и те­лу. Ли­цо бы­ло на­чалом ри­ту­ала, от ко­торо­го сколь­зил дождь по всей по­вер­хнос­ти ко­жи мо­лодо­го ко­роля. Ру­ка, ве­домая по­тока­ми, пе­реш­ла с гру­ди, плав­ны­ми из­ви­лис­ты­ми дви­жени­ями к тор­су муж­чи­ны, влас­твуя по обоз­на­чен­ным учас­ткам те­ла дож­дем, как под­сказ­кой, ко­торой сле­дова­ло кос­нуть­ся для по­луче­ния мак­си­маль­но­го удо­воль­ствия. Ни­же, по нап­равле­нию по­токов, со­бира­ющих­ся в об­ласти ка­ем­ки шта­нов, обоз­на­чая на тка­ни, воз­бужден­ное муж­ское на­чало, го­товое прор­вать до­рогой ма­тери­ал, сши­тый на за­каз ко­ролев­ским пор­тным. Бед­ра тол­кну­лись навс­тре­чу ру­ке, сжи­ма­ющей ос­но­вание по­лово­го чле­на, лас­кая его че­рез одеж­ду. Но­вый по­ток осад­ков, со­бира­ющих­ся воз­ле ка­ем­ки, сно­ва был сбро­шен, ка­сани­ем паль­цев мо­лодо­го муж­чи­ны, ло­вяще­го кап­ли рас­свет­но­го ле­дяно­го дож­дя сво­ими гу­бами, и, да­руя им же­ла­емое. Щел­кну­ла пу­гови­ца, на по­ясе шта­нов. Хо­лод­ным ле­дяным по­током, про­дол­жая лас­ки те­ла мо­лодо­го ко­роля, струя ус­тре­милась в зо­ну па­ха, и по не­уто­мимо­му же­ланию ус­ко­ря­юще­го темп дож­дя, по­ловой член был пред­став­лен его взо­ру, неж­но пог­ла­жива­емый ру­кой. Выс­тавлен­ный на­показ, тут же был пок­рыт па­да­ющи­ми с не­бес по­целу­ями про­низы­ва­юще­го дож­дя, от по­луча­емых чувств, ко­торых, мо­лодой ко­роль сод­рогнул­ся, лас­кая ого­лен­ной ру­кой ствол чле­на, чуть за­жимая его к кон­цу го­лов­ки. Не в си­лах сто­ять на но­гах, он под­дался на­зад, об­ло­качи­ва­ясь на дре­веси­ну, слег­ка скрип­нувшую в такт мок­ро­му сколь­же­нию ру­ки. Ру­кой, на ко­торую был заб­ла­гов­ре­мен­но пе­реме­щен ок­ро­вав­ленный пер­стень, мо­лодой ко­роль от­крыл кни­гу на мес­те, от­ме­чен­ном зак­ладной, и дос­тал от­ту­да нес­коль­ко трав кро­ви*. Зап­ро­киды­вая го­лову, от при­чиня­емо­го се­бе нас­лажде­ния, сов­ра­ща­емый дож­дем, он нап­ра­вил в рот тра­ву, вмес­те с ней, за­кусы­вая ниж­нюю гу­бу, чуть не про­пав­шую от нас­лажде­ния во рту пра­вите­ля. Прев­ра­щая со­дер­жи­мое сво­его рта в соч­ную ка­шицу, под­ра­гива­ющий от удо­воль­ствия ко­роль, ме­тал­ся меж­ду ощу­щени­ями ка­сания про­низы­ва­ющи­ми кап­ля­ми дож­дя его по­лово­го чле­на, тор­са, гру­ди и шеи. Мок­рая ру­баш­ка, сколь­зи­ла по пло­ти юно­ши, же­ла­юще­го по­лучить боль­шую ком­по­зицию чувств от про­цес­са со­еди­нения с при­род­ным яв­ле­ни­ем, вы­рывая раз­дра­жение на сос­ках его те­ла, зас­тавляя их раз­бу­хать от тре­ния. Вы­тащив од­ну часть тра­вяной ка­шицы изо рта, он нап­ра­вил ее в от­вер­стие ра­ны, за­тал­ки­вая сред­ним паль­цем глу­боко вов­нутрь. Зад­ро­жав от вхож­де­ния паль­ца в по­рез, он зас­то­нал, про­дол­жая лас­кать пра­вой ру­кой сво­ей по­ловой член, пос­те­пен­но уве­личи­вая ско­рость, па­дая глуб­же в пу­чину сла­дос­трас­тия. Со вто­рой по­лови­ной ка­шицы, про­делав та­кой же ри­ту­ал, с дру­гого от­вер­стия ра­ны, за­совы­вая ее как мож­но глуб­же внутрь, он по­лучил не­обуз­данный при­лив воз­бужде­ния, по­гаси­ли ко­торый нес­коль­ко ог­ромных ка­пель, упав­ших на го­лов­ку по­лово­го чле­на с де­рева, зас­та­вив мо­лодо­го ко­роля зад­ро­жать в по­лучен­ном эк­ста­зе от ре­зуль­та­та про­цес­са. Пе­рево­дя сбив­ше­еся ды­хания, про­дол­жая ло­вить гу­бами кап­ли за­кан­чи­ва­юще­гося дож­дя, ко­торый от­кры­вал взор звёз­дно­му ноч­но­му не­бу, ухо­дя ту­чами, прочь, по­лучив удо­воль­ствие от прос­мотра от­кро­вен­ной кар­ти­ны, мо­лодой ко­роль вып­лю­нул ос­татки ка­шицы, что ос­та­лась внут­ри его рта. Дос­тав из кни­ги бинт, под ко­торый из стра­ниц бы­ло вы­реза­но от­вер­стие, он на­ложил по­вяз­ку, да­бы тра­ва не вы­пала, и как следс­твие, за­тяну­ла ра­ну. 
       — На темь – ид­ти бес­по­лез­но, — уве­рил се­бя Эс­ти­эль в мыс­лях, о том, что сле­ду­ет дож­дать­ся дня, а не ид­ти в рас­свет­ном ту­мане, на­чина­ющем под­ни­мать­ся вы­ше. Бе­лая ру­баш­ка уже про­питан­ная хо­лод­ны­ми кап­ля­ми дож­дя, по­том мо­лодо­го ко­роля, и струй­кам, что сте­кали с мок­рых длин­ных во­лос, лег­ла на плоть без дви­жения. 
       Бо­ли от ра­ны, муж­чи­на не ощу­щал, бла­года­рить за эту чу­дес­ную спо­соб­ность мож­но бы­ло по­кой­ных брать­ев, ко­торые от­би­ли в нем все, что мог­ло чувс­тво­вать или же при­вили при­выч­ку, к вы­соко­му бо­лево­му по­рогу, что поз­во­лял не ощу­щать бо­ли. Силь­нее бес­по­ко­ила кровь, ко­торая не же­лала ос­та­нав­ли­вать­ся, тут же прос­ту­пив­шая на бин­тах, и ее уже зна­читель­ная по­теря во вре­мя дви­жения. На­до бы­ло дать тра­ве вре­мя. Ог­ля­дев­шись ря­дом с мес­том сво­ей вы­нуж­денной ос­та­нов­ки, муж­чи­на уз­рел ук­ры­тие, ко­торое приш­лось ему по вку­су для за­думан­но­го. Не­об­хо­димо бы­ло скрыть­ся от про­низы­ва­юще­го до мышц, на­чина­юще­гося вет­ра. И ко­роль, уже слег­ка прих­ра­мывая, дви­нул­ся в ту сто­рону, об­ра­щая лишь вни­мание на звез­дное не­бо, от ко­торо­го по-преж­не­му слож­но бы­ло от­вести взгляд.
       — Ма­гия, рож­денная в со­еди­нение сол­нца и лу­ны — но­волу­ние.




________
Примечание:
* трава солдатских ран или трава крови – так называли тысячелистник, по народным поверьям, действительно заставляет раны затягиваться.

  





  Глава 2. Новолуние (2)
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      Сна­чала пе­ред тво­им взо­ром по­яв­ля­ет­ся дым­ча­то-проз­рачная пе­лена, не да­ющая рас­смот­реть ни­чего, слов­но на гла­за твои на­кину­ли неп­ро­ница­емую тряп­ку, что­бы не вы­дать тай­ну тво­его мес­то­нахож­де­ния. В го­лове шум. Прос­то шум, не обоз­на­ча­ющий ни­чего, слов­но уши за­ложи­ли ва­той, при­чем так глу­боко, что от­да­ет в че­реп­ную ко­роб­ку, от­че­го та утя­желя­ет­ся на нес­коль­ко фу­тов. По­яв­ля­ют­ся рвот­ные по­зывы, как следс­твие, пе­лены, тан­цу­ющей вальс на зат­ворках соз­на­ния. Луч­ше зак­рыть гла­за. 
       В сле­ду­ющий раз зна­читель­но про­ще от­крыть гла­за, ве­ки не отя­желя­ют нес­коль­ко сот фу­товые меш­ки с кар­тошкой, ко­торые ка­кой-то не­годяй до это­го по­ложил на очи. Дым­ча­тая тряп­ка с не­рав­но­мер­ны­ми про­бела­ми по-преж­не­му сколь­зит по гла­зам, ме­шая по­нять, что к че­му, слов­но из­де­ва­ясь. По­доб­но­му заг­нанно­му, ка­залось бы, охот­ни­ками жи­вот­но­му, она ис­па­ря­ет­ся в ле­сис­той мес­тнос­ти, а за­тем сно­ва ма­нит за со­бой, вы­ходя на от­кры­тый учас­ток. Слов­но са­ма же­ла­ет смер­ти. Шум, да­вящий на все ос­но­вание моз­га, ста­новит­ся гром­че, но уже на­чина­ет на­поми­нать от­да­лен­ные зву­ки, ко­торые мож­но от­ли­чить друг от дру­га. Ку­ры? Ско­рее все­го, они. На­чина­ют по­яв­лять­ся от­дель­ные мыс­ли, но ду­мать по-преж­не­му очень слож­но и боль­но. Пос­ле дли­тель­но­го ку­дах­танья, удар. Гром­кий, по­хожий, на­вер­ное, на хло­па­ющую мас­сивную дверь. Яв­но на­чина­ют уве­личи­вать­ся рвот­ные по­зывы, то ли из-за силь­ной го­лов­ной бо­ли, по ко­торой нес­коль­ко раз, ви­димо, уда­рили, то ли от неп­ри­выч­ных ощу­щений. Но где? Очень су­хо и хо­чет­ся пить. Вро­де уже чувс­тву­ет­ся гор­ло, в ко­тором об­ра­зовал­ся тя­желый и во­нючий ком, а так­же пе­ресох­шие гу­бы. А по­том сно­ва тем­но­та. 
      Свет, ко­торый оза­рял его гла­за в пос­ле­ду­ющий раз, был уже бо­лее раз­ли­чим, след от пе­лены на ве­ках по-преж­не­му ле­жал, не да­вая мо­лодо­му ко­ролю в оче­ред­ной раз ни­какой ин­форма­ции. Пусть пе­лена и спа­ла с его глаз, пред­ме­ты вок­руг бы­ли сма­заны и на­ходи­лись в ту­мане. А сам пра­витель слов­но ле­жал в лод­ке, ко­торая бы­ла вы­пуще­на в от­кры­тое мо­ре, еле за­мет­но по­качи­ва­ясь, как при шти­ле. Ука­чива­ло. Шум, ко­торый преж­де ка­зал­ся чем-то близ­ким и по­ходя­щим на до­маш­нюю пти­цу, те­перь от­сутс­тво­вал вов­се. Ско­рее все­го, ему по­каза­лось, из-за силь­но­го уда­ра по го­лове, ко­торый его че­реп­ная ко­роб­ка пе­ренес­ла для се­бя с боль­ши­ми по­теря­ми. Пить уже не хо­телось. Осу­шен­ные, как он пом­нит гу­бы, те­перь бы­ли влаж­ны­ми, слов­но по его ли­цу про­катил­ся дождь, сни­зошед­ший до обез­во­жен­но­го те­ла. Те­ла? Да, те­перь, он мо­жет чувс­тво­вать все те­ло. Все ко­неч­ности бы­ли на мес­те, мож­но да­же пус­тить нер­вный им­пульс по сис­те­ме, убе­див­шись в их ра­ботос­по­соб­ности. Кор­пус. В нем буд­то что-то ино­род­ное, ме­ша­ющее ды­шать, где-то в рай­оне лег­ких и ра­ны. Слов­но ос­ко­лок ка­кой-то ко­лит оп­ре­делен­ные ор­га­ны пра­вите­ля, сми­рив­ше­гося со сво­ей судь­бой пси­холо­гичес­ки. Он пы­та­ет­ся под­нять­ся, что­бы пос­мотреть, что же ему ме­ша­ет по­чувс­тво­вать пол­но­цен­ность в сво­ем те­ле. Ме­ня­ет­ся кар­ти­на, слов­но прос­транс­тво ис­ка­зилось, прыг­нув го­ризон­том. И тем­но­та. 
      Ту­ман, рас­се­ива­ющий­ся пе­ред оча­ми мо­лодо­го ко­роля, уже поз­во­ля­ет от­де­лить пред­ме­ты друг от дру­га. По­толок де­ревян­ный, та­кой низ­кий, слов­но не­бос­вод пы­та­ет­ся раз­да­вить че­лове­ка, мед­ленно опус­ка­ясь на не­го, чист и ухо­жен. Шкаф. Но раз­ве так шка­фы выг­ля­дят? Обыч­ный и ни­чем не при­меча­тель­ный, сде­лан­ный на ско­рую ру­ку, де­ревян­ный ста­рикан кри­вил на пра­вую сто­рону. За ок­ном так неп­ри­выч­ное в это вре­мя го­да свет­ло-се­рое не­бо, го­воря­щее о том, что осад­ков в бли­жай­ший пе­ри­од не пред­ве­ща­ет­ся. Све­жий воз­дух, на­пол­ня­ющий ком­на­ту бла­года­ря от­кры­тому ок­ну. За­пах све­жей тра­вы — цве­тов зме­его­лов­ни­ка и ты­сяче­лис­тни­ка. Прак­ти­чес­ки не уло­вим шум, лишь что-то от­да­лен­но на­поми­на­ющее пес­но­пение птиц, во вся­ком слу­чае, бы­ло по­хоже на не­го, так как ко­роль уже дав­но не слы­шал то­го, как по­ют пти­цы. Зна­чит, не по­каза­лось. Те­ло за­тек­ло, от не­удоб­но­го рас­по­ложе­ния. — На по­лу, — ощу­пывая пра­вой ру­кой мес­тность, оп­ре­делил ко­роль. — Не­об­хо­димо встать. Как и в прош­лый раз, под­ня­тие кор­пу­са ока­залось тя­желым. Го­ризонт по­кач­нулся, но не силь­но, лишь не­надол­го зас­тав соз­на­ние мо­лодо­го ко­роля врас­плох. За­тем все ста­били­зиро­валось. Ино­род­ный пред­мет, ко­торый он ощу­щал в те­ле, от­сутс­тву­ет, слов­но его и ни­ког­да не бы­ло. Стран­но. Ого­лен­ное те­ло, про­низы­ва­ет лег­кий ве­терок, стру­ящий­ся в ком­на­ту да­руя за­бытый аро­мат до­маш­не­го оча­га мо­лодо­му ко­ролю, что пос­ледние че­тыре го­да жил в су­хос­тое. Взор на ру­ки. Пер­чатки, что уже яв­ля­ют­ся частью те­ла Эс­ти­эля, а не до­пол­не­ни­ем к гар­де­робу — от­сутс­тво­вали, а на сред­нем паль­це, об­рамлен­ным чер­ным узо­ром, тя­нущим­ся до пле­ча, об­ви­вая ру­ку, вид­нелся фа­миль­ный пер­стень семьи Ло­тер. Он дав­но не ви­дел свои ру­ки без этих чер­ных пер­ча­ток, в ко­торых иног­да да­же ку­пал се­бя в обе­ден­ное вре­мя, так как всег­да ря­дом на­ходил­ся его на­зой­ли­вый глав­ный со­вет­ник, ко­торо­го он, к со­жале­нию, не мог наб­лю­дать под­ле се­бя. Пер­вый раз и, к со­жале­нию. С Кар­лом всег­да так. Но, во вся­ком слу­чае, со­вет­ник точ­но мог ска­зать, где его пра­витель от­крыл гла­за. Нем­но­го ог­ля­дыва­ясь. Ак­ку­рат­но, что­бы не пов­ре­дить собс­твен­ное те­ло, ко­торое яв­но не хо­тело слу­шать­ся в этот раз, пос­кри­пывая и пла­ча, буд­то его пы­тали. 
      — На­вер­ное, имен­но так выг­ля­дит сто­рож­ка лес­ни­ка, — по­думал мо­лодой пра­витель, вспо­миная пос­ледние сло­ва Кар­ла, точ­нее, его при­каз, ко­торый он, как всег­да, от­дал, нес­мотря на то, в ка­ком мес­те они бы­ли и что вок­руг про­ис­хо­дило. Ко­роль точ­но пом­нил, что до этой са­мой сто­рож­ки, в ко­торой, по сло­вам его глав­но­го со­вет­ни­ка, про­живал лес­ник он не до­шел, в свя­зи с тем, что бы­ло очень тем­но. Бро­дить по ок­ра­ине Фу­талус Сил­фус в дождь, ра­нен­ным — это не то, что мог се­бе поз­во­лить ко­роль дей­ству­юще­го ко­ролевс­тва, ко­торое ве­дет во­ен­ные дей­ствия не так да­леко. Юно­ша был прак­ти­чес­ки уве­рен, что от­кро­ет он свои гла­за имен­но так, где их зак­рыл, наб­лю­дая за прек­расным и не­пов­то­римым не­бом, ко­торое спе­ло ему са­мую луч­шую ко­лыбель­ную. Но, не все идет так, как за­думы­валось вна­чале. И вро­де все зву­ки сов­па­дали, и шум, и те­перь уже влаж­ные гу­бы, а так­же не та­кое су­хое, как дол­жно быть гор­ло. Кто-то здесь был. 
      Ло­гич­но. Не на­до бы­ло быть иде­аль­ным стра­тегом, что­бы это по­нять. Кто-то же его пе­рета­щил из его вре­мен­но­го и удач­но­го ук­ры­тия в это бо­гами за­бытое по­меще­ние, ко­торое бы­ло лишь толь­ко внеш­не по­хоже на оби­тель или прис­та­нище. Сте­ны, стол и пол — для не­кото­рых это уже бы­ло счасть­ем, осо­бен­но во вто­рой ме­сяц го­да, ко­торый был бес­по­щаден к жи­лищам, со­ору­жен­ным на ско­рую ру­ку. А так, ни­чем не от­ли­чалось от убе­жища в ви­де ста­рого ду­ба под от­кры­тым не­бом. Оно в не­кото­рых мо­мен­тах бы­ло да­же луч­ше, на ус­мотре­ние мо­лодо­го пра­вите­ля, счи­тав­ше­го, что все на­до де­лать ли­бо сра­зу иде­аль­но, не до­пус­кая ни еди­ной ошиб­ки, ли­бо не де­лать в прин­ци­пе. 
      — С дру­гой сто­роны, ес­ли бы это бы­ла сто­рож­ка лес­ни­ка, — на­чал раз­мышлять мо­лодой пра­витель, ссы­ла­ясь на то, что толь­ко это он на дан­ный мо­мент вре­мени и, мо­жет, пусть и бы­ло да­же по­доб­ное ему в тя­гость, – то дол­жна быть ох­ра­на. Карл слиш­ком вни­мате­лен к ме­лочам — он все бы про­думал. Ес­ли ох­ра­ны нет, тог­да по­луча­ет­ся, что это уже зах­ва­чен­ная тер­ри­тория. Так как Карл ес­ли бы вы­жил, то точ­но мель­те­шил ря­дом. Дво­якая си­ту­ация, не да­ющая ни од­но­го здра­вого ре­шения или ука­зания мес­то­поло­жения. Да и этот нас­тил… Мо­лодой пра­витель уже не раз мял сво­ей пра­вой ру­кой нас­тил, за­липая ку­да-то в сто­рону, слов­но че­рез сте­ны смот­ря в свет­лое бу­дущее, ка­зав­ше­еся еще бо­лее пе­чаль­ным, чем гла­за ко­роля, у ко­торо­го от­ня­ли его чер­ные пер­чатки. Дей­стви­тель­но, нас­тил, как Эс­ти­элю сра­зу по­доб­ное не приш­ло в го­лове. Ес­ли в сво­ем иде­аль­ном пла­не Карл все же ви­дел не­дос­татки, зас­та­вив­шие его прош­ту­диро­вать «от» и «до» всю тер­ри­торию, при­чем зем­ли ко­ролевс­тва Шии, то, ско­рее все­го, те­лох­ра­нитель, пе­ре­оде­тый в лес­ни­ка, под­жи­дал бы ко­роля в убе­жище. В свя­зи с этим вряд ли бы приш­лось со­ору­жать нас­тил, да и еще та­кого ка­чес­тва на ско­рую ру­ку, ес­ли все бы­ло под­го­тов­ле­но за­ранее. 
      — Уже прос­нулся? — спро­сил че­ловек, вхо­дящий в не­боль­шую ду­бовую ни­чем не ук­ра­шен­ную, да­же обыч­ной рос­писью дверь, с де­ревян­ным под­но­сом в пра­вой ру­ке, на ко­тором бы­ли пред­ме­ты, ве­домые толь­ко хо­зя­ину го­лоса. Эс­ти­эля слов­но вы­дер­нул из сво­его ана­лиза си­ту­ации и мес­то­поло­жения, так и, ос­та­вив с но­сом, низ­кий го­лос, вы­соко­го муж­чи­ны, с уголь­но-чер­ны­ми во­лоса­ми. По­доб­но­го цве­та во­лосы встре­чались дос­та­точ­но час­то и не бы­ли чем-то уди­витель­ным да­же для мо­лодо­го пра­вите­ля, ко­торый да­лее че­тырех ком­нат в зам­ке ни­чего не ви­дел, но вот от­лив, нель­зя бы­ло наз­вать обыч­ным. При днев­ном све­те, ко­торый так ред­ко мож­но ли­цез­реть во вто­рой ме­сяц го­да, они слов­но от­да­вали си­нева­тым от­ли­вом, при­чем си­ним пер­ла­мут­ром, буд­то бы­ли из­ма­заны в ка­ких-то не­обыч­ных дра­гоцен­ных кам­нях или и вов­се чем-то бы­ли пок­ры­ты. 
      — ... — от­ве­та на воп­рос не пос­ле­дова­ло. И при­чин на это в оче­ред­ной раз у мо­лодо­го пра­вите­ля бы­ло пре­дос­та­точ­но, опус­кая его ха­рак­тер и иные пе­ремен­ные, ко­торые нес­вой­ствен­ны нор­маль­но­му и здра­вомыс­ля­щему че­лове­ку, ос­та­валось лишь од­но ос­но­вание. — Не Ва­ше Ве­личес­тво? — за­думал­ся на мгно­вение мо­лодой ко­роль, ста­ра­ясь как мож­но быс­трее по­нять сло­жив­шу­юся си­ту­ацию для то­го, что­бы не со­вер­шить ко­лос­саль­ной ошиб­ки. Да­же ес­ли пе­ред мо­лодым пра­вите­лем со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва сей­час пред­ста­вал нас­то­ящий лес­ник, ко­торый сма­хивал, ска­жем, боль­ше на те­лох­ра­ните­ля или на­ем­ни­ка, то он вряд ли что-то знал о про­ис­хожде­нии че­лове­ка, ко­торый ле­жал у не­го на по­лу. Это не бы­ло нон­сенсом в свя­зи, с тем, что пра­вите­ля ма­ло кто ви­дел в ли­цо и знал лич­но, так что Эс­ти­эля уди­вило не это, а имен­но то, что ско­рее Карл не пре­дуп­ре­дил ни­кого. Что про­тиво­речи­ло его на­туре, и вы­бива­ло из мыс­ленной ко­леи, итак, ос­лаблен­но­го пра­вите­ля. Все-та­ки рас­смат­ри­вая уже дос­та­точ­но неп­ри­лич­но цвет во­лос хо­зя­ина по­меще­ния, Эс­ти­эль ре­шил, что ло­гич­ней все­го пред­по­ложить, что это был все же не лес­ник, к ко­торо­му его пос­лал глав­ный со­вет­ник. А в этом слу­чае, так да­же луч­ше, что он не зна­ет, кто пе­ред ним на­ходит­ся в из­бе­гании лиш­них не­нуж­ных те­лод­ви­жений. Все-та­ки лю­ди, по мне­нию мо­лодо­го пра­вите­ля, бы­ли са­мым страш­ным на­каза­ни­ем для Боль­шой Зем­ли, пос­то­ян­но вру­щие и ищу­щие вы­годы для то­го, что­бы сох­ра­нить, а иног­да и до­роже про­дать свою шку­ру. 
      — Та­рен, — обоз­на­чил свое имя в от­вет на мол­ча­ние со­бесед­ни­ка, во­шед­ший хо­зя­ин под­но­са. – Те­бе еще луч­ше не вста­вать. 
      — … — мо­лодой ко­роль в оче­ред­ной раз про­иг­но­риро­вал фра­зу во­шед­ше­го хо­зя­ина под­но­са, так глу­боко пог­ру­жен­ный по­ис­ком не­об­хо­димых для се­бя от­ве­тов в го­лове пус­той пос­ле дли­тель­ных пы­ток сво­его те­ла. На ко­же при­сутс­тво­вали не­понят­ные сса­дины и си­няки, ко­торым яв­но бы­ло уже бо­лее трех или да­же че­тырех дней, от­че­го мо­лодой пра­витель яв­но при­бывал в боль­шем не­до­уме­нии, чем от че­лове­ка, пы­та­юще­гося на­ладить бе­седу. — Ах, да. Карл го­ворил, что мол­чать неп­ри­лич­но в об­щес­тве, ког­да те­бе за­да­ют воп­рос. Это не по­лити­ка, — пы­та­ясь как-то сфор­му­лиро­вать то, что хо­чет ска­зать в даль­ней­шем, по­думал Эс­ти­эль, ос­матри­вая свое те­ло. Взгляд не­воль­но сколь­знул по сво­ей ру­ке, пы­та­ясь в оче­ред­ной раз, ух­ва­тит­ся за ка­кую-ни­будь мысль, но за­цепил­ся за узор из­рядно уве­личив­ший­ся и по­чер­невший. Хо­тя, ка­залось бы, ку­да силь­нее? По не­понят­ным при­чинам, так­же не­понят­но по­явив­ший­ся ри­сунок, по­полз вы­ше, об­ви­вая ру­ку мо­лодо­го пра­вите­ля до са­мого пле­ча. До это­го, пос­ледний раз, ког­да он ви­дел это чу­до при­роды, ор­на­мент был ни­же лок­тя, при­чем не ук­ра­шен­ный рос­тка­ми и цве­тами. В от­ли­чие от узо­ра от­ца, ко­торый был по­хож на чер­ную ог­ра­ду, на те­ле мо­лодо­го ко­роля по та­кой же из­го­роди, выс­ту­пили от­дель­ные от­вет­вле­ния, чем-то по сво­ей фор­ме на­поми­на­ющие вь­юнок. 
      — Пер­чатки, — прох­ри­пел мо­лодой ко­роль, не­ес­тес­твен­ным для се­бя го­лосом, ко­торый яв­но вы­давал обез­во­жива­ние ор­га­низ­ма. При этом пра­витель ни­чуть не уди­вил­ся сво­ему вне­зап­но­му из­ме­нению в го­лосе, слов­но это бы­ло для не­го в по­ряд­ке ве­щей. Нем­но­го бы­ло. Ког­да он нес­коль­ко дней не раз­го­вари­вал, и за­тем на­чинал от­ве­чать Кар­лу, го­лос пра­вите­ля при­об­ре­тал очер­та­ния ста­рика, ко­торый яв­но бо­лел ту­бер­ку­лезом. Ум­нее ни­чего не приш­ло в го­лову Эс­ти­эля, да и эта фра­за, да­лась ему с тру­дом, слов­но вы­жимал он сок из ду­бовой дос­ки, а не из се­бя сло­во. Во рту пе­ресох­ло и яв­но кор­хо­тило. Луч­ше по­мол­чать. 
      — Су­шат­ся. Толь­ко дождь за­кон­чился, — по­яс­нил Та­рен, при­сажи­ва­ясь под­ле нас­ти­ла, со­ору­жен­но­го нас­пех, и рас­став­ляя с со­бой при­несен­ные по­доз­ри­тель­ные ве­щи. За­пах­ло све­жей мя­той, во всей ви­димос­ти, от са­мого хо­зя­ина по­меще­ния, ко­торый ока­зал­ся слиш­ком близ­ко к не здравс­тву­юще­му ко­ролю, опе­чален­но­му ус­лы­шан­ным для се­бя. Не то что­бы он стес­нялся хо­дить без пер­ча­ток при нез­на­комых лю­дях, ско­рее, он же­лал из­бе­жать от­ве­тов на воп­ро­сы, ко­торые мо­гут пос­ле­довать от них. Ес­ли бы он сам знал прав­ду, воз­можно, эти воп­ро­сы так силь­но не бе­реди­ли его ра­зум и рас­су­док, осоз­на­вая тем са­мым свою ник­чемность, нес­по­соб­ную да­же за нес­коль­ко лет най­ти же­лан­ный от­вет. В свя­зи с этим он без чер­ной па­ры чувс­тво­вал се­бя дос­та­точ­но не за­щище­но, слов­но шел на­гишом по глав­ной пло­щади, пусть и пос­леднее про­делать ему ни­чего не сто­ило. Глав­ное, в пер­чатках. 
      — Но... — на­чал Эс­ти­эль, ко­торый был прер­ван, под­не­сен­ной де­ревян­ной чаш­кой с проз­рачной жид­костью. Ко­роль яв­но опе­шил. Его пер­вый раз пе­реби­ли. Яв­ное не­до­уме­ние, и по­доз­ри­тель­ный за­пах прес­ной во­ды, вы­зыва­ли в юно­ше за­мет­ный ког­ни­тив­ный дис­со­нанс. Он, во­об­ще, ни­ког­да не ду­мал, что его мо­гут пе­ребить или дать не­дос­ка­зать фра­зу. В детс­тве та­кое бы­ло, как пра­вило, при­выч­ным де­лом и то, толь­ко со сто­роны брать­ев. Но сей­час-то он ко­роль. 
      — Во­ды? Я зна­ком с по­доб­ным, по­это­му не пе­режи­вай, — ус­по­ко­ил мо­лодо­го ко­роля Та­рен, ко­торый слов­но про­читал внут­ренние вол­не­ния пра­вите­ля, не де­монс­три­ру­юще­го ни еди­ной эмо­ции на сво­ем ли­це, чем выз­вал сле­ду­ющую вол­ну за­меша­тель­ства. Эмо­ции, имен­но нас­то­ящие на ли­це юно­ши бы­ли де­лом ред­ким, за­то эк­спо­ниро­ван­ных про­яв­ле­ний чувств бы­ло, хоть от­бавляй. Так его обу­чали с са­мого рож­де­ния для то­го, что­бы быть под­дер­жкой для од­но­го из сво­их стар­ших брать­ев, ко­торый унас­ле­ду­ет трон. В свя­зи с этим те­перь по­яв­ле­ние эмо­ци­ональ­но­го ря­да на ли­це ко­роля счи­талось пло­хим зна­ком. — Она не от­равле­на. 
      — Вы­хажи­вать че­лове­ка, что­бы его от­ра­вить – вверх глу­пос­ти, — прох­ри­пел Эс­ти­эль и при­нял де­ревян­ную чаш­ку с во­дой. Го­ворить ста­нови­лось лег­че, но все еще труд­но. Как наз­ло, за­боле­ла спи­на, по­вес­твуя о том, что преж­де мо­лодо­му пра­вите­лю не по­каза­лось, что у не­го в те­ле при­сутс­тву­ет ка­кой-то ино­род­ный пред­мет. Пок­ру­тив нем­но­го в ру­ках чаш­ку с во­дой, юно­ша про се­бя сми­рил­ся с тем, что ему все же не­об­хо­димо бы­ло вы­пить хоть нем­но­го для то­го, что­бы пе­ребить жут­кую кор­хо­ту в гор­ле. Он за­лип. По­доб­ных бо­калов ему ви­деть не при­ходи­лось, да­же в детс­тве, ведь он был ре­бен­ком, на ко­торо­го вни­мания об­ра­щали мень­ше, чем на прид­ворную тварь, ко­торую за­тем уби­вали на стол. С по­доз­ре­ни­ем и не­дове­ри­ем к сей стран­ной суб­стан­ции, но все-та­ки Эс­ти­эль сде­лал гло­ток. Ста­ло лег­че. Вкус дре­веси­ны не чувс­тво­вал­ся, хо­тя Эс­ти­эль прак­ти­чес­ки был уве­рен в том, что дол­жен. Ско­рее все­го, при­чиной это­го бы­ло внут­реннее ла­ковое пок­ры­тие, от ко­торо­го так иг­ри­во блес­те­ла во­да. 
      Слов­но спе­ци­аль­но пос­ле глот­ка юно­ши, на ли­це Та­рена, во вся­ком слу­чае, он так пред­ста­вил­ся, про­бежа­ла еле за­мет­ная улыб­ка, чем-то на­поми­ная по смыс­лу ус­мешку, так как его гость все-та­ки сде­лал то, что от не­го тре­бова­лось. Сто­ит от­ме­тить, что да­же у Кар­ла ра­дос­ти бы­ло боль­ше, ког­да ко­роль ел нес­коль­ко раз в день, а тут толь­ко улыб­ка. И к со­жале­нию мо­лодо­го пра­вите­ля, обус­лавли­валась она не его ста­рани­ями. — От­равле­на? 
      — Не­обя­затель­но же нас­мерть, — про­дол­жая улы­бать­ся, про­гово­рил хо­зя­ин не­ведо­мой суб­стан­ции, ко­торую уже имел честь поп­ро­бовать ко­роль со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва. — Че­лове­ка мож­но еще и про­дать. 
      Ко­роль, преж­де смот­ря­щий ку­да-то в сто­рону, а не на при­шед­ше­го нез­на­комо­го че­лове­ка, по всей ви­димос­ти, сво­его спа­сите­ля, о чем еще су­дить бы­ло ра­но, не­одоб­ри­тель­но пе­ренес свой взгляд на улы­ба­ющу­юся фи­зи­оно­мию. От треть­его глот­ка из по­доз­ри­тель­ной ча­ши, мо­лодо­го пра­вите­ля ос­та­вила фра­за, так бес­печно сор­вавша­яся с губ нез­на­ком­ца по име­ни Та­рен. Ис­пра­вить, про­из­не­сен­ная реп­ли­ка ма­ло что мог­ла в свя­зи с тем, что пра­витель уже сде­лал два глот­ка на вкус прес­ной во­ды. Эс­ти­эль прек­расно по­нимал, что со­дер­жа­ние мог­ло быть раз­ным, а от че­лове­ка, от ко­торо­го еще так по­доз­ри­тель­но пах­ло жжен­ны­ми вос­ко­выми све­чами, ожи­дать мож­но бы­ло че­го угод­но. Но тем не ме­нее ко­роль про­дол­жал ждать по­яс­не­ние ска­зан­ных так неб­режно слов. Че­го уже ута­ивать свои за­мыс­лы. — Опять про­дел­ки Се­басть­яна? 
      — Мое спе­цифи­чес­кое чувс­тво юмо­ра, бы­ло не оце­нено, — по-преж­не­му улы­ба­ясь, про­дол­жил нез­на­комец, по­яс­няя, что его вне­зап­ное пред­ло­жение ока­залось лишь за­бавой. Ко­роль дей­стви­тель­но не оце­нил про­из­не­сен­ной шут­ки, пе­рехо­дящей гра­ницы ра­зум­но­го и ло­гич­но­го в свя­зи с тем, что он сей­час дей­стви­тель­но мог ожи­дать все­го. Да­же сво­ей даль­ней­шей про­дажи. 
      — На­де­юсь, мне с этим боль­ше стал­ки­вать­ся не при­дет­ся, — сар­кастич­но про­тянул мо­лодой пра­витель, имея уже не та­кой крях­тя­щий, но еще стар­ческий го­лос. Ды­шать ста­нови­лось лег­че. На мгно­вение, Эс­ти­элю да­же по­каза­лось, что при­чиной все­го это яв­ля­ет­ся во­да, но он все рав­но от­ста­вил от се­бя бо­кал. 
      — А ты хам, — еле слыш­но пос­ме­ива­ясь, ос­ве­тил факт нез­на­комец, пусть и ви­на за даль­ней­шее не­ува­житель­ное от­но­шение к се­бе ле­жала имен­но на нем. — Не спро­сишь да­же, где на­ходишь­ся? 
      — Я уже здесь, это­го не из­ме­нить, — от­ве­тил Эс­ти­эль на воп­рос Та­рена, ко­торый на­чал по­доз­ри­тель­но ко­сить­ся на от­став­ленную чаш­ку с во­дой мо­лодым пра­вите­лем пос­ле сво­ей не­удач­ной шут­ки. Воп­рос за­коно­мер­ный и впол­не умес­тный для сло­жив­шей­ся си­ту­ации, тем бо­лее не так дав­но пра­витель со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва сам ло­мал го­лову над этой за­дачей. Но сей­час это боль­ше по­ходи­ло на ка­кую-то иг­ру со сто­роны нез­на­ком­ца, ко­торую Эс­ти­эль не же­лал за­водить, да­бы без дол­жной ин­форма­ции не по­пасть впро­сак. У пос­ледне­го на при­шед­ше­го хо­зя­ина под­но­са бы­ло дос­та­точ­но ма­ло ин­форма­ции, и вся она ме­шала пра­виль­но про­ана­лизи­ровать оп­по­нен­та по раз­го­вору, а со­от­ветс­твен­но и вы­явить даль­ней­шие пос­ледс­твия сво­его вре­мен­но­го пре­быва­ния в не­из­вес­тном по­меще­нии. Ес­ли это бы­ла оче­ред­ная за­сада или под­ста­ва, в чем ко­роль был не убеж­ден, то у нез­на­ком­ца боль­ше ин­форма­ции о нем, а это зна­чило толь­ко по­беду в ин­форма­ци­он­ной вой­не, во вся­ком слу­чае, в пер­вом ра­ун­де. 
      По­лучив та­кой не­обыч­ный от­вет от сво­его гос­тя, хо­зя­ин под­но­са зас­ме­ял­ся, при­чем дос­та­точ­но гром­ко, что на мгно­вение ко­ролю по­каза­лось, что нач­нет кро­шить­ся ухо­жен­ный и, хо­рошо уло­жен­ный ка­мень. — В тво­их сло­вах есть ло­гика. И сов­сем не­ин­те­рес­но? – еще раз за­дал воп­рос Та­рен, ви­до­из­ме­няя его, на тот, ко­торый был бы бо­лее при­ят­ным, воз­можно, его гос­тю. Эс­ти­эль за­мет­но нап­рягся. Мо­лодой пра­витель по­нимал, что этот воп­рос, воз­можно, раз­ру­шит все не­до­уме­ния и раз­ре­шит су­щес­тву­ющие у не­го в го­лове проб­ле­мы, ка­сатель­но его воз­можно­го пре­быва­ния. И, воз­можно, ес­ли в пер­вый раз его па­ранойя не выш­ла бы из-под кон­тро­ля, юно­ша уз­нал у так на­зыва­емо­го Та­рена на­име­нова­ние по­меще­ния, в ко­тором тот при­бывал. Но те­перь он точ­но на это не пой­дет. Ведь да­же уз­нав мес­то­поло­жение от са­мого при­шед­ше­го ге­роя, мож­но за­путать­ся толь­ко силь­нее. Сле­дова­ло все про­верить са­мому. 
      — Лю­ди ин­те­ресу­ют­ся прош­лым и бу­дущим, за­бывая про нас­то­ящее. Я на­хожу это бес­смыс­ленным, — пы­та­ясь как мож­но быс­трее сме­нить не­угод­ную для се­бя те­му раз­го­вора, от­ве­тил мо­лодой пра­витель. Пос­ледний слов­но не за­мечал стран­ных по­доз­ри­тель­ных взгля­дов в свою сто­рону, а так­же в сто­рону от­став­ленной чаш­ки, но, тем не ме­нее ре­шил иг­но­риро­вать все, что бы­ло с этим свя­зано. 
      — Ты бо­лее раз­го­вор­чи­вый, чем ка­жешь­ся, — за­метил Та­рен. — Те­бе на­до по­есть. 
      — Опять еда, — не­доволь­но по­думал про се­бя Эс­ти­эль, по­нимая, что и здесь он, ско­рее все­го, под­ста­вил­ся, так как ес­ли во­ду мог­ли не от­ра­вить, то в еду уже обя­затель­но мож­но бы­ло что-то под­ме­шать. Ве­рить лю­дям за всю свою жизнь он так не на­учил­ся, и, к сло­ву, де­лать это­го не осо­бо хо­телось. — Я раз­го­вари­ваю, толь­ко ког­да ме­ня слу­ша­ют, — все-та­ки вы­давил из се­бя ком­мента­рий на за­меча­ние Та­рена Эс­ти­эль фак­том сво­его по­веде­ния, при этом про­иг­но­риро­вав прось­бу о при­еме пи­ще. Как от­ка­зать­ся от еды мо­лодой ко­роль не пред­став­лял в прин­ци­пе, ведь не толь­ко по­доз­ре­ния бы­ли в его го­лове, но и не­нависть к са­мой еде уже сжи­мала гор­ло, зас­тавляя те­ло как мож­но быс­трее бе­жать от этой пыт­ки. Дей­стви­тель­но, тра­пез­ные праз­днества и по­луден­ный чай бы­ли для мо­лодо­го ко­роля прак­ти­чес­ки смер­тным при­гово­ром, ко­торым при пол­ном же­лании, уме­нии и хо­рошей фан­та­зии его мож­но бы­ло ис­тя­зать. И это бы­ло бы да­же эф­фектив­ней, чем фи­зичес­кие или мо­раль­ные пыт­ки. Но есть все рав­но на­до бы­ло, и сей­час, и до это­го. «До это­го» на­до от­дать честь глав­но­му со­вет­ни­ку пра­вите­ля, при­думы­ва­юще­му раз­ные ва­ри­ации то­го, как и что на­до съ­есть, при этом не на­рушая эти­кет и соз­да­вая эс­те­тичес­кую об­ста­нов­ку, а так­же ком­по­зицию об­щнос­ти кар­ти­ны. В про­тив­ном слу­чае ко­роль прос­то от­ка­зывал­ся тра­пез­ни­чать, при­чем не ел око­ло не­дели. Это был его пре­дел. Да­лее, вспо­миная то, что и он смер­тен, на­чина­лось не­жела­ние есть, а не­об­хо­димость че­лове­чес­ко­го ор­га­низ­ма в пи­ще. Дру­гими сло­вами, кто-то сно­ва его зас­тавлял при­нимать еду. 
      — И как ты об этом уз­на­ешь? — по­ин­те­ресо­вал­ся Та­рен, слов­но уп­ре­кая сво­ей ин­то­наци­ей гос­тя в том, что это в прин­ци­пе не­воз­можно, а са­му за­ин­те­ресо­ван­ность мож­но бы­ло всег­да подс­тро­ить. Нез­на­комец выс­та­вил на пол ря­дом с нас­ти­лом мис­ку по­хожую на ту, из ко­торой не так дав­но ко­роль пил от­равлен­ную во­ду. Толь­ко на этот раз суб­стан­ция дей­стви­тель­но бы­ла по­доз­ри­тель­ной. Смесь, по всей ви­димос­ти, тя­гучая, цве­та ха­ки, с пла­ва­ющи­ми по по­вер­хнос­ти ка­кими-то тра­вами, о чь­их наз­ва­ни­ях не чи­тал да­же Эс­ти­эль. И за­пах. Он был от­вра­тите­лен. 
      — Ес­ли за­да­ют воп­ро­сы, — бо­лее чем не пре­неб­ре­житель­но, слов­но брез­гуя, от­ве­тил на воп­рос Эс­ти­эль, наб­лю­дая за не­замыс­ло­ваты­ми дей­стви­ями ря­дом с нас­ти­лом. Вли­вать со­дер­жи­мое чаш­ки да­же че­рез си­лу в се­бя не хо­телось или че­рез ува­жение, а уж тем бо­лее че­рез пыт­ки. — Луч­ше уме­реть от го­лода, чем есть по­доб­ную пи­щу, — раз­мышлял про се­бя мо­лодой ко­роль. Мно­гие, кто ус­лы­шал бы его сей­час вслух, мог­ли под­нять бунт про­тив заж­равше­гося пра­вите­ля, от­прав­ля­юще­го на го­лод­ную смерть жи­телей сво­ей стра­ны, тог­да, ког­да сам во­ротит нос от пи­щи, плы­вущей к не­му в рот. Но тут ско­рее на­до ви­нить не Его ве­личес­тво, а его толь­ко те­оре­тичес­кое зна­ние опи­сания та­кого по­нятия как «го­лод».
      — В этом есть своя ис­ти­на, — про­тянул Та­рен с ус­мешкой на ли­це, слов­но ухо­дя во внут­ренние раз­мышле­ния по дан­ной проб­ле­ме, на ко­торую весь­ма сво­еоб­разно рас­суждал его гость. Имен­но сло­во «своя» ре­зану­ло по слу­ху мо­лодо­го пра­вите­ля. Слов­но фра­за проз­ву­чала как ос­корби­тель­ная речь, в от­ли­чие от той, ко­торая кон­ста­тиро­вала факт по­лета сво­ей мыс­ли и жиз­ненных вы­водов. В го­лове пра­вите­ля тут же зак­ру­тил­ся вихрь воп­ро­сов ка­сатель­но то­го в чем имен­но его фра­за мог­ла быть неп­ра­виль­ной, а так­же лег­кая зло­ба на по­доб­ное, вни­мание, субъ­ек­тивное от­но­шение к сво­ей лич­ности.
      — Я не бу­ду «это» есть, — ска­зал Эс­ти­эль вслух, то, что до это­го при­выч­но для се­бя сдер­жи­вал в го­лове. При этом сде­лав уда­рение на сло­ве «это», ста­ра­ясь слов­но оби­деть че­лове­ка при­гото­вив­ше­го яс­тва в от­вет на свое чувс­тво у­яз­влен­но­го са­молю­бия, ко­торое бы­ло уже не раз ода­рено ус­мешкой. Воз­можно, мо­лодо­го пра­вите­ля все же не так силь­но му­чил смех в свою сто­рону, сколь­ко внут­ренние бо­ли, ко­торые бы­ли так неп­ри­выч­ны для те­ла, но впол­не чет­ко ощу­ща­емы. Раз­дра­жало. 
      — Что? — слов­но да­вая мо­лодо­му пра­вите­лю вто­рой шанс, пе­рес­про­сил нез­на­комец по име­ни Та­рен, при­чем не со злостью, а слов­но дей­стви­тель­но не рас­слы­шал, то­го что ему так чет­ко и вслух про­гово­рил его при­шед­ший гость.
      — Что и тре­бова­лось до­казать, — от­ве­тил на воп­рос мо­лодой пра­витель, ре­шив­ший ус­тро­ить не­боль­шой эк­спе­римент, в под­твержде­ние сво­ей ги­поте­зы и от­ве­та, ко­торый как нель­зя кста­ти под­твер­дился. Пос­ле по­лучен­но­го от­ве­та, ес­ли не сле­ду­ет даль­ней­ше­го воп­ро­са, а про­из­но­сит­ся кон­ста­тация фак­та или фра­за, не отоб­ра­жа­ющая ни­чего, с ве­ро­ят­ностью в во­семь­де­сят про­цен­тов, что за­да­ющий не ус­лы­шит лю­бого ут­вер­жде­ния со сто­роны от­ве­ча­юще­го. 
      — Не пов­то­ришь? 
      — Ти­эль, — от­ве­тил на воп­рос от­ка­зом мо­лодой ко­роль, счи­тав­ший, что го­ворить о за­нима­емом ста­тусе и при­роде сво­его про­ис­хожде­ния нез­на­ком­цу не сто­ит. Это мож­но счи­тать ре­ак­ци­ей на по­веде­ние воз­можно­го хо­зя­ина по­меще­ния. Ведь Та­рен сам не ок­рестил, кто он и чем за­нима­ет­ся, а так­же за­чем муж­чи­на, собс­твен­но го­воря, спас мо­лодо­го пра­вите­ля, что не да­вало и ма­лей­шей пред­по­сыл­ки на то, что пос­ледний дол­жен ему до­верять. Во вся­ком слу­чае, да­же ес­ли не су­щес­тво­вало по­доб­но­го сло­ва, лю­ди стре­мились за­полу­чить псев­до­дове­рие со сто­роны друг дру­га. Та­кая за­бав­ная иг­ра. Иг­рать в ко­торую клю­чевой фи­гуре со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва не хо­телось, следс­тви­ем че­го яв­ля­лось толь­ко то, что он от­ве­чал на чет­ко пос­тавлен­ные воп­ро­сы и не го­ворил боль­ше то­го, что мог­ло пов­ре­дить его даль­ней­ше­му су­щес­тво­ванию. Эс­ти­эль не ду­мал, что ему чем-то уг­ро­жа­ют или бу­дут уг­ро­жать. Прос­то сле­дова­ло быть нас­то­роже, как и сле­дова­ло быть ос­то­рож­ней хо­зя­ину, при­ютив­ше­му нез­на­ком­ца. Ведь гость мо­жет ока­зать­ся во­ром или бег­лым прес­тупни­ком, ко­торо­му дав­но пле­вать на мо­раль­ные прин­ци­пы, че­го, ко­неч­но же, мож­но ожи­дать и от Та­рена. 
      — Хо­рошо, Ти­эль, — про­тянул муж­чи­на, слов­но сог­ла­ша­ясь с тем, что ему не по­веда­ют тай­ну пре­дыду­щей фра­зы. — Пять се­реб­ря­ных пу­говиц бы­ли не так уж и пло­хи, но те­бе есть еще че­му учить­ся. У ко­роля дер­нулся глаз от проз­ву­чав­шей да­лее фра­зы, все-та­ки хо­зя­ин пос­чи­тал за гру­бость его от­каз в пов­то­рении сво­его ут­вер­жде­ния, о при­роде ко­торо­го не был ос­ве­дом­лен муж­чи­на. В свя­зи с этим пос­ле­дова­ла от­ветная гру­бость и от Та­рена, пе­ред­разни­ва­юще­го от­но­шение к се­бе со сто­роны юно­ши. 
      Смут­но вспо­миная, а так­же отоб­ра­жая хро­ноло­гию сво­их дей­ствий в го­лове, Эс­ти­эль все же по­нял, что име­ет в ви­ду хо­зя­ин под­но­са, ко­торый так не­лес­тно отоз­вался об уме­нии ста­вить за­щит­ные барь­еры. Нель­зя ска­зать, что мо­лодой ко­роль был плох в го­эти­чес­ких и эзо­тери­чес­ких уче­ни­ях, а так­же в том, что барь­ер, ко­торый он имел честь пос­та­вить для сво­его спо­кой­ствия, был так уж слаб, что его мож­но так прос­то сло­мать. Во вся­ком слу­чае, так счи­тал сам юно­ша, в свя­зи с тем, что ус­та­новил за­щит­ный барь­ер не толь­ко на пя­ти ве­щес­твен­ных эле­мен­тах, но и при­вязал его к кро­ви, что по идее лю­бого ми­мо про­ходя­щего дол­жно зас­тавлять бы­ло от­хо­дить от мес­та прис­та­нища ко­роля на при­лич­ное рас­сто­яние. Неп­ро­ходи­мое бо­лото — неп­ло­хая ил­лю­зия. — Ал­хи­мик? — пос­ле­довал сле­ду­ющий воп­рос, не­мед­ленно вы­цепив­ший Эс­ти­эля из раз­мышле­ний ка­сатель­но то­го, как сто­ящий пе­ред ним муж­чи­на сло­мал барь­ер. Те­перь не ос­та­валось и грам­ма сом­не­ния, пе­ред мо­лодым пра­вите­лем на­ходил­ся че­ловек, ко­торый при­волок его в эту, ес­ли мож­но ее так наз­вать, опо­чиваль­ню. — Он, зна­чит, то­же? Нас­коль­ко же он тог­да силь­нее? 
      — Иног­да, — уже вслух вы­давил из се­бя Эс­ти­эль, по­нимая, что стол­кнул­ся он с весь­ма силь­ным в ду­хов­ном пла­не че­лове­ком, при этом прак­ти­ку­ющим и дос­та­точ­но дав­но. Так как пре­одо­леть зак­ли­нания, пос­тро­ен­ные на кро­ви, бы­ло не под си­лу да­же мас­те­рам` сво­его де­ла. Эс­ти­эль нап­рягся. 
      По­доб­ный от­вет сно­ва зас­та­вил Та­рена гром­ко рас­сме­ять­ся, ско­рее из-за не­лепос­ти ска­зан­но­го, во вся­ком слу­чае, так про­ана­лизи­ровал оче­ред­ной по­рыв сме­ха со сто­роны сво­его со­бесед­ни­ка мо­лодой ко­роль. Толь­ко в этот раз юно­ша не при­нял это за ус­мешку над со­бой в свя­зи с тем, что он дей­стви­тель­но толь­ко ув­ле­кал­ся ал­хи­мичес­ки­ми уче­ни­ями для то­го, что­бы раз­ба­вить свою ску­ку, ведь боль­шим не пре­дос­тавля­лось ему за­нимать­ся в зам­ке. Да и ес­ли быть чес­тным, из ко­роля был бо­лее хо­роший те­оре­тик, чем прак­тик по при­чине то­го, что прос­то не на ком бы­ло тре­ниро­вать­ся в зам­ке, а вне не­го все эк­спе­римен­ты за­кан­чи­вались мяг­ко ска­зать пла­чев­но. 
      — На этой но­те, из­воль­те, мне на­до за­нимать­ся де­лами, — от­кла­нял­ся Та­рен, и вы­шел из по­меще­ния, ос­та­вив при этом со­дер­жи­мое под­но­са ря­дом с нас­ти­лом, слу­жив­шим кро­ватью для ко­роля со­еди­нён­но­го ко­ролевс­тва. Эс­ти­эль ни­как не от­ре­аги­ровал на про­щание ухо­дяще­го из по­меще­ния муж­чи­ны, по всей ви­димос­ти, хо­зя­ина это­го мес­та, о ко­тором он не хо­тел слы­шать под­робнос­ти, так эта ин­форма­ция толь­ко рас­се­ет его соз­на­ние. Все пос­ле­дова­тель­но он смо­жет рас­смот­реть, ког­да вста­нет на но­ги, че­му хо­зя­ин по­меще­ния ему де­лать, по­ка не со­вето­вал. Мо­лодой пра­витель про­водил взгля­дом зак­ры­ва­ющу­юся дверь за Та­реном, яв­но спе­шив­шим сде­лать все на­сущ­ные де­ла, пла­ниру­емые вна­чале, и за­метил на его спи­не узор. Ри­сунок схе­матич­ный, но что-то он яв­но на­поми­нал юно­ше. Но не это вы­зыва­ло ин­те­рес у Эс­ти­эля в ухо­дящем че­лове­ке, а ско­рее ор­на­мент, ко­торый был изоб­ра­жен на его ли­це. Ха­отич­ности и оп­ре­делен­ности в узо­ре не при­сутс­тво­вало. Тем­ные, по­хожее чем-то на са­жу по цве­ту, и на че­шую по фор­ме ли­нии, кое-где, слов­но спе­ци­аль­но не прок­ра­шен­ные, вих­ри нас­то­яще­го смуг­ло­го цве­та ко­жи, ско­рее все­го, за­горев­ше­го. Са­мое ин­те­рес­ное, что они бы­ли боль­ше по­хожи на мас­ку, так как на лбу, под­бо­род­ке, а так­же на ле­вой ще­ке не бы­ло по­доб­ных раз­во­дов, в ос­новном око­ло свет­ло-зе­леных глаз, ко­торые на­пом­ни­ли мо­лодо­му ко­ролю пер­стень семьи Ло­тер — хри­золит. По­рази­тель­ный цвет глаз, как и цвет во­лос, а еще не­обыч­ный ор­на­мент на ли­це, яв­но мог­ли быть пос­ледс­тви­ями эк­спе­римен­тов ал­хи­мика, ко­торые нас­коль­ко знал сам ко­роль, очень силь­но лю­били опы­ты с собс­твен­ной плотью. 
      Спи­ну ло­мило, ско­рее все­го, от нас­ти­ла. Го­лова про­дол­жа­ла кру­жить­ся, то ли от за­паха при­несен­ной жид­кости, ко­торую дол­жен в се­бя влить мо­лодой ко­роль, то ли от зву­ка пес­но­пения, ис­хо­дяще­го с дру­гой сто­роны ок­на. Го­ризонт по­мерк, на­чиная во­дить соз­на­ние пра­вите­ля в раз­ные сто­роны. Сно­ва по­яви­лась прес­ло­вутая бе­лая пе­лена, зас­та­вив­шая мо­лодо­го ко­роля вер­нуть­ся в ис­ходное по­ложе­ние. 
      — Ско­ро бу­дет дождь, — улав­ли­вая в пес­ни пти­цы, нот­ки пе­чали, по­думал Эс­ти­эль, и зак­рыл гла­за под мел­кую не­пос­то­ян­ную дробь, ко­торая по­доб­но ко­лыбе­ли его пос­те­пен­но уба­юка­ла. 
      Пос­лу­шал­ся гро­мог­ласный удар, по­будив­ший мо­лодо­го ко­роля от­крыть свои очи и нап­ра­вить их сра­зу на ок­но, ко­торое ата­кова­ло де­рево, так ра­но за­полу­чив­шее для се­бя в ка­чес­тве по­дар­ка от при­роды, поч­ки. Свис­тел ве­тер, де­ревья на­гиба­лись так, слов­но их пы­тались сло­мать, ты­сячи сол­дат, пе­ред этим об­вя­зав ве­рев­ка­ми. Шел силь­ный дождь, неп­рогляд­ной сте­ной. На­ряду с ним, уда­рила мол­ния, по зву­ку и трес­ку, соп­ро­вож­да­емо­му, не­дале­ко, в де­рево. Спи­ну по-преж­не­му ло­мило, что зас­тавля­ло ру­ками сколь­зить по ней, не по­нимая, при­чины бо­ли. Ды­шать ста­нови­лось слож­нее из-за не­дуга, во всем ви­новат прес­ло­вутый нас­тил, на ко­тором он дол­жен был спать, но жа­ловать­ся бы­ло греш­но. Тош­но­та спа­ла, ско­рее все­го, по при­чине то­го, что мис­ка с вче­раш­ним буль­оном ис­чезла — сле­ды хо­зя­ина до­ма, ко­торый, по всей ви­димос­ти, за­ходил, и заб­рал не толь­ко мис­ку, но и зак­рыл ок­но из-за на­чина­юще­гося не­настья. 
      — Гор­ная бу­ря, — по­яс­нил муж­ской го­лос, вхо­дящий с двер­ным скри­пом в ком­на­ту, это был Та­рен. — Она бу­дет ид­ти око­ло ме­сяца в луч­шем слу­чае, в худ­шем — ре­шит са­ма. 
      — ... — от­ве­та на прос­ве­щение ка­сатель­но не­пого­ды со сто­роны ко­роля не пос­ле­дова­ло в свя­зи с тем, что пра­витель да­же не по­нял, как так ско­ро по­явил­ся пе­ред его взо­ром опыт­ный ал­хи­мик. Это нас­то­ражи­вало. Ко­ролю да­же на мгно­вение по­каза­лось, что, воз­можно, хо­зя­ин оче­ред­но­го под­но­са с едой ждал в ком­на­те, по­ка прос­нется его гость, или же ус­та­новил ка­кие-то барь­еры, точ­но по­вес­тву­ющие о про­буж­де­нии или из­рядном ак­тивном дви­жении боль­но­го.
      — Те­бе на­до по­есть, — ска­зал Та­рен, выс­тавляя со­дер­жи­мое де­ревян­ной дос­ки око­ло нас­ти­ла, на ко­тором, не от­ры­вая взгля­да от ок­на, си­дел за­воро­жен­ный мол­ни­ей мо­лодой ко­роль. — Мне не ну­жен здесь труп. 
      — Его и не бу­дет, я не ум­ру, — от­ве­тил Эс­ти­эль, на сме­нив­ший­ся тон Та­рена, ког­да он вы­гова­ривал сло­ву «труп». Иг­но­риро­вать его бы­ло бес­по­лез­но, он сле­дил за бе­седой, и, ско­рее все­го, вто­рой раз не удас­тся ус­коль­знуть от­то­го, что­бы при­нимать оче­ред­ную стран­ную суб­стан­цию, ко­торую при­носил ал­хи­мик. Ве­ры ему по-преж­не­му не бы­ло. Да и есть, так­же не хо­телось. В этот раз по­доз­ри­тель­ная пи­ща пах­ла не так от­вра­титель­но, а да­же ма­няще, но вот на вид выг­ля­дела ху­же пре­дыду­щей. От­че­го пусть и не про­из­воль­но, но мо­лодой пра­витель по­мор­щился. 
      — Неп­ло­хая уве­рен­ность для то­го, кто не­делю на­ходил­ся в бре­ду, — ус­мехнул­ся хо­зя­ин де­ревян­но­го под­но­са, по­яс­няя, по­чему же гос­тю не­об­хо­димо бы­ло при­нять еду, да­же ес­ли он не хо­тел это­го де­лать. По су­ти, Эс­ти­эль мог по­нять Та­рена. Вы­хажи­вать че­лове­ка без соз­на­ния, ко­торый око­ло не­дели не при­ходил в се­бя, а за­тем еще и от­ка­зыва­ет­ся тра­пез­ни­чать, сти­рая все сле­ды сво­его учас­тия и ста­раний — раз­дра­жало, бе­зус­ловно, ес­ли в прин­ци­пе не пле­вало в ду­шу. Счи­тая, что луч­ше все­го про­пус­тить все ска­зан­ное ми­мо ушей, для то­го что­бы по­пытать уда­чу в об­ласти сво­его воз­можно­го от­ка­за от еды, мо­лодой пра­витель мол­чал, про­дол­жая смот­реть в од­ну точ­ку и пог­ла­живая боль­ную спи­ну. — Вос­па­ление лег­ких. 
      Эти сло­ва все-та­ки зас­та­вили Эс­ти­эля по­вер­нуть­ся в сто­рону при­шед­ше­го уже как нес­коль­ко фраз Та­рена. На ли­це мо­лодо­го пра­вите­ля яв­но фи­гури­ровал воп­рос, ка­сатель­но ска­зан­но­го муж­чи­ной, но вслух его за­дать гость не ус­пел, так как был прер­ван хо­зя­ином под­но­са: «Шу­чу. Но мог­ло быть»
      Пос­лы­шал­ся вы­дох со сто­роны пра­вите­ля. Ус­по­ко­ились эмо­ции, ко­торые вы­дава­ли в юно­ше яв­но­го па­рано­ика, пы­та­юще­го свя­зать свои сим­пто­мы со ска­зан­ным за­боле­вани­ем в го­лове. Вос­па­ление лег­ких мог­ло стать при­гово­ром для то­го вре­мени и уров­ня ме­дици­ны. Ко­роль был уве­рен, что да­же не все его двор­цо­вые ле­кари или ле­кари с за­во­еван­ных тер­ри­торий зна­ли как по­доб­ное вы­лечить в те­ории, а уж тем бо­лее про­вес­ти опе­рации по оз­до­ров­ле­нию. Сво­его ро­да это был вер­дикт к ско­рой смер­ти, прак­ти­чес­ки рав­нознач­ный ту­бер­ку­лезу, ко­торый так­же на тот мо­мент не бы­ло воз­можнос­ти вы­лечить или рас­познать на на­чаль­ных уров­нях. — Он еще и ле­карь? Это мно­гое объ­яс­ня­ет, — по­думал мо­лодой пра­витель, прек­расно осоз­на­вая, для че­го его пы­та­ют­ся так на­вяз­чи­во по­кор­мить и по­чему при­носи­мые жид­кости уме­ют ужас­ный цвет и за­пах. Это бы­ли ле­карс­тва. 
      — Те­перь по­нят­но... — про­тянул мо­лодой ко­роль, от­да­вая дол­жное сво­ей по­бали­ва­ющей спи­не. Сра­жение с ле­карем, да и еще с ал­хи­миком, ко­торо­го по мо­золям от ру­ко­яти ме­ча, мож­но бы­ло рас­познать как во­ина, не мог­ло быть лег­ким. Эс­ти­эль не тру­сил, а вы­бирал в го­лове бо­лее ло­гич­ные обос­но­вания сво­его не­жела­ния тра­пез­ни­чать.
      — Еще бо­лит? — с яв­ным бес­по­кой­ством в го­лосе пос­лы­шалась фра­за от Та­рена, ко­торую чуть бы­ло, не прос­лу­шал мо­лодой пра­витель из-за осоз­на­ния сво­его даль­ней­ше­го про­иг­ры­ша и неп­ри­нятия си­ту­ации в це­лом. 
      — Где-то внут­ри, — от­ве­тил Эс­ти­эль, при этом под­ни­мая ча­шу с проз­рачной во­дой, ко­торая так лю­без­но в оче­ред­ной раз рас­по­ложи­лась с его нас­ти­лом. Все-та­ки иг­но­риро­вать, зная но­вую ин­форма­цию о при­ютив­шем его хо­зя­ине, бы­ло не луч­шим ре­шени­ем, в свя­зи с чем мо­лодой ко­роль ре­шил выб­рать мень­шее из двух зол и ока­зать ува­жение пос­редс­твом питья во­ды. Ле­карь точ­но не бу­дет его тра­вить, хо­тя и тут си­ту­ация бы­ла дво­якая. — Сна­ружи ни­чего не чувс­твую, — про­дол­жил юно­ша, не­хотя. Уже на­учен­ный опы­том об­ще­ния с людь­ми, ко­торые за­нима­ют­ся ле­кар­ным де­лом, мо­лодой пра­витель ре­шил, что луч­ше пол­ностью го­ворить о сво­ем са­мочувс­твии. Ведь лю­бая не­дос­ка­зан­ность по­том мог­ла вы­лить­ся в боль­шие проб­ле­мы. Имен­но по­это­му лю­ди, будь они ко­роля­ми или обыч­ны­ми фер­ме­рами хо­дили со сво­его рож­де­ния, как пра­вило, к од­но­му ле­карю, а за­тем и его по­том­ки, для то­го что­бы мож­но бы­ло кор­рек­тней оп­ре­делить ге­нети­чес­кие за­боле­вания, пе­реда­ва­емые с по­коле­ни­ем. В свя­зи с этим смерть ле­каря на де­рев­не или да­же в ко­ролевс­тве бы­ла сво­его ро­да об­щей тра­геди­ей, тем бо­лее, ес­ли это был че­ловек в воз­расте и умуд­ренный опы­том. 
      — При­чина? 
      — Братья, — тут же от­ве­тил мо­лодой пра­витель, по­нимая, что бес­по­лез­но бы­ло скры­вать та­кие под­робнос­ти сво­ей би­ог­ра­фии. Все-та­ки да­же ог­ля­дывая те­ло сна­ружи для опыт­но­го взгля­да мож­но бы­ло за­метить пос­ледс­твия силь­ней­ших по­бо­ев и ког­да-то сло­ман­ные реб­ра. А ес­ли си­дящий пе­ред мо­лодым ко­ролем был дей­стви­тель­но нас­то­ящим про­фес­си­она­лом, то ско­рее он мог оп­ре­делить да­же при­мер­ный воз­раст, в ко­тором бы­ли по­луче­ны те или иные увечья.
      — И мно­го те­бе от­би­ли твои братья? — про­дол­жал ка­сать­ся те­мы, неп­ри­ят­ной для мо­лодо­го пра­вите­ля, сво­ими воп­ро­сами Та­рен. По всей ви­димос­ти, ему был ин­те­ресен свой но­вый со­бесед­ник или же его са­мочувс­твие, а, мо­жет, и вов­се при­чины по­лучен­ных и на­селен­ных те­лу пов­режде­ний. Что силь­но от­ли­чало ле­каря от сво­его гос­тя, ко­торо­му ни­чего не бы­ло ин­те­рес­но, ведь из ска­зан­ных слов, итак, мож­но сде­лать пра­виль­ные вы­воды. К со­жале­нию для ко­роля, Та­рен был аб­со­лют­но прав. От­би­ли братья и, прав­да, мно­гое: пе­чень, поч­ки и лег­кие, так что фун­кци­они­рова­ние всех внут­ренних ор­га­нов бы­ло под боль­шим воп­ро­сом. Мож­но бы­ло не упо­минать и фи­зичес­кие увечья, ко­торые впос­ледс­твии за­жили и пе­рес­та­ли при­чинять дис­комфорт в прин­ци­пе. Толь­ко в детс­тве. Но об этом Эс­ти­эль пред­по­читал мол­чать, не вы­давая нез­на­ком­цу та­ких сек­ре­тов. Не бы­ло же­лания так дол­го го­ворить, а так­же воз­вра­щать­ся в кар­ти­ны прош­ло­го, ко­торые пусть и не­хотя, но все же хлы­нули в го­лове по­током, от­че­го та на­чала бо­леть. Ка­жет­ся, он уже тог­да но­сил чер­ные неп­ро­ница­емые пер­чатки. 
      — Моя одеж­да... — ухо­дя от столь неп­ри­ят­но­го пред­ме­та об­сужде­ния, пе­ревел те­му юно­ша, пы­та­ясь выб­рать, как кор­рек­тней за­дать воп­рос, ин­те­ресу­ющий его по-нас­то­яще­му.       — Ее боль­ше нет. Бу­ря пог­ло­тила ее. Ви­димо, ей по вку­су приш­лись твои ве­щи, — сов­сем не оп­равды­ва­ясь сво­ей, в пер­вую оче­редь, про­маш­ке, от­ве­тил Та­рен. — Ешь, да­вай, а то вче­ра, еду приш­лось вы­киды­вать. 
      — Не хо­чу, — фыр­кнул Эс­ти­эль, по­нимая мас­штаб тра­гедии, ведь вмес­те с его одеж­дой уле­тели, и пер­чатки, без ко­торых он не лю­бил на­ходить­ся. Мож­но бы­ло, как ми­нимум по­ранить­ся, или за­нес­ти за­разу. А ес­ли ссы­лать­ся на ком­на­ту где при­бывал ко­роль, то мож­но бы­ло с уве­рен­ностью ска­зать, что он точ­но где-ни­будь пов­ре­дит свою плоть. Но да­же не на­сущ­ное его вол­но­вало и бе­реди­ло рас­су­док, а ско­рее бу­дущее. Ведь ему здесь не всю же жизнь бы­ло про­зябать на не­удоб­ном нас­ти­ле, ско­рее толь­ко до при­хода Кар­ла, ко­торый во­ору­жив­шись ко­ролев­ски­ми сле­допы­тами и раз­ведкой, дол­жен был от­сле­дить его мес­то­поло­жение. 
      — Мне при­дет­ся зас­та­вить те­бя, — на пол­ном серь­езе па­риро­вал Та­рен, ко­торо­го, по всей ви­димос­ти, да­же не ин­те­ресо­вало мне­ние боль­но­го, при­быва­юще­го во вре­мен­ном не­до­уме­нии и в не зна­комом для се­бя мес­те. Эс­ти­эль по­пер­хнул­ся во­дой. Он дей­стви­тель­но не ожи­дал, что мо­жет пос­ле­довать по­доб­ная реп­ли­ка со сто­роны ны­не жи­вуще­го. Как бы, не хо­чет че­ловек есть – не на­до его зас­тавлять. Как го­ворит­ся, це­лее бу­дут про­дук­ты пи­тания. Вот за­хочет, тог­да уже мож­но бу­дет и ус­ло­вия ка­кие-ни­будь выд­ви­нуть. Не­об­хо­димо бы­ло быс­тро от­ве­тить, при­чем один из под­го­тов­ленных ар­гу­мен­тов, ко­торые, как наз­ло, из-за во­пи­ющей фра­зы вы­лете­ли из го­ловы. По­тому что в про­тив­ном слу­чае у че­лове­ка, в нес­коль­ко раз боль­ше са­мого ко­роля яв­но хва­тит сил зас­та­вить его съ­есть и вы­пить лю­бое из его ле­карств. А не хо­телось бы. 
      — Я ро­дил­ся рань­ше сро­ка, — по­яс­нил Эс­ти­эль, пой­мав на се­бе взгляд муж­чи­ны, ко­торый так и го­ворил, что по­доб­ная ху­доба бы­ла слиш­ком бо­лез­ненной и проб­ле­матич­ной для даль­ней­ше­го выз­до­ров­ле­ния. Ду­мал ли он, что по­доб­ным об­ра­зом из­бе­жит учас­ти впи­хива­ния в се­бя по­доз­ри­тель­ных суб­стан­ций. Меч­тал и на­де­ял­ся. Ведь да­же Карл не смел так яро уг­ро­жать Его Ве­личес­тву, пусть уже и вы­ходи­ли все ра­зум­ные сро­ки го­лода­ния Эс­ти­эля. А тут опас­но. 
      — Сколь­ко те­бе лет? — за­дал вне­зап­ный воп­рос хо­зя­ин при­несен­ных в по­меще­ние яств, с уг­ро­зой смот­ря­щих на мо­лодо­го пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии. Они слов­но из­де­вались и драз­ни­ли юно­шу, поб­лески­вая в мол­ни­ях, бес­чинс­тву­ющих за ок­ном, а сво­им за­пахом яв­но до­саж­да­ли, про­дол­жая ма­ячить в гла­зах, ко­торые так и хо­телось от­вести от по­доз­ри­тель­ных масс. 
      — Во­сем­надцать, — от­ве­тил не­замед­ли­тель­но пра­витель, за­мет­но рас­те­ряв­шись, так как не по­нимал, с чем мог быть свя­зан пре­дыду­щий воп­рос ле­каря, ес­ли они толь­ко и го­вори­ли, что о том, что в не­го дол­жны бы­ли впих­нуть ле­карс­тва. Да­же не то что­бы его это вол­но­вало, он прос­то не по­нимал при­чин и следс­твий, с ко­торы­ми был за­дан воп­рос, от­че­го да­же на миг рас­те­рял­ся. — А ему, на­вер­ное, око­ло трид­ца­ти – трид­ца­ти пять? От­ветный воп­рос с тем же лю­бопытс­твом Эс­ти­эль не мог поз­во­лить се­бе за­дать, по­это­му от­ве­тил на не­го про се­бя. Нет, это бы­ло не стес­не­ние. Оно, как пра­вило, бы­ло не чуж­до мо­лодо­му пра­вите­лю. Бы­ло прос­то не­ин­те­рес­но. 
      — Уве­рен? — слов­но что-то за­подоз­рив, пе­рес­про­сил сво­его гос­тя Та­рен, ко­торый, как на миг по­каза­лось ко­ролю, ви­дел его нас­квозь. Ат­мосфе­ра сно­ва нап­ряглась. 
      — И ведь, прав­да, — за­думы­ва­ясь глуб­же на­чал рас­суждать про се­бя мо­лодой пра­витель. Он по­кинул дво­рец не­задол­го до сво­его во­сем­надца­тиле­тия, а мно­гие в ко­ролевс­тве, спе­ци­аль­но, да­же не ос­ве­дом­ле­ны о его нас­то­ящем дне рож­де­нии для то­го, что­бы мож­но быть во все­ору­жии в свой фаль­ши­вый праз­дник. Здесь на­до от­дать дол­жное пре­дыду­щему ко­ролю Жю­ли­ану, де­ду Эс­ти­эля, ко­торый был, по­вер­нут на ок­куль­тных на­уках и счи­тал, что в собс­твен­ное день рож­де­ние, а имен­но в мо­мент сво­его по­яв­ле­ния на свет че­ловек очень у­яз­вим, но при этом мо­жет об­рести но­вое ду­хов­ное прос­ветле­ние и от­крыть свои ис­тинные си­лы, дав­но за­битые в фи­зичес­ком те­ле. В свя­зи с этим офи­ци­аль­ное праз­днество ни­ког­да не сов­па­дало с нас­то­ящим днем рож­де­ния, при­чем раз­ни­ца бы­ла ко­лос­саль­ная. В нес­коль­ко ме­сяцев. Эс­ти­эль нас­то­рожил­ся. Это бы­ло очень по­доз­ри­тель­но. Сос­лавшись на оче­ред­ную спе­цифи­чес­кую чер­ту оп­по­нен­та по раз­го­вору, мо­лодой пра­витель все же за­дал свой пер­вый воп­рос хо­зя­ину под­но­са: «Ка­кое се­год­ня чис­ло?» 
      — Оно уже нас­ту­пило. Ка­кая раз­ни­ца? — пе­ред­разнил Та­рен, на­поми­ная вче­раш­ний раз­го­вор и мне­ние, ко­торо­му в нас­то­ящий мо­мент про­тиво­речил мо­лодой ко­роль. Эс­ти­эль да­же не наг­ра­дил ха­ма, по его мне­нию, не­доб­рым взгля­дом. Бы­ло все рав­но. 
      — Мать умер­ла, бу­дучи бе­ремен­ной мной. Пос­ле это­го ме­ня дос­та­ли из ут­ро­бы, я не при­ходил в се­бя око­ло се­ми дней. Ме­ня со­бира­лись по­хоро­нить, но я оч­нулся, — по­яс­нил раз­верну­то Эс­ти­эль, что точ­ная да­та ему нуж­на бы­ла лишь для то­го, что­бы от­ве­тить кор­рек­тно на воп­рос, ко­торый за­дал пе­ред­разни­ва­ющий хо­зя­ин под­но­са. И это бы­ло очень удоб­но. Вот так за­ву­али­рова­но, мож­но точ­но уз­нать ка­кое вре­мя юно­ша на­ходил­ся без соз­на­ния в нез­на­комом мес­те, тем са­мым под­тверждая или оп­ро­вер­гая сло­ва ал­хи­мика-ле­каря, ко­торый, к со­жале­нию, был по­лон сар­касти­чес­ких обо­ротов. Так­же муд­рый по рас­ска­зам ко­роль со­еди­нен­но­го ко­ролевс­тва ви­дел в этом и дру­гое свое пре­иму­щес­тво. Каж­дый, кто жи­вет в его стра­не, в обя­затель­ном по­ряд­ке хо­чет он то­го или нет, точ­но зна­ет ког­да у пра­вите­ля день рож­де­ние, ведь в этот день для прос­то­го лю­да ор­га­низу­ет­ся, ес­тес­твен­но, Кар­лом, ог­ромное гу­лянье и раз­да­ча про­доволь­ствия. А, зна­чит, да­же ес­ли и мог­ли при­сутс­тво­вать мыс­ли в сто­рону Эс­ти­эля о его про­ис­хожде­нии, то те­перь они точ­но бы от­ме­лись. Сто­ило прос­то ска­зать прав­ду. 
      — Во­сем­надца­тое вто­рого ме­сяца го­да, — от­ве­тил ал­хи­мик, выс­лу­шав не­боль­шую ти­раду со сто­роны сво­его гос­тя, ре­шив, по всей ви­димос­ти, что его вни­матель­ная за­мет­ка не увен­ча­лась ус­пе­хом. 
      — Да, уве­рен. Оно се­год­ня, — под­твер­дил свое выс­ка­зыва­ние мо­лодой пра­витель, как и за­думы­валось прав­дой. — Все-та­ки прав­да иног­да тво­рит пот­ря­са­ющие ве­щи. Пос­леднюю фра­зу же пра­витель по­думал про се­бя, а так­же про двой­ной за­мысел ко­роля Жю­ли­ана, ко­торо­му сей­час он был бо­лее чем бла­года­рен. Врать не лю­бил. 
      — Хо­рошо. Тог­да в честь дня рож­де­ния, я все же не бу­ду те­бя зас­тавлять. При этом в сле­ду­ющий раз, те­бе, Ти­эль, уже при­дет­ся за­рабо­тать на эту еду, — все же сдал­ся Та­рен, по всей ви­димос­ти, не осо­бо го­рящий же­лани­ем на­силь­но вли­вать еду в че­лове­ка. Эс­ти­эль не по­верил сво­им ушам. Он уже сми­рил­ся с тем, что ему при­дет­ся все-та­ки вы­пить от­вра­титель­ную суб­стан­цию и нас­тра­ивал­ся мыс­ленно — как тут по­доб­ное соб­ла­гово­ление. Пов­то­рив про се­бя свою пос­леднюю фра­зу, ка­сатель­но чу­дес прав­ды, мо­лодой пра­витель об­ра­довал­ся, пусть и не силь­но. Это дей­стви­тель­но был по­дарок. 
      — Ус­ло­вия ме­сяч­но­го про­жива­ния? — пе­рес­про­сил мо­лодой ко­роль, уточ­няя смысл пос­ледней фра­зы, ко­торую, по всей ви­димос­ти, оби­дев­шись, про­из­нес Та­рен. Это объ­яс­ня­ло пер­во­началь­ную фра­зу, во­шед­ше­го ле­каря ка­сатель­но Гор­ной бу­ри, а со­от­ветс­твен­но, ста­вило его дос­та­точ­но в ще­кот­ли­вое и шат­кое по­ложе­ние. Ведь лю­бой че­ловек, жи­вущий на тер­ри­тории Боль­шой Зем­ли, будь он млад или стар, прек­расно знал, что с бу­рей во вто­рой ме­сяц го­да сра­жать­ся бы­ло бес­по­лез­но. Ра­зум­нее пе­реж­дать. Бе­зус­ловно, на­ходи­лись смель­ча­ки, пы­та­ющи­еся по­бедить по­год­ное яв­ле­ние, прав­да, по­том о них ник­то и ни­чего не слы­шал. По­гова­рива­ли толь­ко од­но: «Бу­ря вто­рого ме­сяца заб­ра­ла их». 
      — Уга­дал. 
      — Пред­ла­гаю кон­сенсус. Я бу­ду что-то де­лать толь­ко тог­да, ког­да за­хочу тра­пез­ни­чать, — под­ре­дак­ти­ровал ус­ло­вия Эс­ти­эль, де­лая при этом уда­рение на сло­ве «толь­ко». Ра­ботать он не со­бирал­ся, в этом юно­ша был уве­рен. Это бы­ло не его. Тем бо­лее на ру­ку иг­ра­ло то, что ему как дру­гим не бы­ло не­об­хо­димо пи­тать­ся нес­коль­ко раз в день, а то бы яв­но оби­дев­ший на от­но­шение к его еде ле­карь, его зап­ряг. А лю­дям с хо­рошей фан­та­зи­ей, мо­жет, в прин­ци­пе по­казать­ся, что мо­лодо­му ко­ролю хва­тит на зав­трак и ут­ренней ро­сы. Кто знал, мо­жет, это и бы­ло и так, но сам мо­лодой ко­роль по­доб­но­го не про­верял. Не­ин­те­рес­но. 
      — Ра­зум­но. Сколь­ко ты мо­жешь вы­дер­жать? — спро­сил Та­рен, ста­вя на де­ревян­ный под­нос мис­ки с едой, и пус­тую ча­шу с во­дой, ко­торые не­ког­да сам при­нес в эту ком­на­ту. Как по­нял сам Эс­ти­эль, муж­чи­на это ско­рее уточ­нял для собс­твен­но­го ин­те­реса или же для то­го, что­бы по­нимать, ког­да ему го­товить свою от­вра­титель­но пах­ну­щую еду, а ког­да нет. Сто­ило ука­зать мак­си­маль­ный срок, ко­торый, как ду­мал Эс­ти­эль, все рав­но был бы ли­бо уве­личен, ли­бо сок­ра­щен в за­виси­мос­ти от чувс­тва его го­лода, так как сей­час он все-та­ки не по­ел. А еда, как из­вес­тно, к со­жале­нию, спо­собс­тво­вала пол­но­му выз­до­ров­ле­нию ор­га­низ­ма. 
      — Боль­ше не­дели, — не­силь­но за­думав­шись, и прек­расно осоз­на­вая свои спо­соб­ности и пот­ребнос­ти в еде, от­ве­тил мо­лодой ко­роль. Нель­зя от­ве­тить, что он пе­ребор­щил. Да срок был око­ло од­ной не­дели. Прос­то где-то внут­ри что-то кряк­ну­ло, на­поми­ная мо­лодо­му пра­вите­лю о том, что он мо­жет выс­та­вить се­бя лиш­ний раз ду­раком, не под­твер­див сво­их слов. А это­го де­лать не хо­телось. Не пе­ред ал­хи­миком, ко­торый смог раз­ру­шить его барь­ер на кро­ви, чем за­мет­но у­яз­вил са­молю­бие пра­вите­ля. 
      — От­лично, — у­яс­нил Та­рен, под­ни­ма­ясь с по­ла, на ко­тором до это­го мо­мен­та дос­та­точ­но хо­рошо ус­тро­ил­ся. — Сей­час ты вы­пил энер­ге­тик. Так что уви­дим­ся че­рез не­делю. Про­верим твою вы­дер­жку. Пос­леднее бы­ло ска­зано слов­но в нас­мешку над мо­лодым пра­вите­лем. Ал­хи­мик яв­но за­бав­лялся над сво­им гос­тем, счи­тая, что ука­зан­ный срок и ре­аль­ная си­ту­ация в свое вре­мя ра­зой­дут­ся в по­каза­ни­ях. Во вся­ком слу­чае, та­кой вы­вод сде­лал сам Эс­ти­эль, оце­нивая оче­ред­ное то­наль­ное из­ме­нение в го­лосе со сто­роны хо­зя­ина хо­ром. — Ес­ли что-то по­надо­бить­ся, зо­ви. 
      — Так и знал, на вкус дрянь ка­кая-то, — по­думал мо­лодой пра­витель, в оче­ред­ной раз, ос­та­вив уход сво­его спа­сите­ля без от­ве­та. За ал­хи­миком-ле­карем хлоп­ну­ла дверь, пре­дос­та­вив Эс­ти­эля рас­смот­ре­нию Гор­ной Бу­ри, хо­зяй­ни­ча­ющей за ок­ном. — Я в го­рах… с ле­карем… По­думаю об этом зав­тра, — ук­ла­дыва­ясь об­ратно на не­удоб­ный нас­тил, пос­ле рас­смот­ре­ния сво­его по­реза от ме­ча, про­дол­жил раз­мышлять о про­изо­шед­шем ко­роль. Шов дей­стви­тель­но хо­рошо за­тянул­ся, мож­но да­же бы­ло от­ме­тить кра­сивые и ров­ные стеж­ки. Пе­ред ним точ­но был ле­карь. Эс­ти­эль был уве­рен, а, зна­чит, да­же от нос­ки тя­желых пред­ме­тов ра­бота уме­лого мас­те­ра не дол­жна бы­ла ра­зой­тись. 

Ми­нуло двое сол­нечных су­ток.

      Прос­нувшись в тех же са­мых по­ко­ях, в ко­торых имел честь зак­рыть гла­за, Эс­ти­эль осоз­нал од­ну из клю­чевых оши­бок сво­его вре­мен­но­го пре­быва­ния на по­доз­ри­тель­ной тер­ри­тории. Он не смо­жет сдер­жать свое сло­во. Пусть это бы­ло да­же не обе­щание или зак­ли­нание, про­из­не­сен­ное на кро­ви. Все рав­но где-то внут­ри бы­ло пар­ши­во. Ко­роль хо­тел есть. Воз­можно, это бы­ло то са­мое, о чем ему час­то тал­ды­чил его глав­ный со­вет­ник, ко­торо­го сто­ило слу­шать в та­кие мо­мен­ты вни­матель­нее, а не про­пус­кать, как всег­да, все ми­мо ушей. – Ка­жет­ся, смыс­ло­вая наг­рузка бы­ла о том, что ес­ли нет еды в до­ме, то и есть хо­чет­ся. А ес­ли у те­бя все­го в дос­татке, то это те­бе и не нуж­но. Иг­ра под­созна­ния, - раз­мышлял про се­бя пе­ре­оде­ва­ющий­ся мо­лодой ко­роль, ощу­щая чувс­тво го­лода в сво­ем же­луд­ке. Это бы­ло неп­ри­ят­но. Ес­ли Эс­ти­элю еще ме­сяц на­зад ска­зали о том, что у не­го бу­дет сво­дить же­лудок от не­дос­татка еды, при­чем пос­ле вы­пито­го не­дав­но энер­ге­тика, он бы ско­рее каз­нил это­го че­лове­ка за кле­вету, чем по­верил в это. К сло­ву, он по­нял еще вче­ра ве­чером, что про­иг­ра­ет на­зой­ли­вому ле­карю, ко­торый точ­но дол­жен быть на седь­мом не­бе от счастья, ус­лы­шав от сво­его гос­тя же­ла­емые сло­ва о го­тов­ности что-то сде­лать или в чем-то по­мочь. Но как нас­то­ящий муж­чи­на, прек­расно осоз­на­вая, чем это чре­вато, тер­пел до пос­ледне­го. Как пра­вило, наз­ло Эс­ти­эль мог го­лодать нес­коль­ко су­ток, да­же есть хо­телось, но тут при­сутс­тво­вали бо­ли, ко­торых преж­де не при­ходи­лось ис­пы­тывать ни­ког­да. Луч­ше бы­ло все сде­лать и по­есть. 
      Вый­дя из сво­ей вре­мен­ной опо­чиваль­ни, мо­лодой ко­роль поб­рел ту­да, от­ку­да с са­мого ут­ра до­носил­ся не­выно­симый за­пах ле­карс­твен­ных трав, сме­шива­ющий­ся меж­ду со­бой, итак, не под­хо­дящий друг дру­гу. Да­же нос жгло. Не­замет­но прош­мыгнув че­рез ко­ридор, что­бы не нар­вать­ся на ка­кую-ни­будь эк­сцентрич­ную и спе­цифич­ную лич­ность, ко­роль при­от­крыл дверь не­боль­шо­го за­ла, на­ходя­щего меж­ду его спаль­ней и кух­ней. В нос с но­вой си­лой уда­рил за­пах трав, что аж гла­за на­чали сле­зить­ся. За­пах жже­ной тра­вы вмес­те с вос­ко­выми све­чами и чуть уло­вимый за­пах мя­ты. Это точ­но был Та­рен. Муж­чи­на си­дел на по­лу, при этом, не об­ра­щая на от­кры­ва­ющую дверь дол­жно­го вни­мания, и пе­реби­рал ле­карс­твен­ные тра­вы, по­кури­вая ки­сэру. Да, имен­но ее. Еще два дня на­зад, уви­дев по­доб­ное, Эс­ти­эля бы жах­нул ког­ни­тив­ный дис­со­нанс, ко­торый не мог се­бе поз­во­лить сме­шать две куль­ту­ры в се­бе, а имен­но за­пад­ную и вос­точную. И он точ­но по­пытал­ся бы сбе­жать да­же в Гор­ную бу­рю из сво­его вре­мен­но­го прис­та­нища, по­доз­ре­вая ле­каря в ра­боте на ко­ролевс­тво Кии. Но ис­хо­дя из то­го что он уз­нал за эти два дня, и сво­его точ­но­го мес­то­поло­жения, мо­лодой ко­роль был спо­ко­ен, тем бо­лее по­доб­ное не­со­от­ветс­твие куль­ту­рам со­еди­нялось в Та­рене не толь­ко в его при­выч­ках, но и в одеж­де. Не­понят­ные шта­ны, по­хожие то ли на те, ко­торые но­сили шу­ты, то ли на ша­рова­ры. Неб­режно за­вязан­ная ман­тия, по­чему-то на­детая как обыч­ная на­кид­ка. Со­ломен­ная шля­па, яв­но при­над­ле­жав­шая вос­точной куль­ту­ре эпо­хе две-три на­зад, до­бав­ля­ла в об­лик ле­каря ка­кой-то не­лепос­ти, ко­торо­му ви­димо во­об­ще бы­ло все рав­но на свой внеш­ний вид. Трав­ник не за­метил при­шед­ше­го и сто­яще­го на по­роге нес­коль­ко обо­ротов гос­тя, что расс­тра­ива­ло, ведь, не­об­хо­димо бы­ло на­чинать раз­го­вор са­мому. И сто­ило так ув­ле­кать­ся тра­вой, что не за­мечать ни­чего, что про­ис­хо­дит в ок­ру­жа­ющем ми­ре? 
      — Доб­рое… — не­уве­рен­но на­чал мо­лодой пра­витель, — доб­рый… Эс­ти­эль яв­но за­мял­ся, в оче­ред­ной раз, по­пав в мяг­ко ска­зать не очень удоб­ную си­ту­ацию в свя­зи с тем, что из-за нас­тупле­ния Гор­ной бу­ри бы­ло слож­но по­нять ко­торый сей­час пе­ри­од вре­мени. Он и до это­го стал­ки­вал­ся с этой проб­ле­мой, но те­перь-то не­об­хо­димо бы­ло са­мому кон­ста­тиро­вать факт. 
      — День, — слов­но поп­ра­вил его муж­чи­на, уже об­ра­тив­ший вни­мание на че­лове­ка, по всей ви­димос­ти, за­быв­ше­го как го­ворить. Ни улыб­ки, ни сар­касти­чес­кой фра­зы не пос­ле­дова­ло. Эс­ти­эль да­же ус­по­ко­ил­ся, ре­шив, что в этот раз гру­бый ле­карь над ним не сме­ет­ся, и не бу­дет из­де­вать­ся в даль­ней­шем ди­ало­ге. Нас­тро­ение ви­димо не то. Вздох­нув с об­легче­ни­ем, и ре­шив поз­до­ровать­ся как на­до, мо­лодой ко­роль был прер­ван фра­зой трав­ни­ка: «Что-то слу­чилось?»
      Пра­витель за­мял­ся. Ведь, по су­ти, с ним ни­чего не слу­чилось, но, то, что он не смог сдер­жать обе­щания его как-то внут­ренне драз­ни­ло и под­ка­лыва­ло. Не­об­хо­димо бы­ло пе­реси­лить са­мого се­бя, ко­торый по­доб­но внут­ренне­му пос­то­рон­не­му нез­на­ком­цу глу­мил­ся и из­де­вал­ся, вы­зывая сму­щение. Мо­жет, это бы­ло и оно, ведь по­доб­но­го чувс­тва ис­пы­тывать не­ради­вому пра­вите­лю преж­де не при­ходи­лось. Эс­ти­эль то смот­рел на ка­мен­ный по­толок, то на де­ревян­ный пол, то на тра­вы, рас­по­ложен­ные че­рез рав­ное друг от дру­га рас­сто­яние, и на­конец-то сдал­ся: «Ни­чего. Я прос­то про­голо­дал­ся».
      — Вот как. Дав­но по­ра, — ус­мехнув­шись и об­ра­ща­ясь сно­ва к ле­карс­твен­ным тра­вам, про­гово­рил ал­хи­мик. Как он и ду­мал, он точ­но был рад, что вы­дер­жка Эс­ти­эля ока­залось не бо­лее чем хо­рошей вы­дум­кой. 
      — По­это­му… — в оче­ред­ной раз, за­ком­кавшись, на­чал мо­лодой пра­витель. — Что мне сле­ду­ет сде­лать? 
      Эс­ти­эль да­же на мгно­вение осек­ся, по­думав, что муж­чи­на за­был об их уго­воре, так как взгляд, ко­торым ода­рил Та­рен сво­его гос­тя пос­ле ска­зан­ной фра­зы, был бо­лее чем не доб­рый. И в прин­ци­пе ни­чего уди­витель­но­го и не бы­ло, так как да­же ут­верди­тель­ный обо­рот, ко­торый зву­чал со сто­роны ле­каря, ско­рее все­го, нес за со­бой смысл прек­расно­го из­бавле­ния от сво­его не­дуга, мож­но ска­зать да­же поз­драв­ле­ния. Ал­хи­мик, всем сво­им ви­дом по­казал гос­тю, что ему не очень ин­те­рес­но то, о чем по­вес­тво­вал юно­ша. — У каж­до­го свои при­чуды или это оче­ред­ные вос­пи­татель­ные ра­боты? — не­воль­но по­думал мо­лодой пра­витель, ко­торый уже при­вык к лек­ци­ям и стран­ностям в ха­рак­те­ре, при­ютив­ше­го его муж­чи­ны. Эс­ти­эль уже оп­ре­делен­но на­чал жа­леть, что стал го­ворить. 
      — А­аа, — про­тянул ле­карь, слов­но вспо­миная нез­на­читель­ную ин­форма­цию, ко­торую мож­но бы­ло с лег­костью за­быть при этом, не при­чинив ни­кому дис­комфор­та. Ли­бо же муж­чи­на в прин­ци­пе не со­бирал­ся зас­тавлять сво­его гос­тя что-ли­бо де­лать, и при­чиной все­му ста­ло ярое про­тивос­то­яние про­тив го­тов­ки хо­зя­ина. Наб­лю­дая за тем, как Та­рен плот­но за­думал­ся, под­пи­рая под­бо­родок и пе­рево­дя взгляд ку­да-то в сто­рону, мо­лодой пра­витель по­нял, что муж­чи­на, ско­рее все­го, вы­бира­ет в сво­ей го­лове под­хо­дящее на­каза­ния для сво­его не­вос­пи­тан­но­го гос­тя. — На­до бы тра­ву по­дер­гать, и от кам­ней очис­тить па­ру гряд. Спра­вишь­ся? — де­монс­три­руя уже вслух не­кото­рые из сво­их пос­ле­ду­ющих дел, спро­сил ал­хи­мик. Мо­лодой пра­витель ос­корбил­ся. Ведь да­же ес­ли и он, ка­залось, фи­зичес­ки не был си­лен, то это не зна­чило ров­ным счё­том то­го, что ему не удас­тся спра­вить­ся с ка­кой-то тра­вой. Ска­зать, что он этим ког­да-ли­бо за­нимал­ся, оз­на­чало сов­рать, но гость не счи­тал, что для этой ра­боты не­об­хо­димы ка­кие-то осо­бые на­выки.
      — Да, — фыр­кнул ко­роль в от­вет на воп­рос, по­казы­вая всем сво­им ви­дом, что ему не нра­вит­ся по­доб­ное пре­неб­ре­жение в свою сто­рону. Вследс­твие че­го и был ода­рен мно­гоз­на­читель­ной улыб­кой со сто­роны ле­каря. 
      — Цен­траль­ная гря­да, меж­ду сол­нечны­ми и лун­ны­ми ча­сами. Ес­ли не пой­мешь, спро­си Пра­сес, - всё же про­дол­жил свое сло­вес­ное не­дове­рие вслух к спо­соб­ностям сво­его ви­зите­ра Та­рен. — Че­го бы ты хо­тел оту­жинать? 
      Ко­роль был удив­лен. Бе­зус­ловно, иног­да Карл ин­те­ресо­вал­ся же­лани­ями сво­его ко­роля, но пос­ле седь­мо­го или вось­мо­го без­различ­но­го от­ве­та, в ко­тором зву­чало, глав­ное что­бы бы­ло не от­равле­но и кра­сиво, глав­ный со­вет­ник пе­рес­тал ин­те­ресо­вать­ся мне­ни­ем пра­вите­ля. Не плот­но за­думав­шись, вспо­миная, что пос­леднее ему хо­телось в свое вре­мя оту­жинать, мо­лодой пра­витель ска­зал: «Яг­не­нок».
      — Хо­рошо, — зас­ме­ял­ся, воз­вра­ща­ясь при­выч­ной для се­бя ма­нере раз­го­вора Та­рен. — Бу­дет те­бе жар­кое из яг­ненка. И слов­но да­лее не об­ра­щая на сво­его гос­тя вни­мания, вер­нулся к тра­вам, ко­торые пе­ревя­зывал в от­дель­ные пуч­ки. Ви­димо для даль­ней­шей суш­ки. Мно­гие из рас­по­ложен­ных на по­лу за­ла трав, ко­роль знал, не­кото­рые да­же ви­дел не толь­ко в кни­гах, но был все рав­но по­ражен, от­кры­вая дверь, в ко­торую не­ког­да за­шел. Ведь сей­час оп­ре­делен­но не се­зон со­бира­ния трав. 
      — Так вот как это ра­бота­ет. Ока­залось да­же про­ще, чем я ду­мал, — про­гово­рил ле­карь вслух под зак­ры­ва­ющу­юся дверь, от­че­го Эс­ти­эль не­хотя, но все, же ос­та­новил­ся. 
      — Что ра­бота­ет? — вме­шива­ясь в ди­алог меж­ду кем-то не­ведо­мым и Та­реном, спро­сил Эс­ти­эль. Он не ду­мал, что об­ра­щались к не­му, но ин­те­рес, как и в пре­дыду­щие си­ту­ации взял над ним вверх. 
      Сам ле­карь, по всей ви­димос­ти, час­тень­ко зло­упот­реблял в сво­бод­ное вре­мя бе­седа­ми с са­мим со­бой, о чем по­вес­тво­вало его удив­ленное ли­цо в от­вет на фра­зу гос­тя. Но, тем не ме­нее, слов­но ни­чего не слу­чилось из ря­да вон вы­ходя­щее, не­мед­ленно по­казал не­боль­шой ве­нок из трав, ко­торо­го до это­го в ру­ках Эс­ти­эль не мог наб­лю­дать со сло­вами: «Хо­чешь?»
      — Нет, спа­сибо, — тут же от­ве­тил от­ка­зом мо­лодой пра­витель, зак­ры­вая за со­бой дверь. – Су­мас­шедший ста­рик.





________
Примечание:
`- внутренняя градация разделения по рангам и опыту работы с алхимическими, гоэтическими, каббалистическими, магическими и иными эзотерическими и оккультными учениями. Градация следующая: Адепт (первая каста, использующая в своей работе осознанные субстраты и формы. Человек-материя), Мастер (вторая каста, использующая в своей работе осознанные чувства, мысли и желания. Человек-энергия), Махатма (завершающая стадия, третья каста, использующая в своей работе духовную составляющую. По поверьям, это тот, кто преодолел физическую плоть. Человек-дух).

  





  Глава 3. Жаркое из ягненка (1)


  
    - Такие и в проруби не потонут, исходя из их сущности, - пробубнил господин Тарен, выходящий из паба «Одно­ногая кобыла», в которой минуту назад он нанес оскорбление правителю королевства Кии, королю Себастьяну, а так­же его правой руке главнокомандующему основными силами королевской армии - генералу Лир. Причиной нанесения оскорбления персонам столь важным, послужил отказ в содействии их планам, а также получению дальнейшей вы­годы, выражающейся в денежном эквиваленте. Тарена деньги мало волновали, так как он содержал собственное хо­зяйство, которое в свою бытность пожаловал ему один монах, давно покинувший этот пропитанный кровью и слезами мир. И все заказчики, на которых когда-либо работал Тарен, знали об этом, а если и предлагали ему набить свои кар­маны лирами, за устранение неугодных, то он их поправлял, указывая на то вознаграждение, которое его интересо­вало. Причина для отказа у Тарена была довольно-таки весомая, по его меркам, разумеется, и она не относилась ни к его личному отношению к королевству Кии, ни к его политическим убеждениям, а последние у мужчины отсутствовали в принципе. Индифферентное отношение к политике, аскетический образ жизни, а также получение вещиц, которые цепляли его душу - были неотъемлемыми составляющими образа Тарена. Так произошло и на этот раз, аскет, име­ющий иссиня-черный цвет волос, за несколько минут до назначенного времени, обнаружил для себя вещь, которая заставила его отбросить идею получения артефакта, который он собирался попросить у короля Себастьяна за выполне­ние задания. Выбор был сложен даже для такого мудрого человека как Тарен, ведь артефакт за которым он гонялся уже несколько месяцев, обнаружился во власти правителя королевства Кии, а соответственно, при отказе ему помочь один раз, вряд ли он уже воспользуется его помощью. Но и тут было исключение, если вследствие ныне разгоревшей­ся войны королевство Кии, которой правит король Себастьян, проиграет, то артефакт перейдет уже другому правите­лю, и охотнику за редкими изделиями останется только гадать отказывал ли хоть раз в помощи он новому владельцу желаемой вещицы. 
       Господин Тарен, развязным, так ему присущим, шагом вразвалочку направился в сторону противоположную от зло­получного бара, а именно по направлению одного из временных пристанищ, которые нынче модно было величать посто­яльными дворами. На пороге его встретил мужчина средних лет с легкой пролысиной, и не объяснимой для Тарена до­вольной улыбкой, который непосредственно и являлся владельцем данного двора, что было нормой для подобного биз­неса. Мужчина, расплывшийся в улыбке при виде постояльца, которого видел второй раз за день, поклонившись вхо­дящему, начал речь:
       - С возвращением, господин! Ваша просьба выполнена и ожидает вас в комнате. Мы надеемся, что вы прекрасно проведете здесь время. 
       Подобная вычурная любезность и неискренность в словах льстивых, была если не нормой, то правилом для бизне­са сферы услуг, а поэтому иногда раздражала, но так как Тарен был не из тех людей, что поддается эмоциям, ак­центируя внимание на лести, он проигнорировал трудягу. Не одарив его ни жестом, ни взглядом, аскет направился це­ленаправленно мимо него, уж сильно он был сосредоточен на своей вещице, которую оставил без присмотра на столь длительное время, а ведь ради нее ему пришлось отказаться от стоящего артефакта, так что следовало бы оценить ее состояние и обнаружить все возможные дефекты. 
       Пройдя по не столь длинному коридору, из которого можно сделать вывод о том, что постояльный двор состоял из комнат трех-четырех, мужчина подошел к деревянной обычной, ни чем не выдающейся дубовой двери, сделанной на совесть, и впустил вовнутрь помещения свет тускло исходящий из продолговатого помещения. Взгляд его скользнул по содержимому комнаты, зловещая темнота уже давно окутала помещение, в котором даже не был зажжен ночник, как принято, зажигаемый в заведениях подобного рода, неважно будет ли постоялец почивать или нет. Темень, ко­торая становилась еще гуще благодаря тому, что Тарен, некогда находился в освещенном коридоре, властвовала в комнате, отданной под ночлег незнакомцу в темных одеяниях. Переступив порог, своего временного пристанища, муж­чина наглухо закрыл дверь, повесив при этом на нее цепочку, которая всяк входящему мешала свободно отворить преграду и попасть в комнату. Повисла тишина, словно бывший бравый воин чего-то ожидал, прислонившись мас­сивным станом к двери, будто та без его помощи накренилась бы. 
       Долго ждать путнику не пришлось, послышался шорох, исходящий с другой стороны небольшой комнатушки, около окна, что было наполовину заколоченным, а другая часть его закрыта непроницаемой тканью, там, где предположитель­но находилась кровать, на которой мужчина оставил вещицу перед делом. Хруст, чем-то похожий на шуршание, слов­но мешки с картошкой терлись друг об друга, при наезде на очередную кочку, находясь внутри повозки, виной которо­го была ткань, сделанная из подобного материала, использованная в целях экономии на постояльцах - холщевка. Пос­ле продолжительных попыток вещицы освободится из кандалов холщовой ткани, в комнате появились два больших свя­тящихся глаза, словно в них отражалось, освещаемое рассветом голубое небо, и, не моргая устремили свой взор на человека, который неподвижно подпирал дверь, наблюдая за происходящим. 
       - Уже проснулся? - поинтересовался мужчина у глаз, что, продолжали смотреть на него хищным взглядом, ко­торый всем своим видом обещал страшную расправу, если человек сдвинется с места хоть на шаг - кинется в сторону движущегося предмета, никак иначе. 
       - Раз молчишь - значит слаб, - специально вслух сказал мужчина, демонстрируя, на чьей стороне на данный мо­мент находится превосходство. От глаз ответа не последовало, словно его и не должно было поступить, ведь клю­чевая суть подобного обращения состояла в том, чтобы присутствующие в комнате распределили между собой роли и убедились в дальнейшей логичности и последовательности своих действий. Хищный пронизывающий взгляд не сменил­ся на милость, а скорее даже стал более угрожающим, чувствуя шаткое положение своего владельца. Словно занят­ная вещица не просто смотрела на вошедшего до дрожи у соперника уверенного в себе мужчину, а уже откусывала от него куски, если и вовсе не терзала его плоть, наслаждаясь приемом кровавой ванны, утопая в экстазе от совер­шенного деяния. 
       Тарена этот взгляд не пугал, а поведение подобное, он рассматривал как нормальное, что в его голове складыва­ло мозаику того, что вещь не сломана, и её можно использовать для целей, которые были ведомы лишь самому мужчи­не. Тарена в принципе в жизни своей мало что пугало, или что удивляло, про таких как он, обычно говорили, не про­шибаемые. И на подобное поведение, а также отношение к жизни у него были свои причины, которые складывались благодаря прожитым столетиям и постоянным размышлениям, привившим тридцатилетнему на вид мужчине безразлич­ность ко всем ситуациям, которые могли хоть как-то коснуться сферы эмоциональной. Проявление эмоций несло со­бой потерю контроля над собственной силой, а как следствие потерю контроля над собственным телом, своего рода нарушение баланса, который сохраняется благодаря беспристрастному отношению ко всему. 
       Пересекать комнату не было нужды, так как перед осуществлением задуманного, необходима была подготовка, ко­торая состояла из вещей обыденных, таких как предосторожность и освещение. Первую часть подготовки Тарен выпол­нил, будучи, находясь в состоянии подпоры двери, ставя при этом защитный магический барьер, который виден был лишь колдунам, которые, по законам вселенной, были равны ему в силе кинетической или же были сильнее его. Дру­гими словами, на территории пограничного города, никто не заметил бы поставленного Тареном защитного барьера, да и ставился он ради вещицы, которая пряталась в холщовой ткани, зыркающая на него как на врага, который при нем только что лишил жизни его родных. Со второй частью приготовления так же не было проблем, ведь путь в погранич­ный город был далек, а соответственно, дабы не пугать обитателей обоих королевств, Тарен предпочитал передвигать­ся по-человечески - ногами, а соответственно, такие вещи как освещение, были в его привычном наборе для путешес­твий. Набор привычных вещей для отправления на расстояние равное трем солнечным дням, который находился в зап­лечном походном мешке, принятый называть ныне ранцем, так популярным у наемных убийц бывшего королевства То­ши, входящего после его завоевание в состав королевства Шии. Единственное отличие привычной обиходной вещи, но­симой наемниками, было в том, что она была дарована Тарену, за достаточно сложное выполненное задание, около де­сяти лет назад, а соответственно было если не единственным, то обладало очень редким свойством. Ранец действи­тельно обладал выдающимся свойством вмещать в себя больше, чем это возможно, хотя со стороны и не достигал пят­надцати дюймов. Таким своим диковинным свойством он обязан предку королевской семьи, которая когда-то правила королевством Тоши, по коему приказу, над созданием которого колдовало десять сильнейших на тот момент магов. 
       Тарен, сопровождаемый звериными глазами цвета небесной лазури, направился к ранцу, из которого достал клет­ку, сделанную из серебра, давно изрядно потемневшего, словно никто не следил за его состоянием. Измазанное в ко­поти серебро, которое вряд ли уже когда-то можно было привести в состояние подобающее, словно раз за разом хозя­ин клетки кидал винтажную вещицу в костёр, не заботясь о последствиях. Клетка посредством действий бывшего бра­вого воина, начала ходить ходуном из стороны в сторону, от чего из клетки донесся писклявый тонкий голосок, ко­торый посыпал виновника мини землетрясения проклятиями: 
       - Тупорылая ящерица, научившаяся летать, выпусти меня отсюда! Дай я только выберусь отсюда расцарапаю твою драконью жопу, так что дома не признают! ВЫПУСТИ!!! Я сказала! 
       Комната озарилась золотым сиянием, которое исходило от фейри, злившейся в клетке, и обзывающей своего вла­дельца, из чего можно было сделать, что в клетке она прибывала не по своему желанию, а по желанию Тарена. Пыта­ясь прорвать барьер, что был возведен на клетку, дабы феечка не смогла ее отворить, она билась в тюрьме, как за­веденная, тем самым освещая коморку. Собственно говоря, для этого и нужна была встряска, чтобы феечка, от злос­ти засветилась, и решила проблему с освещением, а в остальном абсолютно бесполезная вещь, по мнению Тарена. 
       Параллельно с проклятиями, которыми феечка хотела наградить мужчину, слышалось стрекотание крыльев, ко­торые бились об клетку и друг друга, посыпая при этом золотой пыльцой, и оставляя на серебряной клетке свежие следы от копоти. Словно лампа накаливания, даруя искусственный источник света, злилась маленькая фейри, которая относилась к роду крошечных пикси, обычно засыпающих в чашечках небольших цветов. Как и подобало пикси из это­го рода, она была не больше кисти человеческой, принадлежавшей женщине, а, как и подобало фейри, обладала не­человечной, неземной красотой, но, как и у всех фейри, была одарена уродством, что и позволяло тех, что были боль­ше отличать от человека. Если зайти сзади этой писаной красавицы, то обнаружится, что затылок у нее полый, так ак­куратно закрываемый светлыми золотистыми волосами, которые, как и листья дуба, в которые была одета фея, сделан­ные в виде небольшого платьица, укутывали и прятали уродство.
       - Это нарушение четырнадцатого соглашения по надзору за фейри! Только подожди, я выйду и извергну на тебя свой праведный гнев, так что глазенки змеиные заиграют в свете трупных окончаний, - надрывалась маленькая фееч­ка, которая все пуще злилась, освещая ярче комнату, так как Тарен ее игнорировал, словно ничего не происходило. - Запомни земноводное! Харкать гнойной вязкой мокротой с прожилками крови будешь, да легкие в следствии выплю­нешь.*
       Непрекращающийся поток лексики, обещающий скорую расправу над умелым магом, резко прекратился, и в ком­нате снова начала властвовать тишина, хотя это была не более чем обычная иллюзия, так как феечка продолжала ше­велить губами, а соответственно и обрушивать на Тарена словесные обещания страшной гибели. Вот только, сколько бы стервозная фея не надрывалась, Тарен ее не услышит, ведь одним щелчком пальцев он понизил её громкость до ми­нимума, что заставило гореть её еще сильней от злости. 
       Завершив подготовку, аскет, устремил свой взгляд в сторону кровати, говоривший всем своим видом: «Ты следу­ющий», существу чем-то напоминающему кровожадного хищника и царя зверей льва, только в миниатюрном размере, который, по-прежнему не отрываясь, смотрел на живодера. 
       Это был мантикора, во всяком случае, такой вывод сделал сам Тарен, так как по всем описаниям – это было единственное существо, которое приходило на ум, а в связи с тем, что мантикору уже около двух-трех столетий ник­то не видел, они могли поменять свой истинный облик. Как говорилось в сказаниях, мантикора был размером с лошадь, имел человеческое лицо, во рту у которого три ряда зубов, львиное тело и хвост скорпиона, а также красные налитые кровью глаза. В очередной раз, Тарен разочаровывался в легендах и слухах, ведь они были далеко от истины, перед ним было животное размером с обычного дворового кота, мордой льва, глаза человеческие правда выдавали его, да и цвет в место кровавого был небесный, с телом и хвостом рассказчики, конечно, попали. В более поздних сказаниях, этому животному начали приписывать крылья летучей мыши, но и их не оказалось за спиной. Строение скелета манти­коры, могло лишь подарить представление человеку с хорошей фантазией, что на месте двух странных черных палок, были когда-то крылья. 
       - Это что… обугленные конечности? – задал сам себе вопрос Тарен, схватившийся за то, что по легендам должно являться крыльями у вида, который он опознал. Строение кости было искажено, как и подобало существам магичес­ким, но даже такое за свой вековой практический опыт мужчина видел впервые. Отдающий зеленым цветом, черный скелет чем-то напоминающий строение крыла птичьего, издохнувшей с месяца три-четыре, по останкам владелицы, ко­торой прошла пара-тройка карет. 
       - Клац!
       - Проклятье Андромеды! – выругался Тарен, которого за руку укусил озлобленный мантикора, воспользовавшись задумчивостью мужчины, сжимающего обугленные костные останки крыльев существа. Тарен поддавшись рефлексам, выдернул руку из зоны возможного поражения, и не добрым взглядом одарил того, кто, по всей видимости, был удов­летворён своим поступком, угрожая мужчине очередной расправой, показательно облизываясь. 
       - И-хи-хи-хи, - послышался ехидный, еще более противный смех, чем голос источника звука – это затрепетала от восторга совершенной расправы над живодером фея. Из-за условий заданных вначале - понижение звукового эф­фекта - не предполагалось, что фея будет использовать позитивные эмоции, из-за чего Тарен в очередной раз, но уже про себя, выругался, оценивая абсурдность сложившейся ситуации. Кровь от укуса не сразу выступила, а лишь дав коже изрядно потемнеть, вырвалась наружу, показывая всем собравшимся, насколько глубоко вошли клыки существа в плоть мужчины. 
       - Погорелый?! – послышался бархатный мужской голос со стороны укусившего существа. – А вылитый собиратель! Я уж думал руку тебе откусить, но небеса, внимая моему зову, услышали просьбу и прислали в ответ тебя. 
       Тарен лишь выдохнул воздух, собранный в легких, понимая, что он снова попал впросак с говорящими существа­ми, и констатировал для себя факт того, что каждое из них было слишком приветливо и говорливо, а соответственно для образа его жизни не совсем подходило. 
       - А ваша шайка оказы…
       - … Шайка? 
 - ... вается приделы острова Логос покидает, кто бы мог подумать. Не переживай, кровь твоя быстро восстановит – не зря же считается, что лучший целитель – мертвый колдун, - не унимался мантикора, который в конце рассмеялся, счи­тая, что уместно пошутил, при этом заглушая ехидное похихикивание припадочной феечки, на которую Тарен на­конец-то обратил свой взор. 
       - В комнате было бы тихо, если бы присутствующие говорили только о том, что знают наверняка, - заметил Тарен, совершенно не оценивший специфического юмора магического существа, который к тому же преподнес еще и не про­веренную информацию. Обитатели острова Логос действительно редко покидали свою обитель, но, тем не менее, это не значило того, что они жили там как в клетке – безвылазно. И на подобный образ жизни у жителей была веская при­чина, в виде подходящего к их специфике силы природного содержания, другими словами места силы, на котором жи­тели были в несколько раз сильнее и менее уязвимыми, чем на иных площадях. 
       - Мне вчуднулось… 
       - … Что сделало? 
       - ... что ты из оголодавших, и опять меня зажарить попытаешься, - пояснил мантикора, пытаясь как-то оправдать­ся после замечания мужчины. – Представь только – на костре, как дикую зверушку, которую поймали на охоте. Фр… Бесполезный переработанный материал, который возомнил себя великим доменом. 
       - То есть «это» дел рук людей? – уточнил Тарен, указывая поврежденной кистью руки на обуглившиеся останки, на предположительном месте крыльев, а также открытые раны на теле существа магического, которые сочились бе­лесой жидкостью в знак того, что организм пытается бороться с полученными увечьями. Таковых на теле было доста­точно, и если его не пытались действительно сжечь, как утверждал зверь, то истаскали его плоть прилично, и, по всей видимости, бросили умирать, как надоевшую игрушку, так как сам мантикора по определению не смог залечить раны такой глубины. 
       - А? Это? Да! Пограничный город во время военных действий первый же страдает, вот и… - прервался мантикора, делая передышку из-за увечий, попутно пытаясь сформулировать свои мысли, - когда я сбежал от собирателей, нат­кнулся на город, думал курицу, какую зажевать, а тут дети, а они меня за кота приняли. Вроде все нормально было, домой притащили, а их отец с меня шкуру хотел содрать. А я им «Э, мол, глупцы, помрете!» А они как испугаются, вы­рубили меня чем-то, очнулся в цирковой труппе. Во время войны – цирк! Представь только это себе, колдун! Они че­рез город проезжали, я и драпанул, а тут эти… оголодавшие – за кота приняли, и опять на костер, а потом уже тут ока­зался. 
       Тарен слушал, и с каждым предложением лишь сильнее прищуривал глаза, пытаясь переваривать полученную ин­формацию посредством ее перевода на язык для люда доступный, для ее дальнейшего осознания. И на каждом не­понятном для мужчины слове, бил ногой по клетке, в которой сидела фея, решившая после задорного смеха, что в ее дальнейших услугах по освещению комнаты никто больше не нуждается.
       - Кто такие собиратели? – поинтересовался Тарен, так как подобную терминологию ныне не доводилось ему слы­шать. 
       - О! Ты не слыхал про собирателей? Вас там, что на острове выращивают? – снова засмеялся мантикора, думая, что шутка снова выдалась смешной.
       - … Ага, искусственный вывод молодняка с встроенной программой поддержания баланса вселенной…
       - Поговаривают, что в королевстве Кии объявился «истинный», и что это он уговорил короля Себастьяна напасть на королевство Шии, а тот, мол, его армией из магической твари поддержит, король естественно согласился. Создал из бывших лучших наемников королевства Тоши специализированный отряд, мы их за глаза собиратели называем, так как они всю тварь собирают к «истинному» приносят, а затем…
       - Стоп. Заткнись. 
       - Эй! Колдун, хочешь еще один укус? Я только к самому интересному подошел! 
       - Подожди ты. Под «истинным» ты имеешь в виду, того кто открывает и закрывает врата в мир демонов, то есть хранителя? 
       - Я поражаюсь тебе! Ты чего там не учился у себя в Логосе? Истинный по мифу тот, кто может править всеми ма­гическими тварями на земле, а также управлять вселенной и решать исход жизни – эту легенду вы наизусть должны знать! 
       - Это – символизм, - прорычал себе под нос Тарен, явно начиная уставать от разговора с раненным мантикорой, который вел себя как выспавшийся наглый говорящий кот. 
       - И вот затем «истинный» высасывает энергию из существ и вливает ее в армию короля Себастьяна.
       - … А это в принципе невозможно, - подумал Тарен, но решил играть по картам, который раздал мантикора, в свя­зи с тем, что спорить с ним равнозначно так же невозможно, как и переливать энергию магическую в людей. 
       - И зачем же «истинному» война с королевском Шии? – передразнил Тарен, так как уж если зверюга глаголет ис­тину, то пусть и объяснит, каким образом «истинному» может быть выгодна война. 
       - Э... Как зачем? Чтобы стать властителем мира. 
       - … Поразительный расклад. Более непродуманного бреда я не слышал со времен обучения. 
       - А что мы все обо мне? Давай о тебе. Что забыл здесь? Или... Нет... я знаю, - словно ожидая от мужчины какой-то нужной для себя реакции, остановился мантикора, а затем продолжил, добавляя в голос нотку подозрительности, - тебя изгнали… 
       - … Нет, я сам ушел. 
       - Точно! Ты тот колдун, который замкнул временной континуум прошлого, настоящего и будущего на острове, по­ругавшись с Великим Учителем, и отомстил за свое изгнание тем, что сжег библиотеку, в которой хранились вековые писания. 
       - … Не совсем так, но, Боги с ним. 
       - Как же тебя зовут... Сейчас... Таурус... Нет... Туреус... Нет... Терребе...
       Отвлечься от разговора со зверюгой и подумать над полученной информацией Тарен не мог, так как боялся про­пустить что-то значимое в этом потоке ложного знания, который изначально был искажен и неправильно трактован, а затем и вовсе был приправлен слухами и домыслами. От перечисления имен далеких по значению от его, но близких по звучанию, бывалый маг почуял беду, так как разглашение имени истинного в мире магическом сулит тебе потерю сво­боды силы, а именно зажатие тебя в кандалы слова того, кто имя твое истинное произнесет. 
       - Тарен.
       - О, Тарен! Точно. Теперь ты мне подчинишься. Запомни имя своего хозяина - Руфуологсис. 
       - Пф... - усмехнулся мужчина, на заявление существа, которое явно обрадовалась своему приобретению, вот эта шутка была как раз в стиле бывалого мага. 
       - Было не настоящее имя? 
       - Будешь моим фамильяром теперь, Руфуологсис. 

***


       Небесные элементы гневались и, соединяясь с ветром, образуя природное согласование, срывали свои чувствен­ные порывы на землю и ее обитателей. Дождь был привычным погодным явлением для этой полосы и для этого времени года, что сулило скорое преддверие погодных ненастий, а именно, прощанием темных времен, уступающих свету. Пер­вая декада второго месяца года, еще именуемого в этих краях, как месяца Моря, знаменовала середину власти тем­ных сил, приносящая за собой голод и страдания, и как следствие, порождающая в людях их самые отвратительные ка­чества, такие как безразличие и озлобленность на вселенную, сотворенную некогда богами. Именно в первые три ме­сяца года, после того, как Солнечный месяц пробил час безмолвия, чернота пробивалась на землю, принося за собой запах свежей крови. Знать предпочитала отсиживаться в своих хозяйствах, крестьяне просили милостыню у неба, а во­ины занимались тем, что у них получалось лучше всего - убивали. Крест в сии минуты тягости природной, когда даже птица лишний раз старалась не запеть, несли погорелые. Мало кто их знал под этими именами, чаще их называли вол­шебниками или колдунами, а в некоторых провинциях они прослыли как шарлатаны. Кто-то верил в их существование, иные встречали, а другие не желали признавать никого превышающего человеческую силу и понимание. Это поражает человеческую суть, гласящую о том, что что-то мы можем принять, что-то никогда не примем, и при этом раскрывает сущность вселенной, о том, что это уже произошло. Так и мы сейчас, не сможем опровергнуть тот факт, что под но­гами Тарена, надрываясь в голосе, плачут ветки деревьев, обломившиеся в ходе природного сопротивления против злых дождей, пришедших с Северного моря.
       Убывал девятый день Морского месяца года, другими словами с ночного отправления Тарена из пограничного го­рода прошел один солнечный день. Не прекращаясь, колотил по земле холодный пронизывающий дождь, который замед­лял шаг путника, заставив его накинуть поверх одежды, прикрепляемый к соломенной шляпе, плащ, сдерживающий по­рывы холодного ветра и косой дождь. Иногда просыпался Руфуологсис, утомленный после проведенного обряда посвя­щения в фамильяры, а также восстанавливающийся после попыток людей неоднократно употребить его в пищу, требу­ющий Тарена более быстрого передвижения, чем нынешний. Путник игнорировал все просьбы со стороны своего но­вого фамильяра, и продолжал путь таким способом, который был более всего приемлем для него. Убывающая луна со­путствовала ему на протяжении всего пути в пограничный город, и продолжала сопровождать путника до заката дня сегодняшнего, еще мгновенье и он попадет в фазу луны возрастающей, и тогда с новыми силами можно будет отпра­виться далее домой, где Тарен сможет полностью залечить раны, нанесенные магическому существу. Вся материя в мире зависит от циклов: лунных, солнечных, световых и даже сезонных, в этом нет ничего унизительного или постыдно­го – это лишь следствие того, что всем правит природа, заключенная в понятие жизнь. 
       - С каждым шагом все сильнее ощущается запах свежей человеческой крови, кто бы мог подумать, что военные действия, ныне ведущиеся на территории королевства Кии, перекинутся на территорию Шии, - рассуждал про себя Та­рен, замечая не только изменения в погоде, но и отношение леса, через который лежал его путь. – Не думаю, что вой­на человеческая относится на прямую к сбору магических существ, скорее как следствие. Помнится мне, что если на­рушается баланс магического мира, то это рикошетит по жителям земли. Такая гипотеза, может подтвердиться, надо будет по приходу ее проверить. Единственное, что в истории мантикоры меня смущает, так это чувство того, что не хватает большого куска мозаики, который поможет объяснить все его слова. 
       - Тарен, не ходи туда, там барьер злой стоит, - в очередной раз проснулся Руфуологсис, который перебил раз­мышления Тарена, своим неуместным замечанием, а также терминологией, доступной, пожалуй, лишь источнику ска­занного.
       - Барьер, поставленный темным магом? – решил уточнить Тарен, чтобы истолковать правильно слова животного, у которого чуйка на опасности по определению была выше, чем у мага. 
       - Злая сила внутри него хранится, а барьер кровью и страданием темным пропитан, - фыркнул из-под одеяний Та­рена Руфуологсис. 
       - Надо же, начинает говорить так, как и подобает магическим существам, - подумал Тарен, а дальнейшее продол­жил вслух, - сиди тут, я сейчас. 
       Путник сбросил рюкзак со своего плеча, и аккуратно поставил его возле дубового дерева, вытащив из-за пазухи мантикору, который до сего момента нежился в тепле, он усадил его сверху на рюкзак, и укрыл его соломенной шля­пой, к которой примыкал плащ, дабы существо и сам рюкзак не намокли от холодного дождя. 
       - Охраняй, Руфуологсис, - дал указание в приказном тоне своему фамильяру Тарен, чтобы тот не смог ослушаться его и чего ненужного для мужчины не выкинуть, пока тот лезет на рожон. К слову, погорелые в принципе частенько ла­зили туда, куда лазить и не следовал бы, такова была их суть, так их обучали. А все, потому что в тех местах, куда якобы ступать не следовало, и те, что все обходили стороной, нарушался баланс, который необходимо было устра­нить, чего бы это ни стоило для исполнителя. 
       Карабкаться по мокрым деревьям – это было не самое приятное занятие, которым мог сейчас заниматься мужчина, особенно под проливным дождем, но выбора другого не было, так как использование магии, при находящемся рядом ак­тивном барьере сулило беду. Вспышка силы, при которой без труда физического был в состоянии подняться путник на дерево, могла выдать его местоположение, а значит, и разогнать тех, кто установил барьер. Желать последнего, а так­же того что его заметили, чтобы в последствии вступить в магическую дуэль было как минимум безрассудно в связи со сменой цикла луны, поэтому приходилось действовать по старинке, то есть руками. 
       - Стандартный пятиконечный пентакль перенесенный на предметы, тоже мне черная магия, - усмехнулся про себя Тарен, замечая явное преувеличение со стороны существа магического о том, что за барьер стоял у них на пути. Если снизу только чувствовалось присутствие рядом чего-то инородного, то с верхушки дерева дубового, по которому вска­рабкался Тарен, была наглядно видна ровная пятиконечная звезда, служившая защитным барьером. Причем барьером в состоянии пассивном, другими словами либо кто-то забыл убрать барьер после проведенного здесь ритуала, либо кто-то не знает, как ставить барьер активный, который еще при прохождении нанесет увечья незваному гостю, либо кто-то прятался, ставя барьер от животных, обитающих в лесу. Тарен склонялся к последнему суждению, так как барьер был поставлен ровно, а это значило, что человек имел опыт в делах подобных, а изнутри центра барьера по­лыхала неплохая сила, что естественно вызвало интерес мужчины. 
       Непрозрачная, молочного цвета грань, заметная лишь взгляду «знающего», брала свое начало от земли и заверша­лась на уровне могучих крон самого высокого из деревьев. Она точно переходила под острым углом в другую рав­нозначно сделанную первой грань. Внутри звезды подобно пульсирующему сердцу, билась черная непроницаемая энер­гия, заточенная в цепи стальные светло-зеленого цвета. 
       - Злая сила, горишь, Руфуологсис. Может артефакт, кто-то спрятал, - сделал вывод Тарен, в какой-то степени согласный с предупреждением мантикоры. Оценив масштаб барьера и сложность его исполнения, Тарен решил, что можно не осторожничать и спрыгнул с дерева, так что земля содрогнулась от его приземления, словно камень ог­ромный грохнулся посреди леса, навалившись при этом всей своей массой. Отряхнувшись от грязи, которая досталась ему благодаря скалолазанию по мокрому дереву, Тарен не теряя времени, направился в сторону одного из деревьев, которое служило опорой для барьера. Тарен сделал четыре шага от места своего прыжка, и устремил взор на сосно­вое дерево, от корней которого начинался барьер, устремляясь ввысь. 
       - Ни деревья, а предметы, - сделал вывод Тарен, рассматривая, оттуда точно исходит барьер и что служит его ка­тализатором. 
       - Остановись, глупец, тебе не хватит сил, снять сей барьер! – выругался Руфуологсис из-под шляпы Тарена, наб­людая через соломенные пробоины за действиями безрассудного мага. Мужчина же в очередной раз проигнорировал замечания своего фамильяра, который к слову вел себя фамильярно по отношению к своему новому хозяину, захвачен­ному разгадкой структуры барьера. Тарен загреб ботинками немного влажной земли и вышвырнул ее в сторону про­тивоположную от себя. Барьер рухнул, а довольный своими действиями Тарен как бы невзначай повернулся в сторону говорящей шляпы и, разведя руками сообщил: 
       - Убираешь элемент – система рушится, работает как с барьерами, так и с правительством. 
       Повисла неловкая тишина, которая перебиваясь дождем, бьющимся об вещи Тарена и о землю. Находящийся в не­доумении мантикора все же нашел, что ответить мужчине, который стремительно ринулся что-то рыскать около сосно­вого дерева. 
       - Или так…
       - О, к тебе привычное искажение вернулось? – насмехаясь, спросил мужчина, акцентируя внимание на том, что привычный, по мнению Тарена, для магических существ слог в виде загадок испарился без следа. Из шляпы донеслось бурчание, которые Тарен то ли не хотел слышать, то ли не мог этого сделать, так как мантикора бубнил себе что-то под нос. 
       - Пуговица от камзола? – переспросил сам себя Тарен удивлённо, ожидая увидеть любую бытовую для магии ве­щицу, но никак не пуговицу. – Серебряные? Камзол с серебряными пуговицами – это явно что-то новенькое. Любопыт­но. Надо проверить. 
       - Тарен, ты же не думаешь туда идти? – поинтересовалась говорящая шляпа, которая перестала недовольно буб­нить, и обратила внимание на то, как Тарен то и дело посматривает то на находку, то в сторону черной энергии. 
       - Как раз думаю, - возразил уже вслух мужчина, и, отправив пресловутую серебряную пуговицу в карман, отпра­вился смотреть на то, что защищал барьер. 
       - Я не пойду тебя защищать, - выругался обитатель шляпы, предупреждение которого нарушалось уже не в пер­вый раз, и как он думал, еще не в последний. 
       - … Пульсация от дерева. Десять. Исходила в шагах десяти-пятнадцати. Двенадцать. Значит сам артефакт спря­тан равноудалено. Четырнадцать. Ото всех концов звезды. Примерно. Шестнадцать. На расстоянии двадцати шагов. Восемнадцать. Должно быть хранилище. Девятнадцать. Или что-то подобное. Двадцать. 
       Достигнув двадцати шагов, а именно своего примерного расчета местоположения артефакта, Тарен наткнулся на огромное бревно старого дуба, которое загородило ему дальнейшую дорогу через лес. Расчет был сделан, верно. От старого бревна, которое, скорее всего, свалила молния, судя по темным обожжённым местам, исходила по консистен­ции похожая энергия на ту, которую он видел с вершины векового дуба. Опытный маг презрительно оглянул повален­ное дерево, не понимая, что за чертовщина тут творится, и решил осмотреть его со всех сторон, так как вполне воз­можно где-то находился подкоп, а это бревно служило воротами к желанному Тареном артефакту. С другой стороны бревно выглядело более пострадавшим, так как сердцевина у дуба напрочь отсутствовала, а кора, свисающая поверх, создавала иллюзию того, что дерево заполненное. Тарен откинул свисающую кору, и лишь подтвердил свое предпо­ложение касательно того, что это может быть очень удобным местом для временного убежища от дождя, для челове­ка, который не ориентируется в лесу ночном. 
       - Не артефакт, - печально вздохнул мужчина, убеждаясь, что уже второй день подряд ему не везет, сначала ман­тикора, от которого он ожидал большего, теперь артефакт, который оказался обычным человеком. Хотя на счет обыч­ного человека Тарен погорячился, так как от тела находки по-прежнему пульсировала черная поглощающая энергия, словно та собиралась поглотить не только самого человека, но и все вокруг него располагающее. Оскверненный за­пахом свежей крови, прикрытый промокшим насквозь камзолом, на котором не хватало ровно пяти пуговиц, а осталь­ные были похожи на ту, что нашел Тарен в грязи, поддерживающую барьер, в обугленной от удара молнии древесине, лежал человек, чей пол было сложно определить из-за лица и строения фигуры. Тарен откинул промокший камзол в сторону, чтобы хотя бы определиться с тем, кто перед ним лежит, но и это ему не помогло, пусть ткань камзола и скрывала большую часть лица, а также область торса. Мышц не было, выдающейся женской груди так же, строение корпуса и бедер больше напоминали женские, нежели мужские, а вот одежда явно была мужская. Реакции на дей­ствия Тарена не последовало, мужчина даже ненароком подумал, что перед ним недавно скончавшийся человек, толь­ко бьющая вокруг тела энергия не давала повода думать так долго, поэтому опытный маг решил дедовским способом проверить дышит человек или нет, направив кисть руки ему под нос. Дыхания Тарен не почувствовал, из чего сделал вывод, что человек, лежащий перед ним, умирал, а значит вряд ли как-то отреагирует на его дальнейшие действия. Мужчина откинул застежку сорочки, которая выполнена была в виде полоски ткани с нашитыми на ней пуговицами, причем обработана она была как с внутренней и с вешней стороны, из чего Тарен сделал вывод, о том, что человек, лежащий перед ним, принадлежит к роду знатному. Оголенные грудь и корпус тела явно выдавали в умирающем мо­лодого мужчину, пусть и лицо смахивало больше на женское, в связи с этим возиться и дальше с выяснением пола маг не собирался, решив, что перед ним еще не сформированный ребенок. Тарен наклонился над грудью, сердце продол­жало биться, пусть и очень медленно, словно смирившись с участью того, что его ожидает. 
       Спасением бедствующих и утопающих Тарен не занимался, это было не в его компетенции, пусть и был он доста­точно хорошим лекарем, который мог выходить даже больного, кашляющего кровью.
       - С одним разобрались, - решив наплевать на жизнь юноши, подумал опытный маг, и вернулся к своей перво­начальной цели. – Теперь надо разобраться с черной энергией и зелеными цепями. 
       - Не трогай его, Тарен! – раздался знакомый голос, который помешал в очередной раз коснуться умирающего юно­ши, принадлежащий Руфуологсису. Мантикора по-прежнему находился в шляпе, договорив, он взял в зубы ранец мага и продолжил путь, волоча за собой плащ Тарена по мокрой земле, попутно цепляясь им за упавшие от ветра ветки. 
       - Испугался один? – спросил Тарен, игнорируя, ставшее уже дежурным предостережение об опасности. 
       - Я не шучу, - снова выплюнул рюкзак мантикора, который подошел практически вплотную к Тарену. - Он окутан черной магией, не прикасайся к нему, а то заразишься и умрешь.
       - … Это был плащ, который позволял скрывать свой запах на километры даже при сильном ветре. Я убью его. 
       - Мне уже вторые сутки кажется, что ты не заботишься, а издеваешься, - выдохнул Тарен, который уже несколь­ко раз пожалел о потерянном артефакте, который из королевства Кии, он вряд ли когда-нибудь теперь достанет. 
       Шляпа снова начала что-то недовольно бурчать, по всей видимости, на этот раз это касалось безответственности и того, что он его не слушает и ни во что не ставит. На самом деле это правда. Тарену было глубоко индифферентно на мнение мантикоры, он его слушал, но решал проверять его слова практикой, так как из-за неопытности маленькие вещи казались ему слишком большими, хотя таковыми не являлись. 
       - Смотри!
       - На что? – с полной безысходностью в голосе спросил Тарен, так как не обратить внимания в этой ситуации было намного плачевней для него. 
       - На нем черный конволвовулуский узор, как на «истинном». Лучше убей его. 
       - Конволвулусский**, - поправил Тарен. - Ты когда на латынь переходишь, делай это правильно. Тем более ты мне вчера говорил, что «истинный» в королевстве Кии находится, и от него никто живым не убегал. 
       - На нем правда такие же узоры, может это и не «истинный», а воин, которого накачали энергией магического су­щества, - продолжил гнуть свою линию мантикора, пытающий убедить Тарена убить похожего под описание «истинно­го». 
       - Во-первых, он знатного происхождения, и явно не держал в руках меч, а значит воином быть не может, - начал пояснять Тарен, - во-вторых, конволвулусский узор последствия наложения проклятия, а не узор «истинного»; в-третьих, если кто-то говорит об узоре, значит, кто-то сбежал живым и в-четвертых, как я его убью, если мне его тро­гать нельзя? 
       Тарен внимательно смотрел на мантикору, который по-прежнему не собирался покидать своего укрытия, так как в лесу капал проливной дождь, и ждал от него ответа, который вряд ли последует после подобного разъяснения. 
       - Убей его как-нибудь не трогая, - нашел выход Руфуологсис, вполне для себя логичный и понятный, не нарушая ни одного из своих запретов. Тарен лишь вздохнул и решил сделать так, как он и планировал, а именно узнать, что за личность перед ним находится и как он получил одно из запретных проклятий. 
       - Не трогай его! Ты превратишься в пепел! 
       Тарен в очередной раз смирил говорящую шляпу презрительным взглядом и наглядно показал указательный палец, которым в следующий миг дотронулся до тела юноши. Ничего не случилось. Тарен лишь с усмешкой на лице пожал плечами, говоря тем самым «как же так, ничего не случилось».
       - Мне надо сосредоточиться, так что помолчи, - закончив паясничать, сказал Тарен, и коснулся тыльной стороной ладони лба умирающего юноши. Ведения вспыхнули в голове опытного мага потоком неконтролируемым, из-за чего го­лова сразу же потяжелела, и он чуть не потерял равновесие. Картинки сменяли друг друга слишком быстро, начиная с его рождения и заканчивая тем, кем он является сейчас. Электрические искры наперебой, заставляли Тарена убрать ладонь ото лба, в связи с разной заряженностью полей собравшихся. Последней каплей, заставившейся прекратить по­лучать ведения связанные с жизнью человека, находящегося перед ним, стала черная густая дымка, которая в образе змеи выкинула мужчину из головы юноши своим броском. 
       - Проклятье Андромеды, - выругался Тарен, обращая внимание на свою слегка почерневшую руку, раны на ко­торой от укуса мантикоры, уже давно затянулись. 
       - А я тебя предупреждал! – воскликнул фамильяр, предсказание, которого наконец-то сбылось, и наказало глу­пого хозяина за то, что он сует свои руки в опасные для дальнейшего существования места. - Что видел?
       - Чудовищный опыт для вашего возраста… Король Эстиэль. 
       Тарен оголил правую руку юноши, личность которого определил самым стандартным, но оказалось, что и самым плачевым для себя путем, и принялся рассматривать узор на его руке, совершенно уйдя в свои размышления. 
       - Насколько я знаю, проклятье переходит в активное состояние в восемнадцать лет, и за год покрывает всю руку до шеи, а за следующий год и вовсе все тело, еще год, и на двадцать первый год, человек, попавший под это прок­лятье, умирает, так и не перейдя порог совершеннолетия. Король Себестьян, сказал, что ему уже восемнадцать, но по­чему оно такое большее, когда находится в пассивном состоянии? Это вопрос, интересный. Другими словами восем­надцати ему нет, а оно уже разрослось. И проклятье слишком сильное. Причина. Причина. Нужна причина. 
       Тарен выдохнул так и не найдя причину всему произошедшему, и решил, что ему следует убедиться еще во многих вещах, прежде чем выстраивать безапелляционные гипотезы о том, с чем он наверняка имеет отношение. Параллельно с этим говорящая шляпа, вопила о том, что лучше ничего не трогать, и вообще лучше избавиться от «истинного», так и не поверив доказательствам, приведенным со стороны Тарена, а он в свою очередь продолжал игнорировать манти­кору всем своим видом. Идиллия. 
       - И это лучше не трогать, этот перстень сковывает черную магию, способную вырваться из недр этой плоти, - про­должал мантикора, наблюдая за действиями и взглядом Тарена, который остановился на зеленом перстне на руке мо­лодого юноши. 
       - Не могу не согласиться, - ответил Тарен, который разобрался уже и с черной пульсирующей энергией, а теперь подходил в разгадке зеленых цепей, которые он увидел с вершины дерева. 
       - Ты знаешь, что это? – поинтересовался Руфуологсис, который по взгляду опытного мага понял, что вещицу эту он встречал не в первый раз в своей жизни. 
       - Да, это фамильный перстень главенствующей ветки острова Логос, дарованный за заслуги самими Богами, - по­яснил Тарен, который уже снял перстень с пальца молодого короля, и рассматривал его в своих руках. Желтый от­блеск от первых лучей солнца, озарил камень, окрашивая его в разные цвета и оттенки, которые только мог предста­вить глаз человеческий. - Это точно он.
       - Так «он» из главной ветки с острова Логос? – поинтересовался мантикора, который так же был восхищен кра­сотой и зачарованностью перстня, находящегося в руках Тарена. 
       - Нет. 
       - А ты знаешь, кому его даровали потом? 
       - Нет, но я знаю, кто его украл, - сказал Тарен так, чтобы в дальнейшем со стороны мантикоры больше не посту­пало вопросов, которые касались камня этого магически зачарованного, что настоящую власть его владельцу дарил. 
       - И это не «он»? 
       - Конечно, нет, сдается мне, что он и о происхождении камня этого не догадывается, так что пока вернем, - отве­тил мужчина на очевидный для себя вопрос, и одел обратно на палец молодого короля перстень, который ранее при­надлежал главе рода возглавляющего иерархию острова Логос. 
       - Что значит «пока»? Ты что решил его с собой взять?! – воскликнул ошарашенный мантикора, что аж соломенная шляпа подпрыгнула на нем. – Я против! 
       - … Иногда даже зверюга подает хорошие идеи, но двоих я не утащу, а мантикора сам еще ходить не может, тем более идти полтора солнечных дня. 
       - Мне не нравится то, что ты задумал! 
       - … Стоит выбрать кого-то одного. Только вот кого? Если я возьму мантикору, то он сможет скрыть запах свежей крови, с другой стороны если я возьму короля то, он может оказаться «истинным», а если оставить - он умрет, а это не выгодно. Также не стоит забывать, что войска королевства Шии сильнее войска королевства Кии, а значит, я могу получить свой желанный артефакт, с другой стороны фамильяр отпугнет своей энергетикой от храма незваных гостей, и сможет присмотреть за хозяйством в мое отсутствие. 
       - Тарен! Ты же не думаешь меня здесь оставить и взять «это»? – воскликнул Руфуологсис, следящий за взглядом Тарена, который то и дело скользил со шляпы на юношу, а с юноши снова на шляпу. 
       - … Фамильяр сможет прикрыть спину, так как прекрасно понимает мое мышление, но слишком искажает информа­цию, как плюс не подходит, стоит вычеркнуть. А у короля я могу забрать кольцо в случае его спасения, хотя я могу снять его и с трупа, тоже не подходит. С другой стороны обоих надо кормить и выхаживать, а это те еще проблемы, и к тому же мантикора уже испортил мой плащ, что будет дальше, никто не знает, а от короля ожидать в принципе мож­но всего чего угодно. 
       Тарен плотно задумался уходя в свои собственные мысли, при этом ведя подсчет того кто будет ему более по­лезен в дальнейшем, а от кого вследствие использования получит больше проблем. Так задумался, что пришел к вы­воду, что перед ним два равноценно бесполезных существа. Не брать обоих – не выход,
 поэтому приняв для себя вто­рое тяжелое решение за весь путь, он выдохнул, и достал из черного тканевого ботинка нож. 
       - Тарен, ты это брось! Я и молчать умею! – затряслась шляпа, видя, как мужчине тяжело далось решение, и сколь­ко времени он на него потратил, так что даже испугался итога, к которому пришел погорелый. 
       - Это не для тебя, - пояснил Тарен, который разрезал вдоль двух первых фаланг свой палец. Хорошо заточенный нож быстро вспорол кожу мужчины, и освободил кровь, которая томилась в темнице плоти, и, устремившись вниз, она побежала по руке из-за наклона. Нож за ненадобностью был направлен в ножны, а окровавленный палец направился в рот молодого короля. 
       - Мне вчуднулось, ты порешишь со мной. 
       - Иногда возникает желание, - ответил Тарен, уже привыкший к специфической речи мантикоры, - но выхаживать кого-то, чтобы в последствии убить – вверх глупости. Вытащи из ранца черный льняной мешок. 
       Руфуологис, считая, что сейчас не самый лучший момент для того чтобы дерзить или возражать Тарену, решил сделать так как сказал ему маг, пока тот посредством своей крови лечит юношу для существа пока не известного. 
       Кровь, попавшая в рот молодого короля, вызвала рефлекс орального автоматизма, из чего Тарен сделал вывод о том, что головной мозг юноши поврежден не был, и выходить его с подобными ножевыми ранами, которые он уже успел разглядеть во время осмотра тела, было возможно. Кровь из пальца струилась посредством высасывания из капилля­ров так, словно душа и тело молодого короля из последних сил цеплялись за эликсир, который вылечит его от любого недуга. Желание жить било ключом из тела молодого юноши, охваченного проклятьем старинным, и дарило благодаря обостренным органам чувств Тарена неоднозначное ощущение того, что он словно лишается частички себя. Ув­лекшись игрой, которая затягивала палец опытного мага глубоко в ротовую полость короля, мужчина начинал посту­пательные движения вовнутрь глотки, наблюдая за эффектом рефлексов юноши, находящегося без сознания. Мужчина словно проверял, насколько глубоко можно засунуть палец в глотку человека, когда тот находится без сознания, а за­тем, вытаскивая его из полости рта, ждал реакции от того, кому необходима была кровь погорелого для дальнейшего выживания. Интересная картина звуков и действий, уносила мужчину далеко от утреннего леса. Действия, сопровож­даемые довольным почмокиванием со стороны молодого юноши, которого величают кровавым королем, когда опытный маг засовывал порезанный палец глубже в рот – поражали. Но сильнее мага впечатляли иные, противоречащие его об­разу, жалкие попытки вернуть свою вещь, сопровождающиеся захватам губ, в те моменты, когда Тарен решал вы­тащить палец из-за рта. 
       - Тарен!
       - Переборщил немного. А? - поинтересовался мужчина, вытаскивая палец из-за рта молодого короля. 
       - Я вытащил.
       - Теперь его надо погрузить в мешок. Обоих я не донесу ни на руках, ни на спине, поэтому будешь держать его ты. Обычным шагом мы вряд ли успеем его доставить в живых, - поднимая тушку короля с обугленного бревна дуба, пробубнил Тарен, - К полудню доберемся до храма.
       - Никогда не думал, что буду завидовать своему состоянию здоровья.







________
Примечание:
* пневмония и таберкулез, являются основными болезнями, которые фейри насылают на людей.
 ** Convolvulus – название «Вьюнка» на латыни. Имеется в виду, что узор похож на вьюн.

  





  Глава 3. Жаркое из ягненка (2)


  
    ***

       Дневное небо хмурилось, заставляя всякого путника путать день с ночью, предупреждая его тем самым о силе тем­ной, которая достигала своего апогея. Дождь, льющийся на землю в конце первого и в начале второго месяца, подго­тавливал землю к черным изменениям, которые окутают в скором времени природу и обрушатся на головы тех, кто ре­шил с нею сразиться. Наступил новый лунный цикл второго месяца года. 
       Взмах черного крыла, разрезал ветер, дующий с Северного моря, который словно предупреждал опытного мага о том, чтобы тот убирался восвояси. Море, разделявшее остров Логос и Большую Землю, злилось, поднимая вой, бурли­ло, и пыталось разбить заледеневшие горные хребты заброшенного портового города. Движение, порождавшее жизнь, происходило лишь на море, в городе все было иначе. Словно время здесь остановилось. Прошлое приравнялось к бу­дущему, образуя замирающее на миг настоящее. Местные жители, обитавшие не поодаль от сего места, называли их горы Малус, что означало Чертовы горы. Никто из них не знал как они сформировались и не нашли бы ответа на воп­рос почему именно здесь, лишь немногие оставшиеся в живых могли поведать о том, что когда-то здесь обитали мо­нахи ордена красной розы, славящиеся своим гостеприимством и радушием. Гигантские снежные скалы шириной в нес­колько сотен метров возвышались над гаванью, в которой на вечной стоянке стояли полуразрушенные ветром суда, за­кованные в оковы замерзшей воды. Ледяные ущелья, ледопады и зоны расщелин, предстающие перед взором, завора­живают, заставляя сердце замереть от восторга увиденного, и исказиться в невероятных страданиях, наблюдая за ока­меневшими, превратившимися в кусок вечного льда останками…
       - Это что мертвые драконы?! – воскликнул возмущенно Руфуологсис, которому было поручено держать в своих зу­бах крепко тело короля, уложенное насильно в мешок, отчего тот и выскользнул при возгласе из пасти мантикоры. 
       Резкий, широкий взмах крыльев, заставляющий ветер под телом дракона завихриться в необходимом ему потоке, и словно камнем, раскидывая крылья в сторону, он резко начинает падать вниз. Это так отличалось от того, что испы­тывал Руфуологсис, находясь на спине у Тарена, медленные и глубокие взмахи крыльев, словно он наслаждался про­цессом парения, широко раскинув крылья, практически не двигаясь, при этом преодолевая колоссальное расстояние за один лишь взмах. Молниеносная реакция животного, когда Тарен практически сравнялся с мраморными столбами, что служили стеной, бывшего портового города, словно решил об них разбиться, увивая за собой фамильяра, позво­лили Руфуологсису приземлиться на четыре лапы. Перед его глазами, бьющиеся об стены города, крылья, которые все сильнее и сильнее распахиваются, круша и ломая все на своем пути. Крошится мраморный камень, поднимается ве­ковая пыль вперемешку с ледяными кусками, и обрушиваются на Руфуологсиса, все тонет в рокоте и грохочет, словно впервые сталкиваясь с подобной картиной. А затем замолкает, оставляя за собой безмолвность, поднятую пыль, сдува­емую ветром, который дует с Северного моря. В поднятом песке, смешанным со снегом, можно разглядеть, что крылья, которые послужили виновником поднятия вековых залежей с почвы, больше не бьются, а вовсе скрылись с горизонта, словно эти несколько секунд разрушения оказались иллюзией. 
       Ни гласа, ни воздыхания в пространстве, словно все окружение возвратилось к своему исходному состоянию. Ру­фуологсис молчал в предвкушении страшной расправы со стороны опытного мага, который в этот раз вряд ли справит­ся со своими эмоциями и проклянет его за подобные промахи в выполнении его поручения. Долго появления мужчины ждать не пришлось, как только поднятая пыль позволила видеть дальше своей руки, показался силуэт погорелого, на лице у которого было самая страшная из всех эмоций, которая могла отражаться на лице у живого – безразличие. С каждым его шагом пыль словно поднималась с новой силой, выдавая всем присутствующим преступника, совершивше­го уничтожение наследия народа, и прибиваемая непрекращающимся дождем, опускалась обратно к земле. Нынешний наемный убийца опустился на колено перед мантикорой, последовав примеру пыли, чтобы лучше разглядеть его глаза, в которых благодаря человеческому аспекту, ясно читался страх. 
       - Сейчас разорвет, - подумал мантикора, с подозрением следивший за каждым действием Тарена, который в лю­бую секунду мог вытащить нож и прирезать его, за оплошность, по своим меркам, малую. Мужчина молчал, словно ожидая, что начнет его фамильяр, но тот, чувствуя густой фон, который напрягся около мага, молчал, боясь сказать лишнее, дабы сильнее не раздразнить его и не дать новый повод для устранения себя. 
       - Руфуологсис, дорогой мой фамильяр, - начал Тарен, нравоучительным тоном, ставя около себя два мешка, ко­торые, по всей видимости, успел поймать во время крушения стен, - давай поступим следующим образом, ты будешь молчать только тогда, когда я тебе запрещаю говорить. 
       Тарен говорил ровно, медленно, словно стараясь четко выговорить каждое слово, делал это через силу, разделяя речевые обороты длительными паузами, в которых пытался скрыть свое сбившееся дыхание, сдающие с потрохами его недавно совершенную деятельность. Руфуологсис ловил каждое слово, не перебивая, при этом пытаясь, стать еще меньше, чем он был, дабы не вывести мага из себя. Он не мог поверить, что это все, и ждал от Тарена любых дей­ствий, которые тот направит в его сторону. Повисла тишина, которую Тарен нарушил тяжелым выдохом, даже не смяг­чив выражение своего лица, в подтверждении своих слов и продолжая держать своего фамильяра в напряжении. 
       - Прошлый хозяин был с тобой слишком суров, но я - не он, - поднимаясь с уровня мантикоры, ответил Тарен, словно читая мысли и прошлое своего нынешнего фамильяра, и подтверждая свои слова о том, что именно сейчас он ему прощает эту оплошность, так как никто не пострадал. 
       - Послушайте его только, он меня чуть за плащ не загрыз, а теперь я не такой суровый, - замялся Руфуологсис, передразнивая про себя слова Тарена, но все-таки, наблюдая за тем, что эмоции и жесты со словами не сходятся, не­доверчиво переспросил: «Значит, в остальные моменты ты мне разрешаешь говорить?» 
       - Иногда я поражаюсь твоей догадливости, - усмехнулся в своем привычном стиле мужчина, словно уже перевел дух, после акробатических элементов, совершенных недавно, устремляя свой взгляд в сторону разбитой временем длинной лестницы. – В наказание, донесешь два мешка до храма. 
       - Тарен, я согласен, что облажался, но в моем состоянии два мешка донести невозможно, мне себя бы донести, - отозвался жалостливым голосом Руфуологсис, пытаясь хоть как-то смягчить наказание, которое получил от погоре­лого. 
       - Хорошо, в середине этой лестницы заберу, - указывая пальцем на их дальнейший путь, согласился Тарен, - мне нужно немного времени, чтобы успокоить сердечные ритмы. 
       Руфуологсис раскрыл рот в удивлении, то ли от взгляда на лестницу, которая равнялась по высоте некоторым го­рам, то ли от того, что у мага проблемы со здоровьем, хотя такое, по его мнению, было не возможным для погорелых явлением. Тарен уже вступил на лестницу и начал свой подъем, от чего вопросительные возгласы мантикоры про себя на манер «Он думает по ней реально можно взобраться?» утихли. Подъем был крутой, а сама лестница возведена не­ровно, специально, чтоб неподготовленная нога не смогла на нее вступить. Говорить о высоте ступеней, которые были вырезаны в самой скале, и не стоило, одна короче, другая длиннее, третья, словно не нужна, и так на протяжении всей лестницы. Здесь точно не один человек сложил свои кости, в дань тем, кто строил это массивное сооружение для целей передвижения. Осложнял подъем покрытый снегом склон, посредством дождя превращенный в лед, образу­ющий неплохую ловушку в виде лестницы, которая резко превращалась в горку благодаря погодным условиям порто­вого города. 
       - Мало того, что сам умирает, так еще и меня заодно хочет в могилу свести, - прорычал про себя мантикора, ко­торый уже смиряясь с судьбой, взял шнурки от ранца и мешка в зубы, для того чтобы втащить их на лестницу. 
       - Смерти моей не дождешься, зверюга. Мне просто необходимо стабилизировать сердечный ритм, - поправил уже вслух мысли фамильяра опытный маг. – Чтобы привести крылья в активное состояние, приходится заставлять сердце биться в пять раз быстрее. Для человеческой формы подобное не обходится без последствий. За все в этом мире надо платить, мой друг. Таковы законы вселенной. 
       - Это многое объясняет, - подумал мантикора, делая вывод о том, по какой причине сейчас Тарен не может по­мочь ему с процессом подъема балласта на гору. 
       Процесс обмена мыслями между мастером и его фамильяром был делом обыденным, так как фамильяр должен вы­полнять любое поручение мага и оказывать ему необходимую поддержку еще до того, как маг успеет об этом сказать. Другими словами фамильяр представляет собой домашнего служителя, который связан со своим мастером невидимыми узами, приобретаемыми после проведения ритуала присвоения. При этом у мастера может быть столько фамильяров, сколько ему позволяет его магическая сила, когда мастер у фамильяра - один, и очень редко происходит, так как с Ру­фуологсисом, когда фамильяр уходит от своего прежнего мастера посредством разрыва связей. Найти такого погоре­лого у которого не было бы фамильяра – сложно, так как сила волшебника ограничена и узкоспециализирована, и фа­мильяр служит для мага инструментом, скрашивая его недостатки. Так и выбирается фамильяр, за его личную спе­цифическую силу, которая присуща ему как магическому существу. Обладание физической силой и выносливостью свойства не присущие мантикорам, так и не нужны эти свойства в дальнейшей работе Тарену, ведь этими характерис­тиками, как правило, обладали практически все погорелые, поэтому и пришлось забрать оба мешка у зверюшки, как и было, оговорено, на середине лестницы. Тарен прекрасно понимал, что его новому фамильяру как минимум необхо­димо четыре дня на восстановление, так как разный уровень их силы разорвал слишком много энергетический полей, которые должны были восстановиться сами. Можно сказать, что это последствия обряда, которые показывают, подхо­дит ли фамильяр мастеру или нет, так как не многие существа выживают после проведения подобного. И у Руфуолог­сиса не факт, что данное получится, Тарен, специализация, которого состояла во влиянии на время, не видел этого исхода, так как это то, что зависело от самого фамильяра, а не было предрешено. Но не только погорелым необходим был фамильяр, который помогает им не только в делах магических, но и в делах бытовых, фамильяру тоже необходим был мастер, так как и они считаются неполноценными существами, их сила и жизнь ограничена. Пока они одни – они беспомощнее детей, так как даже вылечить себя не могут. И не стоит забывать о том, что чем сильнее мастер ста­новится, тем сильнее становится его фамильяр, а сила решает в магическом мире все, как и опыт, который никто тебе не сможет ни подарить, ни оставить по наследству – всего необходимо добиться самому. 
       - Выносливости тебе не хватает, конечно, - усмехнулся Тарен, который уже давно завершил свой подъем, и ждал появления мантикоры, умостившись на выходной ступени лестницы. Проливной дождь, и ветер, осложнившие путникам подъем, словно не замечали присутствия опытного мага, и проходили сквозь него, когда Руфуологсис испытал на себе всю злость второго месяца года. 
       - Только не говори, что заставишь меня тренироваться, - фыркнул недовольный фамильяр, который выпуская ког­ти, цеплялся за поступи и торцы лестницы, чтобы не соскользнуть вниз.
       - Ты иногда подаешь замечательные идеи, - засмеялся Тарен, который находил забавным не только неуклюжий подъем мантикоры, чью заднюю часть заносило от ветра, тем самым заставляя цепляться и зубами за толстый слой ль­да, но и усугубление своего положения интересными идеями. Тарена и его нового фамильяра разделяла лишь одна сту­пень, которая по размеру была с половину мага, словно кто-то забыл выбить здесь поступи. Пожалуй, даже человек, дошедший до конца, не смог бы переступить данный промах архитекторов, без помощи. Замечая растерянность в гла­зах мантикоры, который вцепившись в последнюю поверхность поступи когтями, дрожал обливаемый дождем и одолева­емый страхом, Тарен протянул руку вниз, тем самым собираясь поднять неопытного фамильяра, ведь тот вряд ли сам бы вскарабкался. 
       - Ах, ты мелкая! – отозвался Тарен, в руку которого цепко вцепились когти животного, пронзая при этом толстый слой одежды. Оставаться на льду мантикора больше не собирался и забрался на Тарена, который начал посылать его нецензурной лексикой, так как фамильяр царапая руку, добрался до шеи опытного мага и спрятался под его шляпой. 
       - И как тебе не противно под этим ледяным дождем? – пытаясь умоститься удобнее, задал завистливо вопрос, на который не желал услышать ответ Руфуологсис, при этом, даже не извинившись за доставленные телу мага временные неудобства. Тарен выдохнул, и, поднимаясь, с выходной ступени, произнес:
       - Я же часть этого мира, поэтому и не замечаю присутствия дождя. А вот осознание тебе все же придется потре­нировать. 
       Ледяная лестница вела практически к подножию храму, и сложность ее исполнения, была придумана специально, чтобы не только никто из непосвящённых не мог подняться по ней, но и чтобы мысли не могло возникнуть о соверше­нии подъема. Храм, что находился в пятидесяти футах от путников, был окружен с двух сторон массивными горами, ко­торые по своему строению напоминали вырезанные статуи двух драконов, а с третьей стороны был массивный обрыв, ведущий в Футалус Силфус, именуемый так же как Гибельный лес. Стены храма напоминали два шара разрезанных по­полам и присоединённых друг к другу. Литые, в них не было ни окон, ни дверей, по всей видимости, из-за ветра, ко­торый дул с Северного моря и разбивался о толстые стены храма. 
       - Это еще что? – поинтересовался Руфуологис, высовывая голову из-под шляпы мага. 
       - Храм. 
       - А с высоты выглядело внушительнее, напоминало цветок. 
       - Не удивительно, это же храм ордена Красной розы, - усмехнулся Тарен, обращая внимание, на разочарование своего фамильяра. 
       - Я не говорил тебе, но у тебя прекрасный вкус, - начал причитать мантикора, - развалившийся храм, не имеющий входа, в котором жили умалишённые, с выдающимся видом на разрушенный портовый город и разрушенные корабли. И все это где? Правильно в Чертовых горах! Что может быть лучше? 
       - Может быть, вид на Гибельный лес? 
       - Я в восторге! – воскликнул злостно фамильяр, так как радости его не было границ, наверное, точно так же как не было границ и у Северного моря. 
       - Помолчи, - осек его Тарен, вплотную подошедший к каменной стене храма ордена Красной розы, и коснулся ла­донью до вырезанной, в ровном сером камне, розы рукой. 
       - अपवर (зв. apavar)*
       Как только с губ Тарена слетел последний звук, словно от руки его, что была прислонена к высеченному камню, потоками розу наполнила красная как кровь вода, заполняя каждую выемку рисунка. Скрип послышался, напомина­ющий движение сложного механизма, который давно не открывался и уже успел покрыться вековым слоем земли. 
       - Тарен! 
       - О боги, Прасес, – с напряжением в голосе прокряхтел Тарен, которому в грудную клетку вонзился ребенок на вид лет десяти. – Сколько раз мне повторять, чтобы ты не бросалась на меня в физической форме? 
       Болтая в воздухе ногами, юное дитя, смеясь, даже не собиралось отрываться от тела опытного мага, который сог­нулся от сильного удара. Золотоволосая девчушка, вцепившись в погорелого своими маленькими руками, словно не за­мечала его замечаний, и продолжала цепко держаться за мужчину. 
       - У тебя есть ребенок? – ошарашено спросил Руфуологсис, наблюдая необычную для себя картину. 
       - Нет, это хранитель храма, - по-прежнему кряхтя ответил мужчина, так как оторвать хранителя от себя было не возможно, по причине того что руки были заняты вещами. 
       - Опять ты в дом всякий ширпотреб приносишь, мой милый Тарен, - протянула жалобно девчушка, ссылаясь на глу­пость животного, который прятался за шапкой опытного мага. 
       - Руфуологсис - мой фамильяр, - поправил духа храма мужчина, который уже привык к своему незавидному по­ложению. 
       - Мне все равно, - хмыкнула девчушка в сторону и слезла с мага. – Меня волнует только Тарен. Ребенок капризно сложил руки на груди, устремляя свой взор в сторону, и показывая всем своим видом, что обиделся на то, что на него не обращают никакого внимания. К слову, Тарен и не собирался этого делать, а лишь скинул на ребенка свой поход­ный ранец, со словами: 
       - Отнеси ко мне в комнату. И не злись, я же некуда не ушел. 
       - Все вы так говорите, - обижено протянула девчушка, поднимая ранец в воздух над собой, и резко развернулась в сторону того, куда направила свой взгляд до этого момента, да так что подол ее длинной мантии поднялся. – А по­том ни слуху, ни духу. 
 Маленькими шагами девчушка засеменила, исчезая в темноте и в пространстве, тем самым подтверждая слова опытно­го мага говорящие о том, что она не принадлежит миру физическому. Как только золотой волос, словно зажжённый по­гас в пространстве, мужчина обратил внимание на фыркающего за шеей фамильяра, который, по всей видимости, был оскорблён до глубины души. 
       - Не стоит, Руфуологсис, ей всего тысяча лет, вот она и капризничает, - пояснил мужчина. – ज्योतिस् (зв. jyotis) **
       По слову Тарена камни, что вставлены были в стену, возвышающуюся напротив путников, служившую чем-то вро­де развилки, загорелись красным сиянием. То алый, то лиловый, то красный с постоянным переливающимся цветом по­лыхали они, из-за чего представленный глазу коридор казался неоднородным и кривым. На самом деле стены, сделан­ные из серого камня, были ровными и образовали два равноудалённых от входа направления: правое и левое, которые завершались поворотами. 
       - Тарен, что это? – шепотом спросил мантикора, наблюдая за шестью красными камнями: тремя по правую и тре­мя по левую сторону. 
       - Это груллусы, - начал Тарен, - горный вид жуков, который благодаря своему особому рациону питания имеет ор­ганы свечения. Обычно они светятся, когда чувствуют, что их еду могут отнять, правда, не в нашем случае. पिधान (зв. pidhāna).***
 Стена за спиной опытного мага начала закрываться ровно с таким же скрежетом, с которым и открывалась, а мужчина направился в сторону противоположную той, в которой скрылась хранительница храма с походным ранцем, в правую. 
       - Разве со свечами не легче? – поинтересовался мантикора, впервые встречая за свой век подобную диковину. 
       - Свечи? – усмехнулся Тарен. - Это дорого и недолговечно. Всего лишь шесть красных рубинов, и груллусы на нес­колько тысяч лет не отлипнут от них, гнездясь, и освещая путь. 
       - А я смотрю, ты любитель поучать, - фыркнул Руфуологсис на Тарена, так как тот начинал уже раздражать сво­им занудством и поучениями, при этом выставляя фамильяра для самого себя глупым неучем. 
       - Нет такого существа, которому бы нечему было поучиться, - в очередной раз ушел от ответа на вопрос Тарен, да так чтобы снова опустить Руфуологсиса, а самому выйти сухим из воды. Дойдя до конца коридора, в котором было футов тридцать, мужчина повернул налево и прошел примерно столько же по второму, точно такому же коридору. 
       - А я смотрю, монахи не отличались чувством прекрасного, - заметил мантикора, неодобрительно зыркая на прес­ловутых груллусов, которые продолжали поедать необработанные рубины со стены, тем самым освещая путь мага и его фамильяра.
       - Плохо смотришь, - заметил Тарен, выходя из непродолжительного туннеля, появляясь в небольшом проеме на вы­ходной ступени. 
       Несравнимое с прошлой темнотой хорошо освещаемое большое помещение, чем-то напоминающее зал, пол которо­го украшен золотого цвета рисунком, нанесенным на каменную поверхность. Вырезан узор был аккуратно, в своем сво­еобразном стиле, и с правилами, которые ведал лишь тот, кто вырезал камень и с целями, известными лишь ему. Зо­лотое покрытие, словно не поддавалась времени, блестело, переливаясь исходя из освещения, которое представля­лось благодаря прозрачному камню, который сопровождал зал на протяжении всей его длины. Это была слюда, ко­торая не только показывала небосвод, затянутый плотно черными тучами, но и дарила растениям, окруженными такой же прозрачной каменной изгородью естественный свет. 
       - Я же видел! – воскликнул возмущенно Руфуологсис. – Там же было все литое! 
       - Спокойно, - осек его Тарен, так как фамильяр начал шипеть и ерзать на шее у погорелого, - монахи, жившие здесь, были алхимиками, а некоторые из них были магами. 
       И действительно, слюда служила для того чтобы не заходя в сад следить за ростом растений, а также для того, чтобы они получали необходимый солнечный свет для своего роста, а уже в последствии монахи, стали использовать изменение свойства слюды для того чтобы наблюдать за звездами не выходя из своей обители. 
       Тарен решил не обращать внимание на поражённого фамильяра и продолжил свой путь, спускаясь по лестнице, ко­торая непосредственно вела в зал с рисунком. Выступы, на которые ступала нога опытного мага, чем-то напоминали листы лотоса и были вырезаны прямо из стены, прилегавшей к коридору, из которого они вышли. Необходимость в конс­труировании лестницы, объяснялась тем, что между началом лекарственного сада и лестницей был искусственно соз­дан монахами фонтан, напоминающий больше водопад, так как небольшие потоки брали свое начало из стены. Это бы­ла горная река, которая проходила некогда через гору, в который и был вырезан храм, а образовалась она благодаря таянию ледников. Монахи, когда-то обитавшие здесь, строили храм, стараясь максимально не навредить природе, и ос­тавить все в состоянии исходном, выбранном самой природой. Маги научили монахов обращаться с природой бережно, вот и получилось так, что прямоугольный сад, окруженный оградой из слюды, охранялся с двух сторон фонтанами на первом этаже, а на втором разъединённый поток снова соединялся. Второй фонтан можно было увидеть только в ле­вом крыле, через который совершила свой путь хранительница храма, а Тарен и Руфуологсис довольствовались только первым в правом крыле. В золотом зале правового крыла фонтан был выполнен в желтых, красных и золотых красках, дабы не нарушать гармонию и цветовую гамму помещения, и напоминал по структуре цветок лотоса. В накопительном резервуаре, от которого талая вода поступала в два направления: под систему подогрева каменного настила и далее вниз по каменному склону, вырезанный из серого камня, расписанный красным золотом, стоял цветок лотоса, об сер­дцевину которого разбивался ледяной поток. Резервуар был похож на лист лотоса, с преувеличенными краями для то­го чтобы вода не попала в зал в случае сильного таяния ледника или ненастий. Над цветком лотоса, в котором по раз­меру смог бы поместится человек, находились весы с двумя чашами: белой и красной, благодаря которым по напол­ненности можно было судить о наступлении ненастий. Белая чаша практически касалась одного из лепестков лотоса, что говорило о приближении скорых черных времен, которые в простонародье в этих местах называли Горной бурей, так как местные жители считали, что все ненастья идут от Чертовых гор. 
       В зале заметно начинало темнеть, когда Тарен проходил одну дверь, ведущую в опочивальни, вторую, ведущую в библиотеку, пока не пройдя весь зал, не устремил свой путь в узкий коридор. Руфуологсис молчал, пораженный боль­шим залом, в который его привел Тарен, по всей видимости, это и было настоящее помещение, именуемое храмом, а коридоры, что они встретили вначале, должны были заставить непосвящённого развернуться обратно, не обнаружив ничего для целей наживы. Тарен вошел в следующую дверь, отличало ее пожалуй от коридора то, что в ней на удивле­ние был деревянный настил, и небольшое окно, выполненное из слюды, и как для себя отметил Руфуологсис, снова сделанное с помощью того же самого фокуса, как и окно над лекарственным садом. Тарен поставил мешок в которой был упакован молодой король, для целей экономии затрат на передвижения, и скомандовал: 
       - Руфуологсис, вытащи его оттуда. Прасес! Придумай что-нибудь для сна. 
       - Нужно во что-то переодеться, а то если это политическое отродье откроет глаза, у меня будут проблемы, - на­чал оценивать ситуацию Тарен, выйдя из помещения и зайдя в следующую дверь, которая служила входом в его по­кои, которые он использовал уже около пяти лет, проживая в храме. Поставив лук и стрелы в привычный для себя угол, а так же снимая с рук краги, мужчина открыл ногой дверь старого деревянного шкафа, в котором хранилась вся память о последнем, живущем здесь, монахе. – Никогда не думал, что меня что-то заставит одеть рясу. 
       Сняв с себя кожаный жилет, который выдавал в маге, наемного убийцу, когда-то работающего на королевство То­ши, Тарен начал рыться в шкафу, пытаясь найти одежду, которую когда-то носил монах, так как мужчина не помнил, куда он мог ее положить. 
       - Тарен! – крикнул за спиной Руфуологсис. – Он не дышит! 
       - Я отошел на две минуты, а вы уже человека убили? – выругался вслух Тарен, прерывая свой ритуал переоде­вания, в принципе который может и не пригодится в будущем. 
       - Я его достал, а он уже не дышал, - начал пояснять Руфуологсис, вьющийся в ногах опытного мага, как угорь в воде, и, продолжая следовать за ним из комнаты. - Я решил проверить пульс, а сердце не бьется, вот и прибежал к те­бе. 
       - Хорошо, - промолвил Тарен, засучивая рукава на сорочке, и нагибаясь к нескольким подстилкам, которые уже успела приготовить Прасес. С ней в отличие от Руфуологсиса проблем никогда не возникало, поначалу правда и она доставляла хлопоты, так что Тарен искренне надеялся, что фамильяр последует ее примеру. Сила от тела молодого ко­роля, который без его королевского ведома пропутешествовал из мешка на подстилку, исходила, а значит бить тре­вогу было рано. Когда мужчина его обнаружил, он итак не подавал признаков жизни, но драконья кровь, по оценке Та­рена, должна была улучшить его положения. Выходит, полагал он так напрасно. 
       Пальцы опытного мага скользнули по сорочке, растягивая пуговицы, дабы ткань не мешалась во время процесса лечения и не нанесла большего урона итак слабому телу, судя по его цвету и строению. За сорочкой в сторону комна­ты полетела перчатка, которую молодой король сжимал в руке, вторую же пришлось снять, как всю одежду промок­шую насквозь и обрамленную кровью. 
       - Сожги это, - рыкнул Тарен на фамильяра, так как тот не мог найти себе места и маячил перед глазами, при этом отрывая мужчину от поставленной перед ним задачи. Необходимо было сосредоточиться, так как любое неверное дви­жение могло стоить жизни молодому королю, только уже от рук самого Тарена. Мужчина глубоко выдохнул, как толь­ко дверь закрылась, провожая фамильяра, и он сложил руки перед лицом, концентрируясь на энергии, которая из все­го тела должна перейти в пальцы рук. По истечению нескольких дней, в которые Тарену пришлось не сладко, силы практически не оставалось, но времени на сон и еду у мужчины не было, а это позволило бы ему восстановиться быс­тро. Он даже несколько раз пожалел, что останавливал приближение Горной бури, которая настигла бы их раньше, чем они успели бы подлететь к портовому городу, но выбора не было, надо сосредоточиться и очистить мысли. Опыт­ный маг приложил руку к входному отверстию в ране, которое было хаотично обведено засохшей кровью, что было не типично для втянутых краев плоти, а затем направил руку вовнутрь тела, пренебрегая всем известным законам плоти и материи. Тарен несколько раз провел рукой внутри тела юноши, проверяя функционирование органов и их воз­можное повреждение, а так же наличие осколков в теле, при этом, стараясь не задеть жизненно-важные органы, а за­тем вытащил руку из тела. Мягкие ткани, кожа, капилляры - все вернулось в исходное состояние, словно Тарен ни­чего и не делал. 
       - Прасес! Воду! – крикнул Тарен, отдавая очередное указание хранительнице храма. – Так, инородных предметов нет, значит можно восстанавливать ткани, - начал про себя мужчина, вернувший в свою опустошённую голову мысли, - поразительная рана, ни одного органа не повреждено, все в двух-трех сантиметрах. Потеря сознания в таких случа­ях не предполагается. Пневмония только начала зарождаться, как причина не подходит. Потеря крови? Вряд ли. Лад­но, подумаю об этом позже. 
 Рядом с лицом Тарена уже маячила большая посудина с талой водой, и вафельное полотенце, серого цвета, которое давно изжило свой срок. Лекарская помощь не оказывалась в храме уже давно, да и ее услугами пользовались только жители храма, в связи с этим ничего не обходимого для этого не осталось – необходимости не было. 
       - Ну что? Жить будет? – раздался голос фамильяра из-за двери. 
       - А я смотрю, ты уже за него переживать начал, - усмехнулся Тарен, вытирая руку об полотенце, так как пусть и не осталась следа на теле больного, то на руке мужчины остались кровавые подтеки и белая слизь, говорившие о том, что проверка внутренних органов иллюзией не была. 
       - Ничего подобного, - на очередную усмешку опытного мага фыркнул Руфуологсис, который был уверен в том, что погорелый забавляется над глупостью своего фамильяра. 
       - Будет. Рана пусть и сквозная, но осколков нет – меч очень хороший, если не ошибусь, то из железного песка вы­кован. Органы не повреждены, только мягкие ткани. Через два дня должен очнуться, - на одном дыхании проговорил Тарен, открывая пальцами рану для того чтобы вытащить растительные вещества, которые он обнаружил во время про­верки. 
       - О! Значит, это был профессионал? – поинтересовался Руфуологсис, готовый на данный момент простить любимое Тареном занятие – поучение безмозглых. 
       - Профессионал бы убил его, - ответил мужчина отрицательным ответом на вопрос фамильяра, который, по всей видимости, сделал не правильный вывод, соединяя предложенные магом факты. Тарен скользнул пальцем в отверстие раны, доставая оттуда побелевшие травы, из которых были выпиты все соки, от чего тело короля издало звук напоми­нающий стон, который обычно дарят мужским ушам женщины в постели. 
       - И тогда что это? – поинтересовался Руфуологсис, все еще переживающей о происхождении раны, пытающий свести в своей голове прекрасное оружие, идеальную рану, но не летальный исход. 
       - Не знаю, спроси его сам, когда очнется, - ошарашено ответил Тарен, на свой вопрос в голове, о происхождении звуков в теле молодого короля, так как тот и стенок его раны не коснулся, да и в принципе без сознания юноша дол­жен напоминать состояние овоща и молчать, а не издавать необъяснимые для мужчины звуки. 
       Вытащив последние растительные вещества из тела юноши под фырканье Руфуологсиса, на тему того, что он не хочет ему ничего объяснять, Тарен перевернул молодого короля на бок и приложил к входному и выходному отверстию ладони рук. Выходное отверстие было больше, чем входное, кровь вокруг него слоем за слой ложилась на уже засох­шие кровоподтеки, при этом кровотечение практически было остановлено. Тарен сделал вывод о том, что это благода­ря травам, которые оказались внутри ранения, а значит, массивное кровотечение было невозможно, и это не может служить причиной потери сознания. Соединяя кровеносные сосуды друг с другом, а мягким тканям возвращая прежнее состояние, словно повреждения и не было, мужчина потратил достаточное количество времени и сил, да так что вор­чливый рядом Руфуологсис, молча задремал, так как маг не обращал на него никакого внимания. Сначала восстанови­лись соединительные ткани, посредством деления клеток, которое ускорил Тарен в теле с помощью своей энергии, из-за чего межклеточное вещество, обычно вырабатываемое клетками за определенный промежуток времени образова­лось за мгновенье. Заключительным этапом являлось восстановление эпителиальных тканей, которые обеспечивали покров и защиту от внешних и внутренних раздражителей. В отличие от первого этапа, который казалось бы, должен быть сложнее, здесь клетки располагались в несколько слоев и прилегали тесно друг к другу, отчего ускорение де­ления клеток усложняло процесс. Закончив Тарен восстановительный процесс и процесс деления клеток, мужчина присел рядом с больным, потирая глаза, которые перенапряглись из-за того, что пришлось сместить угол обзора, дабы, верно, рассмотреть строение ткани. Своим неаккуратным поступком, маг заставил фамильяра вскочить, словно на не­го напали, от чего тот был одарен очередным смешком со стороны мага. 
       - Ты все? – поинтересовался Руфуологсис, озираясь по сторонам, пытаясь тем самым найти нападающих, что пот­ревожили его сон. 
       - А я смотрю, ты параноик, - заметил Тарен, вставая с импровизированной подстилки, которую организовала Пра­сес. – Да, все. 
       - Смотри Триангулум! – воскликнул фамильяр, подползая ближе к юноше, которого некогда они подобрали с Та­реном, для того чтобы посмотреть на выполненную работу мастера. 
       - На что? 
       - На созвездие, как на что! Тарен, тебе нужно отдохнуть. Ты уже не соображаешь! 
       - Никогда не думал, что буду рад иррациональному мышлению, - почесав голову, подумал маг, и решил никак не реагировать на попытки Руфуологсиса вернуть его на землю грешную со своими бытовыми советами. 
       - И что же это значит? – наигранно спросил Тарен, так чтобы подхлестнуть своего фамильяра. Сказать, что маг не заинтересовался сим фактом, значит, ничего не сказать, так как встретить человека, не обладающего магическими способностями, с созвездием было нонсенсом для их мира. Но скорее не заинтересованность мага заставила сколь­зить по спине юноши взглядом, куда указывал ошарашенный фамильяр, а его недоверие в правдоподобности нанесен­ного рисунка небосводом на тело. Рисунка в виде созвездия мужчина, так и не нашел, чем в очередной раз подтвер­дил абсурдность замечаний фамильяра для себя.
       - Как что? Ваш остров действительно на отшибе находится! – воскликнул недовольно фамильяр, наконец-то наде­ясь отыграться над Тареном за все его насмешки и поучительные тирады в его сторону. – Если спасти человека с соз­вездием с тобой навечно пребудет удача! 
       - Еще утром ты заставлял меня, его убить, - напомнил Тарен, - считая, что он истинный. 
       - Может быть и не истинный, но узор-то тот же! А созвездие может указывать на него, как знак от богов. 
       - Или это просто чья-то разыгравшаяся фантазия, - зевнул маг, которого из-за потери силы тянуло в сон. По­жалуй, противостоять такой потребности как сон, не смог бы даже погорелый, специфика которого заключалась в сно­видениях. Из чего мужчина сделал логичный вывод о том, что необходимо ему отправляться в покои, при этом прихва­тив фамильяра с собой, чьим лечением он займется завтра. 
       - Меня иногда вымораживает твоя уверенность! – фыркнул оскорбительно фамильяр на очередное колкое выска­зывание в сторону себя. 
       - Вымо… что? – попытался перевести очередной бред, доносящийся из-за рта фамильяра, на привычный для себя язык. Ответа с его стороны на замечание мантикоры не последовало, мужчина лишь накинул простынь на больного и отравился прочь из комнаты, огорченный тем, что поспешил с выводами касательно понимания своего фамильяра. – Быть не может, того что еще на одном среди живущих было написано созвездие Триангулума. Может он имел в виду не спину? Нет, это невозможно. Я же своими глазами не нашел узора, а значит, не стоить бить тревогу раньше вре­мени. Эх… проблем все прибавляется и прибавляется. А ведь мирно жил, никому не мешал, - причитал про себя Тарен, параллельно осуществляя поиски рясы, которая принадлежала монаху, на чем остановился до эффектного появления своего фамильяра. – Стоит, конечно, отметить, что зверюга не так бесполезна, он замечает иногда то, что не могу за­метить я, или же считаю это не значительным. Может журнал завести о пользе и вреде? Прасес помнится, выиграла с большим отрывом. Даже интересно, что будет с этими двумя, если, конечно, переживут ночь, и Прасес их не убьет. 
       Тарен сняв с себя остатки верхней одежды, и решив, что рановато для перевоплощения в одного из послушников храма, завалился с грохотом на кровать, достигающую поразительных габаритов, словно на ней спали ежедневно нес­колько человек. Находилась она в углу личного кабинета Тарена, служившего одновременно и его опочивальней. За­ложив руки за голову, мужчина продолжил составлять список дел, которые ему необходимо было решить завтра, наб­людая за неровной поверхностью потолка, и не обращая никакого внимания на фамильяра, который гремел в шкафу. 
       - Надо завтра перерыть Священную библиотеку, помнится, там была информация о проклятии. Хотелось бы избе­жать сюрпризов, особенно в храме, а то опять придется искать другое место для ночлега. Еще эта беда с «истинным», придется, скорее всего, в Поток знаний лезть. Других вариантов – нет, особенно владея той информацией, которую предоставил мне фамильяр. 
       Жалобно хрустнула перина, на которую прыгнул Руфуологсис, при мысленном упоминании Тарена о нем, от чего мантикора даже на секунду пригнулся ожидания подлости от кровати и от мага, но кровать молчала, а мужчина лишь одобрительно улыбнулся, разрешая фамильяру спать рядом с ним. Еще немного фамильяр гнездился, сбивая лапами бу­дущие место своего сна, перебивая мысли Тарена, касающиеся насущного, а затем, свернувшись клубочком рядом с предплечьем мага, прикрыл глаза. 
       - Наступление Горной бури сдерживать бесполезно, она в любом случае наступит. Больше чем на пару дней меня не хватит. Если ребенок проснется, как запланировано, через два дня, можно за ним посылать, в противном случае… Им нужно около трех-четырех дней чтобы добраться, скидывая на их тяжеловесность и незнание местности. Допустим четыре. Буря начнется дней через семь-восемь. Значит два дня, это единственное, что я могу ребенку на восстановле­ние. Не хотелось бы оставлять его себе, лишний геморрой. Ну вот, заразился от Руфуологсиса. 
       Мужчина усмехнулся сам себе, делая вывод о том, что действительно устал, раз начал говорить как его фамиль­яр, а зверюга, в свою очередь, лишь довольно посапывала, провалившись в глубокий сон под нудные мысли Тарена. 

***

       Ветки деревьев, находящиеся со стороны Футалус Силфус, бились об слюду, сгибаемые ветром, царапая тем са­мым минерал, который служил источником естественного света в комнате. Кроме завывания ветра, величавшего о том, что скоро приближение ненастий, скрипов деревьев и криков, смешанных с рычанием доносившихся из Гибельного ле­са, было слышно, как посапывает Руфуологсис, периодически меняя свою позу возлежания, одурманенный сном. В ком­нате скрипнула дверь, ныне не скрипевшая никогда, открываясь и впуская тем самым холодный ветер, практически не­осязаемый обычному обывателю. Дверь с силой захлопнулась, ударившись об косяк, но привычного звука удара не пос­лышалась, словно затворена дверца была аккуратно, так чтобы никто ничего не услышал. Скрипнуло деревянное пок­рытие, прогибаясь под тяжестью духа, прячущегося в кромешной темноте, в которой и пальца своего нельзя было раз­глядеть.
       Проводя длинный затяжной скрип по минералу, ветка небольшой ели, пыталась разбудить хозяев дома и предупре­дить их о пришедших незваных гостях, но попытки ее оказались тщетны. В ночном непроглядном из-за плотных черных туч небе блеснула молния, озарившая плетеную толстую фероньерку, сделанную из серебра, на которую свисали чер­ные как смоль волосы. За окном послышался гром, который, как и подобало, истинному джентльмену сопровождал кра­савицу молнию на балу непогоды. Человек с фероньеркой невзирая на танец природного явления и предупреждение ели сделал шаг на встречу хозяевам, которые видели седьмой сон, умостившись на перине. Вровень с дождем, ко­торый барабанил по минералу, что-то текучее разбилось об поверхность пола, окрашенное в красный цвет и непос­редственно принадлежавшее гостю храма, а он словно не замечая этого, продолжил свой путь дальше. Подойдя впри­тык к кровати, на которой лежали здешние обитатели, гость потянулся рукой к лицу опытного мага, убирая его волосы с лица, упавшие благодаря его положению. Словно гость знал, насколько непослушны волосы у погорелого, он завер­нул их за ухо, открывая шрамы, похожие на драконью чешую. Палец, скользнувший за ухо, плавно перешел по узору на его лице, обрисовывая его, стараясь повторить каждый из крутых поворотов, изображенных природой. Послышалась еле слышимая усмешка, принадлежавшая гостю, который накрывал своими длинными волосами тела спящих, нагибаясь к лицу мага, и стараясь не разбудить волшебника, прикоснулся к нему губами. 
       Отпрянув, гость направил свой взор на существо, лежавшее рядом, раскинувшееся вдоль мага, и еще раз еле слышно, но с другой, более задорной интонацией, хихикнув, потянул кисть руки к нему. 
       Руфуологсис, натренированный годами, тут же открыл глаза и, вскочив на дыбы начал шипеть во всю глотку, да так, громко, что звон больших колоколов мог переплюнуть, от чего гость в ужасе шарахнулся в сторону от лежбища. 
       - ज्योतिस् (зв. jyotis) ** 
       Свеча, находившаяся в подсвечнике, озарила комнату тусклым светом, так как не смогла осветить все пространс­тво, даже учитывая тот факт, что находилась на столе, и возвышалась над ним на высокой ножке. Тарену и не надо было много света для анализа помещения, он подскочил с кровати, концентрируя энергию у себя в руке, готовый в лю­бую минуту нанести удар. Никого и ничего не было. Кроме шкафа и стола больше выдающихся предметов в комнате не находилось, остальные же находились на тех местах на которых их оставил мужчина, пространство было ровное, что говорило, о том, что никто не заходил и не проходил. Тарен растворил энергию в пространстве, так как подобная кон­центрация была не нужна, и еще раз обвел взглядом комнату: защита храма была не повреждена, и не подвижна, от чего мужчина вопросительно посмотрел на Руфуологсиса, который продолжал стоять на дыбах и смотреть в одну точ­ку. 
       - Что такое? 
       - Здесь был человек в крови, он хотел нас сожрать, - шипел фамильяр, не открывая взгляда от двери, словно ожи­дая того, что кто-то оттуда сейчас выпрыгнет. 
       - Не выдумывай. Пространство ровное, защита на месте, следов – нет, - выдохнул Тарен, он был уверен в своих способностях, но никогда не пренебрегал более слабыми, так как они замечали мелочи, которые он уже не замечал из-за своего опыта. 
       - Я не вру. Он только что тут стоял, и хотел меня схватить, - продолжал стоять на своем Руфуологсис, который не желал в принципе слышать любые оправдания тому, что он сейчас видел, так как он точно знал, что от подобных ви­зитов ничего хорошего ожидать нельзя. 
       - Прасес, это ты пошутила? – спросил Тарен, зная, что хранительница храма могла себе позволить злую шутку в сторону фамильяра. 
       - Нет, я наблюдала за юношей, которого ты лечил, - раздался женский голос из пространства. – Что-то слу­чилось? 
       - Да, Руфуологсис кого-то увидел, - выдохнул Тарен, не зная кого или что, увидел его фамильяр. 
       - Если бы кто-то зашел на территорию, я бы заметила, - фыркнула Прасес из угла комнаты, и, по всей, видимости, обиженная пренебрежением к ее способностям удалилась, так как не желала больше разговаривать. 
       - Я бы тоже. Давай спать, сегодня вряд ли кто вернется, - плюхнулся обратно на кровать Тарен, переворачиваясь на другой бок, устремляя взор к стенке. – Ты его не хило напугал. 
       - Но я его видел, - жалобно заскулил фамильяр, так как он точно знал, что ведал правду, ведь он же не виноват, что ничего не осталась. – Может это профессионал. 
       - Может. Тогда он сильнее меня. Спи. Свечу гасить не буду, - буркнул Тарен, который не собирался оставлять без внимания любые предположения на счет чего-то присутствия, как и те, что фамильяру могло это просто привидеться. 
       - Тарен, но ты говорил свечи – это дорого и недолговечно, - передразнивая ответил Руфуологсис, который сегод­ня точно глаз не сомкнет, и будет ждать эту нечисть чтобы разорвать ее на части, и доказать всем что он прав. 
       - До утра хватит. Спи.  
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  Глава 3. Жаркое из ягненка (3)
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 Рассвет продолжался довольно длительно и нудно для Тарена, так как во время лечения своего фамильяра, ко­торое он перенес на утро из-за недостатка силы, мужчина слушал байки от Руфуологсиса, пришедшие ему во время бессонницы: о том, что в храме обитает злой нечистый дух, которого необходимо упокоить; о том, что дух, скорее все­го, умер насильственной смертью и теперь ищет своих обидчиков; о том, что это все из-за «истинного», которого ре­шил убить маг и его злой ауры. Стоит отметить, что мужчина очень умело, пропускал все сказочки от мантикоры, пери­одически передразнивая его. Единственное, что Тарен отметил для себя, так это описание внешнего вида «злого ду­ха», по словам фамильяра, а так же его реакцию и действия, производимые в пределах комнаты. Поспешных выводов опытный маг не делал, так как считал, что описание фамильяра преувеличено, но имеет место быть, как и появление незваного гостя, который остался незамеченным. Еще раз, переговорив с Прасес, на тему ее ночных наблюдений: по­ведения больного и храма в целом, Тарен в очередной раз убедился, что это исходило не извне, а изнутри. Но так как подобных случаев не замечала хранительница до их прихода, оставалось только два варианта – виноват кто-то из тро­их пришедших либо Прасес не замечала подобных приходов и во время обитания Тарена в принципе. Второй вариант был возможен, так как Прасес не заметила прихода, на который среагировал Руфуологсис. Первый вариант, так же от­метать не стоило, так как: фамильяр не мог вспомнить были ли у него обидчики среди магов, но был уверен, что это не его бывший хозяин; за молодым королем могли приходить маги-наемники и иные желающие его смерти, стоит пос­мотреть только на его проклятие; единственное, что в случае с собой Тарен был уверен, так как своих врагов он не только знал в лицо, но и чувствовал за добротное расстояние. Размышления на тему причины возникновения нечто, принимающего образ мужчины средних лет, не привели погорелого ни к каким выводам, а лезть ради выяснения лич­ности чего-то эфемерного в поток, было не столько западло, сколько затратно по силам, при возможности в восемьде­сят процентов, что Поток знаний пошлет его. Поэтому забросив эту идею до систематического появления духа в хра­ме, мужчина вспомнил про затею с библиотекой и отправился проверять всю необходимую информацию, которая ка­салась происхождения «истинного» и проклятия, а так же их связи между ними, если такова была. 
 Вход в библиотеку находился между комнатой, в которой маг оставил больного и помещением, которое использо­валось как опочивальня для монахов, и представлял он собой такую же обычную деревянную дверь, как и все находив­шиеся в этом храме. Библиотека была вторым по размеру помещением на первом ярусе храма, после импровизирован­ного помещения, отданного под лекарственный сад. Тарен проводил достаточно большое количество времени в библи­отеке, в связи с этим тут было чисто, по сравнению с другими помещениями, которые маг не использовал, хотя в этом случае должное стоит отдать Прасес, так как мужчина легко мог создать беспорядок, уткнувшись в разгадывание оче­редной для себя загадки. 
 Как только Тарен переступил порог, груллусы почуяв опасность того, что у них отнимут их угощение, принялись светиться, отпугивая тем самым пришедшего вора, и выполняя функцию, для которой по всему периметру комнаты и были равномерно расположены. Помещение, с десятками длинных стеллажей, заставленными до упора книгами, в по­рядке ведомым только бывшим обитателям храма, осветилось равномерно из-за специфики постановки деревянных ве­ликанов. Мужчина прошел вдоль стеллажей, чем-то напоминающих небольшой лабиринт, в котором для того чтобы заб­лудится необходимо было приложить массу усилий, и направился в сторону перпендикулярно противоположную от вхо­да двери для того чтобы спустится на второй ярус библиотеки. Первый ярус опытного мага не интересовал, так как тут в основном находилась литература, которую использовали для обучения во время расцвета храма, а второй ярус, пусть и был меньше в разы, принадлежал исключительно магу, так как все собрания принес туда именно он. В ос­новном это была литература с острова Логос, и из еще не разграбленного королевства Тоши, которое только в узких кругах помимо своей армии славилось еще и оккультными, а так же мистическими познаниями. Спустившись по неболь­шой лестнице, которая так и говорила, что на втором ярусе невысокие потолки, Тарен попал в узкое продольное по­мещение во главе, которого находился стол, похожий на тот, что стоял у него в кабинете. И недаром. Это был стол близнец, вырезанный из одного ствола дерева дуба, и переносил предметы, лежащие на одном столе, автоматически на другой, создавая проекцию главного стола. Главным столом являлся тот, что находился на втором ярусе библиоте­ки, а в комнате, которую использовал Тарен, все предметы были лишь проекцией, вследствие чего перенести их было невозможно, так как они возвращались на свое исходное местоположение. 
 Книг здесь было немного, по двум стенам, образуя коридор из книг к столу, находились стеллажи, придвинутые макси­мально близко друг к другу, словно они не могли стоять без посторонней помощи. Перед столом, примерно в середине комнаты, находилась голубого цвета сфера, свечение которой освещало комнату светлее, чем это делали груллусы – это был вход в Священную библиотеку. Сфера служила своего рода стеллажом для книг с острова Логос, и так как их было много, это не затрачивало место для их хранения, а так же время не имело власти над произведениями. Стоит от­метить, что все книги находящиеся в Священной библиотеке обновлялись, и сами записывались, редактируя друг дру­га, а некоторые из них и вовсе были связаны с Потоком знаний, который ведал все: что происходило, что происходит, и что будет происходить. 
 Тарен засунул руку в голубую сферу по локоть, пытаясь выцепить маленькие копии, выполненные в золотом переп­лете, которые плавали словно рыбы в аквариуме, не желая быть пойманными. Мужчина знал содержание всех присутс­твующих книг наизусть, но из-за их специфики каждый раз во время прочтения, находил для себя новую информацию. Листая различные переплеты, которые находились в сфере, Тарен вспоминал, в каком из томов находилась информа­ция касательно объектов, интересующих его. Полагаясь на свою память и надписи на копиях, он вытащил несколько книг, которые, преобразуюсь, выходили из сферы, превращаясь в большие фолианты, выполненные с точно таким же рисунком и надписями, как маленькие копии.
 - Какая прекрасная способность телекинез, - невольно подумал Тарен, складывая книги около сферы.
 Переплет и обложка, вытащенных трех книг, отличались друг от друга, как минимум изображенным узором и цве­тами, в которых были выполнены, благодаря этому можно было различить между собой не только нумерацию той или иной серии, но и так же краткое содержание тома. На первой вытащенной книге была изображена цифра один, а под ней виднелась надпись черным цветом переводимая на доступный язык как «Проклятия». На второй золотой книге изоб­ражена цифра пять, выполненная в красно-золотых тонах с надписью «История». Надпись на третьей книге изобра­жена была в коричневом цвете и носила номер семь, что говорило об издании в серии «Мифические создания». 
 - Жаль я ей не обладаю, - продолжил Тарен, поднимая тяжеловесные книги с пола, для того чтобы отнести их на свой рабочий стол. Книги весили по пятьсот фунтов* каждая из-за наложенного на них заклинания «утяжеления», что­бы никто не смог их унести из хранилища, а так же не смог внести коррективы в уже имеющуюся информацию с целью исказить и извратить ее. По этой причине, книги опытному магу пришлось не только перетаскивать по одной к столу, но так же и затратить не дюжину усилий на то, чтобы просто достать их из сферы, так как в сфере они и шес­тнадцати унций** не весили. 
 Как только балласт в виде фолиантов был сброшен на деревянный стол, от чего тот щадяще скрипнул, не прог­нувшись, мужчина, как ему пристало, плюхнулся на стул, который был приставлен к деревянному труженику, и, за­кинув ноги на стол, положил на них книгу с черной надписью. В первой серии издания серии «Проклятия» находились все известные проклятия, которые использовались и используются в настоящий момент на территории Большой Земли, а так же за ее приделами от буквы «А» до буквы «И», а содержание носило в себе алфавитный указатель всех пред­ставленных Черных слов. 

Черные слова, что были сказаны, в порядке неизведанном, несут собой договор с одним из четырех носителей хаоса. И лишь одному из них проклятый будет подвластен в делах своих темных, если душа его прогнется под речами сладки­ми, то и померкнет навсегда став рабом оков злых.


 - Хм… Как же я ненавижу, как он доносит информацию до общественности, - подумал про себя Тарен, с чувством полной обреченности, - но хоть без символов в этот раз, а то разгадывал бы дольше, чем информацию искал. 

За три полных оборота, что первой ступенью духовного совершеннолетия знаменуются, сила Черных слов переходит в действие, обрамляя грязью тело проклятого. После первого поворота ему руку отрывает, вторым поворотом колеса – тело, а на третий поворот, потеряв оболочку физическую, на служение вечное уходит к хозяину своему.


 - А нет, с выводами я поторопился, все-таки причуды характера, даже в письменности порождаются, - перелисты­вая страницу, начал причитать про себя Тарен, замечая ни раз и за собой подобную оплошность. 

Среди живущих не существовало и души, что проклятие чистотой своей могло перебороть и грех в добродетель пе­ременить, найдя баланс и гармонию между обоими.


 - Статистику видать сам вел. Не думаю, что этот книжный червь, хоть раз видел это проклятие в живую, хотя сто­ит отметить уверенности в своей правде ему не занимать. 

Предотвратить сие проклятие может только оскверненный сам, но есть возможность Черно слово задержать, отсрочив скорую кончину, змееголовника цветы тому ответ дадут, кто ищет противоядие.


 - Не густо, - закрывая книгу, подумал Тарен, и, умостившись локтями в золотой узор книги, начал анализировать прочитанный текст. Ничего нового по проклятию, в отличие от того что он уже знал – не было, но при ближнем рас­смотрении самого носителя, обнаружилось, что под цветами змееголовника имелись в виду не травы, а оковы.
 – Змееголовник растет только в ареале обитания погорелых, логичней предположить, что присутствие рядом дра­кона снижает действия проклятия. Тогда логично, почему у ребенка этот камень на руке, да, и на всех планах хри­золит горит светло-зеленным цветом. Не подумал раньше. Хорошо. Допустим, этот камень сдерживает силу проклятия, тогда при снятии, я должен увидеть одного из четырех демонов (книжное – носителей хаоса). Но я уже снимал кольцо, и эффекта не было, хотя тут возможно из-за того, что проклятие носит пока пассивный характер. Надо подождать… - размышлял мужчина о дальнейших опытах и действиях, которые он проведет с молодым королем. Голова уже давно умостилась на кистях рук, а они в свою очередь теребили подбородок, считая, что так быстрее светлые идеи посетят обладателя всех вышеперечисленных частей тела. – И подбиться. 
 Сняв золотой фолиант с черной надписью с колен, мужчина заменил его точно таким же только с красно-золотой надписью, в этой книге находилась хронология совершенных уже событий и действий, которые в простонародье счи­тались легендами, а иногда и мифами. Вместо алфавитного указателя, который был присущ сериям «Проклятия» и «Ми­фическим существа», здесь был датированный указатель, из-за чего иногда, можно было перепутать ту или иную се­рию, но так как книги были заколдованы, текст из всей серии можно было уместить по запросу в одном фолианте. В этой серии было всего пятнадцать томов, хотя по названию, должно быть самое большее количество, но именно из-за широты представленной информации, пришлось дополнительно заколдовать книги. И теперь какой том не возьми все страницы пустые, только первые пять томов существуют для поиска, вторые пять для новых записей, а оставшиеся пять книг для прочих действий, таких например как корректировка. Тарен открыл книгу на произвольной странице, так как это не имело никакого значения для задачи поиска, пятая из первой пятерки, как раз использовалась по поиску хронологий через ключевые слова, и произнес, так, словно говорил с собеседником равным ему: 
 - Книга, покажи мне все события с участием «истинного», «избранного» и «хранителя врат» в хронологическом по­рядке. 
 На пустых страницах, на которых прежде не было ничего ни написано, ни изображено начал появляться текст, ко­торый явно прописывали от руки черными чернилами в свое время, а затем, исчезая, давал место другому такому же. После пяти минут подобного ожидания и периодической смены надписей, осталось лишь несколько строчек. 

Первый круг эпохи солнца. Каменный месяц.
 Четырехсторонняя печать мира демонов.


 - Это что за дела? Не было там никого из перечисленных, я сам же принимал участие в этой бойне, - удивился Та­рен. – Опять какая-то ерунда. 
 - Показывай тест, - гаркнул мужчина, более чем злобно, и главное непонятно на кого он был зол в этой ситуации сильнее, на книгу, которая показала только одну хронологию, обманув его ожидания, или же на людей, которые зафик­сировали этот случай. Буквы с заголовком растворились на пергаменте, а вместо них на пустых страницах начали по­являться записи, неизвестным для мужчины подчерком, так как, пожалуй, именно эту запись он не удосужился про­честь и разу. 
 Текст, известной всему народу легенды о последнем вторжении демонической силы на Большую Землю, был осна­щен множеством схематичных и ненужных иллюстраций, а также не был извращен людскими желаниями происходяще­го. Чуть ли не день в день согласно лунному календарю было указано в книге происходящее со всеми точностями, скрытыми дабы не выдать свой мир людским, как считают погорелые, подверженным тьме сердцам. Опытный маг сколь­знул взглядом, пожалуй, по одному из своих нелюбимых происшествий в жизни, периодически ругаясь про себя, что снова необходимо возвращаться в прошлое за ответами на настоящее. Читал он через строчку, пропуская некоторые абзацы, описывающие подробности происходящего, особенно акцентируя внимание на тех, которые ему были не прият­ны, пытаясь уловить запрошенные им ключевые слова. Предложения были написаны каллиграфическим почерком, чер­ными чернилами, и с такой легкостью нанесены на пергамент, словно были описаны не военные действия и смер­тность, понесенная со стороны не только людей, но и со стороны магов, а детская сказка на ночь, правда кровавая, но здесь нам стоит судить только автора за сии подробности. Пробежав глазами больше половины текста, и не встре­тив ничего, что смогло бы вывести запрос на эти события, мужчина уже думал бросить прочтение текста, оправдыва­ясь очередной ошибкой магического заклинания поиска. И причиной была не злость или неусидчивость Тарена, коими он не обладал, а именно отвращение от стиля написания и описания хронологии, даже здесь, в одной из исторически важных для его населения событий, текст был подан так, словно это маги запечатали всех демонов, а остальные сто­яли и смотрели на происходящее. Безусловно маги внесли больший взнос в общее дело, но причина крылась ни в доб­лести, ни в желании помочь, а обусловлена была предназначением их жизни, другими словами в книги погорелые хва­лили себя за победу над демонами, когда сами и допустили их вторжение на Большую Землю - ситуация достойна выс­ших рейтингов абсурда. Самое примечательное во всем этом было как раз то, что хронология и события описаны верно - придраться было не к чему, мужчине, как непосредственному участнику войны, просто сами слова, которые были ис­пользованы в тексте, заставляли все нутро читателя корчиться, сколько ни от боли, а именно, от внутреннего отвра­щения.

<…> и должность, в мире за гранью, заработал он, и стал зваться «Хранитель врат».


 В голове Тарена, пожалуй, можно было зафиксировать один из тех редких случаев, когда мысли после прочтения отсутствовали напрочь. Тарен со злостью закрыл книгу, так что сам мужчина покачнулся на стуле из-за силы удара одной стороны обложки об другую. Положив книгу на стол, Тарен вскочил со стула, на котором ныне прочно уселся, и начал кругами, подобно пчеле около цветка, кружить возле голубой сферы, пытаясь привести свои мысли, которые приходились в состоянии сумбура. 
 - Силестин определенно закатил бы истерику, прочитав это, - усмехнулся вслух мужчина, более ли менее, по­нимая абсурдность прочитанного, и того, что это ему совершенно ничего не дало в поиске «истинного», о котором тал­дычил Руфуологсис. 
 - Кто такой Силестин? – отозвался голос, о котором только стоило, было вспомнить в мыслях, принадлежал он фа­мильяру. 
 - Друг, - ответил Тарен, понимая, что сейчас он может потерять лицо перед фамильяром, мужчина взял первую попавшуюся книгу с полки, и побрел обратно к столу. 
 - Он нас скоро навестит? 
 - Руфуологсис, - прервал фамильяра Тарен, заметно при этом, сбавив в тоне, - он умер. 
 Руфуологсис замялся, уловив изменение настроения и ауры своего мастера, которые говорили ему о том, что расс­прашивать на эту тему опытного мага не стоило, а то не ровен час, терпение у погорелого лопнет, и тогда соскребай себя с библиотечных стеллажей. Мужчина больше ничего не сказал, а лишь уселся на стул, снова закинув ноги на здо­ровенного великана, и начал листать книгу, которую только что взял с полки, показывая всем своим видом, что фа­мильяру следует уйти, и оставить его одного, но у мантикоры были иные планы. 
 - А я не знал, что существуют желтые рубины, - озираясь по сторонам, спросил Руфуологсис, медленно подбира­ясь к голубой сфере. 
 - Что ты имеешь в виду? 
 - Освещение в библиотеке. Оно же желтое. 
 - А-а… Это не рубины, это сапфиры, - ответил Тарен, по-прежнему не отрываясь от книги, хотя сам даже не читал ее, так как сейчас ему было это без надобности, да и голова была забита совершенно другими вещами. 
 - Но ты же говорил, что груллусы питаются только рубинами. 
 Послышался затяжной выдох со стороны стола, где сидел мужчина, который знаменовал «Ты от меня теперь так просто не отстанешь» переводя на язык доступный для речи и чтения, от чего даже Руфуологсис пригнулся, стараясь показаться меньше, чтобы Тарен не заметил того, как он к нему крадется. 
 - Во-первых, я этого не говорил, ты сам это придумал, - начал свои любимые, по мнению фамильяра, лекции муж­чина. – Во-вторых, рубин и сапфир – это корунд. Сам по себе корунд бесцветен, окись хрома окрашивает его в крас­ный цвет, окись железа – в желтый, а титан его делает синим. 
 - Иногда ты походишь на говорящую библиотеку, - фыркнул фамильяр, запрыгивая на стол, на котором помимо фо­лиантов были расположены еще и ноги опытного мага. Мужчина оторвался от книги, и смирил мантикору угрожающим взглядом. – Я констатирую факт, не злись, Тарен. 
 - Постараюсь принять это за комплимент, - вздохнул Тарен, откладывая книгу. – Чего надо? 
 - Да, я хотел узнать… как поиски продвигаются, - притягивая причину за хвост своего присутствия в помещении второго яруса библиотеки, выдал фамильяр. 
 - Тебе там скучно? Или Прасес пугает? – засмеялся мужчина, наблюдая впервые такую черту в фамильяре. 
 - Да, не скучно. А Прасес достает, она кричит, что «Тарен мой» и чтобы я ушел, а еще прихватил с собой осквер­нённую зверушку, - начал фырчать во все стороны фамильяр, явно не желающий уже скрывать истинных целей своего пребывания, которые опытный маг еще и насквозь видел. 
 - Осквернённую зверушку? – удивился про себя мужчина. – Это она про его величество? Забавно.
 - Говорил же, не обращай на нее внимания. У нее характер хуже, чем у Клео. 
 - Клео? – удивился мантикора, ожидая увидеть перед собой еще какого-нибудь духа храма, который будет сыпать в его сторону проклятиями. 
 - Фейри из крошечных пикси, - пояснил Тарен, поправляя волосы, которые из-за небрежного отношения к ним, от­росли до такой степени, что стали лезть в глаза, и направил свой взор на фамильяра, размышляя рассказывать ли ему о новой информации или нет. 
 - Она меня хоть убить не хочет, - фыркнул Руфуологсис, пытаясь лапой открыть один из фолиантов, чтобы добрать­ся до информации, которую в этой комнате прятал от него Тарен, да так, чтобы мастер еще ничего и не заметил. 
 - Зря так думаешь, - с иронией в голосе ответил мужчина, пытаясь скрыть улыбку в ожидании очередной забавной реакции, которую мог выдать его фамильяр. Дело веселое было его дразнить, так как все эмоции были написаны на ли­це мантикоры, а в глазах сразу же присутствовал ежесекундный когнитивный диссонанс. В этот раз реакции не приш­лось ждать долго, фамильяр с присущим ему удивлением встал на дыбы и посмотрел на Тарена взглядом, полным на­дежды на спасение и на то, что клетка этой феечки никогда не отворится. 
 - Не бойся, - засмеялся в голос Тарен. – Не нашел я ничего по поводу истинного твоего, нет упоминания такого термина в литературе. 
 - А может он новый? – перебил Руфуологсис, наконец-то начиная участвовать в разговоре. 
 - Помнится, кто-то кричал, что «мы» этот миф должны наизусть знать, а еще там было что-то, про того, кто может править всеми магическими тварями на земле, а так же управлять вселенной и решать исход жизни, - процитировал Тарен своего фамильяра. На тот момент мужчина нашел схожесть слов мантикоры с предсказанием об открытии врат, и решил, что все, что ему глаголет фамильяр – это обычный символизм, как всегда понятый буквально. 
 - Правда есть такой миф! Я не вру! – крикнул мантикора. – Он говорил о конце существования магических созда­ний, как отдельного домена. 
 Тарен внимательно посмотрел на своего фамильяра, такое вполне могло присутствовать, так как предсказания обычно редко записываются в книги, ты либо их знаешь, либо не знаешь, так заведено и у них погорелых, так как не ровен час, информация просочится сквозь защиту острова. А так же Тарену понравилась идея своего фамильяра на манер новизны терминологии. С терминологией даже в магическом мире было сложно. Можно за всю свою жизнь услы­шать названия одного и того же заклинания в тридцати различных вариациях, а уж об именах демонах можно было и вовсе не упоминать – представлялись как хотели, и их имена использовались. Невыносимая путаница, а главное несог­ласованность между различными доменами, что порождает дальнейшее усложнение того же изгнания. 
 - Допустим, я, например, впервые слышу подобное, - соврал Тарен, так как и у погорелых есть подобная байка, напоминающая конец света во всей красе, которое принесет один человек. – Но миф, ли это тогда? 
 - Что ты хочешь сказать? Что я выдумываю? – снова взорвался фамильяр на пустом месте, так как явно не по­нимал смысл сказанных слов магом. 
 - Немного не так. Миф – это событие уже произошедшее, зашифрованное в символах, чтобы не привыкший глаз не мог ничего понять при прочтении, - плотно задумываясь, начал разглагольствовать мужчина, так как несколько сообра­жений у него уже появилось, во всяком случае, на которых можно было остановится. Фамильяр мочал, ожидая услы­шать продолжение мысли от своего мастера, который словно читал откуда-то предложения, хотя и смотрел в сторону, где текст отсутствовал напрочь. После небольшой фразы, мужчина продолжил: 
 - Миф – учение, которое не повторится и бояться нечего, а вот если это предсказание, тогда существуют пробле­мы. 
 - И какие? 
 - Предсказание – это же событие, которое непременно произойдет, но никто не знает когда, если не были даны уточнения. 
 Руфуологсис заметно напрягся, то ли оттого, что его напугало заявление Тарена, то ли оттого, что пытался вспомнить точно миф, который оказался, по словам мастера, предсказанием, и его сроки. Эмоциональный диапазон у фамильяра был обширен, в связи с этим сложно было бы ответить на вопрос даже ему, почему он всем телом вжался в золотую обложку книги серии «Мифические создания», находящуюся на столе. Тарен не упустил и этого без внимания, и ре­шил уже в шутку напугать мантикору, так как в своей голове он разобрался и с происхождением истинного и с при­чиной появления узора у молодого короля на теле.
 - И знаешь, что во всем этом самое пугающее? – завораживающе спросил Тарен, словно также глубоко погрузил­ся в мысли, и сам немного струхнул от них. 
 - И что же? – уже знатно паникуя, спросил мантикора, прекрасно понимая внутри себя, что ответа на свой воп­рос, он не очень-то и сильно хочет услышать. 
 - Если это предсказание твоего домена, - продолжил Тарен с прежней интонацией, - и оно грозит его полнейшему истреблению, это значит… 
 Мужчина прервался, ожидая, реакцию своего фамильяра, который уже вовсю вытаращил уши и посматривал на своего мастера с надеждой, что тот скажет что-то хорошее. 
 - Твоя жизнь под угрозой! – крикнул Тарен, и, что было мочи, засмеялся над выражением физиономии своего фа­мильяра, который тут же принялся шипеть и чуть не свалился со стола от подобного высказывания и неожиданного крика со стороны мастера, но его спасла книга, на которой он преждевременно устроился. За смехом и шипением на­ши герои не заметили, как не небрежно шикнула книжка, вытащенная не так давно из Священной библиотеки, зна­менуя всем собравшимся о том, что ее обложка повреждена была под натиском когтей мантикоры. 
 - Тарен! – воскликнул жалобным тоном Руфуологсис, понимая, что его опытный маг сейчас развел. – Чтоб тебя! Это не смешно! 
 - Еще как смешно, - подавливая смешки, ответил маг. – Видел бы ты свою физиономию и испуганные глаза, смеял­ся бы громче меня. Твои реакции действительно стоит того, что я сделал тебя своим фамильяром. Правда, только они. 
 - Тарен! – еще жалобнее отозвался фамильяр, так недовольный расправой над собой со стороны взрослого мужчи­ны. 
 - Что еще? 
 - Мне правда угрожает смертельная опасность? 
 Тарен лишь улыбнулся на очередное заявление своего фамильяра, и плотно задумываясь, словно перебирая в сво­ей голове невидимые полочки, на которых хранилась необходимая информация, закатил глаза. 
 - Да, - ответил мужчина после небольшой паузы. – Определенно. 
 Руфуологсис зажался, а улыбка надежды, которая ныне после смеха опытного мага образовалась на кошачьей мор­де, стерлась. Было заметно, что теперь он испугался еще сильнее, чем в первый раз, так как мужчина ответил доста­точно спокойно, при этом еще плотно задумываясь. 
 - Она всем грозит, - продолжил мужчина. – Тем более ты мой фамильяр, а я как ты знаешь не особо желанный гость, что в моем мире, что в этом – человеческом. Не забивай голову «истинным», как по мне, кто-то придумал ис­тинного, услышав какое-то очередное пророчество для устрашения населения. 
 - Я не вру! – встрепенулся мантикора, понимая, что маг снова уличает его во лжи, по поводу его знаний и насле­дия его домена. 
 - Руфуологсис, - осек его Тарен, смирив достаточно злобным взглядом, - не было и слова о том, что ты врешь. Предсказание есть, это неоспоримый факт, но… пока не следует возносить все в Абсолют. На Большой Земле снова на­чинается война за дележ территорий, так что подобным «истинным» можно напугать своего потенциального врага, и он сдастся даже без боя, другими словами твоя сторона потерь не понесет, а твои будущие земли не будут истощены бо­ями, а города разрушены и разграблены. Это очень разумный ход. 
 - Тарен, ты разрываешь мне мозгосообразительную систему. Давай как-нибудь проще, - отозвался Руфуологсис, пытаясь понять, что имеет в виду маг. 
 - Проще, - вздохнул печально мужчина. – Если еще проще, то кто-то очень умный придумал хорошую военную стратегию. И еще одно, как ты думаешь, будет ли этот самый «истинный» лежать в лесу при смерти? 
 Руфуологсис плотно задумался над вопросом опытного мага, он тоже был согласен в этом вопросе с мастером, так как тут была большая не состыковка, которую сам для себя не мог объяснить фамильяр, ведь узор на руке незнакомого че­ловека кричал громче, чем здравый смысл. 
 - Хорошо. А как ты объяснишь сбор магических существ и армию, наделенную их силой? И узор у «незнакомца»? 
 - Узор у незнакомца – это обычное проклятие, я уже проверил. А армию собирают для войны верно? Вот тебе и подтверждение. Сбор магический существ может быть нужен для ритуала или запугивания обычного, чтобы словестно увеличить силы армии. С чем страшнее драться, по-твоему, с монстрами или людьми, если ты человек? 
 - С монстрами, конечно, - даже не задумываясь, ответил фамильяр, да так словно плюнул, ведь вопрос действи­тельно был оскорбительным, по мнению Руфуологсиса. 
 - Вот. А страх пробивает брешь в стене уверенности. А, не имея уверенности в себе, даже самая сильная армия падет под натиском врага. 
 - Тарен, ты, что знаешь все на свете? 
 - А-ха-ха, - засмеялся мужчина. – Нет. Просто придумывать то, чего нет – есть глупость. Необходимо решать воп­росы по мере их поступления. Например, я не могу, понять, зачем прикрываться каким-то узором по телу. Но это я ре­шу позже. Ты так не думаешь, Руфуологсис? 
 - А закрывать глаза на правду, разве не большая глупость? – встрепенулся фамильяр, понимая, что маг хочет за­мять эту тему с «истинным» и задвинуть ее в дальний угол, так как не считает данное существенной проблемой. 
 - Слухи и домыслы – это не есть правда. Не хотелось бы впасть в иллюзию, отринув при этом здравый смысл. Надо мыслить здраво, - отрезал маг, он не собирался с фамильяром размусоливать и дальше эту тему, пока не узнает чего-то нового, так что в своих предчувствиях мантикора оказался абсолютно прав. 
 - Хорошо-хорошо, - сдался фамильяр, решив, что сейчас не подходящее время, для того чтобы убедить мастера в своих словах. – Я пошел. 
 Руфуологсис спрыгнул со стола, поняв, что Тарен иногда даже хуже той же самой Прасес, которая гонялась за ним полчаса назад по храму с криками об убийстве, так как упертая натура мастера не поддается никакой дрессиров­ки и разговоры с ним и дальше на тему «истинного» и выеденного яйца не стояли бы. Руфуологсис решил, что стоит найти более подходящее время для разговора на эту тему, так как считал, что Тарен специально его не слушает, он же умнее своего фамильяра. Отступить от своей цели, которая заключалась в убийстве незнакомца, фамильяр не мог. Внутреннее чутье, на которое он полагался всю свою жизнь, и которое никогда не ошибалось, говорило ему о том, что между «истинным» и незнакомцем есть связь, и это обернется для него и Тарена большой бедой. 
 - И вправду как баран, что уперся-то? – фыркнул про себя Руфуологсис, перебирая лапами по ковру, который был постелен на втором ярусе библиотеке, направляясь к выходу.
 - А ну стоять! – раздался злобный голос мастера позади, от которого фамильяр снова чуть не врос в пол от испу­га.
 - Твою ж, совсем забыл, что он мысли читает, - мысленно взвыл фамильяр, понимая, что за оскорбление его ждет страшное наказание. 
 Атмосфера в помещении накалилась до предела, готовая взорваться в любой момент под гнетом мага, который словно физически начал расти вверх и в стороны, заполняя все своей энергией. Становилось сложно дышать, а дви­жения сковывали какие-то невидимые цепи. Возможно, так действовала еще одна грань связей между фамильяром и мастером, так как слова, сказанные Тареном, больше походили на приказ, нежели на другое иное свойство. Руфуолог­сис не мог пошевелиться, да даже если бы он и был наделен такой силой, желания особо не было, он четко чувство­вал всей своей шерстью недобрую ауру вокруг мага, а так же его настрой. 
 - Я шкуру с тебя с ним, глупое ты создание! – крикнул маг, из-за спины, не дав Руфуологсису и мысли простить в сторону, как послышались громкие шаги и скрип пола, который ныл под весом опытного воина. 
 Оставаться на месте, и в одной комнате с этой машиной убийств, было как минимум опрометчивым, и повора­чиваться не стоило, так как на уровне интуиции уже было понятно, что в итоге ждет Руфуологсиса. В связи этим фа­мильяр, что было силы, вырвался из окутывающих его невидимых цепей, и окутанный страхом, дал деру, да так, что че­рез секунду его и на первом ярусе не было. 
 Все на втором ярусе было в дыму, который можно было не только почувствовать, но и увидеть глазами, даже если твой глаз не был приспособлен к видению подобных вещей. Он ходил ходуном, выписывая лишь ему понятные узоры, становясь угловатым, а затем снова образовывая ровные дуги. Тарен цокнул, то ли от разочарования, что не смог пой­мать фамияльра, то ли от того, что тот испугался и убежал, или и вовсе имел третью причину для подобного поступка, в такие минуты, пожалуй, понять его мотив действий было невозможно. 
 Пространство постепенно выравнивалось, что говорило всем объектам, находящимся в окружении мага, о том, что он постепенно успокаивался. Пол снова щадяще скрипнул под шагами мастера, когда тот вернулся к столу, проводя пальцами по свежим царапинам на обложке и корешке книги. Повреждения были глубокие, и автором их являлся не­посредственно сбежавший пушистый трус, которого Тарен хотел как следует отругать за порчу чужого имущества. 
 - Самое время завести журнал пользы, так как это уже никаким заклинанием не исправишь, - выдохнул маг, при­читая про себя. – Вот так в секунду и портится целое наследие одного народа. 
 Настоящий каламбур всей этой ситуации, состоял, пожалуй, в том, что следы, оставленные фамильяром, были на­несены на серию «Мифические создания» - символично, ничего не скажешь. А через несколько минут, достав не ис­пачканную записями бумагу, опытный воин напишет следующее: 

День первый. 
 Поиски «истинного» в фолиантах не увенчались успехами, зато «мозгосообразительная система» попала под влияние гнилого языка и богатого воображения фамильяра, сопровождая все это порчей казенного имущества. 
Общим итогом дня можно считать: Руфуологсис: испортил бесценный фолиант, пробурил дырку в мудром человеке. Ребенок: было потрачено время. 2:0
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Примечание:
* 226,8 килограмм 
 ** 453,59 грамм

  





  Глава 3. Жаркое из ягненка (4)


  
    ***

       Второй день начался практически так же назойливо длинно, как и первый, причина же крылась в постоянно откры­том рте, если этот непрекрающий подачу информации рупор можно было так назвать, фамильяра, который продолжал бурить в мудром человеке дырку. Несколько раз, избежав неприятных разговоров на тему «истинного» и иже с ним, Та­рену наконец-то удалось побыть в тишине и вычленить время на обыденное действо – бритье. Наточив клинковую брит­ву бруском из мелкозернистого абразивного материала, мужчина в целях правки достал кожаный ремень, на который преждевременно было нанесено масло, сделанное из трав, находившихся в саду для того чтобы ремень сохранял элас­тичность. Выровняв кожу на шеи, на которую преждевременно была нанесена очередная масса неведомого проис­хождения, второй рукой мужчина немного оттянул ее, приставляя клинок к горлу. 
       - Тарен!!! – послышался душераздирающий крик, сопутствовавшийся громогласным открытием двери, которая тол­кнула мужчину в плечо, поскольку тот, находился в нескольких сантиметрах возле нее, а именно около зеркала. Это был Руфуологсис. 
       - У нас серьезные проблемы! Тарен! – практически в панике был фамильяр, судорожно пытаясь обнаружить своего мастера в его личной комнате. - Тарен!!! Где ты? 
       - Есть… предположения… почему предыдущий хозяин… хотел тебя убить, - пробубнил из-за двери Тарен, которая медленно закрывалась от столкновения с бывшим воином королевства Тоши, встретив на своем пути непреодолимое препятствие. Мужчина держался правой рукой за шею, чуть согнувшись в корпусе, чтобы хоть как-то остановить кро­вотечение, так как рука задетая дверью соскользнула, сделав глубокий порез на коже посредством заточенного клин­ка. 
       - Все нам точно кранты! Если погорелый сам себя порезал - жди беды!!! – закричал мантикора, переходя на порог истеричности, начиная при этом кружить по комнате, пытаясь уловить способ, который его с мастером спасет от не­минуемой гибели. – Мы все умрем. Мы точно умрем… Я уверен. 
       - Успокойся, - осек его Тарен, поднимаясь из весьма неудобного для себя положения, убирать руку от раны было рискованно, даже учитывая прекрасные регенерационные способности мужчины, коими все погорелые обладали с рож­дения. Раны была слишком глубокой, да так, что магу на секунду показалось, что он задел артерию, все-таки даже опытным лекарям иногда видится не то что есть на самом деле, а с преувеличением. Тарен снял вафельное полотенце с крючка, и приложил его к ране вместо своей руки, по которой уже сочилась свежая кровь, пытаясь захватить, по­добно правителям, большую территорию владений, а затем обернул свой взор на мантикору, который дрожал, боясь по­шевелиться, словно увидел что-то. 
       – Что случилось? – тона Тарен не сменил, но не потому что он злился на своего фамильяра, а по причине того, что управлять тональностями в своем голосе, когда ты практически трохеи лишился, не особо получалось, в связи с этим вопрос больше походил на грубый допрос со стороны мастера. 
       - Там «истинный» пробуждается! – выкрикнул мантикора, и если бы не его человеческие глаза, в которых явно чи­тался страх, смешанный со слезами, выступившими на глазах, Тарен бы решил, что это все плохая шутка. 
       - Что? – переспросил, скорее самого себя, чем фамильяра, Тарен, так как не мог поверить в услышанное. Мужчи­на не мог понять, где обсчитался, ведь был уверен, что пока проклятие находится в пассивном состоянии, ничего с ко­ролем не произойдет, а соответственно и ему с признаками одержимости бороться не предстояло, тем более к борьбе с одним из четырех вестников хаоса он был не готов, как физически, так и морально. 
       - Ну, тот паренек… - переходя навзрыд начал фамильяр оправдываться. - Я зашел к нему. А от него аура черная исходит, да еще и свечение какое-то зеленое. Я к те…
       Дослушивать мантикору Тарен не стал, так как решил разобраться со всем на месте, и уже сделав собственные выводы решить эту ситуацию оптимальным способом для всех ныне пребывающих в храме. Мужчина можно сказать практически выскочил из комнаты, и направился в соседнее от его спальни помещение, в котором как раз располагал­ся молодой правитель, от которого, по словам Руфуологсиса, исходило какое-то свечение. Не раздумывая и не медля, погорелый открыл деревянную дверь и вошел во внутрь комнаты. Тишина. Контур пространства ровный. Остаточная энергия отсутствует напрочь, что могло говорить о том, что не только сейчас не происходит никакого магического дей­ствия, но и о том, что не было его в принципе в этой комнате. Даже лучший из магов за считанные секунды не смог уб­рать бы за собой «грязь», оставив настолько безупречную чистоту, которая говорила о том, что здесь ничего не проис­ходило. Мужчина, опираясь на предыдущее высказывание, которое отображало одно из ребер его магических позна­ний, положил руку на стену, пытаясь считать необходимую информацию, содержащуюся когда-либо в комнате. 
       - Тарен, тут, правда, было! Честно я не вру, - подоспел вечно оправдывающийся фамильяр, который переборов свое оцепенение смог выйти вслед за своим мастером и проверить, какого состояние обоих: причины хаоса и устраня­ющего первое. 
       - Потрясающе, - подумал мужчина, понимая, что даже стены не выдают никакой информации, словно на минуты действа, происходившего в комнате, они закрыли глаза и уши, если и вовсе не вышли отсюда. Все указывало на то, что фамильяр выдумал новую вещицу, чтобы позлить мастера, так как ни следов, ни зацепок, которые можно было рас­крутить не осталось. Но не доверять своему фамильяру причин не было. 
       - प्रत्यक (зв. pratyak)*, - не обращая на своего фамильяра внимания продолжил вслух мастер, так как верил ему бе­зоговорочно, точнее верил его страху в глазах, а теперь необходимо было увидеть все самому, иначе выводы, сделан­ные на основе сложившейся ситуации, могут обречь их на неминуемую гибель. 
       В комнате после прочитанного заклинания резко потемнело, словно ночь спустилась в покои, отведенные под ноч­лег молодого правителя королевства Шии, а контур пространства напрягся, словно вот-вот лопнет от количества кон­центрируемой энергии. Напоминая чем-то волны на воде, которые обычно бывают от брошенного камня, темная густая энергия струилась от тела молодого юноши, который был окутан светло-зеленными линиями, не имеющими конечной формы. 
       - Тарен, смотри, оно опять, - тихонько прошептал фамильяр, пытаясь пересилить в голосе дрожь, чтобы мастер его понял. 
       - Успокойся, это энергетическое прошлое, - усмехнулся Тарен, чувствуя даже уже на самом себе, как у манти­коры поджилки трясутся. – Тут ничего с тобой не случится. 
       Черная густая пелена, которая сначала окутывала тело короля, и лишь немного касалась всего пространства в комнате, задевая его своим крылом подобно большой весомой птице, перепутавшей лес с небом, начала постепенно сгущать фон пространства и менять его цветовую гамму на более темную. Сначала серым еле заметным цветом тьма занимала небольшую площадь в помещении, а затем по непонятному щелчку начала превращаться в густонасыщенную дымку графитно-черного цвета, заполоняя все большее пространство. Подобно медленному фильму, который можно снять на кинопленку, опытному магу сейчас показывали картинки из прошлого, именно так, как они и были, именно так, как видел фамильяр. Хотя сказать с большой точностью, мужчина не мог, когда вошел фамильяр, это скорее его надо спросить, но по его реакции можно судить о количестве увиденного. Руфуологсис словно вжался в ногу своего мастера, пытаясь залезть под монашескую юбку, по всей видимости, проигнорировав замечание мага о том, что в дан­ное время с ним ничего не произойдет. Тарена же мало интересовал и мантикора, который от страха царапал его, и густая темная энергия, так как здесь не было для него ничего не привычного. Руфуологсис – трус, а проклятие именно так раскачивается. 
       - Трусливый кот, - цокнул мужчина, делая упор на слове «кот», чтобы мантикора пришел в себя и подобно ему пы­тался анализировать ситуацию спокойно. Подобное состояние пространства может послужить фамильяру хорошим уро­ком, так как именно сейчас, он в силах воспринимать и анализировать ситуацию спокойно, не опасаясь за свою жизнь, чего в другие минуты, например, прямого и неожиданного столкновения, он будет лишен. Руфуологсис же не об­ратил на замечание внимания, словно его и не было сказано вслух и вовсе. Маг, поняв проблему, решил больше не ос­танавливаться на ней, дабы самому не оставить без внимания нужные факты, которые сами по его велению предста­вали пред его глазами. Необходимо было найти причину искривления контура пространства, так как оно, словно испу­гавшись слов опытного воина, остановилось более, не меняя ни цвет, ни форму, ни состояние. 
       - На демонический призыв, осуществляемый посредством проклятия не похоже, как ни крути. Соответственно мож­но судить о том, что само проклятие действовать не начало, и признаков одержимости даже энергетической представ­лено не будет, - прокручивал у себя в голове возможные исходы сложившейся ситуации Тарен. – Проклятие имеет пас­сивное состояние, а значит, книжной записи это противоречит. Следовательно, сам ребенок еще никакой угрозы не представляет. Возможна ли реакция на какие-то жизненные циклы или и вовсе внешние? Почему бы и нет. У каждого заклинания есть условия. Хотя, выходит если считать с возрастными, слишком перегружено. Надо будет проверить. 
       Мужчина, выйдя из своих размышлений, еще раз решил просмотреть пространство, как говорится, более свежим взглядом, так как мог чего-то не заметить в первый раз. Графитовая дымка клубилась, напоминая сильно закуренное помещение без проветриваемой системы. Черные клубы энергии, касались стен, но ни оставляли на них никакого сле­да, словно как от очищающего барьера, в целях безопасности пытались отпрянуть от них. Увидев данную картину, ма­гу стало понятно, по какой причине стены не выдали никакой информации о состоянии энергетическом, вот только сви­детелями происходящего они непосредственно, как и фамильяр, являлись. Вопрос. Еще один момент, на котором муж­чина заострил свое внимание, было присвоение формы светло-зеленным линиям, походившим теперь на большую цепь. Стоило отметить, что каждое из звеньев такой цепи, словно специально было выведено так, чтобы каждый мог их раз­глядеть, не напрягая особо свое зрение. 
       - Тускло, - сделал про себя заметку мужчина, оценивая состояние цепи, которая обвивала тело молодого короля. Эту цепь Тарен уже видел, в первый раз, когда перепутал тело проклятого юноши с артефактом, который кто-то, воз­можно, мог спрятать в лесу. В тот раз цепи горели насыщенным ярким светло-зеленным цветом, когда сейчас, можно было разглядеть на отдельных звеньях цепи, белые прожилки. Только если на тот момент времени, мужчина не мог быть уверенным в том, что это защитный барьер, то сейчас его потускневшая форма заставила его внутреннее состо­яние вздрогнуть то ли от любопытства, то ли от секундного страха. И в эту же минуту необъяснимого внутреннего смя­тения, повторно открылась уже открытая дверь, которую десять минут назад открыл маг, и на пороге, ровняясь с во­шедшими, выплыл золотистый кусок энергии, напоминающий чем-то по строению сферу. 
       - Тарен! – взвыл фамильяр, когда шар сровнялся с ним около ног мастера, касаясь длинной юбки монаха, словно проходя через нее. Мужчина очередное завывание мантикоры, которое сопутствовалась вскарабкиванием по ноге ма­га, пропустил мимо ушей, так как картина изменения в пространстве его заинтересовала больше. Та, что казалось не­подъемной густой тьмой, и для изгнания которой, навскидку, потребовалось бы несколько дней, одновременно с шагом шара за порог с невероятной скоростью начала засасываться в тело юноши, лежавшее по-прежнему неподвижно. Вспышка света, с еле тонкой заметной ноткой светло-зеленного цвета. Тишина. Контур пространства ровный. Остаточ­ной энергии, следов и иных фрагментов, говоривших о том, что здесь могло присутствовать магическое действие - не было. 
       - Достаточно, - сказал вслух мужчина, понимая, что больше от энергетического прошлого информации не вы­удишь, - निर्व्यूढ (зв. nirvyūḍha).**
       Завершив свое заклинание и вернув время в привычное для него течение, мужчина прошел дальше в комнату, в которой почивал молодой юноша, по всей видимости, даже не подозревающий о том, что с ним случилось не так дав­но. Руфуологсис послушно тащился за своим мастером, так как когтями давно вцепился в штанину, которая оде­валась под церемониальную юбку, которые ныне носили монахи храма ордена Красной Розы. Нагнувшись, маг проверил пульс молодого короля, свободной левой рукой, так как правой продолжал придерживать вафельное полотенце около своей шеи, совсем забыв о своей ране, которая уже успела за столь длительное время затянуться. Внутренние предпо­ложения мага подтвердились. Пульс был ровным, а это значило, лишь то, что сам король не имел к происходящему ни­какого отношения, даже физически его тело не участвовало в этом, а шла столь густая энергия из другого места. 
       - Только вот из какого? – задумался Тарен, понимая, что на подобный вопрос ему стоит снова перерыть всю име­ющуюся литературу, а лучше и вовсе, как планировал маг до этого залезть в Поток Знаний, ведь теперь зацепок было в арсенале воина намного больше. – Может быть, внутренний призыв к носителям хаоса действует несколько иначе? Насколько мне ведомо, внутри одержимого демон уже плотно засел, используя человека как расходный материал. По­хоже на подготовку к расширению вместилища для самого носителя… этот ребенок не подойдет, для того чтобы в него вошел такой сильный демон. Это будет чем-то из ряда вон выходящее.
       Раздумывая о дальнейшем развитии ситуации, и забыв не только о себе, но и об источнике его временных, как на­деялся сам Тарен, проблем, мужчина вышел из комнаты, и пошел дальше, к себе в покои. 
       - Тарен, ты, что ничегошеньки с этим не сделаешь? – вопросительно взвыл фамильяр, возвращаясь к своей непри­родной речи, и продолжая использовать ногу своего мастера в качество средства передвижения. 
       - А что ты мне предлагаешь с этим сделать? – поинтересовался мужчина, наконец-то обращая внимание на своего фамильяра, который уже точно от него не отстанет, если тому не уделить желаемого им времени. 
       - Пхуум, - издал непонятный звук фамильяр, гласивший о том, что он начинал думать. – Давай убьем его! Вот точ­но! Убьем и все! 
       - М-мм, - протянул мужчина, вешая вафельное полотенце на привычное для него место, и обращаясь к зеркалу, в котором отражалась уже загустевшая на лице масса из растений собранных в саду. – И что это тебе даст? 
       - Как что? – возмутился фамильяр. – Мы от него избавимся! И все наши проблемы – тутушеньки. 
       - Не совсем, - поправил фамильяра мужчина, оттягивая кожу на шее, и проводя по ней клинком. – Сейчас у де­мона есть преграда вхождения в тело. Воля и сознание этого молодого человека.
       - Хотя и не только, - продолжил мужчина уже про себя, скидывая в поддон с водой, который преждевременно был подготовлен для бритья, смесь с клинковой бритвы, после проведения ею по коже горла. - Так вот. Убив этого молодо­го человека. Воля и сознание молодого человека исчезнет. Другими словами, подгадав удобный момент, демон войдет в тело, так как преждевременно мы ему с тобой открыли ворота. И его будет уже не выгнать. 
       - Что?! – крикнул фамильяр. – Совсем не выгнать?
       - Тело уже его, - взмахнув еще раз клинком над поддоном, ответил мастер, - в теории, наверное, возможно. Но признаться честно, на практике я с таким еще не сталкивался. Так что будет у нас в храме демон, жить, которого мы запечатаем в клетку, как Клео, и в один прекрасный день, как ты и сказал, придут к нам «кранты». 
       Тарен усмехнулся сам себе, наблюдая за своей реакцией в зеркало, то ли оттого что впервые увидел как откро­венный бред изрекает его рот, а то ли от того, что ситуация действительно казалась ему забавной. Руфуологсис же не находил в этом ничего смешного, и не разделял загадочных усмешек своего мастера, который как обычно находился на своей собственной волне. 
       - Но нужно же что-то делать! – не выдержал эмоционального напора фамильяр, что снова повысил голос, пытаясь хоть как-то достучаться до своего мастера. 
       - У тебя есть конструктивные предложения? – выравнивая кожу около щеки, переспросил погорелый, пытаясь хоть как-то осечь своего фамильяра, который, по его мнению, не правильно продолжал вести себя в этой ситуации. 
       - Нет. 
       - Вот и у меня нет, - снова усмехнулся маг, понимая, что его методы воспитания действуют безоговорочно на ман­тикору. – А вот делать, всегда что-то надо. 
       Умозаключение, которое преподнёс в заключении бывалый воин, в очередной раз было расценено, как попытка обучить глупого нерадивого ребенка, от чего фамильяр соскочил со штанины мага, на которой чувствовал вполне себя в безопасности. 
       - Это предательство! – выругался про себя фамильяр, наблюдая за безмятежным магом, которого ничем, казалось бы, не проймешь. Уж ему грезилось, что он предоставил весомые аргументы того, что юноша, которого засовывал Та­рен в мешок, опасен для их жизни, но это, по всей видимости, оказалось ерундой. – Ну, уж извините ваше высочес­тво, ваша жизнь полна кошмаров и монстров, я к такому не привык! Нет, ну серьезно. Что должно произойти? Он дол­жен был выплюнуть свое сердце или начать бегать с ножом с криками «Я истинный. Я убиваю»?
       Послышался смех со стороны двери, около которой продолжал спокойно заниматься своим делом мужчина на вид средних лет. Заметив через зеркало, что Руфуологсис обиженно на него зыркает, маг лишь шире улыбнулся. 
       - Я должен отметить, у тебя хорошая фантазия. 
       - Нет. Серьезно! Тарен, вот что за вещеебина? Он весь черный, какая-то изморозь вокруг него, а ты продолжаешь бриться, как ни в чем не бывало. Для тебя это в порядке вещей? 
       - Да, - довольно произнес мужчина, словно смакуя это слово и продолжая улыбаться фамильяру через зеркало. 
       - Хорошо, раз ты такой умный и опытный, то, что это тогда все было? – обозлился в край Руфуологсис, которого сейчас действительно волновало происходящее, и дальнейшие планы опытного мага по борьбе с «истинным» в храме. Только вот о последнем у фамильяра пока язык не поворачивался спросить. 
       - Ничего особенного, проклятие в активное состояние переходит.

День второй. 
 Горная буря набирает свои обороты, в связи с тем, что остановить ее под силу одному лишь Геминоруму, то пусть идет все своим чередом. 
 Защитная связь, наложенная на кольцо, заметно ослабела, а если добавить ко всему прочему переход заклинания в активное состояние, то сулит данная прерогатива быстрый уход на покой королю, как непосредственному проклятому, и миру, как принимающей его в свои опочивальни. Ко всему прочему все повинности будут возложены на одного добро­го человека, который никак не связан с островом Логос, и его это жутко тревожит. 
Общим итогом дня можно считать: Руфуологсис: испортил лицо солидному человеку, бурение на тему «истинного» продолжилось с новым вздохом. Ребенок: было потрачено время. 4:0

***


       Как и подобало магу, который не зависимо от своего желания имеет зависимость от внешних установленных все­ленной циклов, и на это утро мужчина встал достаточно рано для того чтобы в тишине сделать все дела, которые зап­ланировал на сегодня, и что немаловажно, без словесной помощи своего фамильяра. Пожалуй, именно за рассветную тишину Тарен начинал любить данное время суток. Прасес никогда не докучала его своими разговорами, когда тот ра­ботал, лишь изредка накопив силы и приняв человеческий облик, она могла нарушить правила установленные в храме самим Тареном. Но и этот период рандомно не наступал, так как мужчина мог с точностью его предугадать. Руфуолог­сис и одержимый спали: первый, потому что постоянно спит, и его, казалось бы, ничем не разбудишь, а второй, по­тому что еще не пришел в себя. 
       - Он же должен сегодня проснуться? – еще тешил себя надеждой мужчина, уповая на то, что ему не придется во­зиться с хранителями хаоса в одиночку. Все-таки в чем в чем, а в поставленных сроках мужчина просто не мог допус­тить ошибку, и данный навык определялся не только магическим опытом, но и предрасположенностью Тарена к магии. Он скорее мог оставить что-то у одержимого внутри, чем перепутать дни его пробуждения. – Ох, любо дороги мне эти ситуации, когда по-хорошему стоит разобраться во всем самостоятельно, при этом, не выпуская из клетки возможных нарушителей баланса, - умозаключил мужчина после долгого размышления на тему, отпускать ему все-таки молодого короля из храма или же нет. К слову, мужчина так и не решил, что же делать с ребенком, так как привычная сводная таблица, которую он свел у себя в голове, гласила о равноценности двух столбцов «за» и «против», а, следователь­но, решать приходилось самому Тарену, не зависимо от представленных обстоятельств. Мужчина прекрасно знал, че­му ему грозило наказание со стороны логосского совета, тут ему даже в будущее не надо было залезать, чтобы узнать какой приговор ему вынесут старые дряхлые консерваторы. Найти искусственное изменение в мире и ничего с ним не сделать, считается в принципе позорным для мага любого уровня, но тешила мужчину лишь догадка о том, что падать ниже, чем он - было уже некуда. 
       - Тогда расхлебывать придется кашу зернистее, чем та, что бездвижно находится у меня в комнате, - с осознани­ем ситуации причитал про себя мужчина, понимая, что из пут, на которые он себя обрек, будет выпутаться довольно сложно. Мужчина молча занимался своей работой, пусть и возмущений по сложившейся ситуации было достаточно, и ничего бы не поменялось в ней, даже если бы он пустословил по этому поводу вслух. Стоит ли писать о том, что муж­чина на дух не переносил проблемы как таковые, если это уже можно было заметить по его отношению к любым ситу­ациям из ряда вон выходящим. Стоит, вот только от этого их не станет меньше, а он словно магнит притянет к себе следующие, собственно говоря, как и все маги в своем роде. В нем не было запала на рассмотрение различных проб­лем, так как в ситуациях связанных с человечеством и связанных с магией, было изначально понятно кто и в чем ви­новат. А вычислять пользователя очередной гадости на Большой Земле ему было не любо. Тут характер подкачал, во всяком случае, так себя оправдывал сам Тарен. 
       Громогласный удар стволом ели об слюду, служившую источником яркого света в кабинете и по совместительству опочивальней мага-отшельника, заставил обратить внимание на себя. За окном уже хозяйничала Горная Буря, насту­пившая несколько раньше, чем планировал Тарен, а это означало, что ей помогли это сделать, невзирая на то, что он пытался ее остановить. 
       - Геминорум снова злится, - глубоко выдохнул Тарен, очередной факт, который наблюдал уже пятый год своего прибывания в храме ордена. Как всегда по расписанию, иногда на день или на два ранее или позже, но, тем не менее, настроение пользователя всегда соответствовало внешним изменениям в природе. Количество ярких вспышек света, сопровождающихся громовыми раскатами, переполняло черное непроглядное небо, заставляющее любого случайного прохожего удивиться объему вместилища небосклона. Пыль, которую должен был прибыть дождь, несущий весть о приближении бури, «демоница» снова подняла над Футалус Силфус, образуя в нем беспросветную месячную тьму. 
       - Тарен? – послышался заспанный голос, доносившийся с огромной кровати в углу комнаты, по правую руку от ко­торой сидел за столом мужчина, занимающийся исправлением испорченных вещей. – Уже закат? 
       - Нет, - ответил незамедлительно маг, словно ждал именно этого вопроса от своего фамильяра. 
       - А почему так темно? – переспросил Руфуологсис, выглядывая из-под одеяла, в котором в отсутствие своего мас­тера уже успел свить неплохих габаритов гнездо, шевелившееся каждый раз, когда спящий то и дело ворочался. 
       - Горная буря уже на пороге, сейчас еще можно отличить закат от рассвета, но впоследствии нас ждет непрогляд­ная тьма. 
       - Кошмар какой, - зафырчал недовольно мантикора, зажавший голову между периной и одеялом. В храме было не холодно, во всяком случае, по сравнению с теми ненастьями, которые обрушивались на почву за слюдой, да и сле­довало бы заметить, что мастер чаще всего ходил по храму босиком, чем в обуви, что говорило о предусмотрительнос­ти монахов, строящих данное сооружение. 
       В комнате было тихо, от чего фамильяру становилось не по себе, словно на него начинал давить поток тускло ос­вещаемой одной единственной свечой, которая стояла на столе, освещая Тарену фронт деятельности, представля­ющий собой черное длинное полотно, подсвечиваемое серебряным благодаря многочисленным молниям в небе. Масте­ра же эта тишина, по всей видимости, устраивала, как со стороны мог судить фамильяр, ведь первый даже не собирал­ся поддерживать с мантикорой разговор. Долгого давления этого безмолвия Руфуологсис не выдержал, и решил на­чать разговор, самым удачным, по его мнению, предложением: «Тарен, а что ты делаешь?» - вот теперь маг точно не мог выкрутиться, и ему придется рассказать своему фамильяру все в пресловутых подробностях. Какой-никакой, а все-таки шум. 
       - Человека расчленяю. 
       - Эм… - замялся фамильяр, которого своим ответом мастер ввел в секундное замешательство, - но ты же плащ за­шиваешь. 
       - Если видишь, зачем тогда спрашиваешь? – усмехнулся мастер, которого, по всей видимости, забавляла сложив­шаяся ситуация. 
       - Просто так… - протянул фамильяр, понимая, что с Тареном подобный номер не сработает. В этом случае его быв­ший мастер был куда более разговорчив, правда делал всегда не объяснимые для фамильяра вещи, а если последний интересовался значением того или иного действа, то лекция могла продолжаться часами и в последствии все заканчи­валось либо мировым господством либо вкладом в магическое будущее. Тарен же делал с точностью да наоборот, а именно равно столько, сколько видели окружающие вокруг него, причем, не стесняясь последствий, с одной стороны, Руфуологсису это нравилось, а с другой стороны, это его пугало, ведь он никогда не знал, что выкинет его новый мас­тер в следующий раз. 
       - Нечистый дух сегодня опять ночью заходил, - словно продолжая свое «просто так» протянул фамильяр. 
       - Ах, вот ты все это к чему. Дух не представился? 
       - Тарен! – вскрикнул Руфуологсис, поднимаясь с кровати. – Каждый раз одно и то же. Тебе не надоело? 
       - Нет, - спокойно ответил мастер, переворачивая черный плащ другой стороной к себе, чтобы точно выявить, где могут находиться на нем еще дырки неповторимой работы фамильяра. 
       - Он хочет меня убить! Ты же видел, что вчера было с «истинным». Это точно он хочет моей смерти, так как он за­хочет завладеть твоей силой, а я ему мешаю. 
       - Прекращай уже все сено в один сарай скидывать. 
       - Ты не понимаешь! – не понимая слов мастера, крикнул взъерепенившийся фамильяр. - Тебе же тоже грозит смерть. Руфуологсису сложно давались обороты и сравнения, которые иногда выдавал мастер, зато он прекрасно улав­ливал тонкий намек со стороны Тарена, глаголющий о том, что он в очередной раз собирается замять сложившуюся ситуацию, при чем, сделав вид, что ее не было и во все. 
       - За меня волнуешься? – сдавил еле заметный смешок мастер. – Похвально. 
       - Вот так и знал, что он мне не поверит, - рычал про себя мантикора, так как Тарен его снова оставлял в ду­раках, хотя не только не было сыграно ни одной партии, но и карты раздать не успели, как уже было понятно, кто оста­нется. – Конечно, я же тут придумываю! Мне же делать больше нечего. 
       - С чего ты взял, что я тебе не верю? – поинтересовался Тарен, откусывая очередную нитку от своего прекрасно­го и неповторимого плаща-артефакта. 
       - Прекрати читать мои мысли! – разозлился фамильяр. – И что значит с чего? Словно это не так! 
       - Не так. Повода тебе не верить у меня - нет. Ты слишком сильно горячишься, и не замечаешь ничего, кроме того, что уже придумал. 
       - Но он же смотрел на меня, - заныл фамильяр. – Вот скажи, ты бы не горячился, если бы на тебя всю ночь в упор пялились и улыбались? 
       - Что делали? – переспросил Тарен, впервые за весь их недолгий диалог, обращая внимание на своего фамильяра. 
       - Я уверен, ты бы тут и время вспять… и обряд изгнания на месте совершил! – продолжал фамильяр свои разгла­гольствования, сначала не заметив вопроса мастера. - Сидел на столе и улыбался! Он, наверное, блюда в голове пе­речислял! Ты бы видел его голодные глаза! 
       Тарен не смог сдержать улыбки от предоставленных сравнений, домыслов и спецэффектов с которыми фамильяр повествовал о приходе незваных гостей, встав при этом на дыбы и фыркая в стороны, а когда, мантикора и вовсе отоз­вался о возможностях мага, тот не удержался и во весь голос засмеялся. Мужчина даже не сразу понял, чья реакция его сейчас насмешила больше: необъяснимого гостя, который рушил все стереотипы о призраках, духах и умертвиях, или же фамильяра, испугавшегося себе подобного. Обе ситуации были абсурдны, и могли вызвать лишь безудержный смех у грамотных магов. 
       - А-а-мха!!! – послышался душераздирающий крик за территорией опочивальни, в которой находились двое. Смех мужчины тут же сменился на серьезное выражение лица направленное, как показалось Руфуологсису, именно в то по­мещение, откуда исходил пронизанный болью и страданиями возглас. Что происходило в голове у мага, мантикора вряд ли бы мог понять, пусть и последнее время, ему казалось, что практически досконально изучил странную и неп­редсказуемую личину своего мастера. Мужчина медленно отложил плащ, который все это время держал в своих руках и предметы, которые были ему необходимы для его запланированного действа, а именно шитья. При этом он не выпус­кал из внимания кусок стены, в которой по-прежнему был направлен его взгляд. Мина, что образовалась на его лице, казалось, стала еще серьезнее, так как послышался повторный крик, только в этот раз частота звуков по сравнению с предыдущим возгласом была выше в несколько раз. 
       - Началось! Вот так всегда, если он его зовет, мы все такие серьезные, а когда я – то надо похохмить, - пробуб­нил про себя фамильяр, которому захотелось забраться снова в обитель снов всем известного Морфея, так как ему оп­ределенно не нравилась сложившаяся ситуация. Только вчера Тарен его сильно напугал своими фокусами, как впос­ледствии решил их про себя величать мантикора, так теперь новое какое-то препятствие на пути его отдыха. А ведь он итак ночью не мог сомкнуть глаз из-за ходящего по комнате умертвия, которое пыталось его сожрать. 
       Скрипнул стул, на котором мужчина повернулся в сторону источника шума, из-за чего фамильяр снова обратил свое внимание на мастера, который, по всей видимости, не собирался спускать данные крики на тормозах. Мужчина перегнулся через стол и заметно сморщил лоб, при этом прикрывая правой рукой свой рот, подпирая тем самым подбо­родок, и устремляя, как казалось, со стороны, точно в эпицентр происходившего действа, свой взор, словно для мага и стен, возведенных в храме, не существовало. Глаза погорелого засветились синеватым отливом, из-за чего Руфу­ологсис неосознанно вздрогнул, желая сбежать отсюда, но успокоился ровно тогда, когда понял, что свет, исходив­ший из глаз мастера, был похож на отблеск его черных волос. 
       - А-а-ргха!!!
       - Тарен, ты куда?! – завопил Руфуологсис, наблюдая за тем, как более громкий крик вынудил его мастера сорвать­ся с места и отправиться в гущу событий. Послышался грохот. Еще один крик, еще громче предыдущего, который с вы­дающимся успехом заглушал сильные порывы ветра и удары дождя, сопровождаемого оркестра Горной Бури. – Вот так всегда, меня никто не слушает, - рыкнул недовольно фамильяр и спрыгнул с теплой кровати, на которой рад бы ле­жать до самого заката, неотягощенный житейскими проблемами, но суть его была такова, что куда бы ни двигалась но­га его мастера, он должен был послушно следовать за ним. Мантикора прекрасно знал, откуда исходит этот душеразди­рающий вопль, просящий о помощи, именно поэтому был не рад такому поведению со стороны своего мастера, и, сле­довательно, старался как можно медленней плестись из одной в комнаты в другую. К его сожалению, комнаты были ря­дом, и их разделяло менее шестнадцати футов.***
       Мужчина уже сидел около головы одержимого найденыша, и касался его лба, пока тот бился в припадке, сбивая под собой настил подготовленный Прасес. Крики уже давно на крики были не похожи, скорее на звериное рычание, ко­торое сменялось кряхтение и оханьем. Затем они и вовсе затихали, и юноша начинал, словно бормотать что-то про се­бя, чего Руфуологсис желал бы услышать, но был слишком далеко, а подходить желания особого не было. Истинный словно задыхался, пытаясь поймать своим ртом кислород, и понимая, что не может этого сделать, снова переходил на высокие частоты, от которых Руфуологсису на миг показалось, что у него даже лопнули перепонки. Издерганный, он из­вивался подобно ужу на сковородке, которого пытаются зажарить на большом огне, а затем еле заметно он начинал трепыхаться, уже без сил, словно был согласен со своей скорой кончиной, но не понятный всплеск эмоций, и слов, произносимых в агонии, давал ему новые силы для сопротивления. Было понятно даже фамильяру, который находился в дверном проеме, что Тарен здесь ничем не поможет, а только ухудшит состояние найденыша своей рукой, которую тот всячески пытался стряхнуть с себя при этом, не используя рук.
       - Тарен, забей ты на него, - шикнул недовольный фамильяр, который ревностно отнесся к непринятию помощи от своего мастера. – Только хуже делаешь! 
       Отозвавшись на свое имя, мужчина резко повернул голову в сторону фамильяра, от чего тот даже подпрыгнул, ис­пугавшись, так как привык, что на него маг обращает внимание в последнюю очередь. Глаза Тарена по-прежнему све­тились голубым свечением, от чего фамильяра передернуло, а выражение лица мужчины было настолько серьезным, что если бы не гипнотизировало стоящего, фамильяр бы удрал с места преступления. Отвести от этого взгляда глаза было если не сложно, то в принципе невозможно, казалось, что они видят насквозь душонку фамильяра и его трясущи­еся поджилки.
       - Тсс, - поднес к губам палец мужчина, когда улыбка тронула его губы, говоря всеми своим видом, чтобы фамиль­яр больше не шумел. В этот раз не реакция своего пугливого кота заставила мастера улыбнуться, а чистота его на­мерений, которые он от него скрывал на уровне подсознания. Подобные действия, произведенные со стороны мага, зас­тавили фамильяра встрепенуться, и он, кивнув, в знак того, что что-то для себя понял, удалился под очередной пол­ный отчаяния крик юноши. 
       - उपांशु, तूष्णीम् (зв. upāṅśu, tūṣṇīm)`, - произнес Тарен, незаметно для себя переходя на язык, который был ближе ему по происхождению, и имел непосредственно больше силы по причине того, что слова, сказанные на нем, в обиходе ред­ко использовались. 
       Это были обычные кошмары, хотя обычными они казались непосредственно самому магу, так как он не видел ни­чего удивительного в том, что физическое тело и сознание молодого короля вело борьбу не на жизнь, а на смерть из-за перехода проклятия в активное состояние. Хотел того сам король или нет, но физическая оболочка всегда будет противостоять чему-то черному и не естественному пытающемуся обрести власть над рассудком, а в последствии и всем телом. И как следствие вышеизложенного, в подходящем для человека образе это сражение будет вытекать на­ружу: во время сна в виде оживших страхов, называемых в обиходе кошмарами, а во время бодрствования - в иллюзи­ях и галлюцинациях. Все это должно заставить сознание сдаться и отступить, открыв тем самым дорогу сначала злым и пагубным мыслям в сердце, которые впустят в себя черную тьму, а затем уже без усилий по старым изъезженным за­готовкам захватят и остатки сознания, превратив человека в тень самого же себя. 
       В ситуации со снами, которые являлись эмоциональным отображениям подсознания, показывающимся в сознании спящего, Тарен сделать ничего не мог, так как сфера сознания относилась к другой специфике магической силы, но и оставить короля мучатся от внушающих отчаяние снов, он не мог. Эмоциональная сфера подсознания относилась так­же к сфере разума, как и предыдущая, соответственно, и в эту часть маг залезть не мог, как минимум для целей сме­ны картины на более благоприятную иллюстрацию. 
       - Есть хоть что-нибудь не обрамленное грустью и гневом в голове этого отрод… ребенка? – практически выругался про себя мужчина, когда юноша в очередной раз дернулся, пытаясь скинуть руку со своего лба, только теперь уже вонзившись в нее своими когтями. Рука, по всей видимости, жгла, и Тарен это прекрасно понимал, что помимо эмоци­ональной боли, он приносит еще и физическую, пытаясь откопать в памяти короля хоть одно воспоминание напол­ненное радостью. Мужчина терял всякую надежду, но отступать было нельзя, иначе из еще сознательной человечес­кой личины перед ним встанет носитель хаоса, который явно будет не дрыгаться и кусаться, а иметь четкое намерение убить. Так что как бы не усложнял ему поиск король своим дерганьем, Тарен обязан был найти что-нибудь, что подтол­кнет к изменению сновидения. Само его поменять он уже не мог, но способен был найти ближайшую точку в прошлом позитивного характера, и открыть в нее дверь, чтобы ведомый своим кошмаром ребенок сменил восприятие образа на спокойное. 
       - उपांशु (зв. upāṅśu), не кусайся, तूष्णीम् (зв. tūṣṇīm)`, - продолжал повторять Тарен вслух, пролистывая года жизни во­семнадцатилетнего правителя, словно они были написаны на листах бумаги в его подсознании, из-за чего при виде кар­тин мучительных, юноша на интуитивном уровне начинал брыкаться еще сильнее, при этом вцепляясь в руку мага. 
       - Есть, - еле заметно улыбнулся мужчина, останавливаясь на очередном кадре из жизни молодого правителя Шии, который горел более ярким цветом по сравнению с остальными кадрами. Чистых радостных кадров в жизни не сущес­твует в принципе, так как идут они рука об руку с другими эмоциональными составляющими, порождая непрекраща­ющуюся эмоциональную смену, в этом, наверное, и заключается одна из самых интересных загадок человеческого соз­нания. Мужчина дернул руку, пытаясь ее снять со лба юноши, который уже цепко в нее вцепился, теперь уже не со­бираясь отпускать на волю пойманного врага, и желая с ним как можно скорее расправиться. Применять силу Тарен не считал нужным, и позволил животным желаниям, бушевавшим внутри живого существа осуществить затеянное, в противном случае, маг из-за разницы в силе мог просто покалечить физическую оболочку юноши, которую пришлось бы самому и лечить, а это лишняя морока. Через минуту трепыханий, и пыхтения в кожу бывшего воина, король все-та­ки сжалился и перестал прокусывать плоть пытающего спасти его от темных снов мага. Через две король и вовсе пе­рестал осуществлять всякие телодвижения, из чего Тарен мог сделать вывод о том, что первый все-таки нашел необ­ходимую дверь для того чтобы прекратить свои мучения. 
       - Спа…-си…-бо, - донеслось наконец-то что-то более вразумительное из уст молодого правителя, - Кас…-те…-ль. 
       - स्वप्न (зв. svapna).`` Все-таки ему необходимо знать имя человека, которому он обязан. 

День третий. 
 Горная буря подошла к порогу храма в связи с чем, обременительным становится выполнение бытовой деятельно за территорией храма, что в скором времени и вовсе станет роскошью. 
 Теория ослабевания защитного заклинания не подтвердилась, а осталось на прежнем уровне. Обесцвечивание объяс­няет тем, что проклятие начинает выглядеть гуще, и тем самым забивает защитные свойства, наложенные на камень. Впоследствии, при полном изнеможении камня, следует усилить вероятностные линии защиты. 
 И Руфуологсис может быть полезен. Следовательно, приведенную статистику стоит вести совокупным итогом пользы и вреда. Также следует внести коррективы в подсчет в связи с предыдущими неудачами. 
 Было обдуманно и решено (единолично), что ребенок останется в храме до избавления от проклятия. 
 Статистика появления незваного гостя не выявлена, а также не определен его тип и энергоконтур, что дает воз­можность «водить вилами по воде». Если и третий приход Прасес не заметит, следовательно, можно судить о том, что дух в храме уже был до прихода Руфуологсиса. 
Общим итогом дня можно считать:
Совокупный вред: Руфуологсис: прошлые промахи: испортил неповторимый скрывающий артефакт; продолжает до­кучать прекрасному магу разговорами об «истинном» и «умертвии». 
 Ребенок: по-прежнему расходует силу одного занятого человека; раздражает. 6:2
Совокупная польза: Руфуологсис: прошлые успехи: заметил изменение перехода состояния проклятия (повезло). 
 Ребенок: благодаря чему (нанесенному вреду) прокачивается внутренняя сила. 1:1

***


       - То есть, ты хочешь сказать, что оставляешь его в храме? – в полдень следующего дня взорвался Руфуологсис, получая ответ на свой очередной вопрос «Что ты делаешь?» от своего мастера. 
       - Да, - ответил мужчина, окуная перо в отлитую из серебра чернильницу, которая с лихвой перекрывала свой не­казистый и бедный вид заложенными в нее магическими свойствами, позволяющими сосуду никогда не оставаться пус­тым. Тарен был заядлым коллекционером подобных артефактов, значительно упрощающих его быт, и в связи с чем, мужчина не собирался прекращать зарабатывать наемным трудом. 
       - Тарен, тебя, что вчера молнией ударило во время медитации? – вспылил еще сильнее фамильяр, запрыгивая на стол, тем самым мешая своему мастеру написать письмо родным проклятого найденыша, о том, что тот останется при­бывать в храме до наступления благоприятной погоды. Тарен печально вздохнул, наблюдая за тем, как фамильяр пыта­ется угнездиться на бумаге, ранее подготовленной мужчиной для будущего письма, и, понимая, что в этот раз ему при­дется хоть как-то уговорить фамильяра, подчиниться его решению. – Я тебе запрещаю писать свои писюльки, ты слы­шишь? 
       - Другими словами, ты хочешь выставить на улицу больного человека, да еще и в Горную Бурю, чтобы он своим хо­дом, так как ни один экипаж сейчас не проедет, отправился домой через Гибельный лес? – пытаясь воззвать к здра­вому рассудку своего фамильяра, переспросил мастер. 
       - Безусловно! – даже не замялся фамильяр, считая, что это будет самым разумным исходом для сложившейся си­туации. 
       - Хотелось бы напомнить, что он даже еще не приходил в сознание. Тебе его не жалко? 
       - Ой, посмотрите на него, - шикнул фамильяр. – Когда это у нас погорелые начали о ком-то заботится кроме се­бя? Опять что-то удумал! Я шерстью твою подноготную чувствую. 
       - Хотелось бы напомнить, что я к острову Логос не имею…
       - Ах, ну да! – перебил своего мастера фамильяр. – Я же забыл! Ты хуже обычного «погорелого». Тебя же пинками выгнали с острова за то, что ты сцепился с Великим учителем, а затем и вовсе расколол Большую Землю в схватке с ним! Да от такого как ты слово «жалость» вообще смешно слышать! 
       - Вообще-то я сам ушел, - подумал мужчина, но чтобы не развивать дискуссию по этому поводу, продолжил уже вслух, - Руфуологсис, это было давно, и ты не понимаешь почему… 
       - Ах, давно! – снова перебил мантикора своего мастера, так как не собирался его слушать в принципе. Все. Его терпение кончилось, и его мастер сам в этом виноват. – Да ты до сих пор пользуешься Золотой библиотекой, которую притаранил с собой! Это говорит о том, что твои помыслы не чисты! 
       - Священной, - поправил мантикору Тарен, понимая, что в принципе без толку с ним о чем-то спорить, так как в некоторых вещах он был прав, пусть и не до конца понимал, что стоит за некоторыми из названных поступков. 
       - Ты… - снова шикнул фамильяр. – Ты раздражаешь мою кровь и жилы, хуже шляющегося туда-сюда умертвия. 
       - Польщен, - усмехнулся мужчина, понимая, что аргументы, каковыми они не являлись, по мнению мастера, у ман­тикоры закончились. – А тебе не страшно, повышать голос на того, кто «сцепился с Великим учителем»? 
       Фамильяр замялся, понимая, что Тарен завел его в тупик, от чего он нехотя, но отвел глаза в сторону, чтобы не смотреть на довольное лицо своего мастера, которое так и лучилось оскорблениями. До конца мантикора был не уве­рен, что Тарен действительно тот самый маг, которого изгнали с острова, так как он не подтверждал своими действи­ями того, что было рассказано со стороны про него. Как минимум на эгоистичного, черствого и бездушного мага, ко­торый заботится только о себе, и делает все наперекор другим, он был не слишком похож, хотя с последним фамильяр мог бы согласиться. Теперь же его сомнения были развеяны тем, что мастер сам подтвердил его теорию, а значит, вполне мог убить своего фамильяра, не задумываясь, как по слухам, он всегда и делал. 
       - Не страшно! – выпалил фамильяр, находя нужные слова у себя в голове для дальнейшего разговора. – Ты даже не знаешь на кого я «повышал голос» до тебя! Что ты мне сделаешь? Убьешь, что ли? Вперед! Я тебя так раздеру, тебе мало не покажется! 
       - Судя, по твоему состоянию, в котором я тебя нашел, инстинкт самосохранения у тебя отсутствует, - подумал про себя маг, замечая в словах мантикоры интересные для себя факты, о которых прежде ему слышать не приходи­лось. – М-мм, и кем же был твой бывший хозяин? 
       - Проницательный гад, - осекся про себя фамильяр, понимая, что ляпнул лишнего. - Не скажу, это к тебе не име­ет никакого отношения, и к ситуации с найденышем. 
       - Хорошо, - согласился Тарен. – Тогда мне придется оставить «найденыша» до того момента пока ты мне не рас­скажешь правду. 
       - Но я не могу тебе рассказать! – взмолился мантикора, осознавая, что сам себя загнал в угол тем, что не может во время остановиться, а ведь все должно быть закончиться совсем по-другому. 
       - А я не могу выкинуть его на улицу, - передразнил фамильяра мастер, снимая его с бумаг, которые тот уже успел смять, доказывая магу, что он не прав, и поставил его на пол, чтобы неповадно было. – Тем более ты забываешь, что он человек. 
       - Он не человек, а животное, - недовольно фыркнул фамильяр, удаляясь на свою любимую перину, чтобы обижен­но закутаться в свое гнездо, так как в очередной раз Тарен не считался с его мнением. – И прекращай ему приписы­вать того чего у него нет, Тарен! 
       - На своих привычках основываешься? – переспросил мужчина с усмешкой в голосе, доставая при этом из ящика стола чистые и ровные листы бумаги. Руфуологсис на очевидный для мага вопрос не ответил, в принципе последний и не ждал ответа на данный вопрос, так как знал его, а второй, осознавая тот факт что, чтобы он не ответил, маг обер­нет в свою пользу, молча укутался в одеяле. 

Не распространяйся касательно данного письма. Мое возвращение датируется следующим письмом, а до этого при­казываю справиться со всеми «помехами».


Эмжлгд.


       - विपरिणाम (зв. vipariṇāma)```, - произнес мужчина над бумагой, на которой благодаря усердию мага появилось нес­колько предложений, повествующих только знающего обо всей ситуации читателя о том, что король прибудет в свой замок только после следующего письма, в котором укажет свое местоположение, дабы сейчас не накликать на себя неприятности. Благодаря заклинанию почерк, которым были выведены буквы, изменился на принадлежащий королю, чтобы «знающий» не смог проигнорировать данное письмо. Конечно, маг был уверен в том, что послание найдет своего читателя, но рисковать он бы, будучи на месте короля, не стал, а в связи с этим зашифровал подпись так, как это де­лал сам правитель в своих письмах. Эту информацию предоставил любезно сам король, который, не подозревая того, что твориться за его спиной, продолжал видеть хорошие сны, благодаря очередному сказанному вслух заклинанию ма­га. 
       - И как ты собираешься это отправить? – спросил Руфуологсис, который все это время наблюдал за действиями мага с кровати, ожидая, пока маг закончит написание послания родителям найденного юноши. Мантикора знал о юно­ше мало, лишь то, что сказал ему сам мастер, а именно о том, что этот найденыш отпрыск благородных кровей, одного из титулованных семейств королевства Шии. Руфуологсис о большем и не спрашивал, так как был уверен, что и сам маг знает только это, ведь если бы ситуация была обратная, мастер поделился со своим фамильяром информацией. Хо­тя сейчас Руфуологсис беспокоился не о владении информации в полном ее объеме, а о возможном будущем, в ко­тором мастер может приказать отнести письмо своему фамильяру, а это дорога через Гибельный лес, в котором манти­кора ни при каких обстоятельствах не желал появляться. 
       - Почтовым голубем, конечно, - ставя штемпель на сорочку для письма, ответил мужчина. – Или у тебя есть дру­гие предложения? 
       - Да, то есть, нет, - поправил сам себя мантикора, безусловно обрадовавшись тому, что маг не злиться на него за то, что тот с ним сцепился на тему «истинного» и его пребывания в храме. – Просто, как голубь долетит до места наз­начения в Горную бурю? Уже сегодня мне дальше руки не видно, а птице и подавно. 
       - Придется воспользоваться флейтой Геминорума, - откидываясь назад на спинку стула, произнес мастер. – Все равно хотел завтра вывести кур на свежий воздух. 
       Услышав знакомое имя из уст своего мастера, мантикора чуть не свалился от удивления с кровати, когда в оче­редной раз попытался удобнее устроиться на большой кровати. Повелителя погоды, или как его назвали во время ини­циации - Геминорум, знал каждый из существующих доменов, обитающих на территории Большой Земли и за ее пре­делами, причем любого магического порядка и разряда. Геминорум был третьим по магической силе из всех ныне прак­тикующих магов на территории материка, именно поэтому залужено занимал должность заместителя судьи на совете острова Логос, который возглавлялся Великим учителем. Флейта, что была упомянута его новым мастером, так же бы­ла достаточно знаменита в магических кругах, так как являлась неотделимым атрибутом Геминорума, которую желал всяк проходящий мимо. И то, как она оказалась у Тарена, мантикора не знал, более того, не хотел этого знать, но по­нял из этого несколько вещей. Первая гласила о том, что с мастером лучше лишний раз лучше не спорить. А вторая о том, что за этой флейтой еще вернется ее хозяин, и, следовательно, спокойная жизнь, которую себе представлял фа­мильяр, останется мечтой. 
       - Ты помимо священных книг еще и погодную флейту прихватил? Сумасшедший погорелый…

День четвертый. 
 Заклинание, произнесенное над телом короля, возымела длительный эффект, и теперь при каждом его пробуждении, начавшимися согласно вероятным предположениям, он будет засыпать снова, пока не восстановит весь энергетичес­кий запас. Возможно, произошел сбой обычного заклинания сна из-за защитного барьера или же из-за активирующего проклятия, искажающего магическую силу. 
 Так же в сферу прирожденного любопытства было выяснено, что никаких дополнительных условий, кроме возрастных, проклятие не имеет, во всяком случае, в классическом его варианте. 
Общим итогом дня можно считать: 
 Счет остается неизменным.






________
Примечание:
*поверни назад 
 ** завершись
 *** около 5 метров 
 ` тише, спокойно – соответственно порядку 
 `` спи
 ``` изменись

  





  Глава 3. Жаркое из ягненка (5)


  
    *** 


       Свеча, стоявшая на столе-двойнике, которая благодаря нытью Руфуологсиса зажигалась опытным магом каждый раз перед уходом в страну Морфея на всю ночь, стояла горделиво в полном одиночестве под сопение присутству­ющих, освещая комнату своим пламенем. За окном, составляя ей незримую компанию, играла в свои игры, по установ­ленным собой правилам Горная буря, лишь изредка зазывая свечу посредством скрипа деревьев поставить вместе с ней световой спектакль. Свеча же не поддавалась на флирт «смутьянки», которая световыми вспышками показывала свои черные, набухшие от непрекращающихся слез, глаза, пытаясь хоть как-то разжалобить комнатный источник све­та. На нее сам хозяин палат возложил ответственность в виде поддержания освещения в помещении, чтобы фамиль­яру спалось крепче, в надежде, что бродячий злой дух не посетит их с Тареном опочивальню. Тарена, безусловно, раз­дражал тот факт, что Руфуологсис попросту расходует свечи, пытаясь подобным отгородить себя от незваных гостей, ведь всегда можно упростить ситуацию тем, чтобы поставить защитный барьер с условиями, а затем, выяснив домен приходящего, избавится от него по всем правилам. Руфуологсис же ответил на данное предложение Тарена безапелля­ционным отказом, с чем мужчина не стал спорить, так как не видел повода пороть горячку из-за безобидного духа, а считать его посланником зла, для мага было очередной проблемой, в которую без доказательств он влезать не хотел. 
       Постоянно ворочаясь и посматривая на неподвижное пламя свечи, мантикора пытался побороть свое желание вы­пить свежей воды, проклиная при этом вечерний прием пищи, на который раскручивал Тарена уже давно, а именно, на свежую морскую рыбку. Как оказалось, маг не ел рыбу, так как выращивать ему ее было, как он объяснил, в тягость, а Руфуологсису, как назло, уже третий день хотелось ее отобедать. Сказав, что именно так он смирится с найде­нышем, Тарен поддался на провокацию мантикоры, отправившись за желаемым для своего фамильяра угощением. Ска­зать, конечно, он сказал, как и отужинал, но жизни фамильяр спокойной проклятому заморышу точно не даст, так он себе пообещал. Вставать с теплой кровати не хотелось, то ли место было налёжанное, то ли нагретое местечко могло охладиться - искал про себя отговорки мантикора, дабы только не вставать. На самом деле же фамильяр по своему обычаю продолжал трусить, и не кого-то там, а именно духа, который ходил, по его предположению, по коридорам хра­ма в поисках наживы.
       - Ох, было бы неплохо, если он проклятика сожрал. Точно отравится одержимым. И я такой. Бам-бам. Двоих одним ударом, - рассуждал трусливый кот, не вылезая при этом из-под бочка мага, который давно уже погрузился в глу­бокий сон, не реагируя на шевеления мантикоры. – Рыба, конечно, это хорошо. Тем более не речовка какая-то. Но опять же пить хочется безумно.
       Сделав еще несколько оборотов вокруг своей оси на кровати, фамильяр все-таки не выдержал и поддался мучав­шей его жажде, и недовольно спрыгнул с кровати, собираясь удалиться из комнаты. Мантикора обернулся на непод­вижное пламя свечи, продолжающее выполнять на нее возложенную функцию, и хотел было взять универсальную за­щиту от темных сил с собой на кухню, так, на всякий случай, как говорится. Но вовремя вспомнил о том, что идея его успехом увенчаться не могла ни в коем разе, так как настоящая свеча находилась совершенно в другом месте, а имен­но на закрытом ярусе библиотеки. Другими словами, бери – не бери эту свечу со стола, она все равно дальше комна­ты не уйдет, выплывая из рук взявшего и ставясь сама на прежнее место. Тарен не просто так зажег свечу на оригинальном столе братца-двойника, а в целях его пресловутой безопасности, правда, пресловутой ее считал только мантикора. Мужчина, в свою очередь, обосновал все тем, что там возгорание не может произойти в принципе. Почему именно в библиотеке возможность возгорания меньше, чем в комнате, фамильяр не понимал, так как считал, как раз наоборот.
       - Может, заклинание какое-то очередное, - уже привыкший к автоматизации всех процессов в храме, подумал мантикора, поддевая лапой закрытую деревянную дверь через щель между ней и полом. Дверца беспрекословно подда­лась нехитрому действию со стороны фамильяра тамошнего хозяина, и под очередной раскат грома, ходящего под руч­ку с прекрасными знатными дамами небосклона – молниями, удалился в коридор. Деревянная плита жалобно скрипну­ла, закрываясь сквозняком, чуть еле задевшим пламя свечи, тем самым на миг, пустив световые волны по опочивальне мага-отшельника, затемняя искусственно угол за входом в комнату, в котором серебром, отражая молнию, сверкнула фероньерка.
       Шаг. Второй, под которым горестно скрипнул пол, словно под тяжестью нескольких тысяч футов, жалуясь тем сам последнему оставшемуся в комнате, о том, что нежеланный гость, не удосужившейся и разрешения спросить, пролива­ет на идеальную конструкцию остатки своей живой энергии. Отличные от первых, уже багровые, капли разбивались об настил, постеленный в комнате, и так же, как и в прошлый раз, невзирая на потери, понесенные со своей стороны, гость целенаправленно пересекал помещение, пока не оказался около спящего человека. Он, как зверь, сидел в за­саде, ожидая пока нарушитель его планов выйдет из комнаты, если в принципе, не был причастен к его невыносимой мучавшей горло жажде. А теперь он ликовал, предоставленный себе и задуманному, которое начинало осуществлять­ся, покоряясь его желаниям и действиям. Перина, словно в укор скрипевшему полу, не промялась под посетителем, ко­торый посмел залезть на лежбище в верхней одежде, чтобы ближе подобраться к выбранной жертве, даже не подозре­вающей о существовании визитера. В очередной раз, словно следуя пошаговому плану, гость скользнул к запутав­шимся ото сна длинным волосам, которые пора было бы отстричь, заворачивая их за правое ухо, и открывая тем самым магические шрамы, больше походившие на змеиную чешую по ощущениям. Тарен поморщился, но не от касания паль­цев, а от длинных черных волос незваного гостя, которые благодаря его наклону свисали на лицо мага, тем самым ще­коча кожу. Гость еле слышно хихикнул, подавливая смех, как обычный для человека ответ на нелепые действия со сто­роны своего оппонента по разговору, отчего Тарен только что-то пробубнил, заглатывая слова, чтобы никто из при­сутствующих не смог понять, о чем повествует маг, переворачиваясь на спину, расстилаясь по кровати во всю ее дли­ну. Складывая длинные черные волосы, гость убрал их за спину, чтобы не раздражать свою жертву лишними касани­ями, которые могли его пробудить, вернув тем самым в реальный мир, где он снова не смог увидеть своего посетителя. Приоткрывая свой рот, надеясь что-то сказать вслух, кроме очередного смешка, визитер коснулся кончиком языка ве­ковых шрамов мага, словно пытаясь смягчить боль, которая могла пульсировать во время их приобретения.
       - Триан-гулум, - протянул тихо над правым ухом погорелого гость, словно пытаясь достучаться не до его слуха, а до внутреннего составляющего мага. Голос посетителя тенором отозвался по помещению, словно находясь в другом измерении зазывая за собой туда мага, своими чарующими нотками в голосе.
       - शैल, स्वयम् (зв. Śail, svayam)*, - словно зная к кому, обращается, назвав его знакомым для себя именем Шаиль, на языке, который был ближе ему по духу, пробубнил Тарен, донося до докучающего свою мысль. 
       Гость, названный для себя, привычным именем, несколько не удивился, а лишь недовольно фыркнул на заявление мага, ссылаясь на то, что его знакомый находится в полудреме и поэтому не узнает его. Обиду визитер не мог себе позволить затаить на длительное время, так как последнего было в дефиците, а он собирался заполучить желаемое не­зависимо от ответа самого мага, ведь ведал необходимые точки давления, которые помогали обернуть все в свою поль­зу. Фыркнув незваный гость, и, слезая с перины, залез на пусть и менее мягкую, но более приятную поверхность, в ви­де тела бывшего бравого воина. Согнувшись в корпусе, посетитель опочивальни прикоснулся ладошкой к лицу мага, проводя по узорчатым, зажившим кое-как шрамам, проникая через кожу владельца кабинета, затрагивая тем самым его энергетическое тело, которое было более чувствительно к ласкам, чем физическое. Обозначив для себя контур энергии мага, пришедший, гость отделил ее от физического, предоставляя самому воину выбор ответа выходом на вы­зывающие касания Шаиля. Нагнувшись ниже к самому лицу мужчины, посетитель провел носом по его губам, касаясь не только физической, но и энергетической оболочки, а затем, поднимая свое лицо вверх, провел по тому же месту гу­бами, словно слепой, который помечал место дальнейшего для себя путешествия. Забываясь уже о количестве про­веденного времени, и полностью нацелившись на свою жертву, визитер вонзился в так давно желаемые губы, которые посмели ответить его персоне отказом, при этом проникая руками под ночную белую сорочку мага, которая была рас­стёгнута на верхние пуговицы, нащупывая тем самым контур самого корпуса.
       - Ну… Триан-гу-лум… - снова протянул знакомый для подсознания мага гость, но в отличие от первого раза, слова его звучали требовательно, отдавая в воздухе неким шипением, словно визитеру не хватало сил произнести вслух бо­лее сложную фразу.
       - अहम् लषद्रा, शैल (зв. aham laṣ drā, Śail)** - пробубнил Тарен в ответ на очередное требование своего гостя, повес­твуя ему о том, что к привычным для него играм у мага нет ни сил, ни энергии, ни желания. В обыденное время, Шаиль бы просто обиделся на опытного мага, и, развернувшись на сто восемьдесят градусов, удалился, при этом, не разго­варивая с Триангулумом еще несколько суток – но это был не тот случай. Гость неодобрительно шикнул мужчине в гу­бы, который своим бубнежом мешал визитеру получать удовольствие от касания к живой и теплой плоти мага, пре­рывая тем самым жест желания в виде поцелуя. Словно для посетителя не существовало физической одежды, в ко­торую был облачен маг, он водил кистью руки по оголенному торсу воина, лаская его физическое и энергетическое те­ла, ожидая эмоционального отклика от мужчины, к которому так привык гость. Уходя рукой ниже, незваный, но желан­ный визитёр, коснулся полового члена мужчины, при этом оголяя свой, дабы два плотских органа слились в танце по­хоти и разврата. Послышалось хлюпанье, смешанное с чавкающим звуком, доносившееся то ли от ручной работы под­ле паха, то ли от зазывающего в половой акт поцелуя, сопровождающегося периодическими укусами в тонкую кожу нижней губы.
       Выход из тела на пограничное состояние, где не существует физической оболочки, а лишь ощущения энергетичес­кого тела, сопровождающееся эмоциями, означало пакт согласия со стороны мага, который некогда сопротивляюще­гося действиям визитёра, совращающим его плоть. Яростный, полный чувств и животного желания ответ на укусы сво­его оппонента, который назвать поцелуем не повернулся бы язык у любого наблюдающего за этим утробным актом губ­ного соития. Маг словно собирался поглотить всю суть предстающего перед ним гостя, не оставив и энергетического кусочка после подобного поедания. Руки Тарена скользнули за шею посетителя, словно знали не только его имя, но и строение фигуры, а также ведали его запах, прижимая ближе к себе, накручивая черные длинные волосы, некогда уб­ранные за спину, на кулак.
       - Дурная скотина, - прошипел мужчина в отместку за все совершенные действия, пришедшего к нему в логово по­сетителя, который словно не знал, чем может для него обернуться подобное халатное поведение в сторону мага, при­нявшегося помогать неуверенным и медленным действиям своего искусителя. Стоило Тарену только притянуть к себе плоть неумелого гостя, как тот взорвался шипящим стоном, произнося истинное имя мага, которое открывало в нем безнравственную и распущенную натуру, коей, казалось бы, он не мог являться. Глаза, что окончательно перестали быть похожи на человеческие очи, словно поддавшись плотским позывам, наслаждались мучениями своего гостя, то­нущего в экстазе и совокупности пошлых и бесстыжих звуков, раздающихся по опочивальне. Содрогаясь лишь о мыс­ли, что половые члены мужчин, соприкасаясь, трутся друг об друга, посетитель испытывал гамму эмоций, уносящих его сознание за пределы пространства. Словно издеваясь над своим партнером, мужчина нажал на стол фаллоса сво­его оппонента, отчего тот лишь податливо вскрикнул и дернулся навстречу руке мага, который после секундного зас­тоя продолжал интенсивно уделять внимание наружному половому органу гостя.
       Голова отяжелялась вязкими порочными идеями, а в ушах стоял шум, сливающийся с содомским чавканьем, сбив­шимся дыханием и стонами посетителя, который был бы рад стать поглощенным звериной натурой мага. Секундная боль в животе, неспособная оторвать от вакханального удовольствия, побудила в глазах вспышку света, закрываемую очередным укусом Шаиля в губы.
       - <…> Тарен! Что за мудистика?! А ну открывай глаза! – вопил знакомый для мужчины голос. – Открывай! Дебиль­ный погорелый!!! Приди в себя…
       Боль в животе от непрекращающихся прыжков с силой в нескольких сотнях футов начала отзываться и в других частях тела. Мыслительный процесс был приторможен, оставив за собой лишь чувственный эмоциональный резонанс, противившийся реальной картине времени. Голова раскалывалась то ли от крика, то ли оттого, что маг был, выдернут резко из пограничного состояния, а, может, и от чего-то третьего. Начало тошнить. Словно выворачивались наизнанку все органы лежащего мужчины, пытаясь совершить во внутреннем строении восстание и распределить органы, как удобно было главнокомандующему сердцу, которое как первый заместитель, пока мозг не пришел в себя, захватил власть, ссылаясь на карьерную лестницу.
       - Знакомое чувство, - подумал мужчина по-прежнему не открывая очей, так как любое его неверное движение сейчас может повлечь за собой череду последствий не позитивного характера, на которые обрекать себя аскет не хо­тел.
       - <…> Тарен! Открой же глазки! Я больше никогда ничего не сломаю и не испорчу! Честно-честно! Только открой! – продолжал надрываться фамильяр, прыгая на своем мастере, а иногда и задевая его лапами по лицу, чтобы тот на­конец-то открыл свои глаза и отозвался на непрекращающиеся вопли своего фамильяра.
       - Обещаешь? – с нежной улыбкой на лице спросил маг, открывая правый глаз, дабы посмотреть на реакцию со сто­роны своего фамильяра. Руфуологсис даже на миг опешил от такой легкой и воздушной улыбки, которая была как-то по-детски наивна и обаятельна, ведь такого выражения на лице своего мастера ему еще не удавалось видеть, отчего подозрительный кот решил, что над ним в очередной раз подшучивают, и сменил недоумение на гнев.
       - Вот ты как?! Я тут за него волнуюсь! А он лыбится! Болдырь ты поганый, я думал ты меня тут вместе с «ис­тинным» оставил! Больше так не делай! - взорвался фамильяр с новым залпом, только теперь оскорбительным в сто­рону мага, не прекращая при этом скакать на теле своего мастера, чтобы тот в очередной раз не ушел на обеденный стол к умертвию. Мужчина же, лишь только тяжко прерывисто выдохнул от очередного неправильного и неправомерно­го использования своего тела, при этом, не меняясь во взгляде, наполненным несвойственным Тарену, по мнению фа­мильяра, теплом, словно сейчас он мог не только списать мантикоре столь халатное и неуважительное отношение к се­бе, но и прочие его проказы. – Тарен! Драли тебя черти, - выругался в очередной раз фамильяр на мастера, абсолют­но не обращающего внимания на своего подопечного, и, по всей видимости, решившего оставить беззащитного фамиль­яра на растерзание не только умертвию и «истинному», но и Прасес. Последняя явно гибель погорелого спишет на ду­шонку мантикоры, который ни на секунду старается не отходить от своего мастера, а это означало, что ее ненависть к нему возрастет в сотни раз и он даже не сможет просверкать перед личиком хранительницы подушечками, как она разорвет его на много маленьких фамильярчиков. Поддавшись эмоциям страха и возможной скорой расправы над сво­ей шкурой, мантикора вовсе позабыл о том, что его мастер мог покинуть этот бренный мир, и продолжил прыгать на нем, словно тот являлся не более чем настилом, на котором было принято нежиться.
       - Соображения есть в твоей змеиной голове? Или ты себя бессмертным возомнил? - не унимался никак фамильяр, взбешенный откровенным игнорированием всех своих фраз магом. Тарену и дела не было до действий своего фамиль­яра, который надрывался подобно заведенным часам, пробившим полночь, не обращая внимания на живущих подле лю­дей. Любое движение доставляло колкую боль по-прежнему бездвижно лежащему аскету, пытающемуся вспомнить, и как следствие, проанализировать сложившуюся ситуацию, по причине которой мантикора пытался сделать из его внут­ренностей фарш. Тошнота же по-прежнему одолевающая мага, сопровождающая его с самого начала возвращения в реальный осязаемый мир, отступила на задний план, уступив первые ряды в амфитеатре негодованию.
       - Тарен! Равновесие мира - враг твой! Какого истинного это сейчас было? Давно в коматозе не валялся? - не прек­ращал свои заявления порицающего характера фамильяр, отчего был смещен с тела монаха, который с помощью ка­кой-то неведомой силы вскочил с кровати, и, пересекая комнату, удалился из своей опочивальни.
       - И что это сейчас было? - пробубнил опешивший Руфуологсис вслух, наблюдая за молниеносными действиями сво­его мастера, напоминающими больше манеру поведения человека, который неожиданно вспомнил, что оставил на от­крытом огне кастрюлю с яствами.
       - Это же не я виноват? Так... Я ничего не делал просто поинтересовался, - убеждал себя фамильяр по-прежнему вслух, так как на сознательном уровне испугался, что мог каким-то образом задеть, по его мнению, ранимую душу сво­его мастера, которую прежде ему лицезреть не приходилось. - Нет. Серьезно. Это же не я из него всю энергию пытал­ся вытянуть, а умертвие. А под раздачу попал я. И чего же мне так не фартит с хозяевами?
       - Посмотрите на него! Он еще и жалуется! Мог и не появляться, а то натащил всяких проклятушек, теперь моему Тарену больно, - послышался откуда-то из-за угла знакомый и по совместительству нелюбимый для мантикоры жен­ский тоненький голосок. - Сравниваешь великого мага Большой Земли со всяким отребьем. Что за фамильяр такой? Давно поглотила твою энергию, сравняв с природным естеством, если бы не сладкие мольбы возлюбленного.
       - Прасес... - прошипел фамильяр, которому и слова не давали вставить, в своем безразличном и не пренебре­жительном монологе, сопровождающем Руфуологсиса всюду на территории храма. - Вот что ты опять мне докучаешь?
       - Хах, тоже мне велика привилегия! Я факты констатирую, кот облезлый. Ты виноват во всех мучениях моего не­наглядного.
       - Не я, а «истинный»! - уже не обращая внимания, на приевшиеся, но каждый раз новые оскорбления в свою сто­рону, злостно шикнул фамильяр. - И что же ты не утешишь своего ненаглядного, у которого какое-то недостойное умертвие отняло жизненную энергию? А?
       - Если бы я на каждое отребье по типу тебя обращала внимание, храм Красной Розы давно закрутился в снежном вихре, сметая и неугодный Тарену Логос. А если я так сделаю, то исчезну до соединения с драконьей энергией, а это как минимум глупости достойные низших доменов. Тебе виднее, безусловно... хотя о чем я? - разошлась в словесных баталиях тысячелетняя хранительница храма. - Ты даже своего мастера не можешь понять, раз такие вопросы зада­ешь, что уж молвить о первобытных слоях магических существ?
       - И чего это я его не понимаю? - прицепился к более важному для себя предложению, выудив его при этом из не­сусветной чуши самую важную информацию, которую, по всей видимости, хотела скрыть хранительница.
       - Как ты думаешь, куда сейчас пошел Тарен? – в очередной раз ушел от вопросов дух, заставляя забыть глупого фамильяра умелого мага об истинных причинах своего вопроса более интересной и колкой информацией, вследствие чего он должен был по плану действа остаться за каменными воротами.
       - Разбираться с проблемой, и, конечно, прогнать умертвие с территории храма! – воскликнул воодушевленно ман­тикора, вспомнив, кем на самом деле являлся его мастер в магическом мире. 
       - Не-ет, - растягивая согласный звук, с усмешкой категорично ответила Прасес, на глупое и ничем не обоснован­ное предположение Руфуологсиса, которое в очередной раз подтверждало ее теорию относительно того, что фамильяр и малейшего знания не имел о своем мастере. - Он сейчас наконец-то восстановил в памяти произошедшее, и теперь занимается самобичеванием.
       - Хах, да самобичевание и этот уголек драконов - две вещи несовместимые! Он же самый безжалостный и неуп­равляемый маг двух последних тысячелетий.
       - Если не веришь - сходи проверь, - еще ядовитей ответил храмовой дух, словно был не только уверен в своих словах насчёт действий Тарена на данный момент, но и был доволен подобной неосведомленностью фамильяра, если, конечно, это нельзя назвать глупостью по незнанию. Прасес исчезла, напомнив энергически свой уход в первый раз, когда мантикора столкнулся с ней, будучи, прячась за спиной Тарена, когда тот притащил его в свою обитель. Она снова издевалась, он был уверен, равнозначно, так же как и в прошлый раз, ставя его дальнейшие действия под сом­нения, для того, чтобы он поступил только так, как и желала хранительница. Фамильяр так и поступил, подобно ве­домой кукле своим кукловодом, по выстроенному сценарию, который ему доброжелательно предоставила Прасес. Она в нем и не сомневалась.
       Руфуологсис долго не думая, и ставя под внутреннее сомнение все сказанные слова храмового духа-хранителя, от­правился вслед за Тареном. По мнению мантикоры, магу в любом случае понадобится помощь в изгнании умертвия с территории храма. Помощь, которую фамильяр незамедлительно окажет, даже если и поджилки его тряслись в рит­мичном быстром танце, отбивая чечеткой в подсознание о том, что ему следует покорно сидеть в опочивальне и не от­свечивать.
       Голова заинтересовано выглянула в коридор в надежде лицезреть мага, который уже заканчивал изгнание не­желанных гостей, но, увы. Кромешная темнота окутывала прилегающие к коридору помещения храма, энергетический фон был ровный и неколебимый, что повествовали о том, что магических действий на данный момент на территории ма­гического убежища не проводилось. Руфуологсис выдохнул, пытаясь хоть как-то спародировать своего мастера, дабы набраться сил и храбрости для дальнейшего поиска своего хозяина.
       - Тарен? - задал глупый, и вполне предсказуемый для себя вопрос в темноту мантикора, дабы не искать вслепую своего хозяина, а тот сам откликнулся на его зов. Ответа не последовало, отчего фамильяр лишь сильнее напрягся, ступая лапами по деревянному настилу, направляясь в сторону опочивальни, в которой лежало тело истинного.
       - Тарен? Ты здесь? - задал очередные вопросы в поисках своего мастера фамильяр, толкая деревянную дверь, и просовывая голову в открывшийся дверной проем. В ответ лишь заскрипело за слюдой дерево, сшибаемое под натис­ком Горной Бури, хозяйничавшей вовсю за пределами храма. Тело истинного лежало неподвижно на настиле, который некогда был приготовлен Прасес, словно не оно принесло дискомфорт живущим ныне в храме. Но фамильяр видел нас­квозь того, кто не хотел отвечать за содеянное, ведь черная некогда не столь густая энергия, обволакивающая тело незнакомца, стала плотной и непроглядной, что даже можно было не напрягать зрение, дабы разглядеть все подробнос­ти энергетического фона.
       - Аргх... Кха, - послышалось из противоположного от взгляда Руфуологсиса направления, подле лекарственного сада. Оборачиваться не хотелось, как и идти в ту сторону и проверять источник звука, все-таки инстинкт самосохра­нение это единственное, что работало безотказно в организме мантикоры. Сглотнув, и пытаясь преодолеть свой внут­ренний страх, который рисовал в сознании уже картины самого безжалостного насильственного причинения смерти с отрыванием конечностей и медленным снятием кожи, мантикора все-таки разобрался, что этот звук принадлежит ни­кому иному, как его мастеру, а это могло значить только одно, что хозяин в затруднительном положении и ему требует­ся помощь в изгнании.
       - Тарен? С тобой все в порядке? – как можно осторожнее в этот раз спрашивал фамильяр, дабы не увидеть оче­редную молниеносную реакцию со стороны аскета, который, опять ничего не объяснив, удалится в известном только ему направлении. – Я могу тебе чем-то помочь?
       Плохо освещаемое помещение, лишь подсвеченное небесными грозовыми молниями небо, даровавшее естествен­ный свет через слюду лекарственного сада, не выдавало никаких эмоциональных и словесных реакций со стороны сво­его мастера, он только лишь махнул рукой в сторону фамильяра, обозначая, тем самым, что с ним все нормально, и волнующийся мог идти спокойно почивать. Искренняя составляющая мантикоры лишь сильнее перепугалась от увиден­ного, он, конечно, привык, что маг постоянно его игнорирует, уходя в свои размышления, но это, как он считал, был не тот случай, когда можно отмахнуться только кистью руки, так и не выдавив из себя и слова, чтобы подтвердить свое нынешнее состояние.
       - Прасес сказала, ты самобичеванием занимаешься, это же неправда? – с надеждой в голосе произнес мантикора, не понимая, что мог действительно наступить на очередную мозоль мага, так как не знал его досконально, пусть и был уверен в обратном. Рука мага сжалась на парапете фонтана в зале, на который он все это время облокачивался стоя практически спиной к фамильяру, отчего последний впервые не захотел, чтобы Тарен с ним говорил как с равным, смотря ему в глаза. Но не столько незаметная реакция заставила фамильяра поддаться природному страху, который был, запрограммировал на уровне интуиции при первичном распределении доменов, сколько аура мага, вспыхнувшая после вопроса фамильяра, словно его мастер провел линию между ними в классовом разделении. – Тарен, - начал дро­жащим голосом фамильяр, продолжая стоять на своем, пусть и готов в любую минуту драпануть, что было мочи, - я не уйду, пока не услышу от тебя ответа. На самом деле вряд ли у мантикоры получилось бы убежать с место преступле­ния, так как плотная аура мастера, словно зажала его в невидимые цепи рядом с собой, приказывая стоять на месте, пока аскет не совершит свою мессу наказания.
       Послышался привычный Руфуологсису вздох со стороны своего мастера, все же решившегося пусть и нехотя, но повернуться, усаживаясь на парапет, который несколько секунд назад пытался раскрошить в своих руках. На лице ма­га красовалась все прежняя теплая улыбка, противоречащая внешним полям, сконцентрированным вокруг мага, а зак­рытая поза в виде скрещенных на груди рук, лишь добавляли внутрисердечного страха мантикоре. Обычно светло-зе­леные глаза, сейчас горели враждебным янтарным цветом, подсвечиваясь голубым привычным отблеском ауры мага, словно аскет был готов в любую следующую минуту превратиться в дракона и разорвать не только представителя среднего домена, но и разнести к чертям весь храм Красной Розы.
       - Нашел кого слушать, - с улыбкой проговорил мастер, словно это была нормальная реакция на вопрос со стороны фамильяра, а энергетические выплески были лишь плодом богатого воображения мантикоры.
       - Хм… допустим, - замявшись, все же ответил фамильяр, не особо доверяя странной улыбке мастера, проговорил мантикора, подозревая что-то неладное во всей сложившейся ситуации. – А что у тебя с глазами?
       - Концентрация энергии…
       - Для того чтобы умертвие изгнать? – перебил фамильяр, снова восстанавливая свой образ Тарена, который был сложен в утонченную мозаику в его голове. 
       - Не совсем, - поправил его мужчина, лишь сильнее улыбаясь. – Подождем до завтра?
       - Эм…- замялся в очередной раз фамильяр, наблюдая за тем, как глаза снова недружелюбно сверкнули, словно и завтра мастер не собирался поднимать эту тему. – Хорошо.
       Аура отступилась, сменив концентрацию на вяло-текучее состояние, говоря всем своим видом, что фамильяр мо­жет быть свободен, а маг в подтверждение своих энергетических действий вернулся в предыдущую ему позу, в ко­торой и обнаружил его мантикора, на данный момент перебирающий лапами по направлению в их с Тареном опочиваль­ню.
       - Странно, очень странно, - начал рассуждать про себя мантикора, как только дверь захлопнулась за его хвостом, надеясь, что в этот раз его мастер не сможет прочитать его мысли по причине того, что расстояние между ними было существенное, все-таки, как ни крути, а должна была быть слабость у этой его пресловутой способности. – Концен­трация энергии? Может, из-за того, что из него умертвие выпило достаточное количество энергии и ему надо восста­новиться? Логика присутствует. Еще эта Прасес с ее самобичеванием, чуть на трепку себя не вызвал! Не хотелось бы от погорелого получать, слишком долго восстанавливаться после их агрессии приходится. Нет, я бы тоже разозлился, если бы на меня сильного напали. Вот он и агрессивничает. Но что-то мне не нравится. Вот только что… - мысли в ман­тикоры в очередной раз перебил громогласный рев, который принадлежал его хозяину, находившемуся в зале, а из-за акустической обстановки, драконий рык наводил еще больше жути в хаотичные мысли фамильяра, запутывая их окон­чательно. – Наверное, обряд? Не, ерундень сущая. Может… Черт, не знаю. Это все что угодно может быть! Еще этот истинный с его энергетикой, мне весь энергофон запачкал, теперь и ладаном не обойдешься.
       Так и не найдя объяснения действиям Тарена, а также его реакциям, фамильяр решил дожидаться мастера в поко­ях, чтобы точно выяснить всю необходимую для себя информацию, совсем забыв про то, что аскет был не очень рад слушая вопросы мантикоры. Бессвязный поток информации в голове Руфуологсиса не прекращался ни на минуту, при этом с каждым новым витком домыслов накручивая себя все сильнее, да так, что даже не заметил, что маг этой ночью в комнату так и не вернулся.

________
Примечание:
*Шаиль, давай сам; 
** Я хочу спать, Шаиль

  





  Глава 3. Жаркое из ягненка (6)


  
    ***

       Следующие два дня мужчина полностью игнорировал свое пребывание на территории Большой Земли, и в храме, в частности. Во всяком случае, такой вывод сделал фамильяр мастера, наблюдая за странными и порой несвязными дей­ствиями своего хозяина, которые проявлялись как в бытовых мелких делах, так и в персонализированных занятиях, связанных непосредственно со специализацией и жизненным укладом мага. На первый день фамильяр даже не сообра­зил в чем дело, и, можно сказать, не заподозрил ничего странного, обнаружив своего мастера в привычном для него состоянии труда в утреннее время, а именно за прополкой трав в лекарственном саду. Разговор, провоцируемый по обычаю фамильяром, который преследовал цель, как правило, избавления от угроз насущных, Тареном был пресечен на корню, с просьбой более не вмешиваться в его трудовую деятельность. В следующие разы Руфуологсис также не приходился ко двору, так как возникал ниоткуда, подобно специфическому погодному явлению, во время обучения и тренировок мага, вследствие чего, был одарен, лишь скромными просьбами сделать то или иное действо, связанное с улучшением дальнейшего проживания в храме. Можно сказать, в подобном темпе прошел весь первый день, отчего у мантикоры начали от недовольства зубы скрипеть. Ярого восстания против норм установленных магом фамильяр решил не высказывать, попросту из-за страха быть испепеленным непринужденной улыбкой мага, которая вгоняла в оцепене­ние серьезней обычного недовольства со стороны аскета. Последней и безоговорочной точкой в наблюдениях со сто­роны фамильяра, которая повлекла за собой выстроенные выводы на грани конца существования всего мирского, стал ненакрытый стол для проведения вечерней трапезы. Аскет нередко пропагандировал то, что физическое тело - это храм, нуждающийся в соответствующем уходе и правильно выстроенный прием пищи одна из основ, которой стоит при­держиваться всю оставшуюся жизнь, если имеется желание не сталкиваться с неправильным течением энергии по ка­налам. Подобного противоречия своим словам, пусть и за короткий промежуток времени, за мастером замечено не бы­ло, в связи, с чем мантикора решив внутри себя, что маг находится на грани жизни и смерти из-за сил внешних ужаса­ющих, поддавшись своему выстроенному шаблону, поспешил выяснить, происходящее с Тареном. Проведя оставшееся время в размышлениях и ожидании своего мастера в опочивальне, фамильяр все же решился на разговор, который, по его мнению, откладывать было нельзя, и, придумав определенное количество клише, стал ждать ночи. Обычно поджига­емая мастером свеча, горела неровно, а сам аскет и не торопился отходить ко сну, в чем мантикора заметил для себя очередной тревожный сигнал, так как хороший сон, являлся вторым нерушимым правилом мага, после правильного при­ема пищи. Решив, что хозяин просто проигнорировал очередное свое правило, и, ссылаясь на книги, которые отра­жались на столе-двойнике, Руфуологсис понял - мастер просто-напросто собирается забиться на всю ночь в библиоте­ку и почитывать украденные с острова Логос фолианты, пытаясь разобраться в текущей ситуации. И спокойно отошел ко сну, переложив жизненно важный разговор на рассвет следующего дня. 
       На следующий день, только проснувшись, мантикора решил действовать всерьез. Набравшись смелости и выбрав из двух зол меньшее, а именно избиение от Тарена за изменение направления просветляющего потока, фамильяр втор­гся в медитативный процесс с привычными для себя и всех обитателей храма криками о неминуемой и скоропостижной смерти. 
       - Лучше увидеть злого дракона, который рвет и мечет, чем стать закуской для истинного и умертвия, - подумал мантикора, искренне надеясь внутри себя, что мастер придет в привычное состояние. Но, увы. Вместо ожидаемой рас­правы, Тарен лишь доброжелательно отпустил просьбу убраться с глаз долой, чему ежесекундно и последовал оша­рашенный фамильяр. Отойдя от забвенного шока, мантикора понял, что мастер не то чтобы не собирался опосля бе­седовать на угодную для фамильяра тему, но и не собирается этого делать априори. В связи с этим неутешительным выводом Руфуологсис решил действовать напрямую. Другими словами, сделать то, чего мастер точно не сможет проиг­норировать, и сам, ведясь на игру фамильяра, заведет разговор, а там уже, как говорится, дело останется за малым. Приняв рациональное для себя решение в успешной реализации плана, фамильяр порвал парку-тройку кур, за которы­ми Тарен вел, по своему мнению, особый уход, и чтобы преступление наверняка было замечено, преувеличил масшта­бы, изрядно испортив коридор, опочивальню и зал. Оценив будущий фронт своей работы, мантикора не то чтобы был доволен собой, но и мог понести любое наказание за содеянное преступление, пусть и надеялся, что ему удастся его избежать, ссылаясь на некомпетентность самого хозяина, который довел его до крайней точки кипения. Надежда теп­лилась в том, чтобы этот бедлам как можно быстрее был замечен мужчиной, что и случилось, с одной поправкой на то, что аскет наблюдал за странными потугами своего фамильяра испортить камень и дерево, использующие в качес­тве настила в зале. И явно не просчитав подобного, фамильяр ошибся в реакции своего мастера, который попросил больше не заниматься самодеятельностью, что привело преступника не только в смятение, но и заставило неплохо струхнуть, отчего весь коварный план вылетел моментально из головы. Настолько фамильяр был огорошен, что не смог даже выйти из опочивальни, в ожидании наказания, на вечернюю трапезу, которая, к слову, была шикарна непосредс­твенно из-за проделок самого Руфуологсиса. Наказания за проделки не последовало, может, к сожалению, а, может, к счастью, так как Тарен не появился в опочивальне и этой ночью, снова плотно засев за свои книжонки в библиоте­ке, которые чуть ли не до самого рассвета елозили по столу-двойнику. 
       Громогласный удар, подобный сильному горному обвалу, вследствие которого порода, расколовшись на куски, ата­ковала слюдовую крышу храма Краской розы, пробудил Руфуологсиса ото сна, так долго не приходившего на зов ман­тикоры. В опочивальне царила угольная тьма, и даже свеча, привычно зажженная мастером, не горела, словно потухла от ветра, который вероломно бесчинствовал по коридорам и помещениям храма. Все вокруг напоминало засасывающу­юся в себя пустоту, в которой слышны были звуки трения горных пород, с гулом падающих в Футалус Силфус, вой аг­рессивного ветра, желающего найти укрытие от непокорных сил природы, а также слезливый крик отчаяния по погиб­шим собратьям со стороны пробудившихся от спячки деревьев. Сумбур, царивший повсюду, был окрашен в краски бес­порядка и страданий, чем-то отдаленно напоминая известный всем сюжет о конце существования живого. 
       - Я ослеп! А-а!!! Враги! – закричал фамильяр, привычно высунув нос из-под теплой телогрейки, которую несколь­ко дней назад до своего ухода в себя принес со второго яруса храма Тарен. Эхом отозвавшийся крик рикошетом уда­рился о стену помещения, и напугал животинку сильнее, чем темнота, да так, что мантикора умудрился пусть и менее громогласно, нежели звук, разбудивший его, упасть с огромной кровати, с которой, казалось бы, упасть было невоз­можно.
       - Тарен! На нас напали! Где ты, Тарен?! – пытаясь выбраться из-под телогрейки, рухнувшей вместе с фамильяром, кричал Руфуологсис, судорожно пытаясь найти своего мастера, который не факт, что присутствовал в комнате. Разгля­деть что-либо было практически невозможно, и лишь по велению внутреннего чутья, на кое мантикора полагался в си­туациях опасных для жизни, фамильяр направился в сторону выхода, чтобы попасть в библиотеку, где, по его мнению, мог находиться его мастер. Под присущие крики и вопли о захвате его во вражеский плен, мантикора все же вырвался из-под заключившего его в объятия смерти орудия против холода и зноя, и под очередной всхлип, носивший имя его мастера, уперся в громоздкую склизкую преграду, отчего имя мастера приобрело непередаваемый сопливый оттенок в совокупности со звуком скрипящей от сырости двери. Нюх, на который возлагал большие надежды фамильяр в поиске своего мастера, был перебит запахом мокрой земли и вековой извести, отчего замешкавшийся Руфуологсис с очеред­ным безнадежным криком в пустоту, потерял временно ориентир. На глазах по-прежнему лежала пелена черного цве­та, через которую можно было увидеть только два сверкающих светло-зеленых огня, пристально смотрящих и жела­ющих отправить фамильяра вслед за своими родственниками, давно покинувшими территорию Большой Земли. Пресло­вутая известь затупила органы обоняния, что ставило мантикору в ситуацию безвыходную и пугающую, так как нельзя было точно определить не только свое местонахождение и иные предметы, окружающие его, но и нахождение своего хозяина, который мог быть уже сожран странными огоньками. Не нарываясь, понимая абсолютно всю сложившуюся си­туацию, мантикора было принялся пятиться прочь от преграды, которая начала шевелиться и шелестеть своими наруж­ностями, как с него стянули мобильное укрытие, являвшееся некогда смертельным врагом.
       - Хрен че получишь гнида мохнатая! Информация умрет вместе со мной!
       - Успокойся, - послышался знакомый до боли голос, на яркое и агрессивное заявление фамильяра, который, заж­мурившись, воинственно скрутился в калач. 
       - Тарен! – довольно воскликнул фамильяр, понимая, что его гибель временно откладывается. – Я вижу! Ура! Кста­ти, твой голос поистине успокаивающий. Из тебя вышла бы шикарная мать. Я тебе говорю. 
       - Не знаю как мать, а вот нянька точно неплохая вышла, - усмехнулся мужчина, подавливая внутренние порывы смеха, которые пытались вырваться наружу. Аскет уже смирился со спецификой общения своего фамильяра, и пос­леднее время только и делал, что втайне потешался над каждым из его словечек, вылетавших изо рта, явно не оста­навливающихся перед выходом в голове. 
       - Тарен, на нас напали враги? – перескочил обратно на тему для себя жизненно важную фамильяр, для того чтобы окончательно убедиться в том, в какое время и ждать ли вообще свою кончину. 
       - Не на нас, - отозвался Тарен, снова погружаясь в огромный ящик, который непонятно каким образом оказался в опочивальне, ведь прежде мантикоре его в этом помещении видеть не приходилось. 
       - А на кого? 
       - Все-то тебе надо знать, - усмехнулся мужчина, проигнорировав очередной вопрос своего фамильяра, направлен­ный на ту часть области, в которой он все равно ничего не мог сделать. Другими словами, не знаю зачем, но ты от­веть, а потом я придумаю еще тысячу вопросов, чтобы отнять весьма занятого человека от важного занятия. Тарен во избежание последующих ответов на вопросы предпочитал их пресекать на корню не только в своих интересах, но и в интересах фамильяра, ведь даже все, понятно объяснив ему, Руфуологсис мало что поймет и, скорее всего, перет­рактует на свой лад, а это лишние проблемы, создавать которые аскет не стремился. 
       - Но Тарен… А что это такое? - прервался мантикора от аргументов в подтверждении важности и необходимости получения информации о нападении, на предмет, напоминающий деревянную продолговатую шкатулку, которую мас­тер вытащил из большого хранилища. Ответа не последовало, отчего мантикора решил, что хозяин, находясь еще под влиянием темных сил, борется за свое существование посредством старинных артефактов, а, значит, он как насто­ящий фамильяр должен оказать всяческую помощь своему умирающему мастеру. Деревянная шкатулка, словно услы­шав мысли Руфуологсиса о том, что необходимо вскрыть очередную «штукенцию» жалобно скрипнула, чем превратила серьезно настроенного фамильяра в заинтересованного кота, увидевшего перед собой новую интересную игрушку. Как заведенный, своими внутренними желаниями мантикора потянулся лапой к шкатулке, отчего и получил по лапе от мас­тера, убирающего хлам обратно в ящик, который, к слову, сам же и вывалил, по всей видимости, в поисках этой завет­ной игрушки. 
       - Ради моего спокойствия не трогай ничего, а то станет на одно магическое существо меньше, - пригрозил Тарен, перемещая продолговатый предмет в противоположную от фамильяра сторону, при этом, не отрываясь от своих дей­ствий, словно мантикора не сделал ничего, чтобы могло хоть как-то задеть или прервать мага от немудреного действа. 
       - Ты опомнился, что ли? – обиженно спросил мантикора, наблюдая за тем, как его игрушку нехороший человек пе­реместил на другую сторону, для целей фокусировки нового местоположения заинтересовавшего его предмета. Воп­рос заданный фамильяром, был неслучаен, так как всем своим нутром мантикора почувствовал внутреннее негодо­вание от замечания, сделанного ему хозяином. Если сравнивать хлынувшую мимо оскорбительную ситуацию, с денька­ми прошлыми, то характер обращений был схож, если и вовсе не идентичен. В связи, с чем мантикора решил, что проб­лемы с умертвием и истинным были решены и громогласный удар, разбудивший его, являлся ярым подтверждением из­гнанных с территории храма злых сил. А, следовательно, и волноваться было не о чем, и нарезвиться с новой иг­рушкой, к которой фамильяр начал свое медленное движение, при этом, забыв про мастера, находившегося рядом, можно было вдоволь. 
       - В каком смысле?
       - Просто…- замялся мантикора, понимая угрозу, нависшую на него не только от заданного вопроса, но и от воз­можного чтения помыслов и дальнейших своих действий, на которые маг мог отреагировать весьма негативно. – Ты странно себя вел. Я бы даже отметил, что очень странно. 
       - Да? – протянул мастер, закрывая большой сундук, в который за весь недолгий разговор умудрился сложить, по всей видимости, в беспорядке, выволоченные до этого вещи. – И как же? 
       Мужчина резко поднялся, отчего мантикора решил ретироваться на безопасное от своего мастера расстояние, для того чтобы впоследствии выкрасть забавно пищащую дощечку. Нащупав подле кровати какую-то определенную расще­лину, которую прежде не замечал мантикора, аскет отодвинул деревянный настил и столкнул туда ногой большой сун­дук, который с грохотом ударился о пол неведомого для фамильяра секретного помещения. 
       - Руфуологсис. 
       - А? 
       - Что в твоем понимании странно? – переспросил еще раз Тарен, который в отличие от своего фамильяра не толь­ко следил за разговором, но и жаждал услышать обоснованный ответ на свой вопрос, касательно претензии высказан­ной Руфуологсисом. 
       - А-а, - протянул мантикора, несколько приходя в себя, и не осознавая того, что интерес поглотил его гораздо сильнее проблем насущных. – Ты не накрыл вечернюю и обеденную трапезу, хотя постоянно проповедуешь на тему еды. Тебе только культ поклонения еде осталось открыть. 
       - Не утрируй, - усмехнулся аскет, понимая, что действительно его уважительное отношение к еде слишком явно демонстрируется. – Пусть и мнение мое касательно правильного приема пищи не изменилось. 
       Закрыв за собой секретное помещение в подполье, мужчина поднял оставленную и так желанную продолговатую шкатулку с пола и направился прочь из покоев, словно в опочивальне ему больше ничего не нужно было. Стоит отме­тить, что Тарен всегда делал все необходимые вещи в одном пространстве, а уже затем перемещался в другое по­мещение, если не было необходимости через пару часов возвращаться на первое место дел. Так для себя Руфуолог­сис объяснял тяжеловесность дракона и его лень, которая пусть и не мешала заниматься бытовыми делами, но в угоду одним заставляла его забрасывать иные первостепенные. 
       - Вот! Противоречие собственным словам. А к этому прибавь свою странную реакцию на поведение с курами. Обычно ты меня либо взглядом испепеляешь, либо орешь, заставляя делать какую-то мерзость в наказание, а тут… - потерял мысль мантикора, и, найдя ее, продолжил, - ничего. 
       - Действительно делаю так? – невольно подумал мужчина, заходя в помещение, которое служило для целей при­готовления пищи, так как кухней назвать его было в корне не верно, ведь на привычное для тех мест строение кухон­ного сооружение это было не похоже. – То есть мне нужно было тебя отругать? 
       - Э… Нет! Просто ты так обычно не поступаешь, - не унимался фамильяр, беспрекословно следуя за своим масте­ром, вернее за вещицей, которая привлекла его внимание. – А еще сон! Ты не спал, хотя говоришь что это основа ос­нов. 
       - Верно, - подтвердил мужчина в очередной раз свои слова, потому что думал именно так, и отступать в своих ис­тинах не собирался ни на фут. – Сон можно сказать один из лучших вариантов для восстановления запасов энергии в теле. 
       - Вот! – воскликнул фамильяр, запрыгивая на стол, на котором в один из почерневших от времени алюминиевых та­зов, аскет перекладывал из мешка крупу, такого же непонятного и явно не съестного цвета. – Странное поведение не находишь? 
       - Нет, не нахожу, - усмехнулся мужчина, действительно не понимая, что странного из всего этого увидел фамиль­яр, что решил, что ему необходима реанимационная помощь. – Уйди со стола. Сколько раз мне надо еще повторить, чтобы ты не залезал на них? 
       - Извини, - спрыгивая со стола, недовольно пробубнил фамильяр, который был по истине так близок к заветной штуковине, находившейся за пазухой у Тарена. – И почему не находишь? 
       - Эх… - Тарен глубоко выдохнул, остановившись посередине перекладывания неведомых зерен в таз, и посмотрел на Руфуологсиса, который, по всей видимости, не собирался отставать от него с вопросами касательно самочувствия и всяких странностей. – Когда погружаешься в работу, иногда забываешь о сне и еде, этому подвержены все, так что это неотличительная моя сторона. Если брать меня в этом случае, то у меня достаточно энергии чтобы позволить себе не спать пару десятков ночей и не питаться подобающим образом. 
       - То есть ты нашел способ, как бороться с истинным и умертвием? – загорелся мантикора, забывая о вещице и возвращаясь к своему любимому вопросу касательно избавления от проблемных существ. 
       - Можно и так сказать, - ответил Тарен, завязывая мешок веревкой, и ставя его в правый угол комнаты, где, к слову, итак, было навалено, пусть и аскет данное видение процесса отрицал крайним образом. Взяв таз с крупой, а также небольшой сверток, в котором хранились овощи, необходимые в срочной утилизации, мужчина вышел из помеще­ния под восторженные вопли своего фамильяра. 
       - Слава предкам и всем родам! А то я, было, подумал, что у тебя всю энергию высосало, и ты медленно обраща­ешься в умертвие, или уходишь на службу ему. Что-то в этом роде. 
       - Энергии и правда было потеряно много, но превратится в умертвие будучи живым невозможно, - под скрип две­ри, ведущей на задний двор, в привычном для себя темпе начал погорелый новую лекцию, так как подобная оп­лошность в знаниях своего фамильяра его крайне удручала. – अभिव्यक्ति (зв. abhivyakti).` Все происходит из самого назва­ния. Умертвие – это мертвый, который по какой-то причине не смог отправиться в мир мертвых, дабы впоследствии пе­рейти на круг пере…
       - … Опять его лекции. С ним походу все нормально. 
       - …рождения. Также умертвием может выступать воспоминание, как правило, негативное, которое обрело форму и теперь живет за счет поглощения чужой энергии, прорываясь на более близкие пласты к жизнедеятельности всех жи­вущих. Можно сказать, это дух, который не подлежит очистке, хотя среди логосских представителей есть несколько умельцев, даже подобное превратить в первородное… 
       - И что? Ты его прогнал? – застыв в дверном проеме, перебил Руфуологсис, интересующийся исключительно фак­тами, а не длинные изнуряющие лекции, которыми грешил его хозяин. Выходить из теплого помещения желания не бы­ло, так как Горная буря продолжала бесчинствовать, одаряя не только землю и сооружения холодными каплями дож­дя, но и ветром, который, спевшись в унисоне с водой, мог пробить насквозь неподготовленную к подобному погодно­му явлению тушку. Зеленая трава, которая благодаря заклинанию Тарена, появилась со своим прекрасным кавалером, в виде черноземной почвы тут же подверглась натиску со стороны непогоды, непонимающей, почему средь второго ме­сяца года в ее обители фигурирует элемент светлого времени года. Трава, понимая, что ее ждет та же участь, что и Футалус Силфус, в виде полного истощения земли и испепеления всего живого, заботливо прилегла на почву, пытаясь хоть как-то закрыть своего возлюбленного от безжалостной похитительницы бури. 
       Тарен же, словно не обращая на непогоду внимания, не прикрываясь ни плащом, ни накидкой, прошелся по задне­му двору, открывая при этом загоны с утварью, которая подобно фамильяру не горела желанием выходить в Горную бу­рю на прогулку. Аскет любил это место больше чем храм и невероятный вид на море, которое разграничило его дом с материком, и даже больше чем свой дом, то ли ветер здесь был теплый даже при непогоде, то ли вид на Гиблый лес отображал его внутреннее состояние, а, может, и вовсе южное направление, открывавшее весь материк с вершины го­ры, даровало ему спокойствие. Открыв загоны, мужчина направился по направлению к храму, где ждал его Руфуолог­сис, желающий услышать ответ на свой вопрос, наверное, сильнее, чем поиграться с забавно пищащей шкатулкой, но погорелый проигнорировав ожидания, уселся на мокрую лавочку, состоящую лишь из старого бревна, которое не под­давалось времени. 
       - Тарен! Ты его прогнал? – крикнул Руфуологсис, находясь все еще на территории храма, и прекрасно понимая про себя, что ему придется идти к хозяину, а, значит, промокнуть, чего фамильяр предпочел бы избежать. 
       - Можно и так сказать, - ответил мужчина, ставя перед собой таз с различными крупами, которые предварительно были смешаны в мешке, а теперь в необходимых для аскета пропорциях лежали под его ногами. Дождь уже давно нас­тиг крупу, которую по закону логики теперь необходимо было высушить, но погорелого, словно это не волновало и все шло именно так, как ему было необходимо. 
       - Так, отлично. А с «истинным» что? – ликовал про себя фамильяр, понимая, что Тарен, обдумав все за прошед­шие два дня, мог согласиться с ним. И теперь как можно быстрее желал услышать свое решение, пусть и из уст сво­его хозяина, так что, нехотя побрел хозяину, при этом бурча себе под нос про не благоразумность аскета. 
       - А что с ним? – переспросил Тарен, искренне не понимая, что именно интересует Руфуологсиса в проклятом ре­бенке, который и глаза-то с трудом открывает. 
       - Мы его убьем или нет? – напрямую спросил мантикора, думая, что мужчина в очередной раз пытается всячески избежать вопросов на эту тему и медленно перевести ее на более угодную для себя. Сам для себя, не заметив, как требовательно сказал, мантикора на секунду даже опешил, когда встретил на себе недовольный взгляд своего хозя­ина, который вместо ответа швырнул в него горсть с крупой. 
       - Тарен! Я…
       - Так… - перебил его мастер сначала словесно, а затем и еще одной горстью, отчего мантикора уже увернулся, понимая, что его хозяин делает это специально, а не для каких-то иных загадочных целей. – Во-первых, этот ребенок не «истинный». Во-вторых, любая позиция избранности ведет к искажению собственной энергии. Если тебе так сильно нравится тема избранности, прими всех как избранных, так как каждый человек избран для своей ситуации. И захват мира, и насильственное умерщвление не его ситуация, так как он об этом ничего не знает, и знать не хочет. 
       - Но, Тарен, рисунок! – жалобно пробурчал недовольный фамильяр, не только тем, что не услышал желанный для себя ответ, но и тем, что в него кинули непонятной субстанцией. – Ты мне не веришь? 
       - Верю, поэтому объясняю. Именно этот рисунок – это клеймо одного проклятия, так что можешь быть спокоен. 
       - Но мне же говорили, что рисунок… 
       - Руфуологсис! – повысил голос мужчина, выкидывая очередную горсть в сторону, противоположную от фамиль­яра. – Тебе ничего не угрожает, поэтому успокойся и не нагнетай. Тем более он скоро проснется. 
       - Кто? 
       В качестве ответа на очередной глупый вопрос, мужчина ответил выходом, доставая из-за пазухи продолговатую шкатулку, после того как высыпал на землю вокруг себя все содержимое алюминиевой тары. Руфуологсис надулся, и собирался уже убираться восвояси, как заметил в руках хозяина игрушку, недавно заполонившую все его мысли, в связи, с чем решил остаться еще ненадолго, пусть и под пронизывающим дождем, от которого было не укрыться даже под рясой хозяина. 
       Открыв шкатулку, мужчина достал из нее серебряную продолговатую цилиндрическую трубку, чем-то отдаленно напоминающую по строению флейту, которая используется для музыкального исполнения. Как правило, флейты были деревянные, так что наверняка было сложно сказать, что инструмент, сделанный из тяжелого металла, а также состо­ящий из трех пустотелых трубок различной длины, является привычной флейтой. Закреплена флейта практически ни­чем не была, а вместо привычных клапанов на ней с нагромождением были систематизировано, выложены голубые пер­ламутровые камни. Это был адуляр*, который характеризовал не только назначение флейты для ее использования, но характер и имя своего хозяина. Вследствие чего, совершенно неудивительно, что флейта была знаменита во всех сло­ях различных доменов. 
       - Тарен, что ты делаешь? – невольно поинтересовался Руфуологсис, разглядывая странный предмет, который не­когда интересно отреагировал на его подсознательные замыслы. 
       - Смотри, - с лукавой улыбкой ответил Тарен, поднося к губам предмет, который сложно было назвать флейтой, а тот, в свою очередь, словно обидевшись, на неправильное сравнение начал дарить ушам присутствующих музыку свет­лого времени. 
       Руфуологсис не поверив глазам своим, увидел то, что глазами человеческими разглядеть было невозможно, а именно время. Оно остановилось, заставив капли падающие с неба буквально зависнуть в воздухе, подсвечиваясь при этом дальними грозовыми раскатами, гремевшими над Футалус Силфус. Звук флейты напоминал отдаленно чудесную песнь маленьких пташек, привычно щебечущих при светлом времени года, которые вылетают из своих теплых насижен­ных домов, для того чтобы возрадоваться солнцу, согревающему не только их самих, но и даря надежду на дальней­шее существование всего живого. Дотронувшись до ледяной капли, застывшей в воздухе перед носом фамильяра, ман­тикора почувствовал тепло от привычного солнечного дождя, который чествовал плодородие земли, помогая ей в не­посильном труде – взращивании живого. Капля, словно привязанная к туче на ниточке отдалилась от назойливой лапы мантикоры, который готов играть с невообразимым погодным явлением в салочки, она же, как кокетливая барышня, не­желающая прикосновения назойливого кавалера. Дама, собрав своих подружек, устремилась в отчий дом, называемый грозовой тучей, обидевшись на невоспитанность хозяев, оказавших им дурной прием. Со стороны Гибельно леса, на­чала еле заметно расти полупрозрачная стена, отделяя их с Тареном от прочего мира, который своей воле подчинил Геминорум, маг, управляющий погодными явлениями. До этой самой стены дотронулся чей-то силуэт светлого цвета, с задорной детской улыбкой на лице, и, поняв, что не пройдет дальше, унесся прочь, сшибая на своем пути проснувши­еся от спячки деревья леса. Это был ветер. 
       Трава же, поняв, что ей и ее возлюбленному больше не сулит ничего, горделиво поднялась, чтобы поприветство­вать своего родителя - солнце, а также познакомить с ним своего возлюбленного – землю, которое принимало к себе в объятие зерна, некогда прибывающие в мешке. Одно за другим, они начали раскрываться, возрастая и поднимаясь над травой, все выше, протягивая, свои стебли к голубому небу, в которое превратилась некогда грозовая туча. Слов­но фаворитки своего возлюбленного короля, каждый из стеблей одевался в неповторимые наряды пшеницы, клевера, вику и гороха, демонстрируя их и восхваляясь, представали перед очами играющего и его фамильяра. Послышалось ко­пошение с правой стороны храма, а также еле уловимое кряканье, терявшееся в музыке погодной флейты, знамену­ющей о том, что пришла пора светлого времени года. 

***

       - स्वप्न (зв. svapna),``- сказал мужчина вслух, закрывая дверь во временные покои своего проклятого гостя. Дей­ствие прочитанного заклинания дарило Тарену практически полную картину внутреннего состояния силы воли молодо­го короля, который охотно решил отойти ко сну, ссылаясь не только на сильные слова, но и на иные внешние факторы, рассматриваемые исключительно для себя. По законам вселенной, высеченным на здании совета острова Логос, воз­действовать на волю любого живого существа, будь он носителем силы или же нет, было запрещено, и каралось дан­ное совершенное деяние самым страшным способом, который никогда после осуществления приговора не становился достоянием общественности. Уповать на то, что король соизволит отведывать приготовленную Тареном пищу, было как минимум глупо, так как первый еле выжал из себя силы прикоснуться к чарке с водой, что уж говорить, пусть и о легкой, но все-таки полной энергетических запасов пище. Не стоило забывать и о пресловутой чрезмерной предосто­рожности, которой насколько аскет знал, страдала большая масса правителей континента, почивших и ныне прожива­ющих, пусть и все, подобно гостю отрицали данную особенность вслух. Рана затянулась успешно, чему Тарен был бо­лее чем рад, пусть и не уповал на иной другой исход в этой ситуации, но, тем не менее, необходимо было проверить свою работу при естественном движении человека. Лечением людей Тарен занимался редко, если, правильнее ска­зать, практически не занимался, а все его знания в области целительства были на базовом уровне, которым обладал каждый погорелый прошедший первую ступень посвящения. Поэтому сказать, что мужчина был горд собой в области успешно выполненного лечения, это не сказать ровным счетом ничего. 
       - Уже не сдержит, - невольно подумал аскет, опираясь на дверь станом, и ожидая, пока молодой человек мед­ленно погрузится в мир снов и фантазий, а его рассудок затуманиться и освободит правящие позиции подсознанию. Уходить он не спешил, пусть и сгустившееся облака, которые Тарен во время недлительного разговора с королем умуд­рился рассмотреть, немного смутили его, так как флейта должна была продолжать играть, несмотря на отсутствие му­зыканта магического происхождения. – Совсем непохож, - продолжил мужчина уже вслух с усмешкой, направляясь в противоположную сторону от двери, ведущей во временную обитель правителя королевства Шии. 
       - А мне кажется похож, - недовольно шикнул фамильяр подле ног Тарена, который даже не заметил своего малень­кого помощника. – Давай его убьем. 
       Фамильяра начало порядком бесит даже уже не то, что «истинный», пусть и маг не считал его таковым, ошивается в одной обители с Руфуологсисом, а то, что аскет, постоянно убегает к нему игнорируя при этом фамильяра. В прош­лый раз, он мигом удрал на поиски «истинного» проигнорировав важные предостережения со стороны фамильяра, а когда тот бился в конвульсиях и не подумал со своим помощником посоветоваться, а теперь с довольной моськой оста­вил мантикору с пищащим врагом и умчался чествовать пробуждение бесноватого. 
       - Руфуологсис, - осадил своего фамильяра маг, - мы закрыли эту тему. И что ты тут делаешь? 
       Вопрос, заданный аскетом был как нельзя, кстати, ведь на хрупкие звериные косточки была возложена посильная ноша в виде присмотра за работоспособностью флейты и домашней утварью, имеющей привычку подходить близко к обрыву, в то время пока маг занимается другими делами. Все-таки быть в двух местах одновременно – это роскошь, ко­торую мог себе позволить не каждый погорелый, в связи с тем, что данное умение являлось одним из ребер специфи­ческих способностей, коими Тарен не обладал. 
       В голове мужчины тут же всплыли густеющие за горизонтом грозовые облака, которыми, как правило, управлял Ге­минорум для целей защиты острова Логос в темное время. В связи с ночным перебоем в заклинании, который срикоше­тил по портовому городу, у Тарена появилась возможность все же воспользоваться погодной флейтой, для того чтобы и утварь накормить, и восстановить основные стены храма, пострадавшие из-за большой концентрации энергии. Естес­твенно, уложив своего гостя спать, мужчина надеялся продолжить восстановление храма, оставшегося ему в насле­дие от последнего монаха Красной розы, но его желания прервал голос, наполненный раскаяньем, принадлежавший мантикоре. 
       - Она… И раз… Вот и… - запинаясь и прерываясь на каждой из своей мыслей, пытался придумать достойное объяс­нение происходящему, начал фамильяр. – Она взяла и сломалась! Вот играет-играет-играет, а тут раз, и не играет. Я ее к тебе понес. 
       Найдя в себе силы и необходимые для объяснения слова, фамильяр непрекращающимся потоком, несвязанных меж­ду собой предложений, начал поливать своего хозяина информацией, которую он желал получить. Мужчина вопро­сительно посмотрел на Руфуологсиса, который по-прежнему распивался на языке непереводимом для аскета, а затем перевел свой взгляд на флейту, лежащую подле лап фамильяра. По всей видимости, флейта перемещалась в зубах мантикоры, так как мастер ни разу не видел, чтобы фамильяр что-либо переносил в лапах, и мягко сказать, данный ло­гический вывод, пришедший в голову мага, его расстроил до глубины души. Маг задумчиво потер себе лоб, пытаясь хоть как-то сформулировать и спрогнозировать дальнейшую беседу с Руфуологсисом для выявления неточностей в ра­боте флейты, перед тем как он непосредственно придушит своего нерадивого фамильяра. 
       - То есть сломалась? 
       - Тарен! Правда! Я все сдел…
       - Иногда закрадываются мысли, что когда он так говорит, он реально виноват. Кто же до этого с ним в паре ра­ботал? 
       - … ал, как ты сказал! Я ее даже не трогал. Вот ты ее оставил и сказал не трогать – я так и сделал! А потом… пти­ца одна побежала к обрыву, я ее за шкирку приволок обратно, смотрю… А штучка не играет. И я быстро к тебе. Прав­да, Тарен!
       - Поразительно насколько, - глубоко выдохнув, начал мужчина, поднимая с пола один из излюбленных артефак­тов, - что даже не верится, а, следовательно, и правильно делается. 
       Радость, которая, по мнению Руфуологсиса промелькнула в глазах мужчины, улетучилась на глазах, когда тот на­чал осматривать артефакт, принадлежавший изначально не ему. Фамильяр был практически на все сто процентов уве­рен в том, что сумасшедший дракон, являющийся по совместительству его хозяином, выкрал флейту у самого Гемино­рума, славившегося на различных слоях доменов своей жестокостью и беспристрастностью к тем, кого он считал вра­гами. А, значит, вполне вероятен был тот факт, что погорелый отчаянно ищет свой любимый музыкальный инструмент, анализируя и выжидая тот момент пока вор, совершит ошибку и выдаст свое местоположение, чтобы обрушить на него и его помощников страшные муки, на которые только способен погодный маг. Тарену об этом Руфуологсис предпо­читал не говорить, пусть и не совсем был виноват в том, что флейта перестала играть, ведь он всего лишь ее пару раз лапой коснулся, а она, по всей видимости, из-за неправильного использования накрылась алюминиевым тазом, на ко­торый мужчина ее, будучи еще при фамильяре, оставил, удалившись восстанавливать стены храма. Фасад не постра­дал в принципе, чего нельзя было сказать о стенах храма выполненных из слюды, они-то как раз не подлежали и вос­становлению. Больше всех пострадал лекарственный сад, о котором Тарен в принципе предпочитал не разговаривать, из чего Руфуологсис сделал вывод, что для мужчины это больная тема, так как многие из его трудов превратились в непригодные для дальнейшего использования «трупы». Другие же лицевые строения из слюды пострадали меньше, и восстановлению подлежали, так как мужчина, пока не заметил явное пробуждение молодого пленника, колдовал над слюдой возле его временной, как надеялся фамильяр, опочивальни. 
       - Отнеси поднос и постарайся в рот больше вещи не брать, - пытаясь понять, что же случилось с музыкальным, и по совместительству, магическим инструментом, пробубнил под нос Тарен. – Все равно надо было заканчивать, с кры­шей и нашей комнатой завтра что-нибудь придумаю. А потом загони утварь. Желательно без последствий. 
       - Какое печальное зрелище, - уже про себя подумал мужчина, продолжая крутить артефакт, в своих руках из­рядно испачканный в песке и земле, которые с легкостью налипли на ребристую поверхность флейты, предварительно обслюнявленную. Необходимо срочно было что-то сделать, чтобы проверить артефакт и его дальнейшую работоспособ­ность, ведь за помощью к его создателю Тарен не хотел обращаться ни под каким предлогом. 
       - А как же насчет помещения истинного? – переспросил фамильяр, напоминая мужчине о незаконченной работе над стеной в покои проклятого ребенка, так как прекрасно видел, что мужчина увлекся починкой артефакта, с чем фамильяр был в корне не согласен. 
       - Перестань его так называть, - осек уже не в шутку Тарен, переходя на грубый тон. – Если еще раз уши мои по­добное услышат, ты испытаешь на себе совокупное чувство голода всей Большой Земли. Уверяю. 
 Руфуологсис от заявления мага, то ли от страха, то ли от удивления округлил глаза, и дал по лапам как можно быс­трее, для того чтобы не нарваться на злого и разъяренного дракона, который действительно мог устроить что-то подоб­ное. По всей видимости, даже терпение Тарена знало границы, как решил про себя убегающий фамильяр, понимая, что сегодня не время для разговоров про «истинного», и, вполне возможно, это было одной из мозолей, которая даже непрошибаемого аскета заставляла сменить тон. 
       - Глупый ребенок, - подумал мужчина, вздыхая и поднимая поднос, который фамильяр должен был отнести на кух­ню до того, как убежал, испугавшись очередной смены речи в устах опытного мага. – Не всерьез же. 
 Подобная мысль посетила мужчину и на следующий день, правда, уже при совершенно других обстоятельствах, и Та­рен был скорее зол, чем снисходителен как в отношении своего фамильяра, понимая весь его мыслительный процесс. 
       - Больше ему вообще готовить не буду, - ставя поднос на стол, непредназначенный для этого жужжал про себя мужчина, понимая, что помещение необорудованное для кухонных дел, сейчас познает глубокие чувства его обиды. – Даже угроза не сработала. И надо быть таким неотзывчивым на доброту кого-то. 
       - Что ты имеешь в виду? – отозвался Руфуологсис, вырулив из-за перегородки, отделяющей помещение от коридо­ра, подслушивая при этом мысли мужчины, услышать которые в этот момент не составляло труда, так как аура мага распространилась по всем помещениям, находившимся в храме. 
       - Согласен, я тот еще лиходей, - продолжил мужчина, выливая содержимое подноса в алюминиевый таз, который достал, для того чтобы сварганить похлебку для утвари. – Но отказываться от еды, когда вся твоя страна голодает, и самое поразительное, что это ты…
       - Руфуологсис, - обратил наконец-то внимание на своего фамильяра маг, который нашел себе очередную вещь для следующей поломки. – Слезь со стола. 
       - Интересная вещица, - протянул мантикора, проигнорировав просьбу мастера и задевая лапой опустошенную мис­ку выполненную, по всей видимости, из дерева, которая чем-то отдаленно напоминала обжиговую обработку. Заметив данное пренебрежительное отношение к важным вещам, Тарен отвлек свой взгляд полный негодования от странной консистенции, которой следовало бы покормить утварь в ближайшее время, и быстро переставил чашу во избежание очередных «сама сломалась» от своего фамильяра. 
       - Артефакт? – уверенно переспросил фамильяр, такое ощущение, уже зная ответ на свой вопрос. 
       - Можно и так сказать. Это заколдованная тибурская** чаша, которая является уменьшенной каменной террасой, изъятой из гор. Поразительно то, что чаша отвечает все природным качествам террасы, то есть в ней поднимается во­да из недр земли, связанная непосредственно с участком, из которого была изъята, а затем при испарении ее, остает­ся влага, отличающаяся особой полезностью.
       - А похоже на дерево, - не вслушиваясь в очередную лекцию со стороны мага, промолвил фамильяр, понимая, что чашу лучше не трогать лишний раз, чтобы не доводить Тарена второй день подряд. 
       - Вещам можно придать любую форму, цвет и окрас, главное чтобы это не противоречило свойствам, заложенным в ней, - более или менее приходя в себя, ответил мужчина, практически забывая о том, что его труды придется в оче­редной раз отдать домашней утвари. 
       - Есть отказался? – спросил фамильяр, наблюдая за тем, как в алюминиевом тазу опять происходят необъяснимые ему процессы, направленные на кормежку домашней утвари. 
       - Нет, отнял у ребенка и решил отдать еду скотине, - передразнил фамильяра мастер, усмехаясь над его глупым вопросом, и выдвигаясь, прочь из помещения для задуманных ранее целей вместе с алюминиевым тазом. 
       - Вот убил бы его, и проблем не было, - напомнил о себе мантикора в этом ключе, на тему, на которую в прошлый раз, откровенно говоря, нарвался. 
       - Не думаю. Стало бы на одну меньше, а мне что одна, что две, - намекая на фамильяра, снова отшутился маг, - безразлично. 
       - Он просто не знает, как с тобой разговаривать – вот и все. Зачем обращать внимание? Вот ты, например, у нас непрошибаемый же абсолютно, но теряешь голову, если дело касается твоих артефактов или приготовленной тобой еды. 
       - Вот если знаешь, зачем тогда не здравомыслящим прикидываешься? – с очередной усмешкой на лице проговорил мужчина, прекрасно зная, что фамильяр давно уже догадался о точках, на которые стоит давить при разговоре с ма­гом. Все-таки связь между мастером и фамильяром потрясающая вещь, выворачивающая чужую душу наизнанку, да­же если сам пользователь этого искренне не желает. 
       - Сверял статистику, - следуя за своим мастером, продолжил мантикора, - Тем более чего ты паришься? Он не­делю валялся - у него крошки в горле не было. Прибежит хавло просить как миленький. 
       - Это вряд ли. 
       - С чего ты так решил? – фыркая, поинтересовался фамильяр, который пытался успеть за мужчиной в закрывающи­еся и открывающиеся под его заклинания двери. – Вот нельзя было через задний двор выйти, все какие-то коридоры. 
       - Так, в тибурскую чашу своей крови добавил, этого надолго хватит. 
       - Делать тебе нечего, как на всяких… бесноватых свою силу расходовать, - продолжал недовольно фырчать фа­мильяр, так как искренне считал, что его хозяину не стоит тратить силу и свое время в заботе о личностях, которые не стоят даже одной грани его силы. 
       - Он еще пригодится. 

День восьмой. 
 На ночь восьмого дня на острове Логос произошла очередная стычка с искаженными силами, пытающимися прорваться до неистощаемых запасов энергии, вследствие чего защитное заклинание, наложенное Гиминорумом, в очередной раз, срикошетило по портовому городу. И кажется не удивительным, что данное убежище покинули не только жители го­рода, но и монахи, так как обвал горных пород застал врасплох даже защитные заклинания, поставленные возле хра­ма. Неуправляемая сила – ничего не скажешь. 
 Письмо, направленное в замок, было отправлено, пусть и нарушением запланированного времени. А именно, отлилось действо на четверо световых дней, что может вызвать волнения в королевстве Шии, чего хотелось бы избежать, ссыла­ясь на память своего старого друга. 
 Проклятие перешло в активное состояние, вследствие чего будут проведены всевозможные процессы для выявления крайней точки реализации, так как информации по проклятию слишком мало для оценки и принятия решении о его из­бавлении. Касательно защитных оков можно больше не беспокоиться, так как реализация проклятия и его высвобожде­ние не заставит себя ждать, что, безусловно, будоражит заскучавшее сердце. 
 Проблемы касательно умертвия разрешены успешно, во всяком случае, так думается на данный промежуток времени. 
Общим итогом дня можно считать:
Совокупный вред: Руфуологсис: испортил неповторимый погодный артефакт; продолжает докучать прекрасному магу разговорами об «истинном» и «умертвии»; порвал трех кур-несущек, откладывающих яйца регулярнее и ритмичнее прочих; прервал медитативный процесс три раза. 
 Ребенок: по-прежнему расходует силу и терпение одного занятого человека; не ест. 12:5
Совокупная польза: Руфуологсис: выполняет функции, возложенные на него по спасению своего мастера и связанные с улучшением дальнейшего проживания в храме (выгул домашней утвари, чистка помещений и энергокаркасов храма).
 Ребенок: разрежает скучные будни глупыми и забавными видами, что безусловно веселит одного мудрого человека. 4:2


________
Примечание:
` - проявись 
 `` - спи
 * Адуляр (лунный камень). Он дает хозяину способность красиво и точно выражать свои мысли, дар поэзии, романтического художественного творчества, дар проникновения в тайны природы и сердца людей. 
 ** Травертин (тибурский камень) — известковый туф, поликристаллическая хрупкая тонкозернистая гомогенная горная порода, образованная минералами карбоната кальция. В первом столетии до нашей эры травертин был известен под именем lapis tiburtinus (камень из Тибура).

  





  Глава 4. Меркурий в близнецах (1)


  
          Вя­ло про­тека­ло вре­мя срод­ни хрус­та­ликам в пе­соч­ных ча­сах, име­ющим при­выч­ку ухо­дить по­рой быс­трее, чем мо­мент из по­меще­ния мо­лодо­го пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии, ко­торо­му то­ропить­ся бы­ло не­куда, пусть и осо­бого удо­воль­ствия не дос­тавлял ему от­дых в не­из­вес­тном по­меще­нии. Поз­во­ноч­ник ко­роля, слов­но не при­над­ле­жал ему, скри­пел и тре­щал, по­доб­но ста­рому нес­ма­зан­но­му под­весно­му мос­ту, ко­торый гля­ди раз­ва­лит­ся, ес­ли на не­го упа­дет лист с ря­дом сто­яче­го де­рева или то­го па­че по­ду­ет силь­ный ве­тер. О при­чинах сво­ей хво­ри, мо­лодой че­ловек рас­суждал про се­бя, пы­та­ясь оп­ре­делить свое мес­то­поло­жение нав­скид­ку, ози­рая хо­ромы, и пос­те­пен­но при­ходя к вы­воду, что ос­но­вани­ем для его не­дуга мо­гут яв­лять­ся нес­коль­ко си­ту­аций. Пер­вая зак­лю­чалась в воз­никно­вении не­зап­ла­ниро­ван­ной бо­лез­ни, о ко­торой ему весь­ма лю­без­но со­об­щил хо­зя­ин по­меще­ния, при­ходив­ший ны­не, вто­рая же при­чина кры­лась в ском­канных плас­тах пе­рины, не из гу­сино­го пу­ха, как бы­ло при­нято, а сос­то­ящая из со­ломы, уло­жен­ной не на со­весть. Спать на по­доб­ном леж­би­ще бы­ло се­бе до­роже, так как сон прев­ра­щал­ся не в средс­тво от­ды­ха для фи­зичес­ко­го те­ла, а в нас­то­ящее на­силие над ор­га­низ­мом, ко­торый в те­чение ме­сяца еще дол­жен был прис­трас­тить­ся к не­чело­вечес­ким ус­ло­ви­ям. Ино­го пу­ти не бы­ло. 
      - Зна­чит, мое пре­быва­ние ог­ра­ничи­ва­ет­ся гор­ным хреб­том, - сде­лал вы­вод мо­лодой ко­роль, пе­рево­дя свой взгляд с не­ров­но­го ка­мен­но­го по­тол­ка, яв­но вы­пол­ненно­го на ско­рую ру­ку из под­ручных ма­тери­алов на ок­но, за ко­торым бес­чинс­тво­вало не­настье. Дан­ное зак­лю­чение бы­ло лег­ко вы­вес­ти, сто­ило лишь вспом­нить сло­ва хо­зя­ина хо­ром, при­ходив­ше­го ми­нув­шим днем, о том, что за пре­дела­ми вре­мен­но­го прис­та­нища ко­роля бес­чинс­тву­ет бу­ря, име­ну­емая как Гор­ная. Мож­но и не яв­лять­ся зна­током мес­тнос­ти всей тер­ри­тории ма­тери­ка, а так­же вы­да­ющим­ся ло­гиком, что­бы сло­жить два оче­вид­ных фак­та. – До­воль­но за­бав­но не знать ка­кой сей­час дье`…
      Вто­рой ме­сяц го­да, име­ну­емый как ме­сяц Мо­ря на ма­тери­ке, сла­вил­ся сво­ими неп­рогляд­ны­ми про­дол­жи­тель­ны­ми но­чами, зас­тавляв­ши­ми каж­до­го, кто об­ра­тит взор на не­го за­думать­ся о том, что ут­реннее сол­нце не при­несет рас­све­та и снис­хожде­ния на Боль­шую Зем­лю. Так как имен­но к это­му ме­сяцу за­кан­чи­валась боль­шая часть про­визии, и про­ис­хо­дили по­год­ные не­настья, раз­ру­ша­ющие со­ору­жения и вре­мен­ные убе­жища лю­дей. От­кро­вен­но го­воря, мо­лодо­му ко­ролю бы­ло аб­со­лют­но без­различ­но на бе­шеное без­ведрие, су­щес­тву­ющие в сво­ем тем­пе, так как на цен­траль­ной тер­ри­тории ко­ролевс­тва Шии, где не­пос­редс­твен­но на­ходил­ся за­мок пра­вите­ля, от страш­но­го тем­но­го ме­сяца ос­та­вал­ся толь­ко про­лив­ной неп­рекра­ща­ющий­ся дождь и за­тяну­тое бес­прос­ветное не­бо, пе­рели­ва­юще­еся мол­ни­ями раз­лично­го цве­та и дли­ны. Но, те­перь ос­та­новив­шись у ок­на, за ко­торым бу­шева­ла не­пого­да, мо­лодой муж­чи­на мог пол­ностью по­нять из­ре­чение, хо­див­шее про этот ме­сяц в на­роде, и не­ред­ко пов­то­ря­емое ему со­вет­ни­ком, «ме­сяц Мо­ря – есть ме­сяц, оли­цет­во­ря­ющий се­реди­ну тем­но­го вре­мени». Из че­го нес­ложно сде­лать вы­вод, что имен­но в се­реди­ну сво­его прав­ле­ния ть­ма на­ходит­ся на пи­ке сво­ей си­лы, и имен­но по этой при­чине пло­хой при­метой бы­ло вы­ходить в эту по­ру да­же за при­делы  собс­твен­но­го до­ма, на кое на­порол­ся мо­лодой ко­роль, прек­расно зная все эти де­душ­ки­ны сказ­ки. 
      Свет, раз­ле­тев­ший­ся по ок­ру­ге сво­его ра­ди­уса по­раже­ния вспыш­кой, зас­та­вил муж­чи­ну по­мор­щить­ся на ин­ту­итив­ном уров­не из-за яр­ких от­блес­ков, при этом прик­ры­вая гла­за, толь­ко на пес­чинку, как раз­дался удар, при­ходя­щий сле­дом за ис­крой. Это бы­ла мол­ния, уда­рив­шая в Фу­талус Сил­фус, ко­торый мог ви­деть мо­лодой пра­витель из сво­его ук­ры­тия, ос­тавлен­но­го ему в ка­чес­тве вре­мен­ной опо­чиваль­ни. Сов­сем близ­ко, толь­ко вот при­выч­но­го лег­ко­го ог­лу­шения, или же хо­тя бы тре­щаще­го от гро­ма стек­ла, не пос­ле­дова­ло, пусть и пра­витель стра­ны ожи­дал по­доб­но­го пре­датель­ства от удоб­но­го, но очень хруп­ко­го изоб­ре­тения. Муж­чи­на не в пер­вый раз за­меча­ет, что при­выч­ный для не­го пред­мет ре­аги­ру­ет, со­вер­шенно не­обыч­ным об­ра­зом, что зас­тавля­ло его внут­ренний ин­те­рес дав­но пос­мотреть, что же не так бы­ло с этим стек­лом. 
      - Боль­ше на ка­мень по­хоже, — дот­ра­гива­ясь до по­вер­хнос­ти ра­нее ка­зав­ше­гося стек­ла, по­думал муж­чи­на, пы­та­ясь как мож­но вни­матель­нее рас­смот­реть и ощу­пать не­из­вес­тную ему тер­ри­торию, – слиш­ком твер­до и не­ров­но. Вряд ли это дра­гоцен­ный ка­мень, ско­рее все­го, ми­нерал… и, по­хоже, гор­но­го про­ис­хожде­ния. 
      Вы­воды, сде­лан­ные мо­лодым пра­вите­лем, бы­ли оче­вид­ны и ло­гич­ны, впро­чем, как и всег­да, ког­да он пы­тал­ся вы­вес­ти ис­ходное по­ложе­ние ка­кой-ли­бо те­ории, за­ин­те­ресо­вав­шей его. Твер­дый, не­ров­ный, хо­лод­ный и име­ющий при­сущий толь­ко по­роде звук при пос­ту­кива­нии оз­на­чало, что пе­ред поль­зо­вате­лем пред­ста­ет ка­мень. Ес­ли по­рода бы­ла проз­рачной, то от­но­силась она ли­бо к те­лам, быв­шим в крис­талли­чес­кой фор­ме, ли­бо к дра­гоцен­ным кам­ням, но с уче­том всей ок­ру­жа­ющей ко­роля об­ста­нов­ке и тол­щи­не из­го­тов­ле­ния, мож­но с уве­рен­ностью ок­рестить не­обыч­ную конс­трук­цию ми­нера­лом. Ес­ли ко­роль на­ходит­ся в го­рах, а крис­талли­чес­кая фор­ма име­ет трой­ное про­ис­хожде­ние, и од­ним из не­го яв­ля­ют­ся гор­ные по­роды, ло­гич­нее пред­по­ложить, что пе­ред ним по­родо­об­ра­зу­ющий ми­нерал. 
      - Ва­ше Ве­личес­тво, прек­ра­тите ко­вырять слю­ду, — пос­лы­шал­ся до бо­ли зна­комый го­лос, ко­торый толь­ко и умел, что ко­ман­до­вать и ука­зывать, что не­об­хо­димо де­лать, а че­го луч­ше не со­вер­шать, при­над­ле­жав­ший Кар­лу – глав­но­му со­вет­ни­ку ко­роля. Чис­то по инер­ции и при­выч­ке, мо­лодой муж­чи­на от­пря­нул от ок­на, пе­рес­тав его под­де­вать ног­тем, пы­та­ясь по­нять, что же за по­родо­об­ра­зу­ющий ми­нерал пе­ред ним. Обер­нувшись к эпи­цен­тру го­лоса, в ко­тором пред­по­ложи­тель­но дол­жен был на­ходить­ся со­вет­ник, мо­лодой пра­витель на­чал ис­кать его гла­зами по не­боль­шо­му по­меще­нию. Вот толь­ко к сво­ему же не­до­уме­нию не смог об­на­ружить Кар­ла на при­выч­ном для не­го мес­те, от­че­го на се­кун­ду ко­роль за­мял­ся, удач­но вспом­нив о том, что пер­во­го тут ап­ри­ори быть не мо­жет. 
      - Ка­жет­ся, ме­ня уда­рили по го­лове, раз ме­рещит­ся вся­кое, — не­пони­ма­юще по­тирая свой лоб, и по­вора­чива­ясь сно­ва к по­родо­об­ра­зу­юще­му ми­нера­лу, ре­шил муж­чи­на, спи­сав гал­лю­цина­ции на вре­мен­ный не­дуг пос­ле не­удач­но­го об­ра­щения с ос­трым ору­жи­ем лю­дей, ко­торые и по­нятия не име­ют, для че­го сто­ит ис­поль­зо­вать ме­чи. – Зна­чит, это слю­да. Маг­ма­тичес­кая по­рода – это опас­но. Нам­но­го тре­вож­нее, чем под­созна­ние, объ­яс­ня­ющее соз­на­нию воп­ро­сы вол­ну­ющие ме­ня. Эх, по­хоже, я знаю ка­кой сей­час дье… 
      Муж­чи­на не­одоб­ри­тель­но по­вер­нулся в сто­рону сво­его нас­ти­ла, воз­ле ко­торо­го бы­ла ак­ку­рат­но сло­жена его но­вая одеж­да, пре­дос­тавлен­ная хо­зя­ином, на­шед­шим его в весь­ма удач­ном, по мне­нию пра­вите­ля, ук­ры­тии. Ги­поте­за, вы­веден­ная ко­ролем, гла­сив­шая о при­чине гал­лю­цина­ций, под­твержда­лась, так как по­доб­но одеж­де, ос­тавлен­ной обыч­но Кар­лом под­ле кро­вати, сей­час ме­нее рос­кошное оде­яние бы­ло ос­тавле­но для его даль­ней­ше­го об­ла­чения. Зна­чит, мож­но бы­ло с пол­ной уве­рен­ностью су­дить о том, что сей­час око­ло по­луд­ня, ведь имен­но в это вре­мя за­мылен­ный от го­сударс­твен­ных дел со­вет­ник при­ходил на­рушать по­кой мо­лодо­го пра­вите­ля, вме­шива­ясь в без­мя­теж­ный и вя­лоте­кущий рас­по­рядок дня, ко­торый пол­ностью ус­тра­ивал Эс­ти­эля. 
      – И вер­но, неп­ри­лич­но сто­ять в од­ном на­тель­ном белье, — про­дол­жая не­доволь­но рас­смат­ри­вать но­вое оде­яние, по­думал ко­роль, по­нимая, что свое он те­перь вряд ли уви­дит, ес­ли ве­рить хо­зя­ину до­ма. Боль­шой скор­би по одеж­де, и да­же на­тель­ной ру­бахе, ко­торой он так­же ли­шил­ся, ко­роль не ис­пы­тывал, так как эс­те­тичес­ко­го удо­воль­ствия от вы­чур­но рас­кра­шен­ных, и вы­шитых зо­лоты­ми ни­тями и дра­гоцен­ны­ми шну­рами оде­яний ему не до­велось ис­пы­тать. Единс­твен­ное, что мог­ло за­деть его, так это, по­жалуй, от­сутс­твие чер­ных неп­ро­ница­емых пер­ча­ток, вы­пол­ненных из ко­жи на за­каз, по при­чине то­го, что по­доб­ную вуль­гар­но­го цве­та одеж­ду не но­сили да­же в выс­ших сло­ях об­щес­тва, к со­жале­нию, мо­лодо­го ко­роля. Ведь че­рез бе­лые пер­чатки, слов­но спе­ци­аль­но ок­ра­шива­ясь, прос­ту­пал чер­ный узор, ко­торым пос­ле смер­ти сво­его от­ца зав­ла­дел муж­чи­на. 
      Одеж­да дей­стви­тель­но бы­ла бед­на: ни вы­шив­ки, ни пу­говиц, ни кам­ней, но при этом она, на удив­ле­ние, бы­ла вы­пол­не­на из доб­ротно­го ма­тери­ала, ко­торый не всег­да мог­ли поз­во­лить се­бе прид­ворные, от­че­го в го­лове у мо­лодо­го пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии про­изо­шел ког­ни­тив­ный дис­со­нанс, справ­лять­ся с ко­торым он не пос­чи­тал нуж­ным. В свя­зи с тем, что крой оде­яния, вол­но­вал муж­чи­ну ма­ло, он об­ра­тил боль­шее вни­мание на то, что его но­вый на­ряд сос­то­ит в ос­новном из на­тель­ных одежд, за ис­клю­чени­ем шта­нов и па­лия.** 
      - Па­лий? Чуд­ным об­ра­зом ока­зал­ся в хра­ме? – оде­ва­ясь, за­дал­ся но­вой те­ори­ей сво­его мес­то­нахож­де­ния про се­бя юный пра­витель, оце­нивая струк­ту­ру крой­ки ман­тии боль­ше на­поми­на­ющей обыч­ный длин­ный каф­тан до ко­лен, пусть и за­вязы­ва­ющий­ся шар­фо­об­разным по­ясом, ко­торый лю­без­но был пре­дос­тавлен и сло­жен хо­зя­ином по­меще­ния под­ле оде­яний. – Ро­за? 
      Мо­лодой муж­чи­на яв­но зас­то­порил­ся, ка­са­ясь чер­ной ман­тии, ког­да та пе­ревер­ну­лась и из ак­ку­рат­но сло­жен­ной одеж­ды прев­ра­тилась в длин­ное по­лот­но, от­кры­вая не­замыс­ло­ватый ри­сунок, по­ходив­ший на са­довые цве­ты, име­ну­емые как ро­за. Узор был вы­пол­нен схе­матич­но, чем-то, на­поми­ная пен­таграм­мы и пе­чати, изоб­ра­жен­ные в кни­гах по го­этии и ал­хи­мии, ко­торые мо­лодой пра­витель лю­бил про­лис­ты­вать в по­ис­ках от­ве­тов на воп­ро­сы, веч­но кру­тящи­еся в сво­ей го­лове. Не рас­кра­шен­ный, а вы­шитый крас­ны­ми ни­тями ри­сунок, го­ворив­ший всем сво­им ви­дом каж­до­му смот­ря­щему о том, что это яв­ля­ет­ся дра­гоцен­ностью и дос­то­инс­твом, ко­торое не­об­хо­димо но­сить на се­бе, при­над­ле­жал ни­кем иным как мо­нахам Ор­де­на Крас­ный Ро­зы. Эс­ти­эль не­ред­ко ви­дел этот узор, вы­пол­ненный на по­лях бо­лее тем­ных и ста­рых книг, най­ден­ных в по­та­ен­ных час­тях ко­ролев­ской биб­ли­оте­ке, слов­но на­мерен­но спря­тан­ных за семью зам­ка­ми, а иног­да и вов­се за­вален­ных дру­гими, по мне­нию ко­роля, ме­нее ин­те­рес­ны­ми тру­дами. Его лю­бопытс­тво по­беди­ло его ло­гичес­ки от­ре­шен­ный ра­зум от все­го мир­ско­го, впро­чем, как и всег­да, что поз­во­лило уз­нать ему, что ста­рый ор­ден ис­поль­зу­ет в сво­ей ра­боте чер­ные зна­ния, дан­ные им са­мими де­мона­ми, для то­го что­бы об­речь мир­ской люд на не­быва­лые для ма­тери­ка стра­дания. Дру­гими сло­вами, они яв­ля­лись пред­ста­вите­лями чер­ной ра­сы на Боль­шой Зем­ле, ко­торая зас­та­вила не од­но по­коле­ние семьи мо­лодо­го ко­роля сра­жать­ся нас­мерть за свое даль­ней­шее су­щес­тво­вание. 
      Ска­зать, что юно­ша ис­пу­гал­ся, вспо­миная книж­ные опи­сания жер­твоп­ри­ноше­ний Ор­де­на и раз­личные кон­трак­ты с де­мони­чес­ки­ми си­лами, а так­же пыт­ки, со­вер­шенные над те­ми, кто не ве­рил в ре­лигию, про­паган­ди­ру­емую мо­наха­ми, бы­ло нель­зя, так как внеш­не мо­лодой пра­витель прак­ти­чес­ки ни­как не от­ре­аги­ровал, по­нимая, что си­ту­ация скла­дыва­лась для не­го весь­ма не­доб­рым об­ра­зом. — Да­же га­дать не приш­лось, что в этом мес­те мо­жет быть опас­нее маг­ма­тичес­кой па­роды, — сми­рен­но на­девая па­лий, по­думал Эс­ти­эль, объ­яс­няя се­бе, что пыт­ки, опи­сан­ные в кни­гах, мо­гут ожить не толь­ко на уров­не его во­об­ра­жения, но и не­пос­редс­твен­но в ре­аль­нос­ти и с его учас­ти­ем в глав­ной ро­ли. – Пом­нить­ся, в пи­сании бы­ло ска­зано о на­хож­де­нии их в Ма­лус Мон­та­нус…`` Проб­ле­матич­но бу­дет от­сю­да до­бирать­ся до зам­ка. Хо­тя с дру­гой сто­роны, за­чем че­лове­ку же­ла­юще­му при­нес­ти ме­ня в жер­тву не­об­хо­димо ста­вить ус­ло­вия ме­сяч­но­го про­жива­ния? Тот же при­ем, что и на ско­тобой­не? 
      Ре­шив обе­зопа­сить се­бя до то­го мо­мен­та, по­ка не най­дет спо­соб как луч­ше не­замет­но уй­ти от­сю­да нев­зи­рая на Гор­ную бу­рю, мо­лодой ко­роль ре­шил дей­ство­вать за пре­дела­ми ком­на­ты, аб­со­лют­но по­нимая, что в его вре­мен­ном и те­перь не­желан­ном прис­та­нище нет ни­чего, что мо­жет спас­ти ему жизнь при сле­ду­ющих ви­зитах мо­наха. – Или мо­нахов… Сколь­ко их тут мо­жет быть? – от­кры­вая дверь ве­дущую в не­из­вес­тность, по­думал мо­лодой пра­витель, от­да­вая се­бе от­чет в том, что с ним мо­жет слу­чить­ся в лю­бую из сле­ду­ющих пес­чи­нок вре­мени, ес­ли он не бу­дет ос­то­рожен. 
      - Это что еще за де­ла? – вы­шед­ший толь­ко из од­ной стрес­со­вой си­ту­ации, в ко­торой ока­зал­ся пос­редс­твом раз­гля­дыва­ния одеж­ды, най­дя путь ее ре­шения, мо­лодой муж­чи­на тут же ока­зал­ся в сле­ду­ющей, по­нимая, что пе­ред его взо­ром пред­ста­ло ог­ромное со­ору­жение из слю­ды, сдер­жи­ва­ющее сво­ей мощью гор­ный об­вал. Та­кого чу­да за все свои во­сем­надцать лет мо­лодо­му пра­вите­лю не при­ходи­лось ли­цез­реть, ес­ли по­доб­ную кар­ти­ну мож­но бы­ло ок­рестить по­доб­ны­ми сло­вами. Су­дя по кон­систен­ции и кон­цен­тра­ции гор­ных по­род, ко­торые мож­но бы­ло ви­деть с по­рога ком­на­ты, от­данной под по­кои мо­лодо­го ко­роля, на днях дей­стви­тель­но сош­ла го­ра, уда­рив­шая и, по всей ви­димос­ти, про­ломив­шая по­толок хра­ма, так как Эс­ти­эль мог наб­лю­дать и за бес­чинс­тву­ющей Гор­ной бу­рей, не­жела­ющей жа­леть со­ору­жение. – Не хо­телось бы здесь по­гиб­нуть, — ре­шил для се­бя муж­чи­на, за­воро­жен­ный не на дли­тель­ное вре­мя чу­дес­ным ве­лени­ем судь­бы, ко­торая со­из­во­лила не унес­ти храм вмес­те с об­ва­лом в Ги­бель­ный лес.
      -<…> Ми­лый Та­рен, сог­ла­шай­ся же…<…>
      - По­каза­лось? – пе­рес­про­сил сам се­бя юно­ша, ус­лы­шав тон­кий жен­ский го­лосок, от­части на­поми­на­ющий чем-то зме­иное ши­пение, с пра­вой сто­роны от се­бя, ку­да и на­мере­вал­ся нап­ра­вить­ся на раз­ведку юный пра­витель, в свя­зи с тем, что лю­бова­ние гор­ным об­ва­лом не дос­тавля­ло не­об­хо­димо­го для се­бя удо­воль­ствия. – Это имя то­го мо­наха, но… нас­коль­ко я пом­ню, со­ци­аль­ная ор­га­низа­ция у них пат­ри­ар­хи­чес­ко­го ти­па, в свя­зи, с чем жен­щи­ны не до­пус­ка­лись да­же на тер­ри­торию хра­ма. Обет це­ломуд­рия и по­доб­ное. Точ­но же пом­ню, что чи­тал об этом. 
      -<…> Это вы­год­но не толь­ко мне, но и те­бе… Ты же прек­расно зна­ешь, что бу­дет, ес­ли вой­ти в кон­такт с дра­коном?
      - Бред го­лод­но­го су­мас­шедше­го, в этом раз­го­воре нет ни­како­го смыс­ла. Хо­тя, мо­жет, я что-то не так рас­слы­шал, — ссы­ла­ясь на не­дав­ние гал­лю­цина­ции, оп­ро­верг все свои до­мыс­лы про се­бя муж­чи­на, по­нимая, что сло­во «дра­кон» уж точ­но ни­каким бо­ком не мо­жет фи­гури­ровать в раз­го­воре сов­ре­мен­ни­ков, так как по­доб­ных тва­рей уже око­ло ты­сячи лет ник­то не ви­дел. Муж­чи­на мед­ленным ша­гом нап­ра­вил­ся в пра­вую сто­рону, ту­да, где на­ходил­ся эпи­центр оди­ноч­но­го зву­ка, ко­торо­му ник­то не от­ве­чал, что по­ходи­ло боль­ше на то, что де­вуш­ка раз­го­вари­ва­ет са­ма с со­бой, иг­рая в ка­кую-то свою вы­мыш­ленную иг­ру. – Мо­жет, ре­бенок? 
      - Я об­ре­ту сво­боду и мо­гу стать тво­им лич­ным фа­ми…
      - Не ре­бенок, — осек тут же сам се­бя мо­лодой пра­витель, по­нимая, что дверь, из ко­торой до­носил­ся звук, ока­залась от­кры­той из-за че­го, пусть и не­наро­ком, но он прер­вал бе­седу двух лю­дей, вто­рым из ко­торых дей­стви­тель­но ока­зал­ся мо­нах, за­ходив­ший к Эс­ти­элю не­дав­но. Пусть и фра­за не бы­ла ска­зана вслух, ка­ким-то не­во­об­ра­зимым об­ра­зом, юная де­ва, на вид стар­ше мо­лодо­го ко­роля, за­нятая умас­ли­вани­ем мо­наха пос­редс­твом лоб­за­ния его шеи, обор­ва­ла фра­зу, за­метив юно­шу, слов­но и вов­се смот­ре­ла в сто­рону две­ри, ожи­дая, что там кто-ни­будь по­явит­ся. Си­дяще­му же за сто­лом муж­чи­не, вок­руг ко­торо­го вы­писы­вала кру­ги об­во­рожи­тель­ная бе­локу­рая кра­сави­ца, яв­но бы­ло все рав­но, так как толь­ко пос­ле дол­гой па­узы он под­нял го­лову от фо­ли­ан­тов ги­гант­ских раз­ме­ров, и ус­та­вил­ся на мо­лодо­го пра­вите­ля, сто­яв­ше­го пос­ре­ди ко­ридо­ра с весь­ма оза­дачен­ным ви­дом пос­ле пред­ста­юще­го пе­ред ним. 
      - День доб­рый, Ти­эль, — де­лая па­узу и от­кла­дывая пе­ро в сто­рону, ко­торым не­дав­но стро­чил за­мет­ки в по­золо­чен­ных кни­гах, на­чал мо­нах. – Что-то слу­чилось? 
      Все слов­но бы­ло нор­маль­ным те­чени­ем вре­мени в хра­ме, во вся­ком слу­чае, имен­но о по­доб­ном го­ворил де­монс­тра­тив­ный вид мо­наха, а так­же пос­та­нов­ка его ре­чи, скла­дыва­юща­яся из нед­линных пред­ло­жений. Мо­лодой пра­витель был нес­коль­ко обес­ку­ражен сим фак­том, что в хра­ме, по всей ви­димос­ти, бы­ло нор­маль­ным на­рушать не толь­ко про­писан­ные в тал­му­дах обе­ты, но и так­же от­кры­то про­яв­лять свою эмо­ци­ональ­ную при­вязан­ность на лю­дях. Не то что­бы в пред­став­ленном ми­ре про­цес­сы со­ития, а так­же пре­людия и флирт хра­нились под семью за­моч­ны­ми сква­жина­ми, да­же, на­обо­рот, от­кры­то де­монс­три­рова­лись, но, как пра­вило, в спе­ци­аль­но от­ве­ден­ных под это по­меще­ни­ях и на ме­роп­ри­яти­ях оп­ре­делен­но­го ро­да, нап­ри­мер, ба­лах. В дру­гое же вре­мя по­доб­ные си­ту­ации бы­ли как ми­нимум не­умес­тны, и го­вори­ли лишь о не­об­ра­зован­ности и не­вос­пи­тан­ности лю­дей, от­да­ющим­ся в пу­чину страс­ти, от­че­го мо­лодой ко­роль рас­те­рял­ся, те­ряя не толь­ко эмо­ци­ональ­ное, но фи­зичес­кое са­мо­об­ла­дание. 
      - Нет, про­щу про­щения, я, по всей ви­димос­ти, по­мещал, — от­ве­тил, слов­но за­учен­ную фра­зу, со­от­ветс­тву­ющую двор­цо­вому эти­кету мо­лодой пра­витель, прав­да, обыч­но по­доб­ное сло­восо­чета­ние при­над­ле­жало не са­мому Эс­ти­элю, а его прид­ворным, от­че­го он да­же на миг ото­ропел, по­нимая, что нуж­но как мож­но быс­трее уда­лить­ся. Дав­но в та­ких не­лов­ких си­ту­аци­ях мне не при­ходи­лось быть.
      - Че­му? – не­пони­ма­юще пе­рес­про­сил мо­нах, при­чис­ленный к Ор­де­ну, из че­го нес­ложно бы­ло сде­лать вы­вод, так как на нем бы­ла та­кая же па­лия, ко­торую приш­лось не­дав­но одеть Эс­ти­элю, за ис­клю­чени­ем ее раз­ме­ра и но­виз­ны, так как по­дол Та­рена яв­но был кем-то ис­кром­сан. Смот­реть в гла­за при­сутс­тву­ющим мо­лодо­му пра­вите­лю от че­го-то бы­ло стыд­но, слов­но он зас­ту­кал двух ве­дущих ди­алог за чем-то за­зор­ным, а уй­ти пос­ле за­дан­но­го воп­ро­са бы­ло как ми­нимум неп­ри­лич­но.
      - Он хо­чет, что­бы я это вслух ска­зал? — не­воль­но по­думал ко­роль, пы­та­ясь най­ти под­хо­дящие сло­ва для опи­сания уви­ден­ной им си­ту­ации, да так за­тянул, что ус­лы­шал сло­ва, оп­ро­вер­гнув­шие про­читан­ные им тал­му­ды ка­сатель­но пат­ри­ар­ха­та в Ор­де­не Крас­ной Ро­зы. 
      - По­мешал, — по-преж­не­му не от­пуская мо­наха, ко­торо­го слов­но за­кова­ла в свои объ­ятия, рез­ко от­ве­тила де­вуш­ка, сме­нив свой тон на бо­лее през­ри­тель­ный и хо­лод­ный, осо­бен­но ес­ли его срав­ни­вать с пре­дыду­щим, ус­лы­шан­ным еще в ко­ридо­ре. – Лю­бимый, по­дари мне нас­лажде­ние от сво­их уст. И да­лее слов­но не об­ра­щая на при­сутс­твие треть­его яв­но лиш­не­го вни­мание, де­вуш­ка про­дол­жи­ла свою пес­ню, на ко­торой ос­та­нови­лась до то­го, как их с ее оп­по­нен­том прер­ва­ли. 
      - Я не хо­чу в этом учас­тво­вать, — раз­во­рачи­ва­ясь в об­ратном нап­равле­нии, по­думал мо­лодой пра­витель, так как не­объ­яс­ни­мо, по­чему, но чувс­тва ка­сатель­но все­го про­ис­хо­дяще­го прям, раз­ры­вали его, вво­дя в дис­со­нанс с са­мим со­бой, а по­доб­ное ему оп­ре­делен­но не нра­вилось. То ли от­то­го что в его обыч­ное вя­лоте­кущее сос­то­яние вме­шались эмо­ции, ко­торые до это­го ему в че­тырех сте­нах собс­твен­но­го зам­ка ис­пы­тывать не при­ходи­лось, то ли от во­пи­ющей наг­лости и рас­пу­щен­ности де­вуш­ки, не счи­та­ющей, что не­об­хо­димо при­люд­но сдер­жи­вать свои плот­ские по­рывы. – Это оп­ре­делен­но дру­гой мир. И он мне не нра­вит­ся. 
      - Пра­сес… — ти­хо на­чал ас­кет, яв­но по­нимая, по­чему его гость, ре­шил про­иг­но­риро­вать его воп­рос, а так­же, вни­кая в суть ска­зан­ных вне­зап­но слов Пра­сес, ко­торая яв­но пе­ребор­щи­ла в этот раз со сво­им же­лани­ем стать жи­вым со­судом. – Не по­яв­ляй­ся мне на гла­за, по­ка не пой­мешь, что ты сде­лала не так. Го­лос муж­чи­ны зву­чал спо­кой­но, и не по­казы­вал ни­каких эмо­ций, слов­но к по­доб­ным си­ту­аци­ям он уже дав­но при­вык, и об­ра­щать на них вни­мание в оче­ред­ной раз или как-то кол­ко ре­аги­ровать не сто­ило, пусть и глу­боко в ду­ше ас­кет не хо­тел так не­об­хо­дитель­но об­хо­дить­ся со сво­им гос­тем, но ска­зан­но­го пос­то­рон­ни­ми не про­кон­тро­лиру­ешь и не во­ротишь. 
      - Но Та­рен, — с яв­ным расс­трой­ством и кап­ризностью про­тяну­ла Пра­сес, так как жда­ла это­го дня це­лых де­сять су­точ­ных цик­лов на­бирая си­лу для фи­зичес­ко­го воп­ло­щения, при этом, пой­мав еще по­горе­лого на обе­щании об­щать­ся с ней как с рав­ной. – Ты же обе­щал мне! 
      - प्रलय (зв. pralaya),``` - ска­зал муж­чи­на, уже яв­но не­доволь­но, так как приш­лось при­менять сло­вес­ное зак­лю­чение сво­ей во­ли, для то­го что­бы Пра­сес на­конец-то его пос­лу­шала. – Как же ме­ня это все дос­та­ло. 
      Муж­чи­на тя­жело вы­дох­нул, зак­ры­вая стран­ный фо­ли­ант, в ко­тором де­лал не­об­хо­димые для се­бя по­мет­ки ка­сатель­но прок­ля­тия сво­его гос­тя пос­ле об­на­ружен­ных ас­ке­том не­кото­рых фак­ти­чес­ких до­каза­тель­ств, и под­няв не­дав­но об­на­ружен­ную обувь яв­но дет­ско­го раз­ме­ра, ис­поль­зу­ющую не­ког­да в хра­ме, вы­шел из сво­ей опо­чиваль­ни, ис­полня­ющей роль и ра­боче­го ка­бине­та. 
      - Ты из­ви­ни ее, хра­мовые ду­хи всег­да бы­ли не­доб­ро­жела­тель­ны к чу­жакам, — на­чал мо­нах, зай­дя в ком­на­ту, ко­торую по сво­ему ве­лению от­дал под опо­чиваль­ню мо­лодо­го ко­роля. – Ес­ли не при­вык, хо­дить бо­сиком — обувь я тут ос­тавлю. Ес­ли что-то по­надо­бить­ся – об­ра­щай­ся. 
      - Как по мне, она бы­ла впол­не фи­зичес­ки ощу­тима, — вы­давил из се­бя пра­витель кап­лю лю­без­ности, воз­вра­ща­ясь в при­выч­ное сос­то­яние сво­его са­мочувс­твия, от­лично­го от сум­бурно­го, на ко­торое как, ока­залось, об­рек его хра­мовой дух. – Не знал, что они и вправ­ду су­щес­тву­ют, да и еще, так…
      - А кто те­бе ска­зал, что ду­хов ощу­тить нель­зя? – зас­ме­ял­ся хо­зя­ин хо­ром, слов­но сно­ва воз­вра­ща­ясь к сво­ему неп­ри­нуж­денно­му раз­го­вору, ко­торый пра­витель имел с ним честь вес­ти во вре­мя сво­его про­буж­де­ния пос­ле на­несен­но­го ущер­ба сво­ему те­лу. 
      - … Опять ме­ня иди­отом выс­тавля­ют. Неп­ри­ят­но.
      - Все ду­хи фи­зичес­ки ощу­тимы, хо­чешь ты это­го приз­на­вать или нет, а так­же име­ешь ли ты спо­соб­ности их ви­деть или нет. Ког­да про­ходишь сквозь них или сто­ишь ря­дом, те­бя пе­репол­ня­ют те же эмо­ции, что и их, по­это­му не­кото­рые лю­ди рез­ко впа­да­ют в гнев или ра…
      - … Лек­ция?
      - …дость. С хра­мовы­ми ду­хами все нам­но­го слож­нее. Они не толь­ко сто­ят вы­ше по ран­гу, но и с дол­го­лети­ем ста­новят­ся муд­рее, и как следс­твие на­коп­ленной энер­гии прев­ра­ща­ют­ся в су­щес­тво, на­поми­на­ющее по внеш­не­му ви­ду че­лове­ка. Пра­сес мо­лода, ей все­го лишь ты­сяча зем­ных лет, так что глу­по ак­центи­ровать вни­мание на ска­зан­ные ею сло­ва.
      - Вам… нра­вит­ся по­учать дру­гих лю­дей? – пос­ле не­дол­гой па­узы, нас­ту­пив­шей по окон­ча­нии мо­ноло­га Та­рена ка­сатель­но при­нятия фи­зичес­кой обо­лоч­ки хра­мовы­ми ду­хами, все-та­ки вы­давил из се­бя фра­зу, проз­ву­чав­шую не так, как он пла­ниро­вал у се­бя в соз­на­нии. – Из­ви…
      Из­ви­нения мо­лодо­го пра­вите­ля, ин­те­ресу­юще­гося эзо­тери­чес­ким уче­ни­ем, пе­ребил гро­мог­ласный смех со сто­роны мо­наха, ко­торый не в пер­вый раз де­монс­три­ру­ет по­доб­ное по­веде­ние вы­зыва­ющее внут­реннее не­годо­вание внут­ри юно­ши, так как пос­ледний ни­как не мог ра­зоб­рать­ся, что же яв­ля­ет­ся ка­тали­зато­ром та­кой ис­крен­ней ра­дос­ти. Бе­зус­ловно, пра­витель стра­ны Шии был бла­года­рен за прос­ве­щение его в мир­ские тон­кости то­го, что бы­ло ему не­объ­яс­ни­мо, но в оче­ред­ной раз, сос­лавшись на то, что Та­рен де­ла­ет из не­го ду­рака не вы­дер­жал, и ска­зал то, че­го не сле­дова­ло, так как не хо­тел быть при­несен­ным в жер­тву.
      - Что вас нас­ме­шило? Или это ми­мо про­шел дух, за­ряжен­ный по­зитив­ны­ми эмо­ци­ями, и вы впа­ли в ра­дость?
      - Не ска­зал бы, что мне нра­вит­ся, — от­ве­тил муж­чи­на на пре­дыду­щий воп­рос, выз­вавший в нем смех, сра­зу же пе­реме­нив­шись в то­не, ког­да мо­лодой пра­витель не­удач­ным об­ра­зом по­пытал­ся от­ве­сить не сов­сем умес­тную шут­ку. — Это, ско­рее все­го, про­фес­си­ональ­ная при…
      - … Он бой­ко­тиру­ет ска­зан­ные мной сло­ва. Неп­ри­ят­но.
      - …выч­ка.
      - Чи­та­ете лек­ции по ус­трой­ству все­лен­ной?
      - За­нимал­ся с от­ста­ющи­ми, — улыб­нулся муж­чи­на, пе­ред­разни­вая из­лишнее лю­бопытс­тво, ко­торое сам же ми­нув­шим днем оп­ро­вер­гал в сво­ем ха­рак­те­ре юно­ша. Не по­вора­чива­ющий­ся до этой фра­зы мо­лодой пра­витель, оби­жен­но по­вер­нулся в сто­рону хо­зя­ина, а так­же по сов­мести­тель­ству гос­тя в сво­ей опо­чиваль­не, что­бы сми­рить его през­ренным взгля­дом, за то, что пос­ледний наз­вал его «от­ста­ющим». Эс­ти­элю и, прав­да, на миг ста­ло ин­те­рес­но, что же за че­ловек про­читал ему весь­ма за­нят­ную вещь и нас­коль­ко она дос­то­вер­на, как тут же ока­зал­ся в про­иг­равших, да еще и ос­кор­блен­ный.
      - Мне не­об­хо­дим нож, — ста­вя в сво­ей фра­зе то­новое уда­рение на сло­ве нож, ска­зал юно­ша, пы­та­ясь тем са­мым пос­та­вить мо­наха в не­удоб­ное по­ложе­ние, неп­ря­мой уг­ро­зой. Нож юно­му пра­вите­лю дей­стви­тель­но был не­об­хо­дим, пусть он и не ду­мал, что при­дет­ся спра­шивать его у са­мого мо­наха, так как нап­равлен и ис­поль­зо­ван он бу­дет для це­лей са­моза­щиты как раз от пред­ста­вите­лей Ор­де­на. Иная при­чина не­об­хо­димос­ти пред­ме­та кры­лась в от­сче­те дней пос­редс­твом на­несе­ния за­руб­ков, так как мо­лодой пра­витель в слу­чае не­удач­но­го по­бега, ко­торый он так­же рас­смат­ри­вал из-за не­пого­ды и нез­на­ния стро­ения хра­ма, дол­жен бу­дет ос­тать­ся, ес­ли бу­дет жив, в опас­ности на не­ведо­мый для се­бя срок.
      - Мо­жешь взять на кух­не. Это из тво­ей ком­на­ты нап­ра­во и до кон­ца, по­ка не уп­решь­ся в мою ком­на­ту. За­тем по ко­ридо­ру на­лево, вто­рая дверь с ле­вой сто­роны.
      - Я, пра­во сму­щен тем, что вы не спро­сили, за­чем он… — про­тянул, расс­тро­ено Ти­эль, по­нимая, что за­щита со сто­роны мо­наха прак­ти­чес­ки не­руши­ма, и та­кими дет­ски­ми ша­лос­тя­ми в ви­де скры­тых уг­роз пос­редс­твом раз­го­вора ему се­бя со­вер­шенно не обе­зопа­сить. Да­же со сво­им со­вет­ни­ком Эс­ти­элю при­ходи­лось мень­ше сло­вес­но сра­жать­ся, чем с нез­на­ком­цем, ко­торо­го ви­дит тре­тий раз в сво­ей жиз­ни. Воз­можно, ес­ли бы не не­удач­ное сте­чение об­сто­ятель­ств и не долг, ко­торым был пусть и не об­ре­менен мо­лодой ко­роль, Эс­ти­элю уда­лось дер­жать свои по­зиции в раз­го­воре на бо­лее вы­соком уров­не. Ини­ци­ати­ву в раз­го­воре пе­рех­ва­тить дос­та­точ­но прос­то, сто­ит лишь по­нять сла­бос­ти сво­его оп­по­нен­та, а так­же его ма­неру ве­дения ре­чи, и тог­да ос­та­нет­ся толь­ко дер­гать за ни­точ­ки для по­луче­ния не­об­хо­димых для те­бя дан­ных. Вот толь­ко по­ка ни ма­неру ре­чи, ни сла­бос­тей мо­лодой пра­витель не ви­дел, что за­мет­но его соз­на­тель­но расс­тра­ива­ло.
      - Глав­ное, пен­таграм­мы неп­ра­виль­ные не ри­суй на по­лу, а так мне и, прав­да, не­ин­те­рес­но, — ус­мехнул­ся муж­чи­на, вспо­миная пусть и хо­рошо вы­пол­ненный, но сла­бый за­щит­ный пен­такль из пя­ти се­реб­ря­ных пу­говиц от кам­зо­ла, — ал­хи­мик.
      - Спо­кой­но, Эс­ти­эль, этот че­ловек прос­то хо­чет вы­вес­ти те­бя из се­бя. Спо­кой­но, — ус­по­ка­ивал внут­ренним го­лосом се­бя мо­лодой пра­витель, осоз­на­вая слож­ную сло­жив­шу­юся си­ту­ацию, ко­торая ско­рее бы­ла об­ратной, ведь имен­но Ор­ден за­нимал­ся ху­дожес­тва­ми от­ветс­твен­ны­ми за ри­сун­ки неп­ра­виль­ных пен­таграмм, при­зыва­ющих чер­ных пос­ланни­ков ть­мы в мир лю­дей. Соз­на­тель­но Эс­ти­эль не­годо­вал, не по­нимая, по­чему мо­нах так прос­то и не пре­неб­ре­житель­но от­но­сит­ся к сво­ей ре­лигии, ко­торую дол­жен по идее и сам про­паган­ди­ровать да­же не­из­вес­тно­му, не оп­ра­вив­ше­муся еще от бо­лез­ни гос­тю.
      - Мне бы так­же при­годи­лись кни­ги по ле­чеб­но­му ис­кусс­тву, ес­ли раз­ре­шите, ра­зуме­ет­ся, — пе­рехо­дя на бо­лее офи­ци­аль­ный стиль раз­го­вора для кон­тро­ля сво­их эмо­ций, про­гово­рил Эс­ти­эль, по­нимая, что на сло­вес­ную по­беду с те­кущи­ми зна­ни­ями ему вряд ли сто­ит на­де­ять­ся, как и на свою даль­ней­шую бе­зопас­ность. Нель­зя ска­зать, что раз­го­вор дос­тавлял дис­комфорт, ско­рее вы­зывал ин­те­рес, так как юно­ше не­час­то с кем-ли­бо уда­валось по­гово­рить в зам­ке, а с кем он был в следс­твии за­мечен, от­прав­ля­лись на гиль­оти­ну с при­каза Кар­ла, счи­та­юще­го все за­гово­ром про­тив ко­ролевс­тва. Эс­ти­эль в ос­новном слу­шал раз­го­воры, а бе­седу вел толь­ко со сво­им со­вет­ни­ком, ко­торо­го не сос­та­вило тру­да рас­ку­сить че­рез па­ру-трой­ку дней плот­но­го об­ще­ния на го­сударс­твен­ные те­мы.
      - Мо­жешь взять в биб­ли­оте­ке. Это из тво­ей ком­на­ты на­лево, пер­вая дверь с ле­вой сто­роны нап­ро­тив ле­карс­твен­но­го са­да. Все кни­ги в стел­ла­жах рас­став­ле­ны по ла­тин­ско­му ал­фа­виту.
      - Прем­но­го бла­года­рен за столь чет­кие ука­зания, — от­ве­тил Эс­ти­эль, опять за­метив, что муж­чи­ну ве­дуще­го ас­ке­тичес­кий об­раз жиз­ни опять не ин­те­ресу­ют при­чины, по ко­торым ему нуж­на дру­гая вещь, так­же сом­ни­тель­но­го наз­на­чения, гла­сящая в пер­вую оче­редь о том, что, мо­жет, и не­желан­но­му, но все же гос­тю нез­до­ровит­ся. – Как я по­лагаю, хо­дить я мо­гу вез­де, где за­хочу?
      - Ко­неч­но, ес­ли по­теря­ешь­ся, зо­ви Пра­сес, она те­бе по­может, — сло­ва с прес­ло­вутой ус­мешкой на ус­тах про­мол­вил мо­нах, слов­но ука­зывая не толь­ко на то что пе­ред ним сто­ит че­ловек не­дораз­ви­тый, но и то, что он слиш­ком мо­лод, что­бы тя­гать­ся в ба­тали­ях про­тив умуд­ренно­го жиз­ненным опы­том лек­то­ра. – И дол­жен за­метить, что те­бе идет. Твое но­вое об­ла­чение.
      - Мне ка­жет­ся или эти одеж­ды сши­ты на де­тей? – по­ин­те­ресо­вал­ся Ти­эль, за­метив­ший при об­ла­чении на то, что швов на одеж­де слиш­ком ма­ло, а, раз­гля­дев одеж­ду при­нима­юще­го его в гос­тях мо­наха, и вов­се убе­дил­ся в сво­их по­доз­ре­ни­ях. Не то что­бы его силь­но расс­тра­ива­ла сло­жив­ше­еся си­ту­ация с одеж­дой, так как ему бы­ло на лю­бое из пред­став­ленных об­ла­чений без­различ­но, ско­рее силь­но вол­но­вало воз­можное от­но­шение мо­наха к се­бе на под­созна­тель­ном уров­не. А как следс­твие это мог­ло иметь и пло­хую сто­рону, так как в ос­новном в Ор­де­не при­носи­ли в жер­тву имен­но де­тей или жен­щин, или же то, что Гор­ная бу­ря яв­ля­ет­ся не боль­ше чем ил­лю­зи­ей, зная, нас­коль­ко ис­кусны ма­ги, для то­го что­бы под­го­товить се­бе дос­той­ную сме­ну пос­ле ухо­да. Пер­вую лек­цию, к при­меру, мо­нах уже ему про­вел, что пусть и не силь­но, но все-та­ки под­созна­тель­но пу­гало юно­шу. – Он и на обы­ден­ные те­мы го­ворить уме­ет? – по­думал мо­лодой пра­витель, в кор­не не­доволь­ный ком­пли­мен­том сом­ни­тель­но­го ха­рак­те­ра, ко­торый ука­зывал ско­рее на оче­ред­ной про­мах в на­выках и зна­ни­ях юно­ши. – Мо­жет, я что-то неп­ра­виль­но на­дел?
      - Нет, те­бе не ка­жет­ся, — об­ло­котив­шись на двер­ной ко­сяк, от­ве­тил муж­чи­на, ко­торый был бо­лее чем горд со­бой за пре­дос­тавлен­ную одеж­ду, нас­толь­ко иде­аль­но по­дошед­шую его гос­тю. Та­рен не ду­мал так быс­тро бро­сать по­доб­ранную им в на­чале ме­сяца вто­рого ме­сяца го­да, как ока­залось, за­бав­ную вещь, пусть и все ска­зан­ные им Ти­элю сло­ва нес­ли прак­ти­чес­кий смысл, но и от­ка­зать се­бе в по­техе он не мог. Юно­ша стал чем-то вро­де но­вого ар­те­фак­та, за ко­ими муж­чи­на при­вык охо­тить­ся для це­лей по­пол­не­ния сво­ей экс­клю­зив­ной кол­лекции, толь­ко го­воря­щим и чувс­тву­ющим, что обыч­но в рам­ках не­живых пред­ме­тов встре­чалось ред­ко. Ко­неч­но, го­воря­щие ве­щи Та­рена не удив­ля­ли, но это бы­ли не бо­лее чем зак­ли­нания или ду­ши, ко­торые за­точи­ли не­ради­вые ма­ги, вследс­твие че­го при их упо­ко­ении ар­те­факт те­рял всю прак­ти­чес­кую зна­чимость для ас­ке­та. А в этом слу­чае, пусть муж­чи­на и раз­га­дал зак­ли­нание, на­ложен­ное на че­лове­ка, но не мог и ума при­ложить, что же яв­ля­ет­ся триг­ге­ром для выс­во­бож­де­ния си­лы, ко­торую пред­по­ложи­тель­но раз­гля­дел маг.
      - И? – уточ­нил пред­по­ложи­тель­ный ар­те­факт с ог­ромным за­пасом си­лы, хра­нив­шей­ся где-то за пре­дела­ми до­сяга­емос­ти опыт­но­го ма­га.
      - Что и? – пог­ло­щен­ный сво­ими внут­ренни­ми по­рыва­ми хоть как-то за­деть мо­лодо­го муж­чи­ну, ас­кет в оче­ред­ной раз по­терял нить, пусть и не­дол­го­го, но все-та­ки ди­ало­га, за ко­торым ему сле­дова­ло сле­дить в свя­зи с тем, что не­ради­вый пра­витель ув­лекся ди­ало­гом.
      - Как так по­лучи­лось, что на мне дет­ская одеж­да?
      - На­вер­ное, по­тому что ты ее на се­бя на­дел, — пе­ред­разнил про се­бя ас­кет кри­во за­дан­ный воп­рос, пусть и, по­няв, что имел в ви­ду его гость, в свя­зи, с чем вслух от­вет проз­ву­чал нес­коль­ко от­ре­шен­но, и соп­ро­вож­дался он до­воль­ной улыб­кой. – Это единс­твен­ная одеж­да в хра­ме тво­его раз­ме­ра. И на удив­ле­ние, она хо­рошо си­дит, да­же не ожи­дал та­кого иде­аль­но­го по­пада­ния.
      - Я не ху­дой, — пов­то­рил­ся Эс­ти­эль ка­сатель­но сво­его внеш­не­го ви­да, по­нимая, что объ­яс­не­ния, ко­торые на днях он так де­таль­но опи­сывал, при­том, что го­ворить бы­ло слож­но, до ум­но­го лек­то­ра так и не дош­ли. Сра­жать­ся с Та­реном уже не хо­телось, так как ис­ход в дан­ной си­ту­ации был, итак, ясен, а, зна­чит, чер­ты­хать­ся, а так­же ко­рить се­бя бы­ло как ми­нимум не­разум­но. Эмо­ции слов­но по­кину­ли мо­лодо­го ко­роля, от­сту­пая на зад­ний план пе­ред его при­выч­ка­ми и обы­ден­ным для се­бя по­веде­ни­ем вследс­твие че­го юно­ша сно­ва нап­ра­вил свой взор к слю­де и прек­расно­му ви­ду, ко­торый пер­вая да­рила бла­года­ря сво­ей струк­ту­ре ми­нера­ла. Вид, ко­торый мог по­казать­ся та­ким не­обык­но­вен­ным и ска­зоч­но за­гадоч­ным, был та­ким, ско­рее все­го, бла­года­ря то­му, что нес за со­бой от­кры­тую уг­ро­зу все­му жи­вуще­му и су­щес­тву­юще­му в ра­ди­усе сво­его по­раже­ния. Бес­числен­ное ко­личес­тво мол­ний на од­ном тем­ном неп­рогляд­ном по­лот­не, ко­торый слов­но за­сасы­вал лю­бого, кто об­ра­тит на не­го свой взор в свои плот­ные се­ти, зас­тавлял по­забыть обо всем. По­забыть о стра­хах или му­ча­ющих воп­ро­сах, от­ве­ты на ко­торые ка­зались уже не та­кими су­щес­твен­ны­ми для даль­ней­шей жиз­ни. Вы­пасть из ре­аль­нос­ти, пос­та­вив це­лесо­об­разность на­хож­де­ния в по­меще­нии и не­нуж­ных ди­ало­гов под внут­ренние сом­не­ния ду­ши. Имен­но так мо­лодой ко­роль всег­да за­кан­чи­вал свои нед­ли­тель­ные раз­го­воры, по­казы­вая тем са­мым, что не го­тов го­ворить на лю­бые из су­щес­тву­ющих в ми­ре тем. Он слов­но ухо­дил за гра­ни это­го ми­ра, ос­та­ва­ясь лишь фи­зичес­кой обо­лоч­ной мо­золить гла­за и злить оп­по­нен­та по­доб­ным не­ува­житель­ным жес­том, так как со­вер­шенно по­забыл о его су­щес­тво­вании, пусть и нед­ли­тель­ное вре­мя.
      - Смот­ря с чем срав­ни­вать, — не уни­мал­ся мо­нах, ко­торо­му, по всей ви­димос­ти, бы­ло нап­ле­вать на не­вер­баль­ные сиг­на­лы со сто­роны сво­его гос­тя, от­кры­то по­теряв­ше­му ин­те­рес к сло­жив­шей­ся бе­седе. – Ес­ли с дру­гими пред­ста­вите­лями муж­ско­го по­ла, то ве­ры в ис­тинность тво­ей фра­зы – это не до­бав­ля­ет.
      - Это что шаб­ло­низи­рован­ный об­раз мыш­ле­ния? – за­дал воп­рос мо­лодой муж­чи­на, слу­жив­ший ско­рее уко­ром в сто­рону мо­наха, что оз­на­чало бы бе­зого­вороч­ную по­беду пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии в этом сло­вес­ном ра­ун­де, ес­ли он не по­терял ис­кру сра­жать­ся даль­ше. Мо­жет, имен­но по этой при­чине, сло­ва, с при­сущим ему хлад­нокро­ви­ем сколь­зну­ли с губ, с целью как мож­но быс­трее от­го­родить­ся от сво­его оп­по­нен­та по раз­го­вору, что­бы да­лее на­чать ка­пать­ся в сво­ем прош­лом, нас­лажда­ясь при­род­ным ис­кусс­твом. Он вер­нулся на миг, слов­но и, не от­хо­дя от сво­его при­выч­но­го сос­то­яния, что­бы от­ве­тить на весь­ма про­вока­ци­он­ную фра­зу, еще нес­коль­ки­ми пес­чинка­ми на­зад, на ко­торую от­ре­аги­ровал нес­коль­ко ина­че, так как мо­нах в оче­ред­ной раз ста­вил его умс­твен­ные спо­соб­ности под воп­рос. И ско­рее пе­ред са­мим со­бой.
      От­ве­та от мо­наха не пос­ле­дова­ло, от­че­го мо­лодой пра­витель сде­лал вы­вод, что он ушел, по­доб­но Кар­лу, ко­торый его ос­тавля­ет обыч­но од­но­го, пос­ле ти­пич­ных хо­лод­ных ос­кор­бле­ний в свою сто­рону, яв­но осоз­на­вая, что же­лание об­щать­ся для под­держа­ния се­бя как су­щес­тва со­ци­аль­но­го Эс­ти­элю не в ра­дость. Все точ­но так же как и всег­да, от­че­го на миг, мо­лодой пра­витель по­чувс­тво­вал се­бя пол­ностью в сво­ей зо­не ком­форта, нас­лажда­ясь без­мя­теж­ностью пес­чи­нок, сло­ня­ющих­ся по веч­но­му кру­гу все­лен­ной. Его пол­ностью ус­тра­ива­ла та­кая жизнь, на­пол­ненная вы­мыш­ленной ти­шиной, ко­торую как ему ка­залось, он чувс­тво­вал вок­руг се­бя, сос­то­ящая толь­ко из раз­го­воров его и при­роды, ког­да оба яв­ля­лись дос­та­точ­но мол­ча­ливы­ми соз­да­ни­ями. Ди­алог, зас­тавля­ющий внут­реннее нут­ро чувс­тво­вать удо­воль­ствие да­лекое от плот­ско­го и ма­тери­аль­но­го, ко­торый мог, по мне­нию мо­лодо­го ко­роля, про­дол­жать­ся веч­ность, ес­ли бы не ме­шали на­зой­ли­вые лю­ди и ес­тес­твен­ные пот­ребнос­ти.
      Пре­датель­ски за­боле­ла спи­на, ко­торая не да­вала о се­бе знать на про­тяже­нии все­го вре­мени, про­веден­но­го в бе­седе и эмо­ци­ональ­ном дис­со­нан­се, по всей ви­димос­ти, что у юно­ши не бы­ло вре­мени об­ра­тить на нее свое вни­мание, от­че­го впос­ледс­твии ко­роль да­же расс­тро­ил­ся. Ло­мило кос­ти, слов­но та­кое бы­ло воз­можно, по­ходя чем-то на мед­ленное пе­рела­мыва­ние каж­до­го из ре­бер, а нут­ро слов­но за­мер­ло в ожи­дании то­го, ког­да сло­ма­ет­ся поз­во­ноч­ник, поз­во­ля­ющий мо­лодо­му пра­вите­лю ко­ролевс­тва Шии хо­дить. За­бав­ные ощу­щения, ко­торые так ред­ко ис­пы­тывал Эс­ти­эль пос­ле бес­числен­ных по­бо­ев, за­высив­ших бо­левой по­рог нас­коль­ко, что ко­роль мог стер­петь да­же мед­ленные му­читель­ные пыт­ки, не вы­дав ин­форма­ции не­об­хо­димой про­тив­ни­ку. Ско­рее все­го, это бы­ла мо­раль­ная боль, как пла­та за ди­алог меж­ду ним и по­год­ным яв­ле­ни­ем, ина­че бы так яв­но он не смог чувс­тво­вать не­дуг, рас­позна­вая и имея воз­можность де­таль­но опи­сать каж­дое из про­яв­ле­ний аго­нии. И как наз­ло, в про­тиво­речие вы­ше­из­ло­жен­ным фак­том с не­ис­то­вой си­лой за­болел узор, слов­но вы­жигая но­вые от­вет­вле­ния на ру­ке, зас­тавляя мо­лодо­го пра­вите­ля пусть и не­хотя, но пе­ревес­ти свой обес­по­ко­ен­ный взгляд на ого­лен­ный учас­ток ко­жи. Кра­ем гла­за, мо­лодой че­ловек за­метил, что мо­нах по-преж­не­му сто­ит в двер­ном про­еме, слов­но не бы­ло па­узы меж­ду реп­ли­ками и раз­го­вор про­дол­жа­ет­ся, толь­ко за од­ним ис­клю­чени­ем. Взгляд, при­над­ле­жащий при­ютив­ше­му мо­лодо­го ко­роля че­лове­ку, пе­реме­нил­ся с пред­по­ложи­тель­но­го дру­желюб­но­го на бо­лее ко­вар­ный и рас­четли­вый. Слов­но про­ника­ющий вов­нутрь те­ла и ду­ха, ко­ими, как и каж­дый пред­ста­витель че­лове­чес­кой ра­сы об­ла­дал бе­зого­вороч­но, эти ли­шен­ные нап­рочь лю­бых эмо­ций гла­за пы­тались отыс­кать са­мые страш­ные и по­та­ен­ные мыс­ли мо­лодо­го пра­вите­ля, что­бы об­речь их про­тив не­го. На пес­чинку ко­ролю да­же по­каза­лось, что это сам мо­нах выз­вал и не­дуг в спи­не, и силь­ное жже­ние в об­ласти ри­сун­ка на ру­ке, обоз­ленный к се­бе по­доб­ным от­но­шени­ем. Цвет глаз со свет­ло-зе­лено­го при­выч­но­го для взо­ра Эс­ти­эля, по­менял­ся на го­лубой ис­кря­щий­ся. Слов­но очи ас­ке­та на­чали ис­то­чать свет по­доб­ный заж­женным све­чам, из­лу­чая при этом не­обуз­данную злость, скры­ва­ющу­юся за мощ­ным ста­ном мо­наха. Пос­лы­шал­ся гром, ко­торый прак­ти­чес­ки про­пус­ти­ла в по­меще­ние слю­да, по всей ви­димос­ти, из-за то­го, что мол­ния свер­кну­ла пря­мо над хра­мом Ор­де­на. Ко­ролю ста­ло не по се­бе. И жут­ко.
      - Ес­ли до­ведет­ся от­ве­чать, как мне взду­ма­ет­ся, ты рас­пла­чешь­ся и зак­ро­ешь­ся в ком­на­те, тем са­мым об­ре­кая се­бя на ско­рую кон­чи­ну. А труп мне не ну­жен, — весь­ма под­робно объ­яс­нил свое по­веде­ние умуд­ренный жизнью мо­нах, от­че­го он лишь на­пом­нил мо­лодо­му пра­вите­лю, что тот име­ет де­ло с Ор­де­ном, пред­став­ля­ющим са­мую тем­ную и го­лод­ную ра­су во все­лен­ной – де­монов.
      - Я не дев­ка, чтоб ре­веть, — рез­ко от­ве­тил пра­витель, сме­шивая страх от про­ника­ющих вов­нутрь ду­ши глаз мо­наха со зло­бой и болью от жгу­щей ра­ны, ко­торую ему преж­де не уда­валось по­чувс­тво­вать и не­кон­тро­лиру­емой аг­ресси­ей, выз­ванной през­ре­ни­ем к мо­нахам этой ре­лигии.
      - Это шаб­ло­низи­рован­ный об­раз мыш­ле­ния? – улыб­нулся, пе­рес­пра­шивая Та­рен, слов­но не со­бирал­ся всем сво­им ви­дом пу­гать сво­его гос­тя, а лишь пы­тал­ся вы­вес­ти его на не­об­хо­димые для се­бя эмо­ции. Гла­за его по-преж­не­му ис­кри­лись го­лубым не­обыч­ным све­чени­ем, да и сам в раз­ме­рах он слов­но уве­личил­ся, толь­ко стра­ха при пер­вом же взгля­де, ко­торый ис­пы­тал с са­мого на­чала ко­роль, не бы­ло, и та­кое ощу­щение его и не дол­жно бы­ло быть. В свя­зи, с чем мо­лодой пра­витель да­же нес­коль­ко ото­ропел, и, улыб­нувшись, ска­зал: «Мне на­до ид­ти за но­жом».



________
Примечание:
`die – часть суток от утра до вечера. Слова имеет латинское происхождение. Другими словами, вторая часть предложения звучит так: «не знать какое сейчас время суток». 
`` - оригинальное название Чертовых гор, о которых было написано в третьей главе. Также данное словосочетание можно перевести как «Горный черт». 
``` - растворись
* Меркурий – планета двуликая. И его слабость тоже двояка: с одной стороны, это затруднения в сфере мышления, способности анализировать, обращать внимание на детали, выстраивать явления внешнего мира в логические схемы, определение причинно-следственных связей, т.е. слабость девьего Меркурия. С другой стороны, это трудности в умении сходиться с другими, проблемы в сфере общения, освоения и передачи новой информации, неповоротливость ума, пристрастность суждений.
** палий – мантия монаха. 

  





  Глава 4. Меркурий в близнецах (1.5)
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            Без­душные и все­пог­ло­ща­ющие кап­ли ле­дяно­го дож­дя ярос­тно ба­раба­нили в уни­вер­саль­ный при­род­ный ма­тери­ал, име­ну­емый стек­лом, слов­но на­мере­но со­бира­ясь раз­бить хруп­кое изоб­ре­тение и за­топить ок­ру­жа­ющие его субъ­ек­ты про­низы­ва­ющи­ми до кос­тей вод­ны­ми ре­сур­са­ми. Гнев дож­дя, шед­ше­го в се­реди­ну вто­рого ме­сяца го­да, обус­лавли­вал­ся единс­твен­ным не спя­щим су­щес­твом, на­ходив­шимся на тер­ри­тории зам­ка, от­данно­го под ре­зиден­цию ко­роля Эс­ти­эля, и про­воци­ру­ющим при­род­ное яв­ле­ние на даль­ней­шую рас­пра­ву над со­бой. Са­мо же пла­мя све­чи вы­зыва­ло не­ис­то­вое и бес­кон­троль­ное чувс­тво злос­ти, вы­ража­юще­еся силь­нее, чем че­ловек не­жела­ющий под­чи­нить­ся тем­но­му вре­мени го­да, так как оно не толь­ко ос­ве­щало фронт ра­боты за­яд­ло­го тру­дого­лика, одо­лева­емо­го в поз­дний час тя­желы­ми мыс­ля­ми, но и да­рило теп­ло, ко­торо­го по судь­бо­нос­но­му ве­лению лю­ди не дол­жны бы­ли ви­деть до нас­тупле­ния свет­ло­го вре­мени. Де­ятель ноч­но­го вре­мени су­ток в сфе­ру сво­его ха­рак­те­ра или же иных сво­их лич­нос­тных ха­рак­те­рис­тик был пог­ру­жен в не­боль­шой, дав­но вы­сох­ший от вла­ги кло­чок бу­маги, из­рядно пот­ре­пан­ный от ко­личес­тва наб­ранных прос­мотров, что да­же не за­метил яв­ных не­доб­рых на­мере­ний дож­дя и нес­коль­ких дос­та­точ­но от­четли­вых уда­ров в де­ревян­ную дверь.       — Ва­ша свет­лость, вас сно­ва зас­та­ла бес­сонни­ца в столь поз­дний час? – за­дала не столь­ко яв­ный, сколь­ко умес­тный воп­рос по­жилая жен­щи­на, во­шед­шая без раз­ре­шения в лич­ные по­кои глав­но­го со­вет­ни­ка ко­ролевс­тва Шии, слов­но по­доб­ное по­веде­нии у хо­зя­ина по­меще­ния наб­лю­далось уже не пер­вые сут­ки. 
      — Джджи… — слов­но от­хо­дя от нах­лы­нув­ше­го на не­го вне­зап­но­го сна, весь­ма ле­ниво про­тянул гос­по­дин Карл. — Ты, как всег­да, про­ница­тель­на в от­но­шении ме­ня…
      Муж­чи­на да­же не удо­сужил­ся по­вер­нуть го­лову в сто­рону эпи­цен­тра от­вле­ка­юще­го его от жиз­ненно важ­ных, по мне­нию Кар­ла, раз­мышле­ний, так как его нос зас­вербел от при­тор­но-слад­ко­го аро­мата ва­нили, ко­торый вы­зывал у не­го чувс­тва дав­но за­бытой нос­таль­гии и да­ровал не­руши­мое ощу­щение за­щищен­ности, а так­же уве­рен­ности в сво­ем собс­твен­ном сло­ве. Сколь­ко он се­бя пом­нит, Джджи всег­да пах­ла чем-то слад­ким и од­новре­мен­но одур­ма­нива­ющим, да­же тог­да ког­да ей по сво­ему со­ци­аль­но­му ста­тусу не при­ходи­лось го­товить ку­шанья на ко­ролев­ской кух­не, так что аро­мат те­ла жен­щи­ны нель­зя бы­ло свя­зать с ее ны­неш­ни­ми пов­седнев­ны­ми де­лами. Всег­да ак­ку­рат­ная и с врож­денным ко­ролев­ским дос­то­инс­твом она мог­ла и се­год­ня зат­мить мно­гих двор­цо­вых кра­савиц, вы­да­ющих свои пре­лес­ти и луч­шие сто­роны на­показ, зас­тавляя всех при­сутс­тву­ющих по­верить в свою ис­клю­читель­ность и из­бран­ность. Ей же слов­но и де­ло не бы­ло до ны­неш­них ве­яний мо­ды, пусть и осу­дить уже да­леко не мо­лодую жен­щи­ну за не­со­от­ветс­твие двор­цо­вому эти­кету бы­ло нель­зя, так как Джджи на про­тяже­нии всей сво­ей жиз­ни бы­ла эле­ган­тна и утон­ченна до са­мых кон­чи­ков паль­цев. А ма­нило в ней, ско­рее все­го, ощу­щение то­го, что за ее круп­ны­ми оча­ми скры­валось то, что обыч­но­му гла­зу бы­ло не под си­лу раз­гля­деть да­же при ближ­нем рас­смот­ре­нии. 
      — Это не дол­жно вы­зывать удив­ле­ния, ведь я за ва­ми наб­лю­даю с са­мого ва­шего рож­де­ния, — от­ру­гала муж­чи­ну уже име­юще­го нес­коль­ко се­дых пря­дей на го­лове ста­руш­ка, слов­но пе­ред ней пред­ста­вал ни ус­пешный и сос­то­яв­ший­ся в жиз­ни че­ловек, за­нима­ющий пост глав­но­го со­вет­ни­ка, при этом уп­равля­ющий всем ко­ролевс­твом вмес­то не­ради­вого ко­роля, а обыч­ный не­обу­чен­ный юнец. 
      — Это бы­ло не удив­ле­ние, а ско­рее… — вы­бирая не­об­хо­димые сло­ва, и яв­но не ис­пы­тывая и грам­ма рас­ка­яния со сво­ей сто­роны в столь чет­ком за­меча­нии, про­мол­вил Карл, — не­жела­тель­ное сте­чение об­сто­ятель­ств, не при­нять ко­торое я не в си­лах. На ли­це хо­лод­но­го и не­доб­ро­жела­тель­но­го для всех муж­чи­ны по­яви­лась доб­рая и ис­крен­няя улыб­ка, по сво­ей ма­нере и ка­чес­тве ис­полне­ния чем-то по­хожая на дет­скую и неп­ри­нуж­денную, слов­но глав­ный со­вет­ник ко­роля выс­ме­ивал свои же сло­ва, ска­зан­ные им не всерь­ез. На гла­за Кар­ла лег­ла тень от длин­ных пыш­ных рес­ниц от­да­лен­но на­поми­на­ющая си­няки, по­яв­ля­ющи­еся пос­ле дол­гих бес­сонных но­чей. От­че­го в соз­ву­чии с изоб­ра­жен­ной улыб­кой он мог на­пом­нить лю­бому ми­мо про­ходя­щему нез­на­ком­цу, че­лове­ка от­ча­яв­ше­гося и сми­рив­ше­гося со сво­ей даль­ней­шей не­завид­ной участью, ко­торую ему ри­сова­ло его соз­на­ние. 
      — Вы сно­ва зак­ры­ва­етесь от ми­ра, ва­ша свет­лость, — сде­лала оче­ред­ное за­меча­ние в ад­рес глав­но­го со­вет­ни­ка ко­роля вор­чли­вая ста­руш­ка, слов­но ей бы­ло ве­домо да­же то, о чем Карл не до­гады­вал­ся сам. — Что же на этот раз бе­редит ваш рас­су­док? Го­лос ее зву­чал ров­но, пусть и ок­ра­шен был в нра­во­учи­тель­ный и весь­ма обес­по­ко­ен­ный тон, а са­ма да­ма как и ее внут­реннее су­щес­тво, так и не сдви­нулись с мес­та, так и, про­дол­жая сто­ять око­ло пре­дус­мотри­тель­но зак­ры­той за со­бой две­ри. 
      — Пол­но те­бе, — пре­неб­ре­житель­но фыр­кнул Карл. — Зна­ешь же, что я сам ни свой пос­ле ис­чезно­вения его в… Эс­ти­эля… По­доб­ное… и у ме­ня пе­ред но­сом… Не на­хожу я си­лы при­нять эту оп­лошность. 
      — Сно­ва вы об этом, ва­ша свет­лость, — скрес­ти­ла ру­ки жен­щи­на в воз­расте, буд­то по­доб­ную кон­ста­тацию фак­та ей при­ходи­лось слы­шать уже не впер­вые, и она глу­боко опе­чале­на тем, что рас­су­док глав­но­го со­вет­ни­ка ко­роля все еще пог­ло­щен раз­мышле­ни­ями гне­тущи­ми не толь­ко его ду­шев­ное сос­то­яние, но и под­ры­ва­ющи­ми здо­ровье муж­чи­ны. — Пла­тино­вый ге­нерал ра­зоб­рался со все­ми на­сущ­ны­ми де­лами, дос­та­вил весть. Пос­ле окон­ча­ния гор­ной бу­ри все пой­дет на лад, не­зачем тре­вожить, итак, от­кры­тые ра­ны. 
      — Джджи, ты, ви­димо, пос­та­рела… — с со­жале­ни­ем в го­лосе про­тянул за­дум­чи­во Карл, на этот раз, де­лая за­меча­ние нас­тавни­це о сво­их не­обос­но­ван­ных сло­вах ка­сатель­но ре­шения те­кущих дел. – Силь­ней­ший во­ин все­го ко­ролевс­тва и луч­ший из сле­допы­тов сдал мне ра­порт о том, что его в… Эс­ти­эль ис­па­рил­ся в воз­ду­хе, ос­та­вив пос­ле се­бя кам­зол и за­пис­ку. Он и в са­мом де­ле был уве­рен, что я нас­коль­ко глуп, что по­верю в этот хо­рошо от­ре­пети­рован­ный спек­такль. Еще, как наз­ло, кре­пость Син То­ик сда­ли, а без Эс­ти­эля под­нять и без то­го упав­ший бо­евой дух бу­дет не так прос­то. 
      Вы­палил со­дер­жи­мое сво­ей го­ловы од­ним ду­хом глав­ный со­вет­ник ко­роля Эс­ти­эля пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии, слов­но не в си­лах был уже дер­жать то, что не толь­ко бе­реди­ло его рас­су­док, но и дос­тавля­ло жгу­чую и кол­кую боль, по­доб­ную ра­нению от не­боль­шо­го ос­колка, ко­торый, не прек­ра­ща­ясь, те­ребил, итак, ис­терзан­ную ра­ну. Муж­чи­на буд­то вер­нулся в свое обыч­ное сос­то­яние, где нес­держан­ности в сло­вах от­да­валась боль­шая до­ля все­го сос­тавля­юще­го ха­рак­те­ра Кар­ла, пусть и уп­рекнуть это­го взрос­ло­го и рас­су­дитель­но­го че­лове­ка в том, что все ска­зан­ные им сло­ва неп­ро­думан­ны и по­вер­хностны – бы­ло нель­зя. Без­рассуд­ный и не­серь­ез­ный в сво­их ре­чах, а так­же из­лишне до­тош­ный в пос­тупках че­ловек, имен­но та­ким его ви­дел ко­роль Эс­ти­эль, не мог иде­аль­но под­хо­дить на дол­жность со­вет­ни­ка. Тем не ме­нее слов­но в нас­мешку над мыс­ля­ми и вы­вода­ми ко­роля, Карл бо­лее пя­ти лет ос­та­вал­ся на сво­ем впол­не зас­лу­жен­ном пос­те, чем в прах раз­но­сил ло­гичес­кие зак­лю­чения не­уме­лого пра­вите­ля. Уже взрос­лый, не­закон­но­рож­денный ре­бенок слов­но из­де­вал­ся над ны­неш­ним ко­ролем пред­ла­гая ему к рас­смот­ре­нию раз­ные из черт сво­его ха­рак­те­ра, иног­да ут­ри­рован­ны­ми нас­толь­ко, что мог­ло по­казать­ся, что это не Карл, а со­вер­шенно от­личный от не­го че­ловек со сво­ими мо­раля­ми и жиз­ненны­ми дра­мами. Но с Джджи та­кие ли­хие вы­ход­ки для удов­летво­рения сво­их внут­ренних эго­ис­тичных черт не сра­баты­вали и бы­ли пре­сече­ны чуть ли не в на­чале рос­та. Воз­можно, из-за то­го, что жен­щи­на вос­пи­тыва­ла его с са­мого его рож­де­ния и зна­ла его нас­то­яще­го, не утя­желен­но­го ни­каки­ми внеш­ни­ми об­сто­ятель­ства­ми семьи Ло­тер, а, воз­можно, из-за то­го, что жен­щи­на са­ма при­вила по­доб­ное ар­тистич­ное по­веде­ние на пуб­ли­ке нес­час­тно­му и веч­но стра­да­юще­му от неп­рекра­ща­ющих­ся на­падок ре­бен­ку. 
      — Так вот в чем проб­ле­ма, — выс­лу­шав все, по­мол­ви­ла ста­руш­ка, слов­но все пе­речис­ленное Кар­лом бы­ло не­сущес­твен­но и ма­ловаж­но. – А я уж бы­ло по­дума­ла, что что-то серь­ез­ное про­изош­ло.
      — Джджи! – ни­ког­да преж­де не по­выша­ющий на взрос­лую жен­щи­ну го­лос, ос­корбил­ся Карл. Муж­чи­на не­годо­вал и не по­нимал по­доб­но­го по­вер­хностно­го от­но­шение жен­щи­ны к жиз­ненно важ­ным для Кар­ла, и как следс­твие, ко­ролевс­тва воп­ро­сам, ко­торые тре­бова­ли мол­ни­енос­ных ре­шений, а так­же точ­ных и бес­про­иг­рышных пос­ледс­твий как для ны­неш­не­го ко­роля, так и для все­го ко­ролевс­тва в це­лом. 
      — Ва­ша свет­лость, — на­чала, как и преж­де жен­щи­на, не ме­няя то­новой ин­то­нации сво­его го­лоса, чем-то, на­поми­ная Кар­лу бы­лые день­ки, ког­да ему бы­ло око­ло че­тыр­надца­ти, и Джджи объ­яс­ня­ла ему не­понят­ные на тот мо­мент для не­го тер­ми­ны или пос­тупки лю­дей, — мне сто­ит вам на­пом­нить, что ис­прав­лять ошиб­ки дол­жен тот, кто их со­вер­шил, а не на­обо­рот. Жен­щи­на плав­но дви­нулась с мес­та, на ко­тором преж­де име­ла честь вес­ти ди­алог с глав­ным со­вет­ни­ком ко­роля при этом, не сво­дя взгля­да с оша­рашен­но­го ли­ца Кар­ла. Его лик бук­валь­но отоб­ра­зил фра­зы, вы­ража­ющие глу­бокое не­пони­мание ис­тинных слов, про­из­не­сен­ных жен­щи­ной. А вре­мя слов­но сде­лало нес­коль­ко ша­гов на­зад спе­ци­аль­но для муж­чи­ны, что­бы его уже дав­но за­мут­ненный проб­ле­мами мозг смог спо­кой­но при­нять и про­ана­лизи­ровать то, что пы­та­ет­ся до не­го до­нес­ти дру­гой че­ловек. За­пах одур­ма­нива­ющей ва­нили, при­ковал его к крес­лу, на ко­тором он все это вре­мя вел ди­алог, рас­кры­вая по­та­ен­ные тай­ни­ки сво­его сер­дца быв­шей вос­пи­татель­ни­це, а так­же слов­но за­ковал его го­лос, не да­вая и воз­можнос­ти ор­га­ну ро­товой по­лос­ти по­шевель­нуть, что­бы из­дать не об­хо­димый со­вет­ни­ку звук. Не улы­ба­юща­яся преж­де жен­щи­на ус­мехну­лась, наб­лю­дая за оче­вид­ной ре­ак­ци­ей сво­его быв­ше­го вос­пи­тан­ни­ка, ко­торый так уме­ло, на­учил­ся скры­вать свои ис­тинные чувс­тва и на­меренья от ок­ру­жа­ющих. 
      — Ошиб­ку со­вер­ши­ли не вы, ва­ша свет­лость, — про­дол­жи­ла до­носить свою мысль жен­щи­на, неж­но при­об­няв Кар­ла за шею, — а силь­ней­ший во­ин ко­ролевс­тва: кре­пость не смог удер­жать, мо­лодо­го ко­роля по­терял, чем ра­нил бо­евой дух сол­дат. 
      Каж­дое из ска­зан­ных слов жен­щи­на про­гова­рива­ла чет­ко, де­лая не­об­хо­димые па­узы и ин­то­нации, ука­зыва­ющие на неб­режность в ра­боте Пла­тино­вого ге­нера­ла, под­креп­ляя свое мне­ние как фак­ти­чес­кие и не­ос­по­римые дан­ные. 
      — Сле­дова­тель­но, ему эти ошиб­ки и ис­прав­лять, тем бо­лее как нель­зя, кста­ти, Пла­тино­вый ге­нерал по­хож на на­шего про­пав­ше­го ко­роля… — за­кон­чи­ла свою речь Джджи, мед­ленно рас­плы­ва­ясь в под­твержда­ющей ее сло­ва улыб­ке, по­доб­но рас­цве­та­юще­му бу­тону ли­лии. 
      В гла­зах Кар­ла про­мель­кнул луч на­деж­ды, по­яв­ля­ющий­ся при рас­све­те по­доб­но Ве­нере на зем­ном не­бос­во­де, пре­об­ра­зован­ный в дав­но по­забы­тые им сло­ва Джджи за го­сударс­твен­ны­ми де­лами, чет­ко гла­сив­шие о том, что «уди­витель­ной спо­соб­ностью че­лове­ка яв­ля­ет­ся уметь де­лать аб­со­лют­но все, но еще боль­шее вос­хи­щение вы­зыва­ет его уме­ние пе­ре­ад­ре­совы­вать по­руче­ния, ко­торые зас­тавля­ют зас­то­порить­ся его сер­дце и рас­су­док». 
      — По­доб­ные ве­щи луч­ше де­лать чу­жими ру­ками, — прос­чи­тывая в го­лове сос­тавля­ющие и пе­ремен­ные сло­жив­шей­ся си­ту­ации, сде­лал вы­вод про се­бя глав­ный со­вет­ник ко­роля, по­нимая, что ска­зан­ное Джджи име­ет не толь­ко смысл, но и ре­шение проб­ле­мы. – Пла­тино­вый ге­нерал ни­ког­да не пой­дет про­тив тро­на, пусть и под­чи­ня­ет­ся он ис­клю­читель­но пра­вяще­му ко­ролю. В этом слу­чае, все дол­жно по­лучить­ся как нель­зя луч­ше. 
      — И кре­пость возь­мем, и ав­то­ритет ко­роля как пол­ко­вод­ца удас­тся под­нять бла­года­ря на­выкам Пла­тино­вого ге­нера­ла, — про­дол­жил свои раз­мышле­ния уже вслух Карл, не кон­тро­лируя пе­реме­ны то­наль­нос­ти в го­лосе, и ухо­дя глуб­же в прос­чет всех не­удач, ко­торые мо­гут слу­чить­ся в слу­чае ре­али­зации дан­но­го так­ти­чес­ко­го ре­шения. — А ког­да Эс­ти­эль вер­нется, мож­но ему бу­дет до­ложить о зах­ва­те за­пад­ных тер­ри­торий ко­ролевс­тва Кии. Зат­ра­ты бу­дут ми­нималь­ны. А са­ма ве­ро­ят­ность не­уда­чи  прак­ти­чес­ки рав­на ну­лю. 
      — Вер­но, — под­твер­ди­ла ска­зан­ные вслух сло­ва Кар­ла по­жилая жен­щи­на, слов­но хва­лила сво­его уче­ника за то, что он дал пра­виль­ный от­вет на за­дан­ный ею воп­рос. — Те­перь вам сле­ду­ет хо­рошень­ко от­дохнуть, что­бы зав­тра осу­щес­твить за­думан­ное се­год­ня. 
      Жен­щи­на вы­пус­ти­ла из сво­их по­нача­лу па­рали­зу­ющих объ­ятий глав­но­го со­вет­ни­ка ко­роля, и, взяв со сто­ла уже прак­ти­чес­ки сго­рев­шую до кон­ца вос­ко­вую бе­лую све­чу, нап­ра­вилась прочь из лич­ных по­ко­ев, что­бы пре­дос­та­вить не­об­хо­димый от­дых те­лу и мыс­лям Кар­ла, ко­торый са­ма же и про­паган­ди­рова­ла. Пла­мя све­чи не­доволь­но встре­пену­лось из-за не­боль­шой тряс­ки во вре­мя пу­тешес­твия, не же­лая по­кидать по­меще­ние, но рас­плав­ленный воск тут же скра­сил его аг­рессию неж­ны­ми объ­ять­ями, не да­вая и шан­са для даль­ней­ше­го его го­рения. 
      — А я, как и преж­де, по­забо­чусь обо всех ва­ших проб­ле­мах, — зак­ры­вая за со­бой боль­шую де­ревян­ную дверь в по­меще­ние, ска­зала Джджи.

  





  Глава 4. Меркурий в близнецах (2)
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      Вто­рое пред­по­ложи­тель­но днев­ное вре­мя су­ток, в свя­зи с тем, что гал­лю­цина­ции не по­сеща­ли Эс­ти­эля пос­ле нед­ли­тель­но­го и весь­ма тре­вож­но­го сна, сво­их ак­тивных дей­ствий за пре­дела­ми вре­мен­ной опо­чиваль­ни, а так­же чет­вертый день сво­его про­буж­де­ния мо­лодой ко­роль про­вел в биб­ли­оте­ке за проч­те­ни­ем книг по ле­чеб­но­му ис­кусс­тву. 
      К удив­ле­нию, а воз­можно, и счас­тли­вому даль­ней­ше­му сте­чению об­сто­ятель­ств для не­ради­вого пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии, ко­торый кра­моль­но про­думы­вал свой план по­бега из хра­ма, ок­ру­жен­но­го дур­ной сла­вой, сог­ласно за­писям и за­мет­кам с ко­ими был зна­ком юно­ша по­дол­гу сво­их дли­тель­ных за­седа­ний в биб­ли­оте­ки, дру­гих мо­нахов в хра­ме об­на­руже­но не бы­ло. Ска­зать о том, что мо­лодой пра­витель был уве­рен о ве­ро­ят­ности на­хож­де­ния здесь по­мимо зна­комых ему лич­ностей еще ка­кой-ни­будь па­кос­ти, бы­ло край­не оп­ро­мет­чи­во. Это обус­лавли­валось тем, что юно­ша по­сетил все­го две ком­на­ты за пре­дела­ми сво­ей, да и сум­марное вре­мя на так на­зыва­емой тер­ри­тории хра­ма из­ме­рялось не­боль­ши­ми вы­лаз­ка­ми. Раз­го­вор ми­нув­шим днем с единс­твен­ным зна­комым пред­ста­вите­лем куль­та Крас­ной Ро­зы нап­рочь раз­бил все стра­теги­чес­кие пла­ны по даль­ней­ше­му по­бегу мо­лодо­го пра­вите­ля, а не­дос­ка­зан­ность в клю­че ко­личес­тва ве­ру­ющих и уров­ня их адек­ватнос­ти и вов­се зас­тавля­ли юно­шу мыс­лить на нес­коль­ко хо­дов ос­то­рож­ней, чем поль­зо­вать­ся до это­го ему не до­води­лось преж­де. 
      За вре­мя его на­хож­де­ния в биб­ли­оте­ке в сек­то­ре «Ле­чеб­ник»` мо­лодо­го ко­роля не­од­нократ­но по­сеща­ла мысль, что с об­ста­нов­кой, в ко­торой он имел честь при­бывать что-то не так. Кни­ги, ко­торые юно­ша то и де­ло вы­нимал из стел­ла­жей для даль­ней­ше­го ана­лиза, пе­рек­ла­дывая на стол, ка­ким-то чу­дес­ным об­ра­зом ока­зыва­лись на сво­ем за­кон­ном мес­те, а имен­но на пол­ке, пусть и до убор­ки ли­тера­туры ру­ки пра­вите­ля не до­ходи­ли – он, как пра­вило, де­лал это пос­ле проч­те­ния всех ис­точни­ков по проб­ле­ме. Гро­моз­дкие стел­ла­жи, пах­ну­щие ве­ковым соб­ра­ни­ем мик­ро­бов раз­но­вид­но­го ха­рак­те­ра, под­пи­ра­ющие ка­мен­ное из­ва­яние в ви­де по­тол­ка, ко­торый, то­го и гля­ди, рух­нет на го­лову мо­лодо­го пра­вите­ля, слов­но ме­няли свое мес­то­поло­жение, диф­фе­рен­ци­руя по­рядок и со­дер­жа­ние ла­тин­ско­го ал­фа­вита на ве­домое им ус­мотре­ние. Спи­сывая на оче­ред­ные пост­трав­ма­тичес­кие гал­лю­цина­ции пос­ле пе­режи­того, ко­роль про­дол­жил вы­чит­ку, из, по­ка ле­жащих, на сто­ле книг, ин­форма­ции ка­сатель­но не­дуга внут­ри сво­ей те­лес­ной струк­ту­ры под не прек­ра­ща­ющие жуж­жа­ние ка­ких-то на­секо­мых. Эпи­центр пот­рески­вания и скре­жета, Эс­ти­элю так и не уда­лось най­ти, так как на­чал­ся он сра­зу пос­ле его при­хода в биб­ли­оте­ку, од­новре­мен­но, с раз­ных сто­рон и не прек­ра­щал­ся вне за­виси­мос­ти от его уда­лен­ности от час­тей стен и стел­ла­жей, а так­же его со­вокуп­ной ак­тивнос­ти, что нас­то­ражи­вало. По­мимо не­объ­яс­ни­мого стре­кота­ния, ко­торое, по всей ви­димос­ти, при­над­ле­жало мел­ким жу­кам, ко­торых он на дух не пе­рено­сил из-за сво­ей при­род­ной брез­гли­вос­ти, сму­щало и чувс­тво, рож­денное ско­рее па­рано­идаль­ным под­созна­ни­ем мо­лодо­го пра­вите­ля ка­сатель­но то­го, что кто-то за ним наб­лю­да­ет. Ис­пы­тывать свое тер­пе­ние, и кор­чить из се­бя мни­мого ге­роя бы­ло не в сти­ле пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии, все-та­ки ему бли­же ло­гичес­ки мыс­лить и из­бе­гать лю­бого раз­дра­жите­ля пу­тем мень­ше­го соп­ро­тив­ле­ния. Поб­ро­див не­дол­го по биб­ли­оте­ке меж­ду стел­ла­жами, Эс­ти­эль об­на­ружил са­мую удоб­ную точ­ку наб­лю­дения, в ко­торой бы­ло все­го лишь две сле­пые зо­ны, к его же удив­ле­нию там был об­на­ружен оче­ред­ной стол для проч­те­ния книг, че­му пусть и глу­боко внут­ри се­бя, но мо­лодой муж­чи­на об­ра­довал­ся, так как все шло по за­думан­но­му им пла­ну. Сле­пые зо­ны бы­ли да­леко от сто­ла, за ко­торым за­нимал­ся мо­лодой пра­витель, и вы­ходи­ли за­тем на от­кры­тую тер­ри­торию, что не да­вало и шан­са вра­гу или мо­наху приб­ли­зит­ся и ос­тать­ся не­заме­чен­ным от взо­ра па­рано­ика, да и еще так удоб­но вход в биб­ли­оте­ку по­падал в по­ле зре­ния. На ос­но­вании все­го это­го мож­но бы­ло впол­не убе­дить се­бя в том, что ты на­ходишь­ся в бе­зопас­ности, что с ог­ромным же­лани­ем и про­делал дей­ству­ющий пра­витель. 
      — Ка­кая мер­зость, — от­ре­аги­ровал про се­бя мо­лодой пра­витель, об­на­ружив на­ход­ку смут­но­го ха­рак­те­ра, в оче­ред­ной раз, пе­рес­тавляя за­кол­до­ван­ные, по мне­нию Эс­ти­эля, кни­ги на не­об­хо­димые для сво­его даль­ней­ше­го ана­лиза мес­та в стел­ла­же, так как под­лая ли­тера­тура, при­над­ле­жав­шая ок­куль­тной сек­те, яв­но не хо­тела уп­ро­щать жизнь вре­мен­но­му за­лож­ни­ку в сте­нах хра­ма. Пе­ред его взо­ром пред­стал опа­рыш во вся­ком слу­чае нас­коль­ко ко­ролю поз­во­ляли зна­ния оп­ре­делить на­ходя­ще­еся пе­ред ним су­щес­тво, и до­воль­но-та­ки боль­ших по мер­кам на­секо­мых раз­ме­ров. Ли­чин­ка где-то ве­личи­ной с ла­донь мо­лодо­го пра­вите­ля со­чилась бе­лесы­ми со­ками, че­рез тон­кую прос­ве­чива­ющую внут­реннос­ти ко­жицу, а так­же вы­деля­ла от­ра­витель­ный за­пах в ат­мосфе­ру биб­ли­оте­ки, от­че­го оче­ред­ным боль­ным пло­дом во­об­ра­жения фан­та­зии ко­роля точ­но не мог­ла быть. Юно­шу от этой кар­ти­ны толь­ко пе­редер­ну­ло, ведь так на­зыва­емая мер­зость по­шеве­лилась, ви­димо, ре­аги­руя на ис­точник све­та от биб­ли­оте­ки, ко­торый до это­го ей зас­ло­няла кни­га по ле­чеб­но­му ис­кусс­тву. Ес­ли не соз­да­валось впе­чат­ле­ние, то яв­ля­лось впол­не ре­алис­тичным даль­ней­шим раз­ви­ти­ем со­бытий, так как от каж­до­го тя­жело­го и не­пово­рот­ли­вого дви­жения по­доз­ри­тель­ной жи­вой суб­стан­ции ка­залось, что вся под­но­гот­ная ли­чин­ки вы­валить­ся на­ружу, ведь тон­кое пок­ры­тие рас­тя­нулось, и по­казы­вало все бо­гатс­тво внут­ренне­го ми­ра объ­ек­та. На­секо­мых мо­лодой пра­витель от­ро­дясь не лю­бил, при­чем не­важ­но ка­ких: ма­лень­ких или боль­ших, и до­воль­но-та­ки брез­гли­во от­но­сил­ся ко все­му, что мог­ло его за­пач­кать или как-то на­рушить иде­аль­ную, по мне­нию ко­роля, струк­ту­ру его внеш­них стро­ений те­ла. Враг, ко­торый сов­ме­щал в се­бе це­лые две, про­тиво­реча­щие изыс­канно­му и утон­ченно­му взгля­ду на мир сто­роны, сам про­воци­ровал мо­лодо­го пра­вите­ля как мож­но быс­трее из­ба­вить­ся от убо­гого. Не­дол­го ду­мая, слов­но одур­ма­нен­ный гре­бу­ющим чувс­твом мо­лодой пра­витель схва­тил с книж­ной пол­ки ря­дом сто­ящую кни­гу, ко­торая по га­бари­там пре­выша­ла пре­дыду­щую на­ходив­ше­юся в его ру­ке, так как враг был ог­ро­мен и опа­сен, да и не хо­тел ко­роль, за­тем с се­бя сни­мать ош­метки внут­ренне­го ми­ра ли­чин­ки. Го­лыми ру­ками к этой дря­ни то­же при­касать­ся не хо­телось, от­че­го при пра­виль­ном рас­че­те не­об­хо­димо бы­ло в один удар по­кон­чить с не­навис­тной тварью и ее даль­ней­шим су­щес­тво­вани­ем на тер­ри­тории хра­ма, в час­тнос­ти, и в ми­ре, в об­щем. 
      — Что ты хо­чешь сде­лать? — раз­дался, как гром сре­ди яс­но­го не­ба, воп­рос зна­комо­го мо­наха сре­ди зас­то­яв­шей­ся в биб­ли­оте­ки ти­шины. Эс­ти­эль да­же на пес­чинку зас­то­порил­ся и не за­метил, как за­несен­ная им кни­га, ко­торой дол­жен быть осу­щест­влен при­говор над не­навис­тной дрянью, бы­ла ос­та­нов­ле­на ру­кой Та­рена, яв­но ожи­да­юще­го от­ве­та и обос­но­вания дей­ствий мо­лодо­го пра­вите­ля. Взгляд муж­чи­ны был на­чис­то ли­шен ка­ких-ли­бо эмо­ций, пусть и тон, ко­торым про­гово­рена фра­за, не отоб­ра­жала без­различ­ности к про­ис­хо­дящей си­ту­ации, а, как раз на­обо­рот, вы­зыва­ла, чуть ли не ура­ган чувств со сто­роны ок­куль­тис­та. Но не это выз­ва­ло ин­стинкт «тра­во­яд­но­го» — не­мед­ленную ос­та­нов­ку всех жиз­ненно важ­ных про­цес­сов и мгно­вен­ный сту­пор со сто­роны ко­роля, а то, что мо­нах впер­вые на­рушил до­пус­ти­мую дис­танцию в раз­го­воре с ним в со­от­ветс­твии с двор­цо­вой и об­щепри­нятой эти­кой — по­дошел вплот­ную к Эс­ти­элю. Ска­зать, что внут­ри юно­ши пос­ле вне­зап­ной за­мороз­ки те­ла ро­дилась пер­во­род­ная брез­гли­вость, срав­ни­мая, по­жалуй, с той, что он ис­пы­тывал к не­ког­да най­ден­ной ли­чин­ке и то не­точ­но отоб­ра­жа­ющая весь бу­кет чувств и эмо­ций, сто­ило бы, так как по­доб­ное про­ис­хо­дило в ре­аль­ном ми­ре с ко­ролем впер­вые. Да­же Карл, яв­ля­ясь глав­ным со­вет­ни­ком и са­мым приб­ли­жен­ным из все­го мир­ско­го на­рода, дер­жался от юно­ши на рас­сто­янии, прек­расно зная, как его ко­роль не­нави­дит, ког­да к не­му приб­ли­жа­ют­ся, а уж тем бо­лее ка­са­ют­ся его. По­доб­ные стран­ности бы­ли за­мече­ны за Эс­ти­элем с са­мого его рож­де­ния, ког­да юно­ша пред­по­читал ку­пать и пе­ре­оде­вать се­бя в пол­ном оди­ночес­тве, что для ко­ролев­ской семьи яв­ля­лось ди­ким, не­ес­тес­твен­ным и не­умес­тным, так как для все­го бы­ли спе­ци­аль­но обу­чен­ные лю­ди. Та­кое по­веде­ние прин­ца вы­зыва­ло, как и при­нято, раз­лично­го ха­рак­те­ра до­мыс­лы и слу­хи со сто­роны двор­цо­вых слу­жек, вследс­твие че­го де­ло дош­ло и до пра­вяще­го на тот мо­мент ко­роля, но они по­роди­ли лишь оче­ред­ное по­пус­ти­тель­ство в сто­рону маль­чи­ка, что поз­во­лило де­лать Эс­ти­элю то, че­го он же­лал. 
      Ви­зу­аль­но со сто­роны, итак, бы­ло вид­но, но те­перь при ближ­нем срав­не­нии Эс­ти­эль по­нимал ис­тинную за­ос­трен­ность при­ютив­ше­го его мо­наха на его сос­то­янии: он был не прос­то боль­ше мо­лодо­го пра­вите­ля, а нам­но­го боль­ше и ввысь и в ши­рину, чем-то сво­им ста­ном на­поми­ная от­ко­лов­шу­юся от го­ры глы­бу кам­ня. Тон­кие и изящ­ные ру­ки, ко­торые пусть и весь­ма уме­ло, дер­жа­ли меч, толь­ко при скре­щива­нии вмес­те мог­ли срав­нять­ся с его од­ной, ог­ромной и пок­ры­той тру­довы­ми мо­золя­ми. Это вы­зыва­ло страх и от­вра­щение, но ни­как не чувс­тво иг­ра­ющей внут­ри ко­роля со­вес­ти ка­сатель­но его эс­те­тичес­ко­го вос­при­ятия ми­ра, так как имен­но та­кую жизнь он счи­тал единс­твен­но вер­ной для ком­фор­тно­го и не­уто­митель­но­го про­жива­ния на, итак, скуч­ной зем­ле. Убе­див се­бя в том, что сто­ящий пе­ред ним че­ловек не зна­ком ни с эти­кетом, ни с ины­ми нор­ма­ми по­веде­ния в об­щес­тве, и за­быв нап­рочь о том, что его мо­гут в лю­бую сле­ду­ющую пес­чинку под­вер­гнуть пыт­кам пос­редс­твом на­ложе­ния гряз­ных ки­шащи­ми мик­ро­бами рук на его бар­хатную шею, мо­лодой пра­витель не­хотя под­нял гла­за на муж­чи­ну и с при­сущей толь­ко ему вы­соко­мер­ностью и авер­си­ей прог­ну­савил: «Хо­чу убить то, что мо­жет по­губить ли­тера­туру». 
      Го­лос мо­лодо­го и не­опыт­но­го пра­вите­ля пусть и зву­чал чет­ко, так как речь бы­ла пос­тавле­на с детс­тва с по­мощью спе­ци­аль­но об­ра­зован­ных лю­дей, но по-преж­не­му отоб­ра­жал пол­ную кор­зи­ну эмо­ций ка­сатель­но про­делан­но­го Та­реном и всей про­изо­шед­шей си­ту­ации в це­лом. Эс­ти­эль прек­расно по­нимал, что за­метить его эмо­ци­ональ­ный ска­чек и то­новые дроб­ле­ния в го­лосе не сос­та­вит тру­да и са­мому глу­пому су­щес­тву из на­селя­ющих ма­терик, име­юще­му ма­ломаль­ское со­об­ра­жение, по­это­му за­ранее под­го­товил впол­не вра­зуми­тель­ный от­вет на воп­рос, ко­торый мог пос­ле­довать от мо­наха. Приз­нать свой страх, а так­же то, что его сей­час ута­щит в ло­гово ог­ромная ту­ча мик­ро­бов во гла­ве с ли­чин­кой, как казнь, ко­торую еще не при­вели в дей­ствие, поз­во­лить се­бе он не мог, тем бо­лее не пе­ред че­лове­ком, уме­ло ис­поль­зу­ющим всю по­лучен­ную ин­форма­цию. 
      — Обой­дем­ся без это­го, — яв­но про­иг­но­риро­вав все по­туги мо­лодо­го пра­вите­ля сох­ра­нить свой над­менный взгляд, от­ве­тил мо­нах. На ли­це пос­ледне­го по­яви­лась улыб­ка, ко­торая яв­но по­вес­тво­вала о том, что муж­чи­на все прек­расно по­нял и в обос­но­вании дей­ствий со сто­роны юно­го не­уме­хи не нуж­дался. Вы­тащив из цеп­ко­го за­жима юно­ши кни­гу по ле­чеб­но­му ис­кусс­тву, мо­нах пос­та­вил ее на мес­то, чем выз­вал оче­ред­ную то­лику эмо­ций и мыс­ленных по­мут­не­ний со сто­роны пра­вите­ля, ко­торый пы­тал­ся сфор­му­лиро­вать бо­лее под­хо­дящую под си­ту­ацию фра­зу, что­бы не выс­та­вить се­бя ду­раком. В оче­ред­ной раз. 
      — К че­му та­кая щед­рость? — па­риро­вал Эс­ти­эль, за­ву­али­рова­но рас­кры­вая свои зна­ния о том, что он прек­расно ве­да­ет, чем за­нима­ет Ор­ден Крас­ной Ро­зы и сей­час яро не по­нима­ет, за­чем ос­тавлять в жи­вых по­доб­ную мер­зость, ес­ли на сче­ту по­доз­ри­тель­ной сек­ты де­сят­ки ты­сяч ис­терзан­ных лю­дей, ко­торые бы­ли хоть на грамм, но луч­ше. Они, по край­не ме­ре, бы­ли людь­ми, из ко­торых впос­ледс­твии при пра­виль­ном об­ра­щении мог вый­ти неп­ло­хой толк, а от ли­чин­ки раз­ме­ром со сред­нюю кни­гу, кро­ме как, вре­да ни­чего дру­гого и ожи­дать не при­ходи­лось. На­нес­ти ос­кор­бле­ние мо­наху, пусть и скры­тое – это то, о чем вож­де­лел ко­роль еще со вче­раш­не­го дня, пос­ле не­сос­то­яв­ше­гося раз­го­вора обер­нувшим­ся сло­вес­ным кра­хом для гос­тя. А ес­ли к это­му при­бавить кос­венную ис­ти­ну о нас­то­ящих де­лах в хра­ме, ко­торую не зас­тавля­ют под­тверждать вслух, то мож­но ус­коль­зать от под­робно­го раз­го­вора веч­ность, что впол­не ус­тра­ива­ло пра­вите­ля ко­ролевс­тва Шии. 
      Пос­лы­шал­ся глу­бокий и пол­ный ра­зоча­рова­ния вы­дох со сто­роны ас­ке­та, ко­торый так и по­вес­тво­вал о том, что юно­ша, не из­ме­няя сво­им при­выч­кам, про­дол­жал го­ворить ве­щи не­сус­ветные, а так­же про­сил объ­яс­нить ему их, и обос­но­вать, по­чему ска­зан­ное им в кор­не не­вер­но. Эс­ти­эль ос­корбил­ся. Опять на­чалось. 
      — Ти­эль, ты уме­ешь воз­вра­щать к жиз­ни мер­твых? — на­конец-то прер­вал ти­шину мо­нах, счи­тая, по всей ви­димос­ти, умес­тным от­ве­чать воп­ро­сом на воп­рос, от­че­го Эс­ти­эль де­монс­тра­тив­но, скры­вая свой ин­те­рес, не­доволь­но фыр­кнул.       Пре­дос­тавлять от­вет на пос­тавлен­ный воп­рос мо­лодой пра­витель не же­лал, в свя­зи с тем, что он был за­дан так, что на не­го из всех воз­можных ва­ри­ан­тов есть толь­ко один от­вет, и ес­ли юно­ша ре­шит сыг­рать в иг­ру, пред­ло­жен­ную мо­нахом, то бу­дет ос­кор­блен тем па­че, чем преж­де. Пусть и ре­шил по­доб­но мор­ской ры­бе за­мол­чать нав­сегда в глу­бинах оке­ана ко­роль, не по­казы­вая сво­их эмо­ций, но сле­ду­ющие дей­ствие ас­ке­та вы­било его из ко­леи, и приз­ва­ло но­вый ви­ток омер­зе­ния в жизнь пра­вите­ля. Не об­ра­щая на ко­роля вни­мания, и не до­жида­ясь от не­го от­ве­та на пос­тавлен­ный воп­рос, ко­торый яв­но не был ска­зан в воз­дух, а имел чет­кое об­ра­щение, мо­нах пе­рег­нулся че­рез юно­шу и взял не­навис­тную пра­вите­лю ли­чин­ку в ру­ки, слов­но это бы­ла чис­тая ва­фель­ная сал­фетка, а не со­чащие со­ками на­секо­мое ги­гант­ских раз­ме­ров. 
      — От­вет? — уко­риз­ненно спро­сил Та­рен, слов­но из­де­ва­ясь над мо­лодым пра­вите­лем, ко­торо­го, итак, пе­редер­ги­вало от пе­рели­ва­юще­гося в ру­ке мо­наха внут­ренне­го ми­ра ли­чин­ки. 
      — Нет, — слов­но на ав­то­мате, не за­думы­ва­ясь, и яв­но при­бывая в про­из­водс­твен­ном не­до­уме­нии, про­из­нес гость от­вет, ко­торый так тре­бовал от не­го сек­тант. Не прош­ло и лиш­ней пес­чинки, как мо­лодой пра­витель до­бавил в свой взбал­мошный от­вет до­пол­не­ние, с тем же омер­зе­ни­ем, но уже бо­лее ти­хо, по­нимая, что вы­дал свою под­но­гот­ную на­туру с пот­ро­хами сар­кастич­но­му слу­жите­лю по­доз­ри­тель­но­го куль­та. — Не мо­гу.
      В ка­чес­тве от­кли­ка на нев­ра­зуми­тель­ность и ко­рявость слов юно­ши со сто­роны ас­ке­та раз­дался впол­не гром­кий сме­шок, ко­торый пра­витель ко­ролевс­тва Шии рас­це­нил как оче­ред­ную нас­мешку над со­бой, прек­расно по­нимая, что сам ви­новат в ре­ак­ции на неп­ро­думан­ные сло­ва и ин­то­нацию сво­его го­лоса. Но тем не ме­нее. Уни­чижил­ся.
      Ос­но­вания же сме­ха Та­рена сно­ва ос­та­лась за­гад­кой для Эс­ти­эля, то ли по­тому, что ко­роль не со­бирал­ся ид­ти про­тив сво­их прин­ци­пов, и ин­те­ресо­вать­ся ис­точни­ком го­лосо­вых из­де­вок, то ли по­тому, что мо­нах, впро­чем, как и всег­да, не по­яс­нял ни­чего, что для нах­лебни­ка бы­ло су­щес­твен­но важ­ным в раз­го­воре с но­выми лич­ностя­ми; а имен­но на­хож­де­ние при­чин­но-следс­твен­ной свя­зи. Сам Та­рен, в свою оче­редь, по мне­нию мни­тель­но­го эс­те­та, слов­но спе­ци­аль­но про­воци­ровал мо­лодо­го пра­вите­ля ин­те­ресо­вать­ся при­чиной и следс­тви­ем каж­до­го про­из­не­сен­но­го со­бой сло­ва или же со­вер­шенно­го дей­ствия, что раз­дра­жало и вы­зыва­ло оче­ред­ные вол­ны ког­ни­тив­но­го дис­со­нан­са в при­выч­ном ук­ла­де ми­ровоз­зре­ния юно­ши. Эс­ти­эль прек­расно все по­нимал. Во вся­ком слу­чае, счи­тал, что по­нима­ет и от это­го раз­дра­жал­ся и дул­ся внут­ри се­бя по­доб­но ры­бе из се­мей­ства иг­лобрю­хих толь­ко силь­нее. 
      Пля­сать под ду­доч­ку жи­воде­ра и са­дис­та удо­воль­ствия не бы­ло, а вы­ходи­ло ров­ным сче­том на­обо­рот, что глу­бин­но расс­тра­ива­ло и под­на­чива­ло юно­го пра­вите­ля за­кон­чить ди­алог и быс­трее уб­рать­ся вос­во­яси, по край­ней ме­ре, вре­мен­ные. Ос­кор­бля­ло и сле­ду­ющее, Та­рен слов­но под­го­товил­ся ко все­му про­из­ве­ден­но­му спек­таклю, ко­торый дей­стви­тель­но прив­лек ко­роля, от­но­сяще­гося ко все­му про­ис­хо­дяще­му как к не­из­бежно на­сущ­но­му и не­ин­те­рес­но­му. А бес­по­мощ­ное сле­дова­ние под­го­тов­ленно­му спек­таклю зли­ло, по­жалуй, силь­нее, чем на­зой­ли­вая га­дость, ма­яча­щая в ру­ке ас­ке­та. 
      Сле­ду­ющая фра­за и со­вер­шенные дей­ствия не толь­ко под­твер­ди­ли до­гад­ки слу­чай­но­го гос­тя сек­ты Крас­ной Ро­зы, но и про­из­ве­ли на мо­лодо­го пра­вите­ля не­забы­ва­емое впе­чат­ле­ние, по-преж­не­му ос­та­вив за со­бой боль­ше воп­ро­сов, чем от­ве­тов, на ко­торые он так­же вряд ли ус­лы­шит вра­зуми­тель­ное по­вес­тво­вание. 
      — Дан­ное не под­силь­но и мо­ей влас­ти, — прер­вав нас­мешки над ко­ролем, на­конец-то вер­нулся к сво­ей лек­ции ас­кет, яв­но рас­плы­ва­ясь в улыб­ке по не­из­ве­дан­ным при­чинам для мо­лодо­го пра­вите­ля. Ос­но­ваний для по­доб­ных ис­крен­них и од­новре­мен­но сар­кастич­ных улы­бок ко­роль внут­ри се­бя дей­стви­тель­но не на­ходил, ведь толь­ко что бы­ло за­яв­ле­но о сво­ей при­над­лежнос­ти к че­лове­чес­кой жиз­ни, что про­тиво­речи­ло тек­стам, на­писан­ным в кни­гах об уче­ни­ях в сек­те с пло­хой ре­пута­ци­ей. А даль­ней­шее дей­ство и вов­се стер­ло все пре­дыду­щие сло­ва мо­наха о жиз­ни как ве­ликом да­ре, ко­торый заб­рать не мо­жет да­же тот, кто его по­дарил. Муж­чи­на рез­ким дви­жени­ем оп­ро­кинул свою ру­ку, в ко­торой со­чилось ди­чай­шее соз­да­ние со сло­вами: «Но дан­ное под­силь­но те­чению вре­мени».
И пес­чинки не прош­ло, как ли­чин­ка сос­коль­зну­ла с на­пол­ненной слизью ру­ки мо­наха и под тя­жестью сво­его ве­са со стре­митель­ной ско­ростью по­лета­ла вниз к ско­рой кон­чи­не. Ос­та­вались счи­таные мгно­вения, а ко­роль, на­ходя­щий­ся в не­до­уме­нии, да­же не дер­нулся, при­бывая в апо­геи сво­их чувств, как, не кос­нувшись по­ла, бес­по­мощ­ная и про­тив­ная че­лове­чес­ко­му гла­зу дрянь, прев­ра­тив­шись в вес­тни­цу бо­гов, са­мос­то­ятель­но от­пор­хну­ла от ка­мен­но­го и весь­ма ко­ряво­го нас­ти­ла. 
      Раз­мах крыль­ев быв­шей ли­чин­ки опа­рыша, как оп­ре­делил ее мо­лодой пра­витель, был в нес­коль­ко раз боль­ше, чем бы­ло са­мо сколь­зкое су­щес­тво, пор­тя­щее ли­тера­туру. А со­чета­ние цве­тов и ком­по­зиция ее узо­ров зас­та­вила бы да­же ис­ку­шен­но­го це­ните­ля прек­расно­го, при­пасть на ко­лени пред столь уто­чен­ной ра­ботой мас­те­ра, чье имя бы­ла При­рода. Слов­но не об­ра­щая на свое от­вра­титель­ное и мер­зкое прош­лое, ба­боч­ка ис­клю­читель­ной кра­соты со­вер­ша­ла круг по по­меще­нию биб­ли­оте­ки, взмы­вая вверх над стел­ла­жами, пре­дос­тавляя взо­ру каж­до­му соб­равше­муся в ком­на­те свою не­пов­то­римость и не­под­ра­жа­емость. И, воз­можно, в знак бла­годар­ности ощу­тимой лег­кости па­рения, со­вер­шив круг по­чета, она приль­ну­ла на рас­кры­тую и пок­ры­тую слизью сво­ей пре­дыду­щей жиз­ни ла­донь Та­рена. 
      — Пусть и оно в сво­ем ис­полне­нии не иде­аль­но, — слов­но чем-то, расс­тро­ив­шись, про­буб­нил се­бе под нос фра­зу мо­нах, за­ботив­шую его, как ка­залось, нам­но­го силь­нее, чем не­пов­то­римое при­род­ное вол­шебс­тво бы­тия, ко­торым был пог­ло­щен его гость, не слы­шав­ший и не ви­дящий ни­чего вок­руг, ес­ли оно не ка­салось чу­дот­ворных прев­ра­щений. За­метив яв­ное вос­хи­щение со сто­ны Ти­эля, Та­рен сда­вил оче­ред­ной сме­шок в сто­рону оша­рашен­но­го одер­жи­мого ре­бен­ка и слов­но по­дыг­ры­вая ку­дес­ни­ку сво­его пе­ревоп­ло­щения для то­го, что­бы об­ра­тить вни­мание мо­лодо­го пра­вите­ля на мо­наха прек­расная ба­боч­ка сно­ва прев­ра­тилась в тя­жело­вес­но­го и дур­но пах­ну­щего бо­лотом опа­рыша. 
      — По­это­му, Ти­эль, — прив­ле­кая к се­бе вни­мание сво­его гос­тя, ука­зани­ем име­ни, про­дол­жил ас­кет, — не те­бе ре­шать, кто ум­рет, а кто ос­та­нет­ся в жи­вых. Хо­тя... ес­ли на­учишь­ся воз­вра­щать мер­твых к жиз­ни... 
      Та­рен зас­ме­ял­ся. Ему дей­стви­тель­но бы­ло смеш­но, и он прек­расно по­нимал, что обу­чить­ся че­му-то по­доб­но­му не пре­дос­тавля­ет­ся воз­можным, в свя­зи с тем, что это про­тиво­речит всем прин­ци­пам все­лен­ско­го ми­роз­да­ния. Толь­ко вот сме­ял­ся он, ско­рее все­го, над со­бой. Над сво­ей глу­постью. А имен­но над тем, как он, бу­дучи че­лове­ком с та­ким ко­лос­саль­ным опы­том, мог поз­во­лить се­бе ска­зать вслух глу­пость, ста­вив­шую под сом­не­ние его внут­реннее ува­жение к са­мому се­бе. 
      Да­же пос­ледняя фра­за, сле­тев­шая с уст ас­ке­та, не ос­та­вила за со­бой и луч на­деж­ды на то, что гость хра­ма, так глу­боко зас­тряв­ший в ска­зоч­ном прош­лом, об­ра­тит вни­мание на муж­чи­ну, рас­пи­на­юще­гося в об­ласти ап­прок­си­мации. Та­рен вы­дох­нул, прек­расно осоз­на­вая свою ошиб­ку. Пе­рес­та­рал­ся. Все со­вер­шенное им дей­ство бы­ло ис­полне­но лишь для воз­бужде­ния ин­те­реса со сто­роны юно­ши, но и не мог быв­ший бра­вый во­ин пред­по­ложить, что эф­фект бу­дет нас­толь­ко пог­ло­ща­ющим, и что все ска­зан­ные им в даль­ней­шем сло­ва ока­жут­ся не бо­лее чем зву­ком для не­ради­вого ре­бен­ка, не спо­соб­но­го от­ли­чить два цве­та друг от дру­га. Вы­бора гость Та­рену не пред­став­лял. Не­об­хо­димо бы­ло при­менять край­ние ме­ры, к ко­торым в на­чале ди­ало­га муж­чи­на и не ду­мал при­бегать в свя­зи с тем, что обу­чен был слу­шать, по­ка кто-то го­ворил, и при­дер­жи­вал­ся в дис­куссии от­ветно­го ува­жения. Ма­ломаль­ское для не­кото­рых вос­пи­тание, но на взгляд муж­чи­ны, са­мое что, ни на есть по­лез­ное и дос­той­ное от­дель­но­го объ­яс­не­ния и пло­дови­той дис­куссии. Оче­ред­ная ус­мешка и щел­чок ко­роля по но­су для то­го что­бы вер­нуть его в ре­аль­ное те­чение вре­мени сде­ла­ют свое де­ло. 
      — Черт! Этот убо­гий мо­нах! Те­ми же ру­ками, что и ту дрянь! — вспы­лил про се­бя ко­роль, воз­вра­ща­ясь в свое уже при­выч­ное для тер­ри­тории хра­ма сос­то­яние — злос­ти и раз­дра­жения. Ру­ка не­воль­ным рез­ким дви­жени­ем по­тяну­лась в но­су, ко­торый при­бывал, как и сам ко­роль, не в вос­торге от дей­ствий сек­танта в свою сто­рону, от­че­го вслух с при­писы­ва­емым се­бе без­различ­ным прис­трас­ти­ем и ко­ролев­ским ве­личи­ем, пы­та­ясь не дать сво­им нас­то­ящим чувс­твам во­ли, бы­ла опу­щена фра­за: «Я прек­расно все слы­шал. Не сто­ит со мной об­ра­щать­ся как с не­разум­ным от­прыс­ком». 
      Воз­му­щению со сто­роны ко­роля не бы­ло пре­дела, так как на но­су ос­та­лись пусть и еле за­мет­ные, но впол­не ощу­тимые кап­ли сли­зи от­вра­титель­но убо­гого соз­да­ния. Его пе­редёр­ну­ло. Зрач­ки глаз Его ве­личес­тва бук­валь­но ви­дели кон­систен­цию жи­жи на сво­ем утон­ченном и глад­ком пок­ро­ве ко­жи, что да­ло поч­ву для за­рож­де­ния та­кого кол­ко­го и жгу­чего чувс­тва в гру­ди, как злость. Нас­толь­ко ки­пели его гла­за от гне­ва, что на се­кун­ду ко­ролю по­каза­лось, что этой са­мой внут­ренней не­навистью, а имен­но смоль­ной чер­но­той на­чало за­вола­кивать по­меще­ние. Под­лю­щие внут­реннос­ти ли­чин­ки, не­ког­да име­ющие свет­лый прак­ти­чес­ки проз­рачный от­те­нок, на­чали тем­неть и зе­ленеть пря­мо на но­су мо­лодо­го пра­вите­ля, и ка­залось, слов­но бе­лое вой­ско под­пи­тыва­ющи­еся сол­нечным све­том при­нялось раз­растать­ся, зах­ва­тывая тер­ри­торию его ко­жи. На­чина­ло тряс­ти. Уже вто­рая ру­ка Эс­ти­эля по­тяну­лась к но­су, су­дорож­но, в при­пад­ке ис­те­рии, пы­та­ясь из­ба­вить­ся от не­навис­тных мик­ро­бов, ко­торые пог­ло­ща­ют и под­чи­ня­ют плоть на его же гла­зах. Они не смы­вались. На­обо­рот, их ста­нови­лось боль­ше. Брез­гли­вость по­рож­да­ла не­нависть, а пос­ледняя — вспыш­ки не­кон­тро­лиру­емо­го гне­ва, на­ходя­щие вы­ход пос­редс­твом жел­чных слов в сто­рону мо­наха. 
      Он его не­нави­дел. Будь во­ля ко­роля, ас­кет пря­мо сей­час был бы нап­равлен на бес­че­ловеч­ную казнь. Ведь по­доб­ное фа­миль­яр­ное и не­ува­житель­ное от­но­шение к от­прыс­ку ко­ролев­ской семьи мог­ла смыть толь­ко кровь прес­тупни­ка, а же­латель­но ее ис­пи­тее. Имен­но так ко­роль мог бы ис­ко­ренить со сво­его эс­те­тичес­ки иде­аль­но­го ли­ка эту въ­ев­шу­юся про­моз­глую грязь, на­несен­ную кон­че­ным са­дис­том. Он от­дель­но вы­нимал бы мыш­цы, пос­ле сня­тия ко­жи, ес­ли тот не скон­чался от бо­лево­го шо­ка ра­нее, за­тем вы­тащил все нер­вы и осу­шил те­ло мо­наха сво­ими гу­бами. Но пе­ред всем этим удо­воль­стви­ем, он бы выр­вал сек­танту язык, ко­торым мо­нах пос­мел пе­речить и дер­зить единс­твен­но со­вер­шенно­му соз­да­нию на этой зем­ле, и от­ре­зал бес­толко­вые паль­цы, не уме­ющие ни­чего, кро­ме на­руше­ния лич­но­го прос­транс­тва бла­город­ных лю­дей. За­тем, сва­рив, вы­лил все со­дер­жи­мое в гла­за, что­бы ас­кет мог ис­пы­тать на се­бе всю фе­ерию чувств от даль­ней­ше­го об­ря­да. Во­ис­ти­ну эс­те­тичес­кое удо­воль­ствие. 
      Не­ис­то­вым взгля­дом, в ко­тором, на удив­ле­ние, не лоп­ну­ла ра­дуж­ка гла­за от ско­пив­шей­ся жел­чи и не­навис­ти, юно­ша ярос­тно смот­рел на сво­его му­чите­ля, но не ус­пе­ли с губ ко­роля сле­теть гряз­ные сло­ва, как муж­чи­на, слов­но не об­ра­щая на про­ис­хо­дящие и ца­рив­шую в по­меще­нии ат­мосфе­ру, ре­шил дать от­вет на за­яв­ле­ние ис­те­рич­но­го гос­тя. Слов­но скре­пя сво­им ог­ромным и мас­сивным ста­ном, все боль­ше на­поми­ная не­пово­рот­ли­вую ска­лу, Та­рен наг­нулся к его уху. 
      — Ох, из­ви­ните, Ва­ше Ве­личес­тво, но что я, смерд, еще мо­гу ска­зать о ва­шем воз­расте, ес­ли вы да­же не мо­жете тол­ком во­лосы уб­рать, — мо­нах вы­гова­ривал каж­дое сло­во; пусть и про­из­но­силась речь впол­го­лоса прак­ти­чес­ки ше­потом, тем не ме­нее до бо­ли зна­комо она от­да­вала в ушах мо­лодо­го пра­вите­ля по­доб­но ко­локо­лу хра­ма воз­ле зам­ка ко­ролевс­тва Шии. За­пах­ло ла­даном. Ек­ну­ло сер­дце, итак, ра­бота­ющее на гра­ни воз­можно­го, бла­года­ря бес­ну­ющей­ся внут­ри не­боль­шо­го те­ла пер­во­род­но­го ис­точни­ка все­пог­ло­ща­ющей не­навис­ти. Чуть за­мет­но на­чала кру­жить­ся го­лова не­ради­вого пра­вите­ля, ко­торый не по­нимал, от­ку­да сто­ящий пе­ред ним мо­нах знал ис­ти­ну его про­ис­хожде­ния. Тош­ни­ло, а ка­залось бы, ум­ная го­лова бы­ла отя­желе­на воп­ро­сами, не на­ходя ни од­но­го конс­трук­тивно­го от­ве­та, спо­соб­но­го по­яс­нить сло­жив­шу­юся си­ту­ацию. Те­ло ско­вало стра­хом и из-за нех­ватки кис­ло­рода Эс­ти­эль на­чал за­дыхать­ся.
      — Что? — еле смут­но, пы­та­ясь не по­терять соз­на­ние, пе­рес­про­сил ко­роль. 
      — Не те­бе ре­шать, кто ум­рет, а кто ос­та­нет­ся в жи­вых, — по­ражен­ный вне­зап­ным вни­мани­ем в свою сто­рону, пов­то­рил муж­чи­на, пусть и не лю­бил тал­ды­чить од­но и то же. Эс­ти­эль каш­ля­нул. 
      — И все?.. — пы­та­ясь наб­рать в лег­кие воз­ду­ха, уточ­нил мо­лодой пра­витель, хва­та­ясь ого­лен­ной ла­донью за пыль­ный стан стел­ла­жа. По­мут­не­ние от­пуска­ло, а це­пи стра­ха ос­лабля­ли свою хват­ку, ско­рее, по при­чине то­го, что пульс мо­лодо­го че­лове­ка раз­би­вал в клочья тя­жело­вес­ные око­вы. 
      Та­рен раз­думчи­во за­мычал, пы­та­ясь при­пом­нить, что он еще мог го­ворить пос­ле су­щес­твен­ной фра­зы, для ко­торой го­товил все это при­род­ное пред­став­ле­ние. — Хо­тя... ес­ли на­учишь­ся воз­вра­щать мер­твых к жиз­ни... — вос­про­из­во­дя точ­ную ин­то­нацию каж­до­го ска­зан­но­го сло­ва, пов­то­рил це­лую фра­зу ас­кет, толь­ко уже с бо­лее не­доволь­ным ви­дом в свя­зи с тем, что по­нял, что его мо­лодой гость не слы­шал ни единс­твен­но­го сло­ва. Расс­тра­ива­ло. — Что-то не так? 
      — Не ду­маю, — тут же от­ве­тил ко­роль, пы­та­ясь по­нять хоть грамм из про­изо­шед­ше­го с ним в пре­дыду­щие вре­мен­ные рам­ки и пе­рево­дя ды­хание, иг­но­рируя всем сво­им нут­ром на­пол­ненную бак­те­ри­ями дос­ку от нак­ре­нив­ше­гося «шка­фа». Пост­трав­ма­тичес­кое расс­трой­ство или удар по го­лове те­перь по­доб­ны­ми кар­тинка­ми бу­дет от­зы­вать­ся во мне? Бу­дем на­де­ять­ся, что гал­лю­цина­ции не уси­лят­ся...
      — Это я уже за­метил, — зас­ме­ял­ся мо­нах в пол­ный го­лос, за­мечая, как его гость ос­лабля­ет уро­вень и ко­личес­тво ора­тор­ских обо­ротов в ди­ало­ге с ним. — Тем не ме­нее, поп­ро­буй обой­тись без жертв. Ска­зав пос­леднее, уже не так вне­зап­но как по­явил­ся для сво­его слу­чай­но­го гос­тя, и не об­ра­щая на сос­то­яние сво­его оп­по­нен­та по раз­го­вору вни­мания, слов­но с ним бы­ло все нор­маль­но, слу­житель куль­та поб­рел в сто­рону вы­хода, на­ходив­ше­гося в по­ле зре­ния ко­роля. 
      Эс­ти­эль за­мял­ся. Его слиш­ком силь­но му­чил воп­рос, кру­тив­ший­ся в го­лове, пусть и ка­сал­ся он не мгно­вен­но­го по­мут­не­ния. На это Эс­ти­эль да­же не об­ра­тил дол­жно­го вни­мания. Не­ин­те­рес­но. А вот про вос­кре­шение к жиз­ни, ко­торым юно­ша так дав­но ув­ле­кал­ся, и как следс­твие мно­го чи­тал, от жи­вого че­лове­ка слы­шать час­то не при­ходи­лось, в свя­зи с тем, что дан­ное счи­талось сво­его ро­да аб­сурдом для ре­аль­но­го бы­тия. Прав­да, по­доб­ную чушь час­тень­ко тол­ка­ли раз­личные по­доз­ри­тель­ные сек­ты, ис­клю­чени­ем ко­торой не был и Ор­ден Крас­ной Ро­зы, а ко­роль, бу­дучи глу­боко не скеп­тичным, но при этом уда­рен­ным в на­уку, а имен­но ал­хи­мию, че­лове­ком, не мог упус­тить шан­са на по­луче­ние в даль­ней­шем по­лез­ной для се­бя ин­форма­ции. — Ста­рый черт! Зна­ют же, как вер­бо­вать, — смот­ря на па­лий мо­наха, где вид­нелся герб по­доз­ри­тель­но­го куль­та во всю спи­ну, от­ме­тил юно­ша про се­бя, пы­та­ясь вос­ста­новить те­чение энер­гии при­выч­ным для сво­его ор­га­низ­ма об­ра­зом. На­уч­ный ин­те­рес по­бедил пер­во­род­ный страх пе­ред рас­пра­вой над сво­ей плотью, но не убил кап­ли ос­тавшей­ся не­навис­ти к фи­зичес­ко­му воп­ло­щению гря­зи и не­вежес­тва. Ре­шено.
      — Вре­мя мо­жет вос­кре­шать из мер­твых ра­нее уби­ен­ных? — пе­рес­про­сил ко­роль мо­наха, ко­торый бы­ло, уже зак­ры­вал за со­бой де­ревян­ную дверь биб­ли­отеч­но­го кры­ла хра­ма. Эс­ти­эль крик­нул, а для не­го, к сло­ву, это бы­ло не­типич­но. Ведь что­бы не слу­чилось, юно­ша был всег­да спо­ко­ен как удав, для ко­торо­го ма­ло что пред­став­ля­ло цен­ность. Та­ков тем­пе­рамент и ха­рак­тер ис­тинно­го пра­вите­ля, за­то в ос­таль­ное вре­мя и по от­но­шению к ве­щам су­щес­твен­ным для се­бя, по­веде­ние бы­ло не дос­той­но пра­вяще­го ли­ца. И сей­час, про­тиво­реча го­сударс­твен­ным прин­ци­пам, он, вож­де­лея, ждал от­ве­та, на по­ис­ки ко­торо­го уш­ли го­ды су­щес­твен­ной для той по­ры жиз­ни, от че­лове­ка, про­тиво­реча­щего всем за­конам жан­ра и эти­ки. 
      Скрип­ну­ла дверь, а сам мо­нах ос­та­новил­ся в про­еме. Его за­мас­ленные боль­шие паль­цы, пок­ры­тые сло­ями мо­золей, нес­коль­ко раз звон­ко про­бежа­лись по ко­сяку две­ри, от­би­вая лишь им ве­домый ритм. В от­вет бы­ла ти­шина, а сам мо­нах да­же не ду­мал по­вора­чивать­ся, слов­но да­вая по­нять сво­ему гос­тю, что он прек­расно слы­шал за­дан­ный ему воп­рос, но со­бирал­ся его пуб­лично и по­каза­тель­но про­иг­но­риро­вать. Ли­бо в оби­ду, ли­бо в оче­ред­ную нас­мешку. Ко­роль при­бывал в за­меша­тель­стве. Как толь­ко Эс­ти­эль сно­ва соб­рался от­крыть свой рот для то­го, что­бы пов­то­рить воп­рос, фор­му­лируя его ина­че, го­лова не­вос­пи­тан­но­го муж­ла­на по­вер­ну­лась, а взгляд был бо­лее чем не­доб­рый. В нем яс­но чи­талось и «ка­кого чер­та», и «де­тям спич­ки не иг­рушки», но слу­житель куль­та по-преж­не­му мол­чал, вы­дер­жи­вая со­вер­шенно не­нуж­ную па­узу для од­нослож­но­го от­ве­та. 
      — Так, ведь? — не вы­дер­жав зри­тель­но­го дав­ле­ния на се­бя, но уже ти­ше, по­пытал­ся уточ­нить юно­ша, чьи гла­за так и вы­дава­ли су­мас­шедшее же­лание вла­деть ин­форма­ци­ей по за­дан­но­му воп­ро­су. Ес­ли бы в пред­две­рии слад­ко­го пред­вку­сия у че­лове­ка вы­рас­тал на го­лове лист, то Эс­ти­эль дол­жен был на­поми­нать сей­час со сто­роны де­рево с пыш­ной кро­ной в рас­свет сво­его цве­тения, но, увы. Он был боль­ше по­хож на обыч­ную дво­ровую со­баку, ко­торая с не­тер­пе­ни­ем ждет, по­ка хо­зя­ин даст ей ее из­люблен­ное ла­комс­тво. Жаль хвос­том не ви­лял, но под­но­гот­ная так и рва­лась, на­ружу вы­лива­ясь в сло­вес­ном не­тер­пе­нии и фи­зичес­ки за­мет­ной плот­ской лег­кой тряс­ки. 
      Та­рен по­казал язык, и скрыл­ся за дверью. Счи­та­ет­ся, что да­же ум­ней­шие лю­ди иног­да опус­ка­ют­ся в спо­рах на уро­вень кон­фликтных иди­отов, но тут си­ту­ация яв­но выш­ла из-под кон­тро­ля. Эс­ти­эль ожи­дал вся­кого со сто­роны неп­ред­ска­зу­емо­го мо­наха, и гру­бость, ра­нив­шую его до глу­бины ду­ши, и ус­мешку, от­прав­ля­емую ко­роля в но­ка­ут, да­же ос­кор­бле­ние и от­кро­вен­ное иг­но­риро­вание, а ссы­ла­ясь на взгляд, он по идее дол­жен был вва­лить сво­ей ру­кой пра­вите­лю по хреб­ти­не. И это­го он ожи­дал. Но здесь впер­вые за дол­гое вре­мя, как-то, по-дет­ски, не ве­дая как ре­аги­ровать, он взрос­лый че­ловек и уже пра­витель го­сударс­тва не знал, что и ду­мать. Хлоп­ну­ла дверь, а за ней пос­лы­шал­ся гро­мог­ласный го­гот, при­над­ле­жав­ший, без сом­не­ний, как оп­ре­делил мо­лодой ко­роль, Та­рену.
      Эс­ти­эль на­ходил­ся в не­до­уме­нии, а в его го­лове ца­рила ти­шина внут­ренне­го го­лоса, пе­реби­ва­емая на шу­мовые гал­лю­цина­ции прок­ля­того глав­но­го ко­локо­ла хра­ма. Да­же сер­дце, ко­торое, ка­залось, тан­це­вало че­чет­ку в те­ле мо­лодо­го пра­вите­ля, на мгно­вение за­мялось, по всей ви­димос­ти, всту­пая с моз­гом в сло­вес­ную дис­куссию по про­изо­шед­ше­му со­бытию. 
      — Боль­ной на го­лову ста­рикан, — единс­твен­ное, что мог вы­давить про се­бя мо­лодой ко­роль, пос­ле гро­мог­ласно­го и по­каза­тель­но­го ухо­да мо­наха из по­меще­ния биб­ли­оте­ки. Ду­мать о про­изо­шед­шем Эс­ти­элю не хо­телось, так как не то что­бы не на­ходи­лось ни од­ной адек­ватной мыс­ли по­яс­ня­ющей со­де­ян­ное, а ско­рее они от­сутс­тво­вали ап­ри­ори. Все, что до это­го вы­нес ка­сатель­но лич­ности при­ютив­ше­го его мо­наха ко­роль, раз­ле­телось на ты­сячи ос­колков, прев­ра­щая каж­дый пос­ле­ду­ющий ло­гичес­кий вы­вод в не­сус­ветную чушь, ко­торая мо­жет обер­нуть­ся ко­лос­саль­ны­ми проб­ле­мами в бу­дущем. Еще нем­но­го мо­лодой пра­витель пос­мотрел на зак­ры­тую дверь биб­ли­оте­ки, мол­ча, из­редка по­тирая ис­пачкан­ный не­ког­да нос и от­ко­выри­вая въ­ев­шихся пыль­ных мик­ро­бов со сво­ей ла­дони, при­несен­ных со стел­ла­жа, на ко­торый ны­не он имел честь опе­реть­ся. 
      — К сло­ву, а как он сю­да по­пал? — не­дол­го при­бывая в сос­то­янии прос­тра­ции, все-та­ки спро­сил сам се­бя ко­роль, по­нимая, что дверь на­ходит­ся пол­ностью в его по­ле зре­ния, и да­же не­хотя, но он всё рав­но бы за­метил приб­ли­жение гор­ной по­роды. На­чина­ла бо­леть го­лова, точ­нее, ныть, так как ко­роль не на­ходил уже от­ве­та и на са­мый прос­тецкий воп­рос, ко­торый сно­ва был свя­зан с во­пи­ющей лич­ностью. А это раз­дра­жало внут­реннюю ус­то­яв­шу­юся струк­ту­ру. — А-ах, к чёр­ту! — уже вслух вы­ругал­ся мо­лодой не­ради­вый пра­витель, по­вора­чива­юсь об­ратно к ле­карс­твен­но­му стел­ла­жу, в ко­тором ему пред­сто­яло най­ти и, по всей ви­димос­ти, как мож­но быс­трее при­чины сво­его за­боле­вания, а так­же средс­тва спо­соб­ные вы­лечить вре­мен­ные не­дуги. Ру­ка по­тяну­лась к сле­ду­ющей кни­ге по ле­чеб­но­му ис­кусс­тву для даль­ней­ше­го проч­те­ния, ря­дом с ко­торой так нек­ста­ти ле­жала ли­чин­ка опа­рыша, ка­зав­ша­яся пос­ле со­вер­шенной тран­сфор­ма­ции еще боль­ше и про­тив­ней. Сто­ило от­ме­тить и то, что соз­да­валось впе­чат­ле­ние, буд­то все ее нут­ро мог­ло в лю­бую ми­нуту по­кинуть свою оби­тель. А нет, не ка­залось. Слов­но из­де­ва­ясь над мо­лодым ко­ролем, из ли­чин­ки по­лез­ли дру­гие, толь­ко в де­сят­ки раз мень­ше по раз­ме­ру к клю­чевой, еще бо­лее про­тив­ные и слиз­кие да­же на взгляд. Про­тив­но.
      — Се­год­ня яв­но не мой день, — пе­чаль­но вы­дох­нул мо­лодой пра­витель с нот­кой брез­гли­вос­ти про се­бя. 
      А где-то в уг­лу пос­лы­шал­ся сдав­ленный сме­шок.



________
Примечание:
`- оригинальное название: liber medicamentorum
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